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What's in the box
1. Main unit (1)

! 2. micro USB cable (1)
5 3. Protective film (1)

This protects the main unit. Peel off the temporary film on
the display first, then attach this film.

o

o

* Quick Start Guide (1)
* This document is an online instruction manual. It is not

included as an accessory.
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Part Names

1. Status bar

2. Library: Tap to display the tracks copied from your
computer (P14).

3. Tap when using balanced headphones and switch
between the "Balanced" and "ACG" modes.

Balanced: Compared to the normal single-ended
operation, this mode enables you to get a larger output
and as the high voltage is not grounded together with the
small signal, you can anticipate superior music quality.
Because you get a larger output, you can drive
headphones with a higher impedance.

ACG: The basic operating method is the same as
Balanced (mode), but uses technology to even more
forcefully fix grounding standards, so you can enjoy a
sound quality with improved clarity and stability than
Balanced (mode). Output volume is the same as the
regular single-ended operation, however.

4. Line Out: You can switch the headphone output to the
line output mode to connect external equipment. "Line
Out" is displayed on the status bar when this is on.

5. Turn on or off the Wi-Fi feature. " = " is displayed on the
status bar when this is on. Connection settings are
necessary to use Wi-Fi features. Refer to "2. Wi-Fi" (P7)
for connection settings.

6. Turn on or off the BLUETOOTH feature. " 3 " is
displayed on the status bar when this is on. Pairing is
necessary to connect BLUETOOTH wireless technology

Best Mix_01
/ enabled devices. Refer to "Connecting BLUETOOTH®"
(P18) for connection settings.
7. Shows the name of the track being played. Tap to display
the play screen.
8. Online: Tap to switch to a screen showing a list of
network services, such as Tuneln Radio, etc. (P17).
9. You can set to your preferred sound quality (P24).
7 10.You can make various settings for the unit, such as Wi-Fi
and BLUETOOTH settings (P21).
11. Artwork: Displays the album art of the track being played.
Tap to display the play screen.

K
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12.Skip (PP1) button: Skip to the next track. Press and
hold to fast-forward through the track.
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13.Play/pause (»/ 1) button: Play or pause tracks. Press
and hold to lock operations on this unit. To unlock, press
and hold again.
14.Skip (l<€-<) button: Skip to the beginning of the track or
to the previous track. Press and hold to rewind the track
quickly.
15.micro SD card slot 1
16.micro SD card slot 2
* When inserting the micro SD card into the card slot,
insert with the contacts facing up and push in
completely so the card clicks into place.

« To remove the micro SD card, first unmount it (P32).
After unmounting, push the micro SD card in until you
hear a click and then pull straight out. The micro SD
card may spring out so take care not to lose it.

17.Headphone jack ( bal. ): Connect headphones
compatible with balanced output. (2.5 mm/4-conductor)

18.Headphone jack ( () ): Connect regular headphones. (3.5
mm/3-conductor)

 This unit is compatible with headphone sets with
control buttons, but not all headphones are
guaranteed to work.

« This unit does not support simultaneous use of the
balanced headphone jack and the headphone jack.
Using both jacks at the same time may result in
damage.

19.Charging lamp: This lights white when charging starts. It
turns off when recharging finishes. If the unit is in a state
that prevents charging, it flashes white. Try charging

> Initial Setup

> Playback

again after waiting a while.

20.Power button ((h): Press and hold the power button to
turn the power on. To turn the power off, press and hold
the power button so the "Power Off?" screen is
displayed. You can turn the power off by tapping "Yes".
To turn the display on or off, just press the button.

« If operation becomes unstable, you can shutdown the
unit by pressing and holding the power button for 10 or
more seconds. Refer to "If operation becomes
unstable" (P32) for details.

21.Volume (+/-) keys: Press the keys up or down to adjust
the volume.

22.micro USB port: To charge the unit (P6) or transfer music
files (P8, P13), connect the supplied micro USB cable.

E)
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Turning the power on and initial settings

N

La,

N9uage s
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Initial Setup starts automatically

1. The battery is not charged at the time of purchase.

Charge the unit with the supplied micro USB cable

before use. Connect so the wider side of the plug is down

when inserting into this unit's micro USB port. The

recharging mark is displayed at the top right of the

screen when recharging.

¢ As malfunction may result, do not use the accessories
with devices other than this unit and do not use a USB
cable other than the supplied one with this unit.

¢ You can also recharge while the unit is on. The time
for recharging may increase in this case.

2. The power comes on automatically when recharging

starts, and the initial settings start.

3. Select the language you want to use first. Flick the list of

languages up or down, then tap the language you want
to use. When you select the language, a confirmation for
the initial settings is displayed. Tap "Yes". If you tap "No",
you will ext the initial settings and the home screen is
displayed.

[L1k4
Would you like to start initial
setup?
1st Step : Passcode
2nd Step : Wi-Fi

» "Passcode (P22)" and "Wi-Fi (P21)" settings can be
completed later.
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B 1. Passcode

Set the pass code used to protect this unit. When you set a
pass code, the pass code screen is displayed when the
power is turned on or when restoring from display off. You
should create a pass code to protect your account if you are
going to use a network service.

1st Step : Passcode

Do you wish to use passcode
lock?

1. Enter any four digit number. If you made a mistake with
an entry, tap "<X<]".

2. Enter the pass code again to confirm.

« If you enter the wrong pass code three times, a message
appears asking if you want to initialize the unit's settings.
Note that even if the settings are initialized, the copied
music files are not deleted.

W 2. Wi-Fi

Set to use network services such as Tuneln Radio on this
unit.

2nd Step : Wi-Fi

Do you wish to setup Wi-Fi?

Wi-Fi

Choose a network...
SSID 1

SSID 2

Other...

Push Button

Wi-Fi can be connected in the following two ways.

Selecting SSID:

1. Tap the SSID of the access point you want to connect
from the SSID displayed.

« If the SSID of the access point is not displayed, tap
"Other..." in the SSID list and follow the on screen
instructions to configure.

2. After tapping the field for entering the password, enter
the password of the access point, then tap "Connect".
For details on how to enter text, refer to "Entering text"
(P30).

3." = "is displayed on the status bar on the screen when

the connections are complete.

Using the push button:

* The access point needs to have an automatic setting
button.

1. Tap "Push Button" on the screen and press the automatic
setting button on the access point.

* The operation of the automatic setting button depends
on your device. Refer to the instruction manual of your
device for instructions.

2. "= "is displayed on the status bar on the screen when
the connections are complete.
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Copying music with "X-DAP Link"
4

You can copy music files stored on your computer to the
built-in storage on this unit or to a micro SD card in this unit,
then listen to the music through the "Library" (P14). You can
copy either using the data copying software "X-DAP Link"
or by dragging and dropping (P13).

« X-DAP Link is compatible with Windows® 10 (32bit/64
bit), Windows® 8/ 8.1 (32 bit/64 bit), and Windows® 7 (32
bit/64 bit).

« To copy to a micro SD card, insert a micro SD card into
the card slot (P5).

* When removing the micro SD card, unmount the micro
SD card before removing it (P32).

¢ NTFS format micro SD cards are not supported on this
unit.

Install [X-DAP Link] on your computer

This unit supports X-DAP Link versions 1.2.0 and later.
When using version 1.2.0 or earlier, install the latest version
before continuing.

Perform the following procedure when the unit is on.

1. Start your computer and download the installer for X-
DAP Link from the following site.
http://jp.pioneer-audiovisual.com/support/av_pc/compo/
dap/x-daplink/download/

Double-click "setup.exe" to install. Follow the on-screen
instructions to install. A shortcut is created on the
desktop after installation.

2. Connect this unit to a computer with the supplied micro
USB cable. Connect so the wider side of the plug is down
when inserting into this unit's micro USB port. You may
damage the plug or jack if you try to insert it the wrong
way.

Screen "Change to USB Mass Storage Mode?" is
displayed, so tap "Yes". Do not tap "Unmount", displayed
when you tap this, until the transfer of the playlist is
complete. If you do tap it, unplug the micro USB cable,
then connect it again.
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3. Start X-DAP Link. The following types of screens are
displayed when you start it.

Copying music from a computer

1. Click @ and select the folder that contains the music files
you want to copy. If the folder you want to copy is already
displayed, start selecting from @.

onkyo music

iTunes Media

|
Best Mix mw I

onkyo music

If there are music files you have downloaded from onkyo
music (a site that distributes music files), select this
folder.

iTunes Media

If you are using iTunes®, a play list and content are

displayed. If iTunes cannot be selected, open

"Preferences"” - "Advanced" in iTunes, then put a check

mark next to "Share iTunes Library XML with other

applications".

» There may be some differences in the operations
screens and how operations are performed depending

> Initial Setup

on the iTunes version. For details, see the operating
instructions for iTunes.
2. A list of music files is displayed in the center of the
screen when you select it.

Best Mix

© Best Mix_07

3. Click @ in the bottom left of the screen and select the
copy destination. When copying to the Internal Storage
of this unit, select "Internal", when copying to a micro SD
card, select the "Removable disk" for the card to be
copied to, then click "OK". You can also click @ @ to
specify different copy destinations to @.

E)

Advanced Setup | Supplementary Information | Others

. Select the music files you want to copy according to the

copy destination specified in step 3. If the copy

destination was selected by clicking @, put check marks

in the column @ to the left of the music files to be added.

By clicking the check button @ at the very top of the list,

you can either select or deselect all tracks.

« If there are already copied music files in the copy
destination, the check button is automatically selected.
If there are music files that you want to delete from this
unit, deselect them.
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If the copy destination was selected by clicking @, click
@ in the central column, and if @ was clicked to select
the copy destination, click the check button @ in the
column on the right.

5. If the copy destination was selected by clicking @ in step
3, click @.

Free:

If the copy destination was selected by clicking @, click
®. and if @ was selected click @.

> Initial Setup

6. When "OK" is selected in the confirmation screen, the
selected music files are copied to this unit.

* When copying a music file and an error message is
displayed, restart this unit and perform the operation
again. If the error message is displayed again, use
your computer to delete the "xdaplink" folder from the
built-in storage of this unit.

7. Tap "Unmount" on this unit's screen and unplug the
micro USB cable. Refer to "Listening to music from the
"Library""(P14) for play operations.

Creating a play list with "X-DAP Link"

You can create a playlist with "X-DAP Link", then transfer it
together with the music files to this unit. Creating playlists
with X-DAP Link is supported with X-DAP Link versions
1.3.0 or later. When using version 1.3.0 or earlier, install the
latest version before continuing.

Perform the following procedure when the unit is on.

1. Connect this unit to a computer with the supplied micro
USB cable. Connect so the wider side of the plug is down
when inserting into this unit's micro USB port. You may
damage the plug or jack if you try to insert it the wrong
way.

Screen "Change to USB Mass Storage Mode?" is
displayed, so tap "Yes". Do not tap "Unmount", displayed
when you tap this, until the transfer of the playlist is
complete. If you do tap it, unplug the micro USB cable,
then connect it again.

2. Start X-DAP Link.

3. Click the @ on the left of the screen and enter the

E)
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Playlist name. The playlist you created is added to the
left of the screen when you click "OK".

Folder
onkyo music
iTunes Media

Best Mix

'¥Playlists
» X-DAP Link

iTunes Media

4. Click @ and select the folder that contains the music files
you want to add to the playlist. If the folder you want to
add to the playlist is already displayed, start selecting
from @.

onkyo music s

iTunes Media

Best Mix
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5. Drag and drop the music files you want to add to the
playlist to the playlist you have created.

onkyo music
iTunes Media

Best Mix

Backups

6. Repeat steps 4 and 5 to keep adding tracks to the play

list.
7. Click @ in the bottom left of the screen and select the

transfer destination.

8. When transferring to the built-in storage of this unit,
select "Internal”, when transferring to a micro SD card,
select the "Removable disk" for the card to be copied to,
then click "OK" at @.

« Irrespective of the destination you transferred the
playlist to, it is displayed in the same place in a list on
this unit.

> Initial Setup

Select storage device.
*1f android device does ot appear, go to device's USB options

and select “File transfers(MTP)"” and retry.

DP-51/ XOP-30R,
DP-51/ XOP-30R
DP-51/ XOP-30R

) 73868 7.39GB.

12468 12468
bl
Removable disk (M:)  7.38 GB 73968

[] Copy contents from e-onkyo music to PC
[ Backup Playlists created on device

] Delete files(Songs, Piaylists) from device not lint \
|II|

9. When the playlist to be transferred to this unit is selected,
a screen similar to the one shown below is displayed in
the middle of the screen. After putting a check mark in @
on the left hand edge, click @.

5

10.When "OK" is selected in the confirmation screen, the
selected playlist is copied to this unit.

« When transferring a playlist and an error message is
displayed, restart this unit and perform the operation
again. If the error message is displayed again, use your
computer to delete the "xdaplink" folder from the built-in
storage of this unit.

11. Tap "Unmount" on this unit's screen and unplug the
micro USB cable. Refer to "Loading playlists" (P16) for
how to load playlists.

Backing up playlists on your computer

You can back up playlists you have created on this unit to
your computer using X-DAP Link. The playlists you have
backed up can be restored by transferring them from X-
DAP Link.

k)

Advanced Setup | Supplementary Information | Others

To back up:

1. Connect this unit to a computer with the supplied micro
USB cable. Screen "Change to USB Mass Storage
Mode?" is displayed, so tap "Yes".

2. Start X-DAP Link.

3. When you press @ at the bottom left of the screen, the
"Storage select" screen is displayed.

4. Select the storage in @, put a check mark next to
"Backup Playlists created on device" in @, then click
"OK" at @ to start the backup.

« Irrespective of the storage selected, the playlist files
created on this unit are backed up to the PC all at
once.

 Playlists created on other devices are not backed up.

Select storage device

*If android device does not appear, go to device’s USB options

and select "File transfers(MTP)" and retry.

(0P51/XDP30R Inemal () 124ce 12468 |

DP-S1 / XDP-30R. Removable disk (L:)  7.38 GB 7.39GB

DP-51/ XDP-30R Removable disk (M:)  7.38 GB 7.39GB

T\ ' contents from e-onkyo music |» PC

8 | kup Playlists created on device

1 o) te files(Songs, Playlists) from ¢ | sice not lin/, \
lII l

o 2} o

Enl14
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4. Select the storage destination to restore the playlist file at
@, then click "OK" at @.
« Irrespective of the storage selected as the restore
destination, the playlist is restored automatically as a
playlist for this unit.

5. When backing up is complete, the date and time of the
backup and the playlist file are added to the left of the

screen.

Folder Select storage device

*1f androld device does not appear, go to device's USB options

and select “File transfers(MTP)"” and retry.
DP-S1/ XOP-30R Internal ( 12468 12468
DP-S1/ XDP-30R Removable disk (L))  7.38GB  7.39GB.

DP-S1/ XDP-30R Removable disk (M:) 7.38GB  7.39GB

onkyo music

iTunes Media

Best Mix
[ Copy contents from e-onkyo music | » PC
L] Backup Playlists created on device
(] Delete files(Songs, Playlists) from | vice not lin’,

¥Playlists . .

» X-DAP Link IIII
iTunes Media 6 é

Media Go

¥ Backups

5. Select the playlist file you want to restore at @, then put
a check mark next to "Send backup Playlist to the
device" at @ at the right of the screen. Note that if there
is a playlist with the same name on this unit when you
restore a playlist, the playlist is overwritten.

 The playlist files you have backed up cannot be edited
on your computer.

To restore:

1. Connect this unit to a computer with the supplied micro
USB cable. Screen "Change to USB Mass Storage
Mode?" is displayed, so tap "Yes".

2. Start X-DAP Link.

3. When you press @ at the bottom left of the screen, the
"Storage select" screen is displayed.

6. Click  at the bottom left of the screen then click "OK" to
start restoring the file.

12
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Dragging and dropping to copy music

You can copy music files stored on your computer to the
built-in storage on this unit or dragging and dropping to a
micro SD card in this unit, then listen to the music through
the "Library" (P14).
« To copy to a micro SD card, insert a micro SD card into
the card slot (P5).
* When removing the micro SD card, unmount the micro
SD card before removing it (P32).
* NTFS format micro SD cards are not supported on this
unit.

Copying music from a computer

1. Connect this unit to a computer with the supplied micro
USB cable. Connect so the wider side of the plug is down
when inserting into this unit's micro USB port. You may
damage the plug or jack if you try to insert it the wrong
way.

Screen "Change to USB Mass Storage Mode?" is

displayed, so tap "Yes". Do not tap "Unmount", displayed

when you tap this, until the transfer of the playlist is

complete. If you do tap it, unplug the micro USB cable,

then connect it again.

« If "AutoPlay" or similar is displayed on your computer,

select "Open folder to view files" and then proceed to
step 3.

2. Open "PC", "My Computer", etc., on your computer.

3. Select the save destination from the list. To copy to the
built-in storage in this unit, open "Internal”. To copy to a
micro SD card, open the "Removable disk" card you
want to copy to.

* The screen displayed depends on the OS and
language of your computer.

4. Drag and drop the folder on your computer that contains
the music files that you want to copy to the copy
destination.

5. Tap "Unmount" on this unit's screen and unplug the
micro USB cable. Refer to "Listening to music from the
"Library""(P14) for play operations.

Enl13
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Listening to music from the "Library"

HIAVTd 01NV NOIL

/]

g 3
S s »> :
Best Mix e Best Mix_01 3
Artist B s Artist B g
10Songs / 46:27 3 Best Mix 3

MP3 44.1 kHz/PCM 44.1 kHz 16bit

o (1) »

Best Mix_01
3:23

Best Mi
5:02 \

/]

You can listen to music files copied from

your computer or to music on an inserted

micro SD card. Note that the operations to

play are the same for both.

« Refer to (P5) for how to insert the micro
SD card.

¢ When removing the micro SD card,
unmount the micro SD card before
removing it (P32).

* NTFS format micro SD cards are not
supported on this unit.

B Playing Music with the "Library"

1. A categorized list of tracks you copied
from your computer is displayed when
you tap "Library" in the home screen.

« It may take some time for
synchronized tracks to be displayed.

2. Flick the list screen up and down then
tap on the display category you want.

Folders
All tracks saved in the same folder level
are displayed.

Playlists

Displays a list of play lists you have
created (P16).

Artists
Displays by artists as recorded in the
music files as participating artists.

Album Artists

Displays by artists as recorded in the
music files as artists participating in the
album.

Albums
Displays by album.

Songs
Displays all tracks.

Genres
Displays by genre.

3. When you tap the track you want to play
in the list of tracks, the screen changes
to the play screen and play starts. To
return to the list of tracks, tap " <" at the
bottom left of the screen.

¢ Do not connect headphones that have

an impedance outside the rated range
as this may result in damage. Refer to
"General Specifications"(P31) for the
headphone specifications.

At the time of purchase, the Auto sync
feature is on, so when music files are
copied to this unit or a micro SD card
with music files on it is inserted (P5),
the data is automatically
synchronized. When "Auto sync"
(P22) has not been set, tracks may
not be displayed.

Adjusting the volume

Press the volume keys to adjust the

volume.

* The volume bar is displayed on the
screen when you press the volume keys.




k)

> Before Start > Part Names > Initial Setup

Advanced Setup | Supplementary Information | Others

B The play screen status bar on the screen when this is on.
12.The track being played is added to the
Screen Q) Screen @ play list (P16).g Pay
13.Repeat mode
Tap to change the mode: 1 track repeat,
— all track repeat ,— no repeat. "(2)1"
is displayed on the status bar on the
screen when 1-track repeat is set, and
" ()" is displayed for all-track repeat.
¢ 1-track repeat cannot be set when the
shuffle mode is on.
14.Switches to screen @.

1. Play/pause (»/1l1) 9. Audio Adjust
2. Skipping (l4<d) You can set to your preferred sound
Skip to the beginning of the track or to quality (P24).
the previous track. 10.Switch output between "Headphone",
3. Return to the list of tracks. "Line Out", or "Bluetooth".
4., Switches to the home screen. ¢ When "Line Out" is selected, output
5. Tap to display the album art. through the headphone jack is at
6. Skipping (Pp>1) maximum volume, so do not use
Skip to the next track. headphones. Adjust the volume on
7. Seek bar the connected device.
Progresses along with the track's « "Bluetooth” is displayed when
progress. By swiping left or right from the BLUETOOTH is on and a
current play position, you can move the BLUETOOTH wireless technology
play position to the position where you enabled device is connected.
lift your finger. 11. Shuffle mode
8. Switches to screen @. You can switch shuffle play on or off by

tapping this. ">3" is displayed on the

Enl15
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Library
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i Folders

JL Playlists
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Best Mix
Artist B
10Songs / 46:27

Best Mix_01
3:23 MP3 +

Best Mix_02
5:02

Best Mix_03
4:43

Best Mix_04
5:13

/1

@

Add to Playlist

New Playlist
[
im Playlist_1

-
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You can select the tracks you like to create

your own play list.

1. Tap "Playlists" in the categorized list in
the "Library".

2. Tap "New Playlist" and enter the title. For
details on how to enter text, refer to
"Entering text" (P30). Tap "< " at the
bottom left of the screen to switch to the
track list when you have finished
entering text.

3. In the list, tap the "+" to the right of the
track you want to add to the play list.

4. Tap a play list you have created to
register the track in the play list.

5. Repeat steps 3 and 4 to keep adding
tracks to the play list.

¢ Play lists created outside the
"Library", such as in iTunes, are not
displayed in the list of play lists on this
unit.

B Editing a play list

Tap "Playlists" in the list of categories in the
"Library" to display the list of play lists.

16

To delete a play list:

Tap " : " at the top right of the play list you
want to delete, then tap "7 ".

To change the name of a play list:
Tap " " at the top right of the play list
whose name you want to change, then tap

" / ||.
B Editing tracks in a play list

Tap "Playlists" in the list of categories in the
"Library" to display the list of play lists. Tap
the play list you want to edit next.

To delete a track from a play list:
Tap " ¢ " at the top right of the track you
want to delete, then tap "7 ".
« Tracks are not deleted from the unit
even if you delete them from a play

list.

To change the order of tracks in a play
list:

Tap " ¢ " at the top right of the track you
want to reorder, then tap " T "

B Loading playlists

Load the playlist files transferred to the

built-in storage of this unit or to a micro SD

card to use as the playlist for this unit.

¢ This unit can load m3u, m3u8, pls, and
wpl format playlist files.

1. Tap "Playlists" in the categorized list in
the "Library".

2. Tap "Import Playlist File" to display a list
of playlist files you have stored.

« "Import Playlist File" displays a list of
all of the playlist files that have been
transferred to the built-in storage, to
micro SD card 1, or to micro SD card
2.

3. After tapping the file in the list that you
want to load as the playlist, tap "Yes".

¢ The playlist file is not deleted from the
list even if you load it.
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Using network services
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You can use network services such as
Tuneln Radio, DEEZER and TIDAL by
connecting this unit to a network that has
an internet connection.

« There needs to be a Wi-Fi connection in
order to play network services.
Depending on the network service, the
user may need to register from their
computer first. Refer to the websites for
each of the services for details about
them.

Functionality may be introduced by
software updates and service providers
may cease services, meaning that some
network services and content may
become unavailable in the future.

Playing Back

Perform the following procedure when the

unit is on.

1. Tap "Online" in the home screen of this
unit.

2. Tap the network service you want to use.

3. Follow the on screen instructions and
tap the radio station or program to start

play.
« To return to the preceding screen, tap
" <" at the bottom left of the screen.

Network service menus

You can register certain stations as your
favorites or delete stations you have
registered from your favorites. The menu
displayed depends on the service currently
selected.

A menu is displayed by tapping "=" at the
bottom right of the screen while playing a
station and then tapping " ¢ " in the middle
of the screen.

Regarding the Tuneln Radio
Account

Creating an account on the Tuneln Radio
website (tunein.com) and logging in from
the unit allows you to automatically add
your favorite radio stations and programs
to your "My Presets" on the unit as you
follow them on the website. "My Presets"
are displayed in the level under Tuneln

Radio.

To display a radio station registered in "My

Presets", you must log into Tuneln Radio

from the unit. To log in, select "Login" - "I
have a Tuneln account" in the "tunein" top
list on the unit, and then enter your user
name and password.

« If you associate the device on My Page
within the Tuneln Radio website using
the registration code obtained by
selecting "Login" on the unit, you can log
in from "Login" - "Login with a
registration code" without entering the
user name and password.

Enl17
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Connecting BLUETOOTH®
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Bluetooth

Bluetooth

Paired Devices :

Not Paired

Available Devices :

Device 1

@
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You can listen to music wirelessly by using
BLUETOOTH wireless technology enabled
devices such as headphones or speakers.
Reception is possible over a distance of 10
m with a clear line of sight. The
communication distance will be reduced in
some conditions.

Pairing for play

Pairing is necessary when connecting the
BLUETOOTH wireless technology enabled
devices for the first time. Make sure the
BLUETOOTH wireless technology enabled
device you want to connect is ready to be
detected.

1. Tap "£¥" in the home screen.

2. Tap "Bluetooth".

3. Turn on the BLUETOOTH feature and
select the device to connect from the
"Available Devices" list.

4. Pairing will end after a short time.

5. Tap "Library" or "Online" in the home
screen.

« This unit can store the data of up to eight

paired devices.

When connecting after the first time

1. Tap "£3" in the home screen.
2. Tap "Bluetooth" and tap the device you
want to connect in "Paired Devices".

Canceling a connection

1. Tap "£#" in the home screen.

2. Tap "Bluetooth".

3.Tap " : " at the top right of the device
you want to disconnect, then tap
"Disconnect".

« Pairing information is not deleted even if
you cancel the connection. Tap "Forget
this device" to delete the pairing
information.
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Line Out
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You can connect a headphone amplifier or
D/A converter, for example, that has line
input. You will need a headphone plug
(commercially available) to connect to this
unit. Make sure you have the correct type
of headphone plug for the jack of the
device you are connecting.

Connecting a device

1. Connect the device to this unit through
the headphone jack.

2. Turn on the power of this unit, and select
"Line Out" in the home screen to turn
Line Out on. "Line Out" is displayed on
the status bar on the screen when this is
on.

* When "Line Out" is on, output through
the headphone jack is at maximum
volume, so do not use headphones.
Adjust the volume on the connected
device.

Enl19
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We plan to provide for the USB Output
function through firmware updates for this
product.

You can connect a headphone amplifier or
D/A converter, for example, that has a USB
connector. You will need a USB OTG (On-
The-Go) cable (commercially available) to
connect to this unit. Make sure you have
the correct type of USB cable for the USB
port of the device you are connecting to the
OTG cable. If it is a micro USB port, you
can use the USB cable included with this
unit.

This unit is compatible with the following

devices. (As of December 2017)
Headphone amplifier : XPA-700, DAC-
HA300

« If the attached USB-DAC does not
support DoP stream, playback and
attached devices may be adversely
affected.

Connecting a device

1. Connect this unit to the device you are
connecting using an OTG cable, etc.
Make sure you plug the cable in the right
way up when connecting. You may
damage the plug or jack if you try to
insert it the wrong way.

2. Turn on the power of this unit and the

connected device. "3 " is displayed on
the status bar on the screen when this
unit recognizes the connected device.

* When playing DSD format music files,
DoP format can be output via USB
(P22).
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Advanced Setup

Tap {¥ to make settings for Wi-Fi and BLUETOOTH, settings for audio output, pass code
settings, software updates, and a variety of other settings.

1. Tap "£¥" in the home screen.

2. Tap the item you want to set.

B Wi-Fi

"On": Connection to a network via Wi-Fi is enabled. This also enables you to make various
settings related to Wi-Fi, such as selecting the SSID of the access point to be connected.
"Off (default value)": Connection by Wi-Fi is not enabled

H Bluetooth

"On": Enables connection with a BLUETOOTH wireless technology enabled device. This
also enables you to make various settings related to BLUETOOTH, such as pairing.
"Off (default value)": When BLUETOOTH is not to be used

B Brightness

You can adjust the brightness of the screen. The brightness can be set with the slide bar in
10 steps between "o (1)" and "% (10)". The screen becomes brighter when you slide it to
the right (default value is "9").

B Balanced Output Select

Use when balanced headphones are to be connected.

"Balanced (default value)": Compared to the normal single-ended operation, you can get a

larger output and the high voltage is not grounded together with the small signal, so you can

anticipate a superior effect in the quality of the music. Because you get a larger output, you

can drive headphones with a higher impedance.

"ACG": The basic operating method is the same as Balanced (mode), but uses technology

to even more forcefully fix grounding standards, so you can enjoy a sound quality with

improved clarity and stability than Balanced (mode). Output volume is the same as the

regular single-ended operation, however.

« This unit does not support simultaneous use of the balanced headphone jack and the
headphone jack. Using both jacks at the same time may result in damage.

H Line Out Mode

"On": Switch the headphone output to the line output mode to connect external equipment.

When "Line Out Mode" is on, output through the headphone jack is at maximum volume, so
do not use headphones. Adjust the volume on the connected device.

« When turned on for European models, you can then select either "Fixed (default value)"
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or "Variable". When "Variable" is selected, volume can be adjusted on this unit. If you
select "Fixed", adjust the volume on the connected external device.
"Off (default value)": Line output is not enabled

B Audio

Gain: You can select the headphone output level to suit your headphones.

Select "High (default value)", "Normal", or "Low".

» Lower the volume first if you intend to select "High".

¢ When connecting a pair of headphones for the first time, set to "Low" and change the
volume level gradually.

Volume Limiter: You can set an upper limit for the maximum volume so that the volume
does not increase too much. Select between "0" and "60 (default value)".

USB Audio (We plan to provide for the USB Auido function through firmware updates for

this product.): DSD format music files can be output in DoP format via USB. Note that DSD

is not output if "Output DSD" is set to off.

« If the attached USB-DAC does not support DoP stream, playback and attached devices
may be adversely affected.

Output DSD: "On" / "Off (default value)"

B Music Library Sync

Auto sync: When this is on, music files you have copied to this unit from a computer or
music files on a micro SD card are automatically synchronized with the library.

"On (default value)": When this function is to be used

"Off": When this function is not to be used

Sync Now

If "Auto sync" is off, tap this to manually synchronize the music files with the library. You can
select "Sync All" or "Sync Added Songs" after tapping this.

Sync All: Select to synchronize all transferred tracks.

Sync Added Songs: Select to synchronize only tracks that have been added.

B SD Card

Unmount SD Card: You can unmount a micro SD card. The card can be damaged or may
stop working properly if you fail to unmount the card first.

Format SD Card: You can initialize a micro SD card. All the data on the card will be deleted
when you initialize it, so make sure you save data you want to keep to a computer, etc. To

Advanced Setup

initialize, after tapping the micro SD card to be initialized, tap "Format" - "Confirm".

B Physical Buttons

Operations while Holding

When set to "Enable", even when you press and hold the play/pause button (P5) to lock
operations on this unit, the Volume keys and side buttons for play (P5), etc., can still be
used. Tap this to change the settings for "Volume" and "Side Buttons".

Volume: "Disable (default value)" / "Enable"

Side Buttons: "Disable (default value)" / "Enable”"

H Home

You can change the buttons displayed in the home screen to buttons for features you prefer.
¢ Change the buttons displayed in the home screen from the home screen. Refer to
"Customizing the Home screen" (P26) for how to change.

Bl Power Management

Auto Display Off: The unit's LCD automatically switches off when the specified time
elapses with no operations.

Select "Off", "15 seconds", "30 seconds (default value)", "1 minute", "2 minutes", or "5
minutes”.

Auto Power Off: The unit's power automatically switches to "Off" when the specified time
elapses with no operations.
Select "Off (default value)", "10 minutes", "30 minutes", or "60 minutes".

Pioneer DuoRemote App: This restricts connections between the "Pioneer DuoRemote
App" smartphone app and this unit. By setting to "Disable", the amount of battery consumed
can be reduced even when BLUETOOTH is on.

"Enable (default value)": To enable connection with "Pioneer DuoRemote App".

"Disable": To disable connection with "Pioneer DuoRemote App".

B Passcode

Passcode Lock: Set a four-digit pass code to protect this unit. (This is not set by default)

Change Passcode: Change the number for the set pass code. This can not be selected if a
pass code has not been set.

« If you enter the wrong pass code three times, a message appears asking if you want to
initialize the unit's settings. Even if the settings are initialized copied music files are not
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deleted.
* You should create a pass code to protect your account if you are going to use a network
service.

B Language

Select the language you want to use. Flick the list of languages up or down, then tap the
language you want to use.

English, German, French, Spanish, Italian, Swedish, Russian, Traditional Chinese,
Simplified Chinese, Japanese

B Software Update

Update Notice: Availability of a software update will be notified via network when "Enable”
is set.

"Disable": Do not notify

"Enable (default value)": Notify

Update Now: Software can be updated via a network or via a micro SD card.
Select "via Network" or "via SD Card". You can not select if there is no software update.

M Device Information

Software Version: The current software version is displayed.

MAC Address: The MAC address of this unit. This value is specific to the component and
cannot be changed.

Serial Number: The unique identifier for this unit.
License: Displays a guide to our privacy policy and the licenses for open source software.

Certification (North American models only): The certificates for acquired safety standards
are displayed.

H Reset

Reset All Settings: The settings of the unit are initialized. Note that music files copied to the
internal storage are not deleted. Also, after resetting, the initial settings screen is
automatically displayed.

Factory Reset: Reset the unit to the condition it was in when you purchased it. Note that
music files copied to the internal storage and settings data are all deleted.

Enl23



It Audio Adjust

Audio Adjust

Y3AVTd 0IANY NOILLNTOST:
HIAVTd 0IANY NOILNTOST:

Custom Sound

Equalizer
Flat

/\

Bass Enhancer
Off

/\

Upsampling Mode
Off

Hi-bit 32

< ()
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Tap }tt to set to your preferred sound quality.
1. Tap "}#t" in the home screen.
2. Tap the item you want to set.

H Custom Sound

"On": Select to use "Equalizer" and "Bass Enhancer"
"Off (default value)": When this function is not to be used

Equalizer: You can select the sound quality you like from "Flat (default value)", "Pop",

"Rock", "Jazz", "Dance", "Vocal", "Custom 1", "Custom 2", or "Custom 3".

Note that you can register your own original equalizers in Custom 1 to 3 using the following

operations.

1. To edit an equalizer, first tap the equalizer you want to edit, then tap it again.

2. Tap "< > " to modify the frequency and tap "\v A" to adjust the volume of the selected
frequency.

3. Tap "Save" when editing is finished and select the location to save to from Custom 1 to 3.

Bass Enhancer: Select a bass sound effect from one of five levels.
Select "Off (default value)", "1", "2", "3", "4", or "5".

B Upsampling Mode

The sampling frequencies of the tracks played are upsampled for output.
Select "Off (default value)", "96k/88.2k", or "192k/176.4k".

B Hi-bit 32

"On": 16bit or 24bit audio is re-quantized to 32 bit so that a smoother, more refined sound is
realized.
"Off (default value)": When this function is not to be used

M Digital Filter

By modifying the filter characteristics of the built-in digital converter you can enjoy three
different types of modified sound quality.
Select "SHARP (default value)", "SLOW", or "SHORT".

B Lock Range Adjust

You can improve sound quality by adjusting the lock range of the audio input signal's jitter
(modulation). The lock range can be adjusted from the more precise "Narrow" up to "Wide"
in seven steps. (Default Value is "Normal")
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« If you change the lock range and the sound is interrupted, adjust to the Normal or Wide
ends.
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Customizing the Home screen

By pressing and holding the buttons in the home screen of this unit, you can change the
buttons displayed to ones for features you prefer.

=i » "Library" and "Online" cannot be changed.

Select a Short cut button

— Changing shortcut buttons
(ons] Repeat

UIAVd 0IANY NOLLNIOST-
HIAVT 01ANY NOILNTOST-

1. In the home screen, press and hold the button you want to change.

2. In the "Select a Short cut button" screen, tap the feature you want to display in the home
screen. Features that are already displayed in the home screen will be displayed in gray
and you will be unable to select them. Select "None" if you do not want to place a button.

Library

/\

)E Bluetooth

< L}
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Software Update

The updating function on this unit

This unit has functionality to update the software over a
network or a micro SD card. This enables us to make
improvements to a variety of operations and to add
features.

How to update

There are two methods for updating the firmware: via
network and via micro SD card.

Use the one that best suits your environment. The update
may take about 3 minutes to complete for either method:
via network or micro SD card. Furthermore, existing
settings are guaranteed regardless of the method used for
update.

« For the latest information on updates, visit our website.
There is no need to update the software on this unit if
there is no update available.

¢ During an update, do not

- Disconnect and reconnect any cable or micro SD
card, headphones, or perform any operation on the
component such as turn off its power

- Accessing this unit from your computer

Disclaimers: The program and accompanying online
documentation are furnished to you for use at your own
risk.

We will not be liable and you will have no remedy for
damages for any claim of any kind whatsoever concerning
your use of the program or the accompanying online
documentation, regardless of legal theory, and whether
arising in tort or contract.

In no event will we be liable to you or any third party for any
special, indirect, incidental, or consequential damages of
any kind, including, but not limited to, compensation,
reimbursement or damages on account of the loss of
present or prospective profits, loss of data, or for any other
reason whatsoever.

Advanced Setup

Updating the Firmware via Network

First make sure the unit is connected by Wi-Fi.

» Make sure the unit is charged sufficiently before
updating.

1. Tap "£¥" in the home screen.

2. Tap "Software Update".

3. After tapping "Update Now", the software update starts
when you tap "via Network".
« You will not be able to select "via Network" if there is

no software update.

Update Now

via Network

via SD Card

4. "Completed!" is displayed when the update is complete.
« If "Faliled to Update" screen is displayed, the update has
failed. Redo from the beginning.

Updating via micro SD card

« Refer to (P5) for how to insert the micro SD card.

* When removing the micro SD card, unmount the micro
SD card before removing it (P32).

* NTFS format micro SD cards are not supported on this
unit.

» Make sure the unit is charged sufficiently before
updating.

1. Insert a micro SD card into your computer.

2. Download the software file from the our website to your
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PC and unzip.
3. Copy all unzipped files and folders to the root folder of a
micro SD card.
« Make sure to copy the unzipped files.
4. Insert the micro SD card into a card slot (either 1 or 2) on
this unit.
5. Tap "£#" in the home screen.
6. Tap "Software Update".
7. After tapping "Update Now", the software update starts
when you tap "via SD Card".
« You will not be able to select "via SD Card" if there is
no software update.

Update Now
via Network

via SD Card

8. "Completed!" is displayed when the update is complete.
« If "Faliled to Update" screen is displayed, the update has
failed. Redo from the beginning.

28
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Supplementary Information

Due to software updates after you make your purchase or
software changes during production of the product, there
may be additions or changes to the settings and operation
available compared to what is in the instruction manual.
For information about the settings and operations that have
been added or changed, see the following references.

Supplementary Information
>>> Click here <<<
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Entering text

. Moves the cursor.

. Enters a space.

. Tap to enter text.

. Removes a character on the left of the cursor.
. Change the type of text.

. Confirm the text you entered.

. Switches between upper and lower cases.

NO O~ WN -

 This unit enables input of the alphabet, symbols, and
numbers only.

d
m
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General Specifications

Display
2.4-inch, 240 x 320 dot resolution, capacitive touch
screen

Internal memory
16 GB (including system area)

External memory
2 micro SD card slot (maximum 256 GB x 2)

Network Section
Wireless LAN: IEEE802.11 a/b/g/n compliant
BLUETOOTH: A2DP, AVRCP, SBC codec

Supported playback formats
FLAC/ALAC/WAV/AIFF/MP3/AAC/MQA (44.1 kHz/48
kHz /88.2 kHz /96 kHz/176.4 kHz/192 kHz (16 bit/24 bit/
32 bit))

DSD/DSF/DSDIFF *DSD Native (2.8 MHz/5.6 MHz (1
bit))

Maximum Effective Output Power (JEITA)
75 mW + 75 mW (Unbalanced, 32 Q, 1 kHz, 10 % THD)
150 mW + 150 mW (Balanced, 32 Q, 1 kHz, 10 % THD)

THD+N (Total Harmonic Distortion+Noise)
0.006% or less

Signal to Noise Ratio
115 dB or more

Frequency band
20 Hz - 80,000 Hz

Interfaces and input/output jacks
Headphone jack: 3-conductor, ¢ 3.5 mm (compatible with
4-conductor remote control), impedance: 16 to 300 Q *
Headphone jack (balanced output): 4-conductor, ¢ 2.5
mm, impedance: 32 to 600 Q

* Do not connect headphones that have an impedance
outside the rated range as this may result in damage.

> Initial Setup

> Playback

1 micro USB port (B type, combined charging and data
transfer)

Gain switch
Low/Normal/High

Continuous play time

Times shown are a guide. Playback times depend on

settings.
FLAC 24 bit 96 kHz: 15 hours "

* With the screen off, Wireless LAN and BLUETOOTH off,
playing with Music, and using a 3-conductor ¢ 3.5 mm
headphone connection

Mass of main unit
1259 (4.41 0z)

External dimensions (excluding protrusions)
63.2mm x 97.7 mm x 16.0 mm
2-1/2" x 3-7/8" x 5/8" (width/height/depth)

Specifications and appearance are subject to change
without prior notice.

We will not accept responsibility for damage arising from
the connection of equipment manufactured by other
companies.

Advanced Setup | Supplementary Information |
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Cautions for use

B If operation becomes unstable

e The issue may be fixed by restarting this unit. Press and
hold the power button on this unit for 10 or more seconds
to restart the unit. (The settings in the unit are
maintained.)

B Removing the micro SD card

* When removing the micro SD card, in the home screen
tap "{¥" - "SD Card" - "Unmount SD Card" - "SD Card 1"
- or "SD Card 2" to unmount the micro SD card, then
remove it. The card can be damaged or may stop
working properly if you fail to unmount the card first.
Refer to (P5) for how to remove.

H This unit

» Use a 4-conductor plug for the @2.5 mm diameter
headphone jack of this unit, and use a 3-conductor plug
for the @3.5mm diameter headphone jack. It is not
compatible with microphone input.

« This unit does not support simultaneous use of the
balanced headphone jack and the headphone jack.

Using both jacks at the same time may result in damage.

« Take care that dust and foreign objects do not get into
the entrance of the micro SD card slot, as this can cause
a malfunction.

* Do not press down with force on the unit when the unit is
placed with the screen facing down. This can damage
the LCD.

* The antenna is built into the bottom of the back of the
main unit. The transmission speed of the unit may be
adversely affected if you block the antenna area with
your hand.

B Electronic authorization labeling (North

> Initial Setup

> Playback

American models only)

You can confirm information related to authorizations using
the following procedure:

1. Tap "£¥" in the home screen.

2. Tap "Device Information".

3. Tap "Certification".

Advanced Setup | Supplementary Information |
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License and Trademark

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc.

Windows® 7, Windows® Media, and the Windows® logo are trademarks or
registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or
other countries.

CERTIFIED
The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of Wi-Fi Alliance®.

iTunes is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
DSD and the Direct Stream Digital logo are trademarks of Sony Corporation.
“All other trademarks are the property of their respective owners.”

“Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs.”

“El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos
propietarios. ”

“ Tutti gli altri marchi di fabbrica sono di proprieta dei rispettivi proprietari. ”
“ Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentiimer. ”
“ Alla andra varumarken tillhér deras respektive agare. ”

“Bce TOBapHble 3HaKMW SIBNSIIOTCS COGCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYHOLLINX
BnagenbLes. ”

"RRMERASEMBEEME "
" B RSN ESERE RN, "
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Ce que contient la boite

1. Appareil principal (1)

2. Cable micro USB (1)
5 3. Film de protection (1)
£ Celui-ci permet de protéger I'appareil principal. Retirez
tout d'abord le film temporaire de I'écran et appliquez
ensuite ce film.

1

o

-

« Guide de démarrage rapide (1)
* Ce document est un mode d'emploi en ligne. Il n'est pas
inclus comme accessoire.
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Nom des piéces

1. Barre d'état

2. Bibliotheque: Touchez pour afficher les pistes copiées
depuis votre ordinateur (P14).

3. Touchez en cas d'utilisation d'un casque symétrique et
sélectionnez un mode entre "Balanced" et "A.C.G.".
Balanced: Par rapport a I'action asymétrique normale,
ce mode vous permet d'obtenir une sortie plus
importante et comme la haute tension n'est pas mise a la
terre avec le petit signal, vous pouvez anticiper un effet
supérieur de la qualité de la musique. Puisque vous avez
une sortie plus importante, vous pouvez apporter au
casque une impédance plus élevée.

A.C.G.: La méthode de fonctionnement de base est la
méme que Balanced pour le mode symétrique, mais
utilise une technologie pour rendre plus efficaces les
normes de mise a la terre, de sorte que vous puissiez
profiter d'une qualité sonore d'une meilleure clarté et

D stabilité qu'avec le mode symétrique Balanced.

@

ECEET
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Cependant le volume de sortie est le méme que pour le
fonctionnement asymétrique normal.

4. Line Out : Vous pouvez changer le mode de sortie du

@ casque en mode de sortie ligne pour raccorder un
appareil externe. "Line Out" apparait sur la barre d'état

\\\ @ lorsque cette fonction est activée.

5. Activation ou désactivation de la Wi-Fi fonction. " = "
@ apparait sur la barre d'état lorsque cette fonction est
activée. Des réglages de connexion sont nécessaires

/ pour utiliser les fonctionnalités Wi-Fi. Consultez "2. Wi-
Fi" (P7) pour les réglages de connexion.
i 6. Activation ou désactivation de la BLUETOOTH fonction.
' " % " apparait sur la barre d'état lorsque cette fonction est
activée. Un appairage est nécessaire pour connecter
1. BLUETOOTH les dispositifs compatibles avec la
' % technologie sans fil. Consultez "Connexion
54 7 BLUETOOTH®" (P18) pour les réglages de connexion.
7. Affiche le nom de la piste en cours de lecture. Touchez
— pour afficher I'écran de lecture.
8. En ligne: Touchez pour passer a un écran indiquant une

Best Mix_01
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liste de services réseau, tels que Tuneln Radio, etc.
(P17).



> Avant de démarrer

9. Vous pouvez régler votre qualité de son préférée (P24).

10.Vous pouvez effectuer différents réglages de l'appareil,
tels que les réglages Wi-Fi et BLUETOOTH (P21).

11. lllustration : Affiche l'illustration de I'album de la piste en
cours de lecture. Touchez pour afficher I'écran de
lecture.

12.Touche saut (PP1) : Lance la lecture de la piste
suivante. Appuyer longuement pour avancer rapidement
dans la piste.

13.Touche Lecture/pause (»/ 1l : Lecture ou pause de
pistes. Appuyez et maintenez pour verrouiller les
fonctionnalités sur cet appareil. Pour déverrouiller,
appuyez longuement une nouvelle fois.

14.Touche saut (l-d) : Revient au début de la piste, ou
sur la piste précédente. Appuyer longuement pour
revenir rapidement en arriere.

15.Logement de la carte micro SD 1

16.Logement de la carte micro SD 2

¢ Lorsque vous insérez la carte micro SD dans le
logement spécialement prévu, veillez a l'introduire
avec les bornes vers le haut et poussez complétement
la carte jusqu'a ce qu'elle se mette en place.

« Pour retirer la carte micro SD, il est tout d'abord
nécessaire de la démonter (P32). Apres l'avoir
démontée, appuyez sur la carte micro SD jusqu'a ce
que vous entendiez un clic puis retirez-la. |l se peut
que la carte micro SD soit éjectée, faites attention de
ne pas la perdre.

17.Prise casque ( bal. ) : Branchez un casque compatible

> Configuration initiale
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doté d'une sortie symétrique. (2,5 mm/4 conducteurs)
18.Prise casque ({7 ) : Branchez un casque normal.
(3,5mm/3 conducteurs)

« Cet appareil est compatible avec des écouteurs avec
touches de commande, mais il n’est pas garanti que
tous les écouteurs fonctionnent.

« Cet appareil ne prend pas en charge I'utilisation
simultanée de la prise casque symétrique et de la
prise casque. Utiliser ces deux prises en méme temps
peut causer des dommages.

19.Voyant de chargement : Ce voyant s'allume de couleur
blanche lorsque le chargement commence. Il s'éteint
lorsque le chargement est terminé. Si l'appareil présente
une condition qui empéche le chargement, ce voyant
clignote de couleur blanche. Essayez d'effectuer de
nouveau le chargement aprés avoir attendu un moment.

20.Touche d'alimentation () : Appuyez quelques instants
sur la touche d'alimentation pour mettre l'appareil sous
tension. Pour éteindre I'appareil, appuyez sur la touche
d'alimentation et maintenez-la pressée jusqu'a ce que
I'écran "Extinction?" s'affiche. Vous pouvez ensuite
éteindre I'appareil en touchant "Oui". Pour allumer ou
éteindre I'écran, appuyez brievement sur la touche.

« Si le fonctionnement devient instable, vous pouvez
éteindre I'appareil en maintenant la touche
d'alimentation pressée pendant au minimum 10
secondes. Consultez "Si le fonctionnement devient
instable" (P32) pour plus de détails.

21.Boutons du volume (+/-) : Appuyez sur les boutons vers
le haut ou vers le bas pour régler le volume.

22.Port micro USB : Pour charger I'appareil (P6) ou
transférer des fichiers de musique (P8, P13), branchez le
cable micro USB fourni.
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Mise sous tension de l'appareil et configuration initiale
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Démarrage automatique de la Configuration

initiale

1. La batterie n'est pas chargée au moment de I'achat.
Recharger l'appareil a I'aide du cable micro USB fourni
avant toute utilisation. Branchez-le de maniére a ce que
le coté le plus large de la fiche soit placé vers le haut
lorsque vous insérez le cable dans le port micro USB.
L'icéne de rechargement s'affiche en haut a droite de
I'écran lors du rechargement de I'appareil.

« Un dysfonctionnement pouvant survenir, n'utilisez pas
les accessoires avec des appareils autres que celui-ci
et n'utilisez pas de cable USB autre que celui fourni
avec cet appareil.

* Vous pouvez également effectuer le rechargement
avec l'appareil en marche. Dans ce cas, la durée de
rechargement peut augmenter.

2. L'appareil s'allume automatiquement lorsque le
rechargement commence, et le réglage de la
configuration initiale débute.

3. Sélectionnez tout d'abord la langue que vous souhaitez
utiliser. Balayez la liste des langues vers le haut ou le
bas puis touchez la langue que vous souhaitez utiliser.
Lorsque vous sélectionnez la langue, une confirmation
pour la configuration initiale s'affiche. Touchez "Oui". Si
vous touchez "Non", vous quittez la configuration initiale
et I'écran d'accueil s'affiche.



s
Would you like to start initial

setup?
1st Step : Passcode
2nd Step : Wi-Fi

« Les réglages "Code d'acces (P23)" et "Wi-Fi (P21)"
peuvent étre paramétrés ultérieurement.

B 1. Code d’acces

Paramétrez le code secret utilisé pour protéger cet
appareil. Lorsque le code secret est paramétré, la page de
saisie du code s'affiche ensuite lors de l'allumage de
I'appareil ou lors du rétablissement apres une extinction de
I'écran. Il est recommandé de créer un code secret pour
protéger votre compte si vous avez l'intention d'utiliser un
service réseau.

1st Step : Passcode

Do you wish to use passcode
lock?

1. Saisissez un nombre a quatre chiffres. En cas d'erreur

> Configuration initiale

de saisie, touchez "<X]".

2. Saisissez de nouveau le code secret pour confirmer.

« En cas de saisie incorrecte du code secret a trois
reprises, un message apparait en vous demandant si
vous souhaitez initialiser les réglages de l'appareil. Il
convient de noter que méme si les réglages sont
initialisés, les fichiers de musique copiés ne sont pas
supprimeés.

M 2. Wi-Fi

Paramétrez pour utiliser des services réseaux tels que
Tuneln Radio sur cet appareil.

2nd Step : Wi-Fi

Do you wish to setup Wi-Fi?

Wi-Fi

Choose a network...
SSID 1

SSID 2

Other...

Push Button

Wi-Fi peut étre connecté de deux fagons différentes.

En sélectionnant le SSID:

1. Touchez le SSID du point d'accés auquel vous souhaitez
vous connecter a partir des SSID affichés.

« Si le SSID du point d'acces ne s'affiche pas, touchez
"Autre..." dans la liste des SSID et suivez les
instructions sur I'écran pour la configuration.

2. Aprés avoir touché le champ de saisie du mot de passe,
insérez le mot de passe du point d'accés, et ensuite
touchez "Connecter". Pour plus de détails sur la saisie
de texte, voir "Saisie du texte" (P30).

3. " = " s'affiche dans la barre de statut sur I'écran lorsque
les connexions sont réalisées.

En utilisant la touche "push button" :

* Le point d'acces doit avoir un bouton de configuration
automatique.

1. Touchez "Appuyer sur le bouton" sur I'écran et appuyez
sur la touche de configuration automatique du point
d'accés.

¢ Le fonctionnement de la touche de configuration
automatique dépend de votre appareil. Consultez le
mode d'emploi de votre appareil pour les instructions.

2." = " s'affiche dans la barre de statut sur I'écran lorsque
les connexions sont réalisées.



Copie de musique avec "X-DAP Link"
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Vous pouvez copier des fichiers de musique stockés sur

votre ordinateur dans le stockage interne de cet appareil ou

sur une carte micro SD insérée dans cet appareil, et

écouter ensuite la musique contenue dans la "Bibliothéque"

(P14). Vous pouvez copier les fichiers de musique soit en

utilisant le logiciel de copie de données "X-DAP Link", soit

en faisant glisser et en déposant les fichiers (P13).

« X-DAP Link est compatible avec Windows® 10 (32 bits/
64 bits), Windows® 8/ 8.1 (32 bits/64 bits), et Windows®
7 (32 bits/64 bits).

¢ Pour copier sur une carte micro SD, insérez une carte
micro SD dans le logement de la carte (P5).

« Lors du retrait de la carte micro SD, démonter la carte
micro SD avant de la retirer (P32).

* Les cartes micro SD format NTFS ne sont pas prises en
charge sur cet appareil.

Installez [X-DAP Link] sur votre ordinateur

Cet appareil prend en charge X-DAP Link versions 1.2.0 et
ultérieures. En cas d'utilisation d'une version 1.2.0 ou
précédente, installer la derniére version avant de continuer.

Effectuez la procédure suivante lorsque I'appareil est en

marche.

1. Démarrez votre ordinateur et téléchargez l'installateur de
X-DAP Link depuis le site Web suivant.
http://jp.pioneer-audiovisual.com/support/av_pc/compo/
dap/x-daplink/download/

Faites un double-clic sur "setup.exe" pour installer.
Suivez les instructions a I'écran pour procéder a
l'installation. Un raccourci est créé sur le bureau une fois
l'installation terminée.

2. Raccordez cet appareil a un ordinateur a l'aide du cable
micro USB fourni. Branchez-le de maniéere a ce que le
coté le plus large de la fiche soit placé vers le haut
lorsque vous insérez le cable dans le port micro USB.
Vous pouvez endommager la fiche ou la prise si vous
essayez de l'insérer de la mauvaise fagon.

L'écran "Passer au mode de stockage de masse USB?"


http://jp.pioneer-audiovisual.com/support/av_pc/compo/dap/x-daplink/download/
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s'affiche, touchez "Oui". Ne touchez pas "Démonter",
affiché lorsque vous touchez ceci, avant que le transfert
de la liste de lecture soit terminé. Si vous touchez cette
icone, débranchez le cable micro USB et rebranchez-le.
3. Démarrez X-DAP Link. Les différents types d'écrans
suivants sont affichés lorsque vous démarrez le logiciel.

Copie de musique a partir d'un PC

1. Cliquez sur @ et sélectionnez le dossier contenant les
fichiers de musique que vous désirez copier. Si le
dossier que vous souhaitez copier est déja affiché,
commencez en sélectionnant a partir de @.

onkyo music s

iTunes Media

|
Best Mix mw I

onkyo music

En cas de présence de fichiers que vous avez
téléchargés depuis onkyo music (un site distribuant des
fichiers de musique), sélectionnez ce dossier.

iTunes Media
Si vous utilisez iTunes®, une liste de lecture et de
contenus s'affiche. Si iTunes ne peut étre sélectionné,

> Nom des piéces
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ouvrez "Préférences" - "Avancées" dans iTunes, puis
cochez "Partager le fichier XML de la bibliothéque iTunes
avec d'autres applications".

« |l pourrait y avoir des différences avec les écrans des
opérations et la maniére dont les commandes sont
effectuées en fonction de la version iTunes. Pour plus
de détails, lisez le mode d'emploi pour iTunes.

. Une liste de fichiers musicaux s'affiche au centre de

I'écran lorsque vous le sélectionnez.

Folder

© sest mix_05
© Best Mix_06
© Best Mix_o07

. Cliquez sur @ en bas a gauche de I'écran et sélectionner

la destination de la copie. En cas de copie vers Stockage
interne de cet appareil, sélectionnez "Internal”, et en cas
de copie sur une carte micro SD, sélectionnez le
"Removable disk" pour la carte de destination de la
copie, et cliquez ensuite sur "OK". Vous pouvez
également cliquer sur @ @ pour choisir des destinations
de copie autres que @.

. Sélectionnez les fichiers de musique que vous désirez

copier en fonction de la destination de copie indiquée
dans I'étape 3. Si la destination de la copie a été
sélectionnée en cliquant sur @, cochez la colonne @ a
gauche des fichiers a ajouter. En cliquant sur le bouton
de sélection @ en haut de la liste, vous pouvez
sélectionner ou désélectionner toutes les pistes.

« S'il existe des fichiers de musique déja copiés dans la
destination de copie, le bouton de sélection est
automatiquement sélectionné. Si vous souhaitez
supprimer des fichiers de musique de cet appareil, il
vous suffit de les désélectionner.
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Si la destination de copie a été sélectionnée en cliquant
sur @, cliquez sur @ dans la colonne centrale, et si vous
avez cliqué sur @ pour sélectionner la destination de
copie, cliquez sur le bouton de sélection @ dans la
colonne de droite.

5. Si la copie de destination a été sélectionnée en cliquant
sur @ dans l'étape 3, cliquez sur @.

Si la copie de destination a été sélectionnée en cliquant
sur @, cliquez sur ), et si @ a été sélectionné, cliquez

sur @.

> Nom des piéces
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6. Lorsque "OK" est sélectionné dans I'écran de
confirmation, les fichiers de musique sélectionnés sont
copiés vers cette unité.

« En cas d'affichage d'un message d'erreur durant la
copie d'un fichier de musique, redémarrez cet appareil
et recommencez la copie. Si le message d'erreur
s'affiche encore, utilisez votre ordinateur pour
supprimer le dossier "xdaplink" du stockage interne de
cet appareil.

7. Touchez "Démonter" sur cet écran de I'appareil et
débranchez le cable micro USB. Consultez "Pour
écouter la musique a partir de "Bibliotheque™'(P14) pour
les fonctionnalités de lecture.

Création d'une liste de lecture avec "X-DAP Link"

Vous pouvez créer une liste de lecture avec "X-DAP Link",
puis la transférer en méme temps que les fichiers musicaux
sur cet appareil. La création des listes de lecture avec X-
DAP Link est prise en charge par les versions 1.3.0 ou
ultérieures de X-DAP Link. En cas d'utilisation d'une
version 1.3.0 ou antérieure, installez la derniére version
avant de continuer.

Effectuez la procédure suivante lorsque l'appareil est en

marche.

1. Raccordez cet appareil a un ordinateur a I'aide du cable
micro USB fourni. Branchez-le de maniéere a ce que le
c6té le plus large de la fiche soit placé vers le haut
lorsque vous insérez le cable dans le port micro USB.
Vous pouvez endommager la fiche ou la prise si vous
essayez de l'insérer de la mauvaise fagon.

L'écran "Passer au mode de stockage de masse USB?"
s'affiche, touchez "Oui". Ne touchez pas "Démonter”,

affiché lorsque vous touchez ceci, avant que le transfert
de la liste de lecture soit terminé. Si vous touchez cette
icone, débranchez le cable micro USB et rebranchez-le.

. Lancez X-DAP Link.
. Cliquez le @ situé en bas a gauche de I'écran et

saisissez le nom de la liste de lecture. La liste de lecture
que vous avez créée s'ajoute a gauche de I'écran
lorsque vous cliquez sur "OK".

Folder +
onkyo music Il

iTunes Media
Best Mix o
¥Playlists

» X-DAP Link

iTunes Media

. Cliquez sur @ et sélectionnez le dossier contenant les

fichiers musicaux que vous désirez ajouter a la liste de
lecture. Si le dossier que vous souhaitez ajouter a la liste
de lecture est déja affiché, lancez la sélection a partir de

0.

onkyo music N

iTunes Media

Best Mix
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5. Glissez/posez les fichiers musicaux que vous désirez
ajouter a la liste de lecture que vous avez créée.

Folder
onkyo music
iTunes Media
Best Mix
¥ Playlists
W X-DAP Link +
Playlist 1 «
iTunes Media
Media Go
Backups

6. Répétez les étapes 4 et 5 pour continuer a ajouter des
pistes dans la liste de lecture.

7. Cliquez sur @ en bas a gauche de I'écran et sélectionner
la destination du transfert.

8. En cas de transfert vers le stockage interne de cet
appareil, sélectionnez "Internal", et en cas de transfert
sur une carte microSD, sélectionnez "Removable disk"
pour la carte sur laquelle copier, puis cliquez sur "OK" a

* Quelle que soit la destination vers laquelle vous avez
transféré la liste de lecture, celle-ci s'affiche au méme
endroit dans une liste de cet appareil.

> Nom des piéces
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Select storage device.
*1f android device does nat appear, go to device's USB options

and select “File transfers(MTP)"” and retry.

DP-51/ XOP-30R,
DP-51/ XOP-30R
DP-51/ XOP-30R

Removable disk (L:)  7.38 GB 7.3968

Internal (K:) 12468 12468
Removable disk (M:)  7.38 GB 73968

[] Copy contents from e-onkyo music to PC
[ Backup Playlists created on device
[] Delete files(Songs, Playlsts) from device not lin

9. Lorsque la liste de lecture qui doit étre transférée sur cet
appareil est sélectionnée, une fenétre similaire a celle
montrée ci-dessous s'affiche au milieu de I'écran. Aprés
avoir coché @ situé prés de la bordure gauche, cliquez

oo 5o
10.Lorsque "OK" est sélectionné dans I'écran de
confirmation, la liste de lecture sélectionnée est copiée
vers cet appareil.

« Si vous transférez une liste de lecture et qu'un message
d'erreur s'affiche, redémarrez cet appareil et essayez
une nouvelle fois. Si le message d'erreur s'affiche
encore, utilisez votre ordinateur pour supprimer le
dossier "xdaplink" du stockage interne de cet appareil.

11. Touchez "Démonter" sur cet écran de I'appareil et
débranchez le cable micro USB. Consultez "Chargement
des listes de lecture" (P16) pour savoir comment charger
les listes de lecture.

Sauvegarde des listes de lecture sur votre
ordinateur

Vous pouvez sauvegarder les listes de lecture que vous

avez créées avec cet appareil sur votre ordinateur en
utilisant X-DAP Link. Les listes de lecture que vous avez
sauvegardées peuvent étre restaurées en les transférant
depuis X-DAP Link.

Pour sauvegarder :

1. Raccordez cet appareil a un ordinateur a I'aide du cable
micro USB fourni. L'écran "Passer au mode de stockage
de masse USB?" s'affiche, touchez "Oui".

2. Lancez X-DAP Link.

3. Lorsque vous appuyez sur @ en bas a gauche de
I'écran, la fenétre "Storage select" s'affiche.

4. Sélectionnez le stockage dans @, cochez la case prés
de "Backup Playlists created on device" dans @, puis
cliquez sur "OK" a @ pour lancer la sauvegarde.

¢ Indépendamment du stockage sélectionné, les fichiers
de liste de lecture créés sur cet appareil sont tous
sauvegardés en méme temps sur l'ordinateur.

« Les listes de lecture créées sur d'autres périphériques

ne sont pas sauvegardées.

Select storage device
*1f android device does not appear, go to device's USB options
a L

ind select "File transfers(MTP)” and retry.

DP-51/ XDP-30R,
DP-51/ XDP-30R
DP-51/ XDP-30R

T2\ ¥ contents from e-onkyo music | pC
8 | kup Playists created on device
110 ete files(Songs, Playists) from ¢

fice not unm

[5) o o

Removable disk (L:)  7.38 GB 73968

internal (K:) 12468 12468 ]
Removable disk (M:) 7.38GB  7.39GB

[Frl14
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5. Une fois que la sauvegarde est terminée, la date et
I'neure de celle-ci et du fichier de la liste de lecture sont
ajoutées a gauche de I'écran.

Folder
onkyo music

iTunes Media

Best Mix

¥Playlists

» X-DAP Link
iTunes Media
Media Go

¥ Backups

« Les fichiers des listes de lecture que vous avez
sauvegardées ne peuvent pas étre édités sur votre
ordinateur.

Pour restaurer :

1. Raccordez cet appareil a un ordinateur a I'aide du cable
micro USB fourni. L'écran "Passer au mode de stockage
de masse USB?" s'affiche, touchez "Oui".

2. Lancez X-DAP Link.

3. Lorsque vous appuyez sur @ en bas a gauche de
I'écran, la fenétre "Storage select" s'affiche.

12
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4. Sélectionnez la destination du stockage pour restaurer le
fichier de la liste de lecture dans @, puis cliquez sur
"OK" a @.

¢ Indépendamment du support de stockage sélectionné
comme destination de restauration, la liste de lecture
est automatiquement restaurée comme liste de lecture
pour cet appareil.

Select storage device
*1f android device does not appear, go to device's USB options
and select “File transfers(MTP)” and retry.

([1DP-S1/XDP-30R Internal 12468 12468
DP-51/ XDP-30R Removable disk (L:) 7.38G8  7.39GB
DP-S1/ XOP-30R Removable disk (M:) 7.38GB  7.39GB

[] Copy contents from e-onkyo music | » PC
[ Backup Playlists created on device

] Delete fies{Songs, Payist) from «| vice not i <
IIII

5. Sélectionnez le fichier de la liste de lecture que vous
désirez restaurer a @, puis cochez la case prés de
"Send backup Playlist to the device" a @ a droite de
I'écran. Notez que s'il y a déja une liste de lecture portant

le méme nom sur cet appareil, elle sera écrasée.

6. Cliquez sur (D En bas a gauche de I'écran puis cliquez
sur "OK" pour démarrer la restauration du fichier.
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Glissez et déposez pour copier la musique
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Vous pouvez copier des fichiers de musique stockés sur votre
ordinateur dans le stockage interne de cet appareil ou les glisser et les
déposer dans une carte micro SD insérée dans cet appareil, et
écoutez ensuite la musique contenue dans la "Bibliotheque" (P14).
« Pour copier sur une carte micro SD, insérez une carte
micro SD dans le logement de la carte (P5).
« Lors du retrait de la carte micro SD, démonter la carte
micro SD avant de la retirer (P32).
« Les cartes micro SD format NTFS ne sont pas prises en
charge sur cet appareil.

Copie de musique a partir d'un PC

1. Raccordez cet appareil a un ordinateur a I'aide du cable micro USB
fourni. Branchez-le de maniére a ce que le cbté le plus large de la
fiche soit placé vers le haut lorsque vous insérez le cable dans le
port micro USB. Vous pouvez endommager la fiche ou la prise si
vous essayez de l'insérer de la mauvaise fagon.

L'écran "Passer au mode de stockage de masse USB?" s'affiche,
touchez "Oui". Ne touchez pas "Démonter", affiché lorsque vous touchez
ceci, avant que le transfert de la liste de lecture soit terminé. Si vous
touchez cette icone, débranchez le cable micro USB et rebranchez-le.

« Si "AutoPlay" ou quelque chose de similaire s'affiche
sur votre ordinateur, sélectionnez "Open folder to view
files" et effectuez I'étape 3.

2. Ouvrez "PC", "My Computer", etc., sur votre ordinateur.

3. Sélectionnez la destination de sauvegarde dans la liste
proposée. Pour copier dans le stockage interne de cet
appareil, ouvrez "Internal". Pour copier sur une carte
micro SD, ouvrez le dossier de la carte "Removable disk"
dans lequel vous désirez copier.

¢ L'écran affiché dépend de I'OS et de la langue de
votre ordinateur.

4. Faites glisser le dossier de votre ordinateur contenant
les fichiers de musique que vous désirez copier et
déposez-le dans la destination de la copie.

5. Touchez "Démonter" sur cet écran de I'appareil et
débranchez le cable micro USB. Consultez "Pour
écouter la musique a partir de "Bibliothéque™(P14) pour
les fonctionnalités de lecture.

Frl13
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Pour écouter la musique a partir de "Bibliothéque”

HIAVTd 01NV NOIL

/]

~__ t\uﬂv NOIL

H3AVd 01ANY NOIL

Best Mix
Artist B
10Songs / 46:27

Best Mix_01
3:23

Best Mi
5:02 \

»

Best Mix_01

Artist B

Best Mix

MP3 44.1 kHz/PCM 44.1 kHz 16bit

o (1) »

H3AVTd ANV NOIL

/]

Vous pouvez écouter des fichiers de musique
copiés depuis votre ordinateur ou de la musique
présente sur une carte micro SD insérée dans
I'appareil. Il convient de noter que les
fonctionnalités pour la lecture des fichiers de
musique sont identiques dans les deux cas.
¢ Consultez (P5) pour les modalités
d'insertion de la carte micro SD.
* Lors du retrait de la carte micro SD, démonter la
carte micro SD avant de la retirer (P32).
« Les cartes micro SD format NTFS ne sont pas
prises en charge sur cet appareil.

B Jouer la musique avec la
"Bibliotheque"

1. Une liste classifiée des pistes que vous
avez copiées depuis votre ordinateur,
s'affiche lorsque vous touchez
"Bibliothéque" sur I'écran d'accueil.

« Les pistes synchronisées peuvent
mettre du temps a s'afficher.

2. Balayez I'écran vers le haut ou le bas
puis touchez la catégorie d'affichage que
vous désirez.

Dossiers
Toutes les pistes sauvegardées dans le
méme niveau de dossier s'affichent.

Listes de lecture
Affiche la liste des listes de lecture que
vous avez créées (P16).

Artistes

Affiche par artistes tels que sauvegardé
dans les fichiers de musique en tant
qu'artistes ayant participé a la chanson.

Artistes par album

Affiche par artistes tels que sauvegardé
dans les fichiers de musique en tant
qu'artistes ayant participé a I'album.

Albums
Affiche par albums.

Morceaux
Affiche toutes les pistes.

Genres
Affiche par genres.

3. Lorsque vous touchez la piste que vous
désirez écouter dans la liste des pistes,
I'écran de lecture apparait et la lecture
démarre. Pour revenir a la liste des
pistes, touchez " <" en bas a gauche de
I'écran.

* Ne branchez pas de casque ayant une
impédance qui n'est pas comprise dans la
plage nominale car cela pourrait causer
des dommages. Consultez
"Caractéristiques générales"(P31) pour
les caractéristiques du casque.

Au moment de l'achat, la

fonctionnalité Sync automatique est

activée, par conséquent, lorsque des
fichiers de musique sont copiés sur
cet appareil ou qu'une carte micro SD
comportant des fichiers de musique
est insérée dans celui-ci (P5), les
données sont automatiquement
synchronisées. Lorsque "Sync
automatique" (P22) n'a pas été
paramétré, il est possible que
certaines pistes ne puissent pas étre
affichées.

Réglage du volume

Appuyez sur les boutons du volume pour le
régler.
« La barre de volume s'affiche sur I'écran
lorsque vous appuyez sur les boutons
du volume.
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B L'écran de lecture
Ecran @

1. Lecture/pause (»/ 1)

2. Sauter (l4d)
Revient au début de la piste, ou sur la
piste précédente.

3. Retour a la liste des pistes.

4. Passe sur I'écran d'accueil.

5. Touchez pour afficher ['illustration de I'album.

6. Sauter (>-p1)
Lance la lecture de la piste suivante.

7. Barre de progression
Elle évolue en fonction de la lecture de la piste.
En faisant glisser votre doigt vers la gauche ou
vers la droite depuis la position actuelle de
lecture, vous pouvez déplacer la position de
lecture vers la position que vous avez choisie
en faisant glisser votre doigt.

8. Passe sur I'écran @.

> Nom des piéces

Ecran @

9. Réglage audio
Vous pouvez régler votre qualité de son
préférée (P24).

10.Changez de sortie entre "Casque", "Line
Out", ou "Bluetooth".

« Si vous avez sélectionné "Line Out",
la sortie de la prise casque est a son
niveau maximal, donc n'utilisez pas le
casque. Réglez le volume sur le
dispositif raccordé.

« "Bluetooth" est affiché lorsque
BLUETOOTH est activé et qu'un
périphérique compatible avec la
technologie sans fil BLUETOOTH est
connecté.

11.Mode aléatoire
Vous pouvez ensuite activer ou

> Configuration initiale

k)

Configuration avancée | Informations supplémentaires | Autres

désactiver la lecture aléatoire en
touchant cette fonction. ">X3" apparait
sur la barre d'état de I'écran lorsque
cette fonction est activée.

12.La piste en cours de lecture est ajoutée

a la liste de lecture (P16).

13.Mode répétition

Touchez pour changer le mode :

Répétition de 1 piste, — répétition de

toutes les pistes, — pas de répétition.

" (1" apparait sur la barre d'état de

I'écran lorsque la répétition d'1 piste est

paramétrée et " ()" est affiché pour la

répétition de toutes les pistes.

¢ La répétition d'1 piste ne peut étre
paramétrée lorsque le mode aléatoire
est activé.

14.Passe sur I'écran @).
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Création d'une liste de lecture

> Lecture

Library
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Best Mix
Artist B
10Songs / 46:27

Best Mix_01
3:23 MP3 +

Best Mix_02
5:02

Best Mix_03
4:43

Best Mix_04
5:13

/1

@

Add to Playlist
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New Playlist
[
im Playlist_1

/]

-

Vous pouvez sélectionner les pistes que
vous désirez pour créer votre propre liste
de lecture.

1. Touchez "Listes de lecture" dans la liste
classifiée dans le "Bibliotheque".

2. Touchez "Nouvelle liste de lecture" et
saisissez le titre. Pour plus de détails sur
la saisie de texte, voir "Saisie du texte"
(P30). Touchez " <" en bas a gauche de
I'écran pour passer sur la liste des pistes
lorsque vous avez terminé la saisie du
texte.

3. Dans la liste, touchez le "+" & droite de la
piste que vous désirez ajouter a la liste
de lecture.

4. Touchez une liste de lecture que vous
avez créée pour enregistrer la liste dans
la liste de lecture.

5. Répétez les étapes 3 et 4 pour continuer
a ajouter des pistes dans la liste de
lecture.

« Les listes de lecture créées en dehors
de la "Bibliothéque", dans iTunes par
exemple, ne sont pas affichées dans
la liste des listes de lecture sur cet

16

appareil.

W Edition d'une liste de lecture

Touchez "Listes de lecture" dans la liste
des catégories dans la "Bibliotheque" pour
afficher la liste des listes de lecture.

Pour supprimer une liste de lecture :
Touchez " ¢ " en haut a droite de la liste de
lecture que vous souhaitez supprimer, et

ensuite touchez "7 ".

Pour changer le nom d'une liste de
lecture :

Touchez " ¢ " en haut a droite de la liste de
lecture que vous souhaitez renommer, et

ensuite touchez " / ".

W Edition des pistes d'une liste de
lecture

Touchez "Listes de lecture" dans la liste
des catégories dans la "Bibliothéque" pour
afficher la liste des listes de lecture.
Touchez la prochaine liste de lecture que

vous souhaitez éditer.

Pour supprimer une piste depuis une
liste de lecture :
Touchez " ¢ " en haut a droite de la piste
que vous souhaitez supprimer, et ensuite
touchez "7 ".
« Les pistes ne sont pas supprimées de
I'appareil lorsque vous les supprimez
de la liste de lecture.

Pour changer I'ordre des pistes d'une
liste de lecture :

Touchez " ¢ " en haut a droite de la piste
que vous souhaitez réordonner, et ensuite

touchez " T ".

B Chargement des listes de lecture

Chargez les fichiers de liste de lecture

transférés dans le stockage interne de cet

appareil ou sur une carte microSD a utiliser

comme liste de lecture pour cet appareil.

« Cet appareil peut charger des fichiers de
liste de lecture aux formats m3u, m3u8,
pls, et wpl.

. Touchez "Listes de lecture" dans la liste

des catégories de la "Bibliotheque".

. Touchez "Importer fichier playlist" pour

afficher une liste des fichiers de liste de
lecture que vous avez mémorisés.

« "Importer fichier playlist" affiche une
liste de tous les fichiers de liste de
lecture que vous avez transférés dans
le stockage interne, sur la carte
microSD 1 ou la carte microSD 2.

. Aprés avoir touché le fichier que vous

désirez charger comme liste de lecture,

touchez "Oui".

« Le fichier de liste de lecture ne
s'efface pas de la liste méme lorsque
vous le chargez.




Utilisation de services réseau
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Vous pouvez utiliser des services réseaux
tels que Tuneln Radio, DEEZER et TIDAL
en connectant cet appareil a un réseau
possédant une connexion Internet.

¢ |l est nécessaire de posséder une
connexion Wi-Fi pour utiliser des
services réseau.

Selon le service réseau, il se peut que
I'utilisateur doive s’inscrire d’abord
depuis son ordinateur. Visitez les sites
Web de chaque service pour avoir des
détails sur chacun d'eux.

Des fonctionnalités peuvent étre mises
en place par le biais de mises a jour du
logiciel et les services de certains
fournisseurs pourraient cesser, ce qui
signifie que certains services réseau et
leurs contenus pourraient devenir
inaccessibles dans le futur.

Ecouter

Effectuez la procédure suivante lorsque
I'appareil est en marche.
1. Touchez "En ligne" sur I'écran d'accueil

de cet appareil.

2. Touchez le service réseau que vous
souhaitez utiliser.

3. Suivez les instructions a I'écran, et
touchez la station de radio ou le
programme pour commencer la lecture.

« Pour revenir a I'écran précédent,
touchez " <" en bas a gauche de
I'écran.

Menus Service réseau

Vous pouvez mémoriser certaines stations
comme favoris ou supprimer des stations
mémorisées de vos favoris. Le menu
affiché dépend du service sélectionné.

Un menu apparait en touchant "=" en bas
a droite de I'écran lorsque vous lisez une
station et que vous touchez ensuite " § "
au milieu de I'écran.

En ce qui concerne le Compte
Tuneln Radio

Créer un compte sur le site Web Tuneln
Radio (tunein.com) et vous y connecter

> Lecture

depuis 'appareil, vous permet d’ajouter
automatiquement vos stations de radio
favorites et des programmes a votre
dossier "My Presets" sur 'appareil lorsque
vous les suivez sur le site. Le contenu de
"My Presets" s'affiche au-dessous de
Tuneln Radio.

Pour afficher une station de radio
mémorisée dans "My Presets", vous devez
vous connecter a Tuneln Radio en ouvrant
une session depuis I'appareil. Pour ouvrir
une session, sélectionnez "Login" - "l have
a Tuneln account" dans la liste principale
de "tunein" sur I'appareil, puis saisissez
votre nom d'utilisateur et votre mot de
passe.

« Si vous associez le périphérique sur My
Page du site Web Tuneln Radio a l'aide
du code d'enregistrement obtenu en
sélectionnant "Login" sur l'appareil, vous
pouvez vous connecter depuis "Login" -
"Login with a registration code" sans
saisir de nom d'utilisateur et de mot de
passe.



Connexion BLUETOOTH®

> Lecture
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Bluetooth

Bluetooth

Paired Devices :

Not Paired

Available Devices :

Device 1
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Vous pouvez écouter de la musique a
distance en utilisant des dispositifs
compatibles avec la technologie sans fil
BLUETOOTH comme un casque ou des
enceintes. La réception est possible sur
d'une distance de 10 m avec une ligne de
mire dégagée. La distance de
communication diminuera sous certaines
conditions.

Appairage pour la lecture

Un appairage est nécessaire pour
connecter les dispositifs compatibles avec
la technologie sans fil BLUETOOTH pour
la premiére fois. Assurez-vous que le
dispositif compatible avec la technologie
sans fil BLUETOOTH que vous désirez
connecter est visible.

1. Touchez "$¥" sur I'écran d'accueil.

2. Touchez "Bluetooth”.

3. Activez la fonctionnalité BLUETOOTH et
sélectionnez I'appareil a connecter
depuis la liste "Dispositifs dispo.".

4. L'appairage prendra fin peu apres.

5. Touchez "Bibliothéque" ou "En ligne" sur

I'écran d'accueil.
¢ Cet appareil peut contenir les données
de jusqu'a huit périphériques jumelés.

Pour se connecter les fois
suivantes

1. Touchez "$¥" sur I'écran d'accueil.

2. Touchez "Bluetooth" et touchez le
dispositif que vous désirez connecter
dans "Disposi. appairés".

Annulation d'une connexion

1. Touchez "{}" sur I'écran d'accueil.

2. Touchez "Bluetooth”.

3. Touchez " ¢ " en haut a droite de
I'appareil que vous souhaitez connecter,
et ensuite touchez "Déconnecter".

« Les informations d'appairage ne sont
pas supprimées méme lorsque vous
annulez la connexion. Touchez "Oublier
ce dispositif" pour supprimer les
informations d'appairage.
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> Avant de démarrer > Nom des piéces > Configuration

Configuration avancée | Informations supplémentaires | Autres

Line Out
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)

Library
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Vous pouvez raccorder un casque
amplificateur ou un convertisseur D/A, par
exemple, qui posséde une ligne d'entrée.
Vous aurez besoin d'une fiche casque
(disponible dans le commerce) pour vous
raccorder a cet appareil. Assurez-vous
d'avoir le bon type de fiche de casque pour
la prise du périphérique que vous étes en
train de raccorder.

Raccordement d'un périphérique

1. Raccordez le périphérique a cet appareil
au moyen de la prise casque.

2. Allumez cet appareil et sélectionnez
"Line Out" dans I'écran d'accueil pour
activer la ligne de sortie. "Line Out"
apparait sur la barre d'état de I'écran
lorsque cette fonction est activée.

 Lorsque "Line Out" est activée, la
sortie de la prise casque est a son
niveau maximal, donc n'utilisez pas le
casque. Réglez le volume sur le
dispositif raccordé.
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> Avant de démarrer > Nom des piéces > Configuration initiale
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Nous prévoyons d'introduire la fonction Raccordement d'un périphérique
Sortie USB par le biais de mises a jour du
micrologiciel de ce produit. 1. Raccorder cet appareil au périphérique
via un cable OTG, etc. Au moment du
Vous pouvez raccorder un casque raccordement, veillez & brancher
amplificateur ou un convertisseur D/A, par convenablement le cable. Vous pouvez
exemple, qui posséde un connecteur USB. endommager la fiche ou la prise si vous
Vous aurez besoin d'un cable USB OTG essayez de l'insérer de la mauvaise
(On-The-Go) (disponible dans le fagon.
commerce) pour raccorder cet appareil. 2. Mettez cet appareil et son périphérique
Assurez-vous d'avoir le bon cable USB sous tension. " 8" s’affiche sur la barre
pour le port USB du périphérique que vous d'état de I'écran lorsque cet appareil
raccordez avec le cable OTG. S'ily aun prend en charge le périphérique.
port micro USB, vous pouvez utiliser le « Au moment de la lecture de fichiers de

cable USB fourni avec cet appareil. musique au format DSD, le format DoP

peut étre reproduit via 'TUSB (P22).
Cet appareil est compatible avec les

périphériques suivants. (A compter de

décembre 2017)
Amplificateur de casque : XPA-700,
DAC-HA300

» Si'USB-DAC lié ne prend pas en
charge le flux DoP, la lecture et les
dispositifs liés pourraient ne pas
fonctionner normalement.
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Bluetooth

Brightness

Balanced Output Select

Line Out Mode
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Configuration avancée

Touchez £¥ pour paramétrer Wi-Fi et BLUETOOTH, pour la sortie audio, les réglages du
code secret, les mises a jour de logiciels, et différents autres réglages.

1. Touchez "$¥" sur I'écran d'accueil.

2. Touchez I'élément que vous souhaitez paramétrer.

B Wi-Fi

"Activé": La connexion a un réseau par Wi-Fi est activée. Cela vous permet également
d'effectuer de nombreux réglages relatifs a Wi-Fi, tels que la sélection du SSID du point
d'acces a connecter.

"Inactif (valeur par défaut)" : La connexion par Wi-Fi n'est pas activée.

H Bluetooth

"Activé": Active la connexion avec un périphérique compatible avec la technologie sans fil
BLUETOOQOTH. Cela vous permet également d'effectuer de nombreux réglages relatifs a
BLUETOOTH, tels que l'appairage.

"Inactif (valeur par défaut)" : Lorsque BLUETOOTH ne doit pas étre utilisé

B Luminosité

Vous pouvez régler la luminosité de I'écran. La luminosité peut étre réglée au moyen de la
barre coulissante selon 10 niveaux de réglage allant de "¢ (1)" & "> (10)". L'écran devient
plus lumineux lorsque vous faites glisser la barre vers la droite (la valeur par défaut est de
"g").

H Sélection de la sortie Balanced

Utilisation lorsqu'un casque symétrique doit étre branché.

"Balanced (valeur par défaut)" : Par rapport a 'action asymétrique normale, vous pouvez

obtenir une sortie plus importante et la haute tension n'est pas mise a la terre avec le petit

signal, donc vous pouvez anticiper un effet supérieur de la qualité de la musique. Puisque

vous avez une sortie plus importante, vous pouvez apporter au casque une impédance plus

élevée.

"A.C.G.": La méthode de fonctionnement de base est la méme que Balanced pour le mode

symétrique, mais utilise une technologie pour rendre plus efficaces les normes de mise a la

terre, de sorte que vous puissiez profiter d'une qualité sonore d'une meilleure clarté et

stabilité qu'avec le mode symétrique Balanced. Cependant le volume de sortie est le méme

que pour le fonctionnement asymétrique normal.

« Cet appareil ne prend pas en charge I'utilisation simultanée de la prise casque symétrique
et de la prise casque. Utiliser ces deux prises en méme temps peut causer des
dommages.
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H Mode Line Out

"Activé" : Changez le mode de sortie du casque en mode de sortie ligne pour raccorder un

appareil externe. Lorsque "Mode Line Out" est activée, la sortie de la prise casque est a son

niveau maximal, donc n'utilisez pas le casque. Réglez le volume sur le dispositif raccordé.

¢ En cas d'activation pour des modéles Européens, vous pouvez sélectionner "Fixe (valeur
par défaut)" ou "Variable". Lorsque "Variable" est sélectionné, vous pouvez régler le
volume du son sur cet appareil. Si vous sélectionnez "Fixe", vous réglez le volume sur le
périphérique externe connecté.

"Inactif (valeur par défaut)" : La sortie de ligne n'est pas activée.

H Audio

Gain : Vous pouvez sélectionner le niveau de sortie du casque qui correspond a votre

casque.

Sélectionnez "Haut (valeur par défaut)", "Normal", ou "Bas".

 Baissez d'abord le volume si vous avez l'intention de sélectionner "Haut".

« En raccordant un casque pour la premiére fois, réglez sur "Bas" et changez
graduellement le niveau du volume.

Limiteur de volume: Vous pouvez paramétrer une limite maximum de volume afin d'éviter
une augmentation excessive du volume. Sélectionnez entre "0" et "60 (valeur par défaut)".

USB audio (Nous prévoyons d’introduire la fonction Audio USB par le biais de mises a jour
du micrologiciel de ce produit.): Les fichiers de musique au format DSD peuvent étre
reproduits au format DoP via 'USB. Remarque : ce format DSD n’est pas reproduit si "Sortie
DSD" est réglé sur off (arrét).
« Si'USB-DAC lié ne prend pas en charge le flux DoP, la lecture et les dispositifs liés
pourraient ne pas fonctionner normalement.
Sortie DSD: "Activé" / "Inactif (valeur par défaut)"

B Synchro. Biblio. musicale

Sync automatique: Lorsque cette fonction est activée, les fichiers de musique que vous
avez copiés sur cet appareil depuis un ordinateur ou les fichiers de musique présents sur
une carte micro SD, sont automatiquement synchronisées avec la bibliothéque.

"Activé (valeur par défaut)" : Lorsque cette fonction doit étre utilisée

"Inactif" : Lorsque cette fonction ne doit pas étre utilisée

Synchroniser
Si "Sync automatique" n'est pas activé, touchez cette icone pour synchroniser
manuellement les fichiers de musique avec la bibliotheque. Vous pouvez sélectionner

Configuration avancée

"Synchroniser tout" ou "Sync les chansons ajoutées" aprés avoir touché cette icone.
Synchroniser tout : Sélectionnez pour synchroniser toutes les pistes transférées.

Sync les chansons ajoutées : Sélectionnez pour synchroniser uniquement les pistes qui ont
été ajoutées.

M Carte SD

Démonter la carte SD : Vous pouvez démonter une carte micro SD. La carte peut étre
endommagée ou s'arréter de fonctionner si vous ne la démontez pas avant de la retirer.

Formater la carte SD : Vous pouvez initialiser une carte microSD. Toutes les données de la
carte seront supprimées lorsque vous l'initialiserez, alors veillez a sauvegarder les données
que vous désirez conserver sur un ordinateur, etc. Pour initialiser, aprés avoir touché la
carte microSD concernée, touchez "Formater" - "Confirmer".

H Boutons physique

Actions tout en maintenant

En cas de réglage sur "Activer", méme lorsque vous appuyez sur le bouton de lecture/pause
(P5) pour bloquer les fonctionnalités de cet appareil, les boutons Volume et les boutons
latéraux de lecture (P5), etc., peuvent toujours étre utilisés. Touchez pour changer les
réglages pour "Volume" et "Boutons latéraux”.

Volume : "Désactiver (valeur par défaut)" / "Activer"

Boutons latéraux : "Désactiver (valeur par défaut)" / "Activer"

W Ecran d'accueil

Vous pouvez remplacer les touches de I'écran d'accueil par celles des fonctionnalités que

vous préférez.

« Remplacez les touches affichées sur I'écran d'accueil depuis ce dernier. Consultez
"Personnalisation de I'écran d'accueil" (P26) pour savoir comment faire ce changement.

H Gestion alimentation

Arrét affichage auto: L'écran LCD de l'appareil s'éteint automatiquement lorsque le temps
sans activité indiqué est écoulé.

Sélectionnez "Inactif", "15 secondes", "30 secondes (valeur par défaut)", "1 minute", "2
minutes”, ou "5 minutes".

Extinction automatique: L'alimentation de I'appareil passe automatiquement en "Inactif"
lorsque le temps sans activité indiqué est écoulé.
Sélectionnez "Inactif (valeur par défaut)", "10 minutes", "30 minutes" ou "60 minutes".



> Avant de démarrer > Nom des piéces

Pioneer DuoRemote App : Celle-ci limite les connexions entre I'appli "Pioneer DuoRemote
App" du smartphone et cet appareil. En sélectionnant "Désactiver", la consommation de la
batterie peut étre réduite méme lorsque le BLUETOOTH est actif.

"Activer (valeur par défaut)" : Pour activer la connexion avec "Pioneer DuoRemote App".

"Désactiver" : Pour désactiver la connexion avec "Pioneer DuoRemote App".

B Code d'acces

Blocage par code d'accés: Paramétrez un code secret a quatre chiffres pour protéger cet
appareil. (Ce code n'est pas paramétré par défaut)

Changer code d'accés: Modifiez un chiffre du code secret paramétré. Cette fonction ne
peut pas étre sélectionnée si aucun code secret n'a été paramétré.

« En cas de saisie incorrecte du code secret a trois reprises, un message apparait en vous
demandant si vous souhaitez initialiser les réglages de I'appareil. Méme si les réglages
sont initialisés, les fichiers de musique copiés ne sont pas supprimés.

« |l est recommandé de créer un code secret pour protéger votre compte si vous avez
I'intention d'utiliser un service réseau.

B Langue(Language)

Sélectionnez la langue que vous souhaitez utiliser. Balayez la liste des langues vers le haut
ou le bas puis touchez la langue que vous souhaitez utiliser.

Anglais, Allemand, Francais, Espagnol, Italien, Suédois, Russe, Chinois traditionnel,
Chinois simplifié, Japonais

H Mise a jour du logiciel

Avis de mise a jour: La disponibilité d'une mise a jour d'un logiciel vous sera indiquée au
moyen du réseau lorsque "Activer" est paramétré.

"Désactiver" : Ne pas étre informé.

"Activer (valeur par défaut)" : Etre informé.

Mettre a jour maintenant: Un logiciel peut étre mis a jour par le biais d'un réseau ou d'une
carte micro SD.

Sélectionnez "via le réseau" ou "via la carte SD". Vous ne serez pas en mesure de
sélectionner si aucune mise a jour du logiciel n'est disponible.

B Informations sur I'appareil

Version du logiciel: La version actuelle du logiciel est affichée.

> Configuration initiale

k)

> Lecture

| Informations supplémentaires | Autres

Adresse MAC : L'adresse MAC de cet appareil. Cette valeur est spécifique au composant
et ne peut pas étre modifiée.

Numéro de série : Le seul identifiant de cet appareil.

License: Affiche un guide vers notre politique de confidentialité et les licences du logiciel
"open source".

Certification (Modéles nord-américains uniquement) : Les certificats des normes de
sécurité respectées sont affichées.

B Réinitialisation
Réinit. tous les réglages: Les réglages de I'appareil sont initialisés. Il convient de noter que

les fichiers de musique copiés ne sont pas supprimés. De plus, aprés la remise a zéro,
I'écran de configuration initiale s'affiche automatiquement.

Réglage d'usine : Réinitialisez I'appareil en le remettant dans I'état dans lequel il était
lorsque vous I'avez acheté. Il convient de noter que les fichiers de musique copiés dans le
stockage interne et les données de réglage sont tous supprimés.
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It Réglage audio
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Audio Adjust
Custom Sound

Equalizer
Flat

Bass Enhancer
Off

Upsampling Mode
Off

Hi-bit 32

< ()

HIAVTd 0IANY NOILNTOST:

/\

Configuration avancée

Touchez }it pour régler votre qualité de son préférée.
1. Touchez "}t" sur I'écran d'accueil.
2. Touchez I'élément que vous souhaitez paramétrer.

B Son personnalisé

"Activé": Sélectionnez pour utiliser "Egaliseur" et "Bass Enhancer"
"Inactif (valeur par défaut)" : Lorsque cette fonction ne doit pas étre utilisée

Egaliseur: Vous pouvez régler la qualité du son comme vous voulez sur "Flat (valeur par

défaut)", "Pop", "Rock", "Jazz", "Dance", "Vocal", "Personnalisé 1", "Personnalisé 2", ou

"Personnalisé 3".

Il convient de noter que vous pouvez enregistrer votre propre égaliseur original dans

Personnalisé 1 a 3 en effectuant les opérations suivantes.

1. Pour éditer un égaliseur, touchez tout d'abord I'égaliseur que vous souhaitez éditer, puis
touchez-le de nouveau.

2. Touchez "< > " pour modifier la fréquence et touchez "\v A" pour régler le volume de la
fréquence sélectionnée.

3. Touchez "Sauvegarder" lorsque I'édition est terminée et sélectionnez I'emplacement pour
la sauvegarde de Personnalisé 1 a 3.

Bass Enhancer: Sélectionnez un des cing niveaux d'effet de son grave.

Sélectionnez "Inactif (valeur par défaut)", "1", "2", "3", "4", ou "5".

B Mode suréchantillonnage

Les fréquences d'échantillonnage des pistes lues sont suréchantillonnées pour la sortie.
Sélectionnez "Inactif (valeur par défaut)", "96k / 88.2k", ou "192k / 176.4k".

B 32 Hi-bit

"Activé": L'audio 16bit ou 24bit est requantifié en 32 bit, ce qui permet la sortie d'un son plus
doux et plus raffiné.
"Inactif (valeur par défaut)" : Lorsque cette fonction ne doit pas étre utilisée

M Filtre numérique

En modifiant les caractéristiques du filtre du convertisseur numérique intégré vous pouvez
bénéficier de trois différents types de qualité du son modifiée.
Sélectionnez "AIGU (valeur par défaut)", "LENT", ou "COURT".
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B Ajustement du Lock Range

Vous pouvez améliorer la qualité du son en réglant la plage de verrouillage de l'instabilité du
signal d'entrée audio (modulation). La plage de verrouillage peut étre réglée en partant du
coté le plus précis "Etroit" jusqu'a "Large" sur sept niveaux. (La valeur par défaut est
"Normal")
« Si vous changez la plage de verrouillage et que le son s'interrompt, réglez sur Normal ou
Large.

Frl25
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Personnalisation de I'écran d'accuell

En appuyant longuement sur les touches présentes sur I'écran d'accueil de cet appareil,
vous pouvez remplacer les touches affichées par celles des fonctionnalités que vous
préférez.

« "Bibliothéque" et "En ligne" ne peuvent pas étre remplacées.

T i
Select a Short cut button

(ons)} Repeat

UIAVd 0IANY NOLLNIOST-
HIAVT 01ANY NOILNTOST-

Remplacement des touches de raccourci

1. Sur I'écran d'accueil, appuyez longuement sur la touche que vous désirez remplacer.

2. Sur I'écran "Choisir touche raccourci”, touchez la fonctionnalité que vous désirez voir
apparaitre sur I'écran d'accueil. Les fonctionnalités déja présentes sur I'écran d'accueil
seront grisées et impossibles a sélectionner. Choisissez "Aucun" si vous désirez placer
aucune touche.

/\
/\

)E Bluetooth

< L}
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Mise a jour du logiciel

La fonction de mise a jour de cet appareil

Cet appareil posséde une fonctionnalité qui permet la mise
a jour du logiciel au moyen d'un réseau ou d'une carte
micro SD. Ceci nous permet de pouvoir effectuer des
améliorations d’une variété de commandes et d’ajouter des
fonctionnalités.

Configuration avancée

Comment mettre a jour

Il'y a deux méthodes de mise a jour du micrologiciel : via
réseau et via carte micro SD.

Utilisez celle qui convient le mieux a votre environnement.
La mise a jour peut prendre environ 3 minutes avec l'une ou
I'autre des méthodes : via réseau ou via carte micro SD. De
plus, les paramétres actuels sont garantis, quelle que soit
la méthode utilisée pour la mise a jour.

« Pour connaitre les derniéres informations sur les mises a
jour, visitez notre site internet. Il n'est pas nécessaire de
mettre a jour le logiciel de cet appareil s'il n'y a aucune
mise a jour disponible.

« Lors d'une mise a jour, ne pas

- Débrancher et rebrancher le cable ou la carte micro
SD, le casque ou bien effectuer n'importe quelle
action sur I'appareil comme par exemple I'éteindre.

- Acces a cet appareil depuis votre ordinateur

Avertissements : Le programme et la documentation en
ligne qui I'accompagne vous sont fournis pour une
utilisation a vos propres risques.

Nous ne serons pas tenus responsables et vous n'aurez
aucun recours en dommages et intéréts pour toute
réclamation de quelque nature que ce soit concernant votre
utilisation du programme ou la documentation en ligne qui
I'accompagne, quelle que soit la théorie juridique et si
délictuelle ou contractuelle.

En aucun cas, Nous ne sommes responsables envers vous
ou un tiers pour tous dommages spéciaux, indirects,
accessoires ou consécutifs de toute nature, y compris, mais
sans s'y limiter, a la compensation, le remboursement ou
des dommages et intéréts en raison de la perte de profits,
présents ou futurs, perte de données, ou pour toute autre
raison que ce soit.

Mise a jour du micrologiciel via le réseau

Vérifiez tout d'abord que I'appareil est connecté au Wi-Fi.
« Vérifiez que I'appareil est suffisamment chargé avant la
mise a jour.

1. Touchez "{¥" sur I'écran d'accueil.

2. Touchez "Mise a jour du logiciel".

3. Aprés avoir touché "Mettre a jour maintenant”, la mise a
jour du logiciel commence lorsque vous touchez "via le
réseau".

« Vous ne serez pas en mesure de sélectionner "via le
réseau" s'il 'y a aucune mise a jour du logiciel
disponible.

Update Now

via Network

via SD Card

4. "Terminé!" s'affiche lorsque la mise a jour est terminée.

« SiI'écran "Echec de mise a jour" s'affiche, cela signifie
que la mise a jour a échoué. Recommencez depuis le
début.

Mise a jour par carte micro SD

» Consultez (P5) pour les modalités d'insertion de la carte
micro SD.

* Lors du retrait de la carte micro SD, démonter la carte
micro SD avant de la retirer (P32).

* Les cartes micro SD format NTFS ne sont pas prises en
charge sur cet appareil.
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« Vérifiez que l'appareil est suffisamment chargé avant la

mise a jour.

. Insérez une carte micro SD dans votre ordinateur.

2. Téléchargez le fichier du logiciel sur votre ordinateur
depuis notre site Web et décompressez-le.

3. Copiez tous les fichiers et dossiers décompressés dans
le dossier racine d'une carte micro SD.

« Assurez-vous de copier les fichiers décompressés.

4. Insérez la carte micro SD dans le logement de la carte (1
ou 2) de cet appareil.

5. Touchez "$¥" sur I'écran d'accueil.

6. Touchez "Mise a jour du logiciel".

7. Apres avoir touché "Mettre a jour maintenant”, la mise a
jour du logiciel commence lorsque vous touchez "via la
carte SD".

« Vous ne serez pas en mesure de sélectionner "via la
carte SD" s'il n’y a aucune mise a jour du logiciel
disponible.

-

Update Now

via Network

via SD Card

8. "Terminé!" s'affiche lorsque la mise a jour est terminée.

« Sil'écran "Echec de mise a jour" s'affiche, cela signifie
que la mise a jour a échoué. Recommencez depuis le
début.

28



E)

> Avant de démarrer > Nom des pieces > Configuration initiale > Lecture

Configuration avancée | | Autres

Informations supplémentaires

A cause des mises a jour du logiciel effectuées aprés
I'achat ou des modifications du logiciel durant la production
du produit, il pourrait y avoir des ajouts ou des
changements concernant les réglages et commandes
disponibles, par rapport a ce qui est indiqué dans ce mode
d'emploi.

Pour avoir des informations sur les réglages et les
commandes qui ont été ajoutés ou modifiés, lisez les
références suivantes.

Informations supplémentaires
>>> Cliquer ici <<<

[Frl 29
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Saisie du texte

. Déplacez le curseur.

. Ajoute une espace.

. Touchez pour saisir le texte.

. Supprime un caractére a gauche du curseur.

. Changez le type de texte.

. Confirmer le texte que vous avez saisi.

. Commute entre les boitiers supérieur et inférieur.

NO O~ WN -

« Cet appareil permet de saisir uniquement des lettres,
des symboles et des chiffres.

d
m
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Caractéristiques générales

Affichage
2,4 pouces, résolution de 240 x 320 points (pixels), écran
tactile capacitif

Mémoire interne
16 GB (incluant la partie du systeme)

Mémoire externe
Logement de la carte micro SD 2 (maximum 256 GB x 2)

Partie réseau
Réseau LAN sans fil : Conforme IEEE802.11 a/b/g/n
BLUETOOTH: A2DP, AVRCP, SBC codec

Formats de lecture pris en charge
FLAC/ALAC/WAV/AIFF/MP3/AAC/MQA (44,1 kHz/48
kHz /88,2 kHz /96 kHz/176,4 kHz/192 kHz (16 bits/24
bits/32 bits))

DSD/DSF/DSDIFF *DSD natif (2,8 MHz/5,6 MHz (1 bit))

Puissance de sortie effective maximum (JEITA)
75 mW + 75 mW (dissymétrique, 32 Q, 1 kHz, 10 %
THD)
150 mW + 150 mW (symétrique, 32 Q, 1 kHz, 10 % THD)

THD + N (Taux de distorsion harmonique + bruit)
0,006% ou moins

Rapport signal-bruit
115 dB ou plus

Bande de fréquence
20 Hz - 80.000 Hz

Interfaces et entrée/sortie

Prise casque : 3-conducteur, ¢ 3,5 mm (compatible avec
télécommande a 4 conducteurs), impédance: de 16 a
300Q°

Prise casque (sortie symétrique) : 4-conducteur, @ 2,5
mm, impédance : de 324600 Q *

Ne branchez pas de casque ayant une impédance qui

n'est pas comprise dans la plage nominale car cela
pourrait causer des dommages.

1 port USB micro (type B, chargement combiné et
transfert de données)

Interrupteur de gain
Bas/Normal/Haut

Durée de lecture continue

Les durées indiquées servent de guide. Les durées de

lecture dépendent des réglages.
FLAC 24 bits 96 kHz : 15 heures *

* Avec l'écran, la connexion LAN sans fil et BLUETOOTH
éteints, en écoutant de la musique, et en utilisant une
connexion de casque a 3-conducteur ¢ 3,5 mm

Poids de I'appareil principal
125 g (4,41 oz)

Dimensions externes (sauf parties saillantes)
63,2 mm x 97,7 mm x 16,0 mm
2-1/2" x 3-7/8" x 5/8" (largeur/hauteur/profondeur)

Les spécifications et I'aspect peuvent changer sans
préavis.

Nous déclinons toute responsabilité concernant des
dommages résultant d'une connexion a des équipements
fabriqués par d'autres sociétés.

[Frl 31
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Précautions d'utilisation

H Si le fonctionnement devient instable

« Le probléme peut étre réglé en faisant redémarrer cet
appareil. Pressez et maintenez le bouton d'alimentation
de cet appareil enfoncé pendant au minimum 10
secondes pour redémarrer l'appareil. (Les réglages dans
I'appareil sont conservés.)

H Retrait de la carte micro SD

« Pour retirer la carte micro SD, dans I'écran d'accueil,
touchez "{¥" - "Carte SD" - "Démonter la carte SD" -
"Carte SD 1" - ou "Carte SD 2" pour démonter la carte
micro SD, et retirez-la ensuite. La carte peut étre
endommagée ou s'arréter de fonctionner si vous ne la
démontez pas avant de la retirer. Consultez (P5) pour les
instructions de retrait de la carte micro SD.

H Cet appareil

« Utilisez une fiche a 4 conducteurs avec la prise casque
de 2,5 mm de diameétre de cet apparelil, et utilisez une
fiche a 3 conducteurs avec la prise casque de 3,5mm de
diamétre. L'appareil n'est pas compatible avec une
entrée de microphone.

Cet appareil ne prend pas en charge I'utilisation
simultanée de la prise casque symétrique et de la prise
casque. Utiliser ces deux prises en méme temps peut
causer des dommages.

Faites en sorte que ni la poussiére ni des corps
étrangers ne pénétrent dans le logement de la carte
micro SD, car cela pourrait causer un
dysfonctionnement.

N'exercez pas de pression trop forte sur cet appareil
lorsque celui-ci est posé avec I'écran en dessous. Cela
peut endommager I'écran a cristaux liquides.
L'antenne est intégrée en bas du dos de l'appareil
principal. La vitesse de transmission de I'appareil peut
étre affectée de maniére négative si vous obstruez la

> Nom des pieces > Configuration initiale

zone de I'antenne avec votre main.

W Etiquetage d'autorisation électronique
(Modéles nord-américains uniquement)

Vous pouvez vérifier les informations relatives aux
autorisations a l'aide de la procédure suivante :

1. Touchez "{¥" sur I'écran d'accueil.

2. Touchez "Informations sur I'appareil".

3. Touchez "Certification”.

> Lecture

Configuration avancée | Informations supplémentaires
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Licence et Marque commerciale

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc.

Windows® 7, Windows® Media, and the Windows® logo are trademarks or
registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or
other countries.

CERTIFIED
The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of Wi-Fi Alliance®.

iTunes is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
DSD and the Direct Stream Digital logo are trademarks of Sony Corporation.
“All other trademarks are the property of their respective owners.”

“Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs.”

“El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos
propietarios. ”

“ Tutti gli altri marchi di fabbrica sono di proprieta dei rispettivi proprietari. ”
“ Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentiimer. ”
“ Alla andra varumarken tillhér deras respektive agare. ”

“Bce TOBapHble 3HaKMW SIBNSIIOTCS COGCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYHOLLINX
BnagenbLes. ”

"RRMERASEMBEEME "
" B RSN ESERE RN, "
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Qué se encuentra en la caja

1 1. Unidad principal (1)
2. Cable micro USB (1)
5 3. Pelicula protectora (1)
Esto protege la unidad principal. Primero, retire la
pelicula provisional de la pantalla y después coloque
esta otra pelicula.

o

o

 Guia de inicio rapido (1)
* Este documento es un manual de instrucciones en linea.
No se incluye como accesorio.




> Nombres de las piezas

Nombres de las piezas

N

. Barra de estado

2. Biblioteca: Toque para mostrar las pistas copiadas desde
su ordenador (P14).

3. Toque cuando use auriculares balanceados y cambie
entre los modos "Balanced" y "A.C.G.".

Balanced: En comparacion con la operaciéon normal
simple, este modo le permite conseguir una salida mayor
y debido a que el alto voltaje no esta conectado a tierra
junto con la sefial pequefa, usted puede esperar un
efecto superior en la calidad de la musica. Puesto que se
consigue una salida mayor, puede usar auriculares con
una impedancia mas alta.

A.C.G.: El método de operacion basico es el mismo que
con el modo Balanced, pero usa la tecnologia para fijar
los estandares de conexién a tierra ain mas
eficazmente, de modo que pueda disfrutar de una
calidad de sonido con una claridad mejorada y mas
estabilidad que con el modo Balanced. Sin embargo, el
volumen de salida es el mismo que con la operacion
normal simple.

4. Salida linea: Puede cambiar la salida de auriculares al
modo de salida de linea para conectar equipos externos.
"Line Out" se muestra en la barra de estado si dicha
funcién esta activada.

5. Enciende o apaga la funcion Wi-Fi. " = " se muestra en

la barra de estado si dicha funcién esta activada. La

configuracion de la conexion es necesaria para usar las
funciones Wi-Fi. Consulte "2. Wi-Fi" en la (P7) para la
configuracion de la conexion.

6. Enciende o apaga la funcién BLUETOOTH. " } " se
muestra en la barra de estado si dicha funcion esta
activada. Para conectar dispositivos habilitados con

1. tecnologia inalambrica BLUETOOTH, es necesario el
' K emparejamiento. Consulte "Conectando BLUETOOTH®"
o 7 en la (P18) para la configuracién de la conexion.
7. Muestra el nombre de la pista que se esta
— reproduciendo. Toque para visualizar la pantalla de
reproduccion.
8. Online: Toque para pasar a una pantalla donde se
muestra la lista de los servicios de red, por ejemplo,

ECEET
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Tuneln Radio, etc. (P17).

9. Puede determinar la calidad de sonido que prefiera
(P24).

10.Puede realizar varios ajustes en la unidad, como los de
Wi-Fiy BLUETOOTH (P21).

11. Caratulas: Muestra la caratula de la pista que se esta
reproduciendo. Toque para visualizar la pantalla de
reproduccion.

12.Boton de salto (P1): La reproduccion salta a la
siguiente pista. Manténgalo pulsado para avanzar rapido
a través de la pista.

13.Botdn de reproduccion/pausa (> / I1): Reproducir o
pausar las pistas. Manténgalo pulsado para bloquear las
operaciones en esta unidad. Para desbloquearlas,
manténgalo pulsado de nuevo.

14.Boton de salto (l<-): Saltar al comienzo de la pista o a
la pista anterior. Manténgalo pulsado para rebobinar la
pista rapidamente.

15.Ranura para tarjeta micro SD 1

16.Ranura para tarjeta micro SD 2
¢ Cuando inserte la tarjeta micro SD en la ranura para

tarjetas, insértela con los contactos viendo hacia
arriba y empujela hasta el fondo, de tal forma que la
tarjeta haga clic cuando encaje en su sitio.

« Para retirar la tarjeta micro SD, primero desmontela
(P32). Después de desmontarla, empuje la tarjeta
micro SD hasta que escuche un clic y después tire
directamente hacia fuera. La tarjeta micro SD podria
salir con impulso, asi que tenga cuidado de no

perderla.
17.Conector de auriculares ( bal. ): Conecte los auriculares
compatibles con la salida balanceada. (2,5 mm/4
conductores)
18.Conector de auriculares ({7 ): Conecte los auriculares
habituales. (3,5 mm/3 conductores)

« Esta unidad es compatible con sets de auriculares con
botones de control, pero no se garantiza que
funcionen todos los auriculares.

« Esta unidad no soporta el uso simultaneo del conector
de auriculares balanceados y el conector de
auriculares. Usar ambos conectores a la vez puede
provocar dafios.

19.Lampara de carga: Esta luz se enciende en blanco
cuando comienza la carga. Se apaga cuando termina la
carga. Si la unidad se encuentra en un estado que le
impide cargarse, parpadea en blanco. Espere un
momento y vuelva a intentar cargarla.

20.Boton de encendido (()): Mantenga pulsado el botén de
encendido para encender la unidad. Para desconectar la
alimentaciéon, mantenga pulsado el botén de encendido,
para que se muestre en la pantalla "; Apagar?". Puede
desconectar la alimentacion si toca "Si". Para encender
0 apagar la pantalla, solo tiene que pulsar el botén.

« Si la operacion se vuelve inestable, puede apagar la
unidad si mantiene pulsado el botén de encendido
durante 10 segundos o mas. Consulte "Si el
funcionamiento se vuelve inestable" (P32) para mas
detalles.

21.Teclas de volumen (+/-): Pulse las teclas arriba o abajo
para ajustar el volumen.

22.Puerto micro USB: Para cargar la unidad (P6) o transferir
archivos de musica (P8, P13), conecte el cable micro
USB suministrado.
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La configuracion inicial comienza
automaticamente

1. La bateria no se entrega cargada en el momento de la

compra. Cargue la unidad antes de usarla con el cable

micro USB proporcionado. Conecte de tal forma que el

lado mas ancho del enchufe esté hacia abajo cuando se

inserte en el puerto micro USB de esta unidad. La marca

de recargando se muestra en la parte superior derecha

de la pantalla cuando la carga esta en proceso.

¢ Puede producirse un funcionamiento incorrecto, por lo
que no debe utilizar los accesorios con dispositivos
distintos de esta unidad y no utilice un cable USB
distinto del suministrado con esta unidad.

* También puede recargar la unidad mientras esté
encendida. En tal caso, puede que el tiempo de
recarga se incremente.

. El encendido comienza automaticamente cuando

comienza la recarga, asi como los ajustes iniciales.

. Primero seleccione el idioma que desea usar.

Desplacese por la lista de idiomas hacia arriba o hacia
abajo, después toque el idioma que desea usar. Cuando
se selecciona el idioma, se muestra una confirmacién de
los ajustes iniciales. Toque "Si". Si toca "No", saldra de
los ajustes iniciales y se mostrara la pantalla de inicio.

[[1}4
Would you like to start initial
setup?
1st Step : Passcode
2nd Step : Wi-Fi




« Los ajustes "Contrasefia (P23)" y "Wi-Fi (P21)" se
pueden completar mas adelante.

H 1. Contrasena

Configure la contrasefia usada para proteger esta unidad.
Cuando establece una contrasefia, se muestra la pantalla
de contrasefia si la unidad esta encendida o si se esta
restaurando después de haber apagado la pantalla.
Deberia crear una contrasefa para proteger su cuenta si va
a usar un servicio de red.

1st Step : Passcode

Do you wish to use passcode

lock?

1. Introduzca cualquier niUmero con cuatro digitos. Si
cometié un error, toque " <X]".
2. Vuelva a introducir la contrasefia para confirmar.

« Siintroduce la contrasefia incorrecta tres veces, aparece
un mensaje preguntandole si desea inicializar los ajustes
de la unidad. Tenga en cuenta que aunque los ajustes se
inicialicen, los archivos de musica copiados no se
eliminan.

W 2. Wi-Fi

Configure para utilizar los servicios de red en esta unidad,
por ejemplo, Tuneln Radio.

> Configuracion inicial

2nd Step : Wi-Fi

Do you wish to setup Wi-Fi?

Wi-Fi

Choose a network...
SSID 1

SSID 2

Other...

Push Button

Wi-Fi puede conectarse de estas dos formas.

Seleccion de SSID:

1. Toque el SSID del punto de acceso al que quiera
conectarse del SSID mostrado.

« Si no se muestra el SSID del punto de acceso, toque
"Otros..." en la lista SSID y siga las instrucciones en
pantalla para configurar.

2. Después de tocar el campo para introducir la
contrasefa, introduzca la contrasefia del punto de
acceso y después toque "Conectar". Para informacion
sobre como introducir texto, consulte "Introduccion de
texto" (P30).

3." = " se muestra en la barra de estado en la pantalla

0

cuando las conexiones se hayan completado.

A través del pulsador:

« El punto de acceso necesita tener un boton de ajuste
automatico.

1. Toque "Pulsador" en la pantalla y pulse el botén de
configuraciéon automatica en el punto de acceso.

« El funcionamiento del boton de ajuste automatico
depende de su dispositivo. Consulte el manual de
instrucciones de su dispositivo para ver las
indicaciones.

2." = " se muestra en la barra de estado en la pantalla
cuando las conexiones se hayan completado.



Copia de archivos de musica con "X-DAP Link"

g

> Reproduccion

Puede copiar los archivos de musica almacenados en su
ordenador en el sistema de almacenamiento integrado de
esta unidad o en una tarjeta micro SD insertada en esta
unidad, y después escuchar la musica a través de
"Biblioteca" (P14). Puede copiar ya sea usando el software
de copia de datos "X-DAP Link" o arrastrando y soltando
(P13).

« X-DAP Link es compatible con Windows® 10 (32 bit/64
bit), Windows® 8/8.1 (32 bit/64 bit) y Windows® 7 (32 bit/
64 bit).

 Para copiar los archivos a una tarjeta micro SD, inserte
una tarjeta micro SD en la ranura de la tarjeta (P5).

« Cuando retire la tarjeta micro SD, desmonte la tarjeta
micro SD antes de retirarla (P32).

« Las tarjetas micro SD de formato NTFS no son
compatibles con esta unidad.

Instale [X-DAP Link] en su ordenador

Esta unidad es compatible con X-DAP Link versién 1.2.0 o
posteriores. Si usa la version 1.2.0 o versiones anteriores,
instale la ultima versién del software antes de continuar.

Realice el siguiente procedimiento cuando la unidad esté

encendida.

1. Encienda el ordenador y descargue el instalador de X-
DAP Link desde la siguiente pagina.
http://jp.pioneer-audiovisual.com/support/av_pc/compo/
dap/x-daplink/download/

Haga doble clic en "setup.exe" para instalar. Siga las
instrucciones en pantalla para instalar. Una vez
completada la instalacion, se creara un acceso directo
en el escritorio.

2. Conecte esta unidad a un ordenador mediante el cable
micro USB suministrado. Conecte de tal forma que el lado
mas ancho del enchufe esté hacia abajo cuando se inserte
en el puerto micro USB de esta unidad. Podria dafiar el
conector si intenta introducirlo en el sentido equivocado.
Aparece la pantalla "; Cambiar a Modo de
almacenamiento masivo USB?", donde tiene que tocar


http://jp.pioneer-audiovisual.com/support/av_pc/compo/dap/x-daplink/download/

> Antes de empezar

"Si". Al tocarlo aparece "Desmontar”, no lo toque hasta

que la transferencia de la lista de reproduccion se haya

completado. Si lo tocara, desconecte el cable micro USB
y vuelva a conectarlo.

. Inicie X-DAP Link. Los siguientes tipos de pantallas se

muestran cuando lo inicia.

Copiado de musica desde un ordenador

1.

Haga clic en @ y seleccione la carpeta que contiene los
archivos de musica que desea copiar. Si la carpeta que
desea copiar ya se esta mostrando, comience a
seleccionar desde @.

onkyo music s

iTunes Media

|
Best Mix mw I

Musica Onkyo

Si existen archivos que haya descargado de Musica
Onkyo (una pagina que distribuye archivos de musica),
seleccione esta carpeta.

Medios de iTunes
Si usa iTunes®, se muestra una lista de reproduccién y
contenido. Si no se puede seleccionar iTunes, abra

> Nombres de las piezas

E)

> Configuracion inicial

Configuracién avanzada | Informacion complementaria | Otros

"Preferencias" - "Avanzado" en iTunes, y después
seleccione la casilla de "Compartir el XML de la
biblioteca de iTunes con otras aplicaciones".

« Puede que haya algunas diferencias en las pantallas
de operaciones y en coOmo se realizan las operaciones
dependiendo de la version de iTunes. Para obtener
mas informacion, consulte las instrucciones de
funcionamiento de iTunes.

. Se muestra una lista de archivos de musica en el centro

de la pantalla cuando la selecciona.

© Best Mix_04
© Best Mix_05
© Best Mix_06
© Best Mix_07

. Haga clic en @ en la parte inferior izquierda de la

pantalla y seleccione el destino de la copia. Cuando
copie al Memoria interna de esta unidad, seleccione
"Internal"; cuando copie a una tarjeta micro SD,
seleccione "Removable disk" en la tarjeta donde se
copiara y después haga clic en "OK". También puede
hacer clic en @ @ para especificar destinos diferentes a
@ para la copia.

4. Seleccione los archivos de musica que quiere copiar
segun el destino de la copia especificado en el paso 3. Si
el destino de la copia se seleccioné haciendo clic en @,
marque las casillas en la columna @ ubicada a la
izquierda de los archivos de musica que se van a
agregar. Al hacer clic en el boton de seleccion @ en la
parte superior de la lista, puede seleccionar o
deseleccionar todas las pistas.

« Si ya hay archivos de musica copiados en el destino
de copia, el botén de seleccion se activa
automaticamente. Si hay archivos de musica que
quiera eliminar de esta unidad, deseleccionelos.




> Antes de empezar

> Nombres de las piezas

> Configuracion inicial

Si el destino de la copia se seleccioné haciendo clic en
@, haga clic en @ en la columna de en medio, y si se
hizo clic en @ para seleccionar el destino de la copia,
haga clic en el botdn de seleccion @ en la columna del
lado derecho.

5. Si el destino de la copia se seleccioné haciendo clic en
@ en el paso 3, haga clic en (.

Si el destino de la copia se selecciond haciendo clic en

0. haga clicen @, vy si se seleccioné @ haga clic en @.
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6. Cuando "OK" esta seleccionado en la pantalla de
confirmacion, los archivos de musica seleccionados se
copiaran en esta unidad.

» Cuando se esta copiando un archivo de musica y
aparece un mensaje de error, reinicie la unidad y
realice la operacion de nuevo. Si el mensaje de error
aparece de nuevo, use el ordenador para borrar la
carpeta "xdaplink" del almacenamiento integrado de
esta unidad.

7. Toque "Desmontar” en la pantalla de esta unidad y
desconecte el cable micro USB. Consulte "Escuchar
musica desde la "Biblioteca™(P14) para ver las
funciones de reproduccion.

Coémo crear una lista de reproduccion con "X-
DAP Link"

Puede crear una lista de reproduccion con "X-DAP Link" y
después transferirla junto con los archivos de musica a
esta unidad. Es posible crear listas de reproduccion con X-
DAP Link con las versiones de X-DAP Link 1.3.0 o
superiores. Si usa la versién 1.3.0 o versiones anteriores,
instale la ultima versién del software antes de continuar.

Realice el siguiente procedimiento cuando la unidad esté

encendida.

1. Conecte esta unidad a un ordenador mediante el cable
micro USB suministrado. Conecte de tal forma que el
lado mas ancho del enchufe esté hacia abajo cuando se
inserte en el puerto micro USB de esta unidad. Podria
dafiar el conector si intenta introducirlo en el sentido
equivocado.

Configuracién avanzada | Informacion complementaria | Otros

Aparece la pantalla "¢ Cambiar a Modo de
almacenamiento masivo USB?", donde tiene que tocar
"Si". Al tocarlo aparece "Desmontar”, no lo toque hasta
que la transferencia de la lista de reproduccién se haya
completado. Si lo tocara, desconecte el cable micro USB
y vuelva a conectarlo.

2. Inicie X-DAP Link.

3. Haga clic en @ a la izquierda de la pantalla para
introducir el nombre de la lista de reproduccion. La lista
de reproduccion que ha creado se afiade a la izquierda
de la pantalla cuando hace clic en "OK".

Folder
onkyo music
iTunes Media
Best Mix
‘¥Playlists

» X-DAP Link

iTunes Media

4. Haga clic en @ y seleccione la carpeta que contenga los
archivos de musica que desea afiadir a la lista de
reproduccion. Si la carpeta que desea afiadir a la lista de
reproduccion ya se muestra, comience seleccionando en

onkyo music s

iTunes Media

Best Mix




> Antes de empezar

5. Arrastre y suelte los archivos de musica que quiera
afadir a la lista de reproduccion en la lista de
reproduccion que ha creado.

Folder +
onkyo music i
iTunes Media
Best Mix
W Playlists
W X-DAP Link +
Playlist 1 *
iTunes Media
Media Go
Backups

6. Repita los pasos 4 y 5 para agregar mas pistas a la lista
de reproduccion.

7. Haga clic en @ en la parte inferior izquierda de la
pantalla y seleccione el destino de la transferencia.

8. Cuando se transfiera al almacenamiento interno de esta
unidad, seleccione "Internal", cuando se transfiera a una
tarjeta micro SD, seleccione el "Removable disk" de la
tarjeta a la que quiere que se copie y haga clic en "OK"
en @.

 Independientemente del destino al que transfiera la
lista de reproduccion, esta se muestra en el mismo
lugar en una lista en esta unidad.

> Nombres de las piezas

E)

> Configuracion inicial

Configuracién avanzada | Informacion complementaria | Otros

Select storage device.

*1f android device does not appear, go to device's USB options
and select “File transfers(MTP)"” and retry.

DP-S1/ XDP-30R Removable disk (L))  7.38GB  7.39GB.
DP-S1/ XDP-30R Removable disk (M:) 7.38GB  7.39GB

DP-51/ XDP-30R Internal (K:) 12468 124GB ]

[] Copy contents from e-onkyo music to PC
[ Backup Playlists created on device
[] Delete files(Songs, Playlsts) from device not lin

9. Cuando se selecciona la lista de reproduccion que se va
a transferir a esta unidad, una pantalla similar a la que se
muestra a continuacion aparece en el centro de la
pantalla. Después de poner una marca de confirmacién
en @ en el margen izquierdo, haga clic en @.

oo 5o
10.Cuando se selecciona "OK" en la pantalla de
confirmacion, la lista de reproduccion seleccionada se
copia a esta unidad.

« Cuando se esta transfiriendo una lista de reproduccién y
aparece un mensaje de error, reinicie la unidad y realice
la operacién de nuevo. Si el mensaje de error aparece
de nuevo, use el ordenador para borrar la carpeta

"xdaplink" del almacenamiento integrado de esta unidad.

11. Toque "Desmontar” en la pantalla de esta unidad y
desconecte el cable micro USB. Consulte "Cémo cargar
listas de reproduccion” (P16) para saber como cargar
listas de reproduccion.

Como guardar copias de seguridad de las listas
de reproduccion en su ordenador

Puede guardar copias de seguridad de las listas de

reproduccion que ha creado en esta unidad en su
ordenador usando X-DAP Link. Las listas de reproduccion
que ha guardado se pueden restaurar transfiriéndolas
desde X-DAP Link.

Para realizar la copia de seguridad:

1. Conecte esta unidad a un ordenador mediante el cable
micro USB suministrado. Aparece la pantalla "; Cambiar
a Modo de almacenamiento masivo USB?", donde tiene
que tocar "Si".

2. Inicie X-DAP Link.

3. Cuando pulsa @ en la parte inferior izquierda de la
pantalla, se muestra la pantalla "Storage select".

4. Seleccione el lugar de almacenamiento en @, ponga
una marca de verificacion junto a "Backup Playlists
created on device" en @ y después haga clic en "OK" en
@ para iniciar la copia de seguridad.

 Independientemente del lugar de almacenamiento
seleccionado, se guarda de inmediato en el PC una
copia de seguridad de los archivos de lista de
reproduccién creados en esta unidad.

* No se guardan copias de seguridad de listas de
reproduccién creadas en otros dispositivos.

Esl11
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> Antes de empezar > Nombres de las piezas > Configuracion inicial

Configuracién avanzada | Informacion complementaria | Otros

que tocar "Si".
2. Inicie X-DAP Link.

‘Select storage device . . . .
I i devce doss o opea g0 o devi's USBapns 3. Cuando pulsa @ en la parte inferior izquierda de la
and select "File transfers(MTP)" and retry. " "

— —_— pantalla, se muestra la pantalla "Storage select".
DP-51/ XDP-30R Internal (K:) 12.4GB 124GB ]
DP-S1/ XDP-30R Removable disk (L:)  7.38 GB. 7.39GB
DP-51/ XDP-30R. Removable disk (M:)  7.38 GB 7.39 GB

=) contents from e-onkyo music |, pC
8 | kup piayiists created on device
1 1) ete files(Songs, Playlsts) from c | ice not i

o [2) o

5. Cuando la copia de seguridad se ha completado, se
afaden el archivo de lista de reproduccion y la fechay la
hora de la copia a la izquierda de la pantalla.

6. Haga clic en @ en la parte inferior izquierda de la
pantalla y después haga clic en "OK" para comenzar a
restaurar el archivo.

4. Seleccione el destino de almacenamiento para restaurar
el archivo de lista de reproduccion en @ y después haga
clicen "OK" en @.

« Independientemente del lugar de almacenamiento

R seleccionado como destino de la restauracion, la lista
onkyo music de reproduccién se almacena automaticamente como
iTunes Media una lista de reproduccion para esta unidad.

Best Mix
‘Select storage device
¥Playlists T e T e
» X-DAP Link — —_———
(1DP-51./XDP-30R Internal (K: DG 104G
iTunes Media o [ L aal  E ]
Media Go
[ Copy
wBackups ] Backup Playlists created on device
[] Delete files(Songs, Playlists) from « | vice not lint "
lIII

5. Seleccione el archivo de lista de reproduccién que
quiere restaurar en @, ponga una marca de verificacion
junto a "Send backup Playlist to the device" en @ a la
derecha de la pantalla. Tenga en cuenta que si cuando

« Los archivos de lista de reproduccion de los que ha
hecho una copia de seguridad no se pueden editar en
su ordenador.

Para restaurar la copia de seguridad: restaure una lista de reproduccion existe en esta unidad
1. Conecte esta unidad a un ordenador mediante el cable una lista de reproduccion con el mismo nombre, la lista
micro USB suministrado. Aparece la pantalla "; Cambiar de reproduccion se sobreescribe.

a Modo de almacenamiento masivo USB?", donde tiene

12
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> Antes de empezar > Nombres de las piezas > Configuracion inicial

Configuracién avanzada | Informacion complementaria | Otros

Arrastrar y soltar para copiar musica

Puede copiar los archivos de musica almacenados en su ordenador

en el sistema de almacenamiento integrado de esta unidad

arrastrando y soltando en una tarjeta micro SD insertada en esta

unidad, y después escuchar la misica a través de "Biblioteca" (P14).

« Para copiar los archivos a una tarjeta micro SD, inserte
una tarjeta micro SD en la ranura de la tarjeta (P5).

¢ Cuando retire la tarjeta micro SD, desmonte la tarjeta
micro SD antes de retirarla (P32).

« Las tarjetas micro SD de formato NTFS no son
compatibles con esta unidad.

Copiado de musica desde un ordenador

1. Conecte esta unidad a un ordenador mediante el cable
micro USB suministrado. Conecte de tal forma que el lado
mas ancho del enchufe esté hacia abajo cuando se inserte
en el puerto micro USB de esta unidad. Podria dafiar el
conector si intenta introducirlo en el sentido equivocado.
Aparece la pantalla "; Cambiar a Modo de almacenamiento
masivo USB?", donde tiene que tocar "Si". Al tocarlo aparece
"Desmontar”, no lo toque hasta que la transferencia de la lista
de reproduccién se haya completado. Si lo tocara, desconecte
el cable micro USB y vuelva a conectarlo.

« Si en su ordenador aparece "AutoPlay" o algo similar,
seleccione "Open folder to view files" y después
continue con el paso 3.

2. Abra "PC", "My Computer", etc., en su ordenador.

3. Seleccione el destino para guardar en la lista. Para copiar
en el almacenamiento integrado en esta unidad, abra
"Internal". Para copiar a una tarjeta micro SD, abra la tarjeta
"Removable disk" en la que quiere hacer la copia.

« La pantalla mostrada depende del sistema operativo y
del idioma de su ordenador.

4. Arrastre y suelte la carpeta de su ordenador que
contiene los archivos de musica que quiere copiar en el
destino de la copia.

5. Toque "Desmontar” en la pantalla de esta unidad y
desconecte el cable micro USB. Consulte "Escuchar
musica desde la "Biblioteca""(P14) para ver las
funciones de reproduccion.

Esl13



Escuchar musica desde la "Biblioteca"

> Reproduccion

HIAVTd 01NV NOIL

/]

=l

»

Best Mix_01

Artist B

Best Mix

MP3 44.1 kHz/PCM 44.1 kHz 16bit

o (1) »

Best Mix
Artist B
10Songs / 46:27

H3AVd 01ANY NOIL
H3AVTd ANV NOIL

@

Best Mix_01
3:23

Best Mi

/]

5:02

Puede escuchar archivos de musica
copiados desde su ordenador o en una
tarjeta micro SD insertada. Tenga en
cuenta que las operaciones para
reproducir son las mismas para ambos.
« Consulte (P5) para ver como insertar la
tarjeta micro SD.
¢ Cuando retire la tarjeta micro SD,
desmonte la tarjeta micro SD antes de
retirarla (P32).
* Las tarjetas micro SD de formato NTFS
no son compatibles con esta unidad.

B Reproduccion de musica con la
"Biblioteca"

1. Cuando toca "Biblioteca" en la pantalla
de inicio, se muestra una lista
catalogada de pistas que usted copid
desde su ordenador.

¢ Puede que las pistas sincronizadas
tarden un poco en aparecer.

2. Deslice la pantalla de |a lista hacia arriba
y hacia abajo, y después toque la
categoria que desee.

14

Carpetas
Se muestran todas las pistas guardadas
en el mismo nivel de carpeta.

Listas
Muestra una lista de listas de
reproduccién que ha creado (P16).

Artistas

Se muestra por artista, segun el registro
en los archivos de musica como artistas
participantes.

Artistas album

Se muestra por artista, segun el registro
en los archivos de musica como artistas
participantes en el album.

albumes
Se muestra por album.

canciones
Se muestran todas las pistas.

Géneros
Se muestra por género.

3.

Cuando toca la pista que quiere
reproducir en la lista de pistas, la
pantalla cambia a la pantalla de
reproduccion y comienza la
reproduccion. Toque "<" en la parte
inferior izquierda de la pantalla para
regresar a la lista de pistas.

* No conecte unos auriculares con una
impedancia fuera del rango nominal
puesto que se podrian provocar
darfios. Consulte "Especificaciones
generales"(P31) para ver las
especificaciones de los auriculares.
En el momento de la compra, esta
activada la funcién Sincronizacién
automatica, asi que cuando se copian
archivos de musica a esta unidad o
cuando tiene insertada una tarjeta
micro SD con archivos de musica
(P5), los datos se sincronizan
automaticamente. Cuando no se ha
configurado "Sincronizacién
automatica" (P22), puede que no se
visualicen las pistas.

Ajuste del volumen

Pulse las teclas de volumen para ajustar el

volumen.

 La barra de volumen se muestra en la
pantalla cuando pulsa las teclas de
volumen.




E)

> Antes de empezar > Nombres de las piezas > Configuracion inicial

Configuracién avanzada | Informacion complementaria | Otros

B La pantalla de reproduccion Puede activar o desactivar la
reproduccion aleatoria tocando esto.

Pantalla @ Pantalla @ "2X3" se muestra en la barra de estado
en la pantalla si dicha funcion esta
activada.

12.La pista que se esta reproduciendo se
afade a la lista de reproduccion (P16).

13.Modo repeticion
Toque para cambiar el modo: Repeticion
de 1 pista, — repeticion de todas las
pistas, — no repeticion. "(2)1" se
muestra en la barra de estado en la
pantalla cuando esta seleccionada la
repeticion de una pista; si esta
seleccionada la repeticion de todas las
pistas, se muestra " ()",

* No puede seleccionarse la repeticion
de una pista cuando esta activado el
modo de reproduccion aleatoria.

14.Cambia a la pantalla @).

1. Reproduccion/pausa (/1) 9. Ajuste audio

2. Saltar (l4d) Puede determinar la calidad de sonido
Saltar al comienzo de la pista o a la pista anterior. que prefiera (P24).

3. Volver a la lista de pistas. 10.Cambie la salida entre "Auriculares”,

4. Vuelve a la pantalla de inicio. "Salida linea" o "Bluetooth".

5. Toque para visualizar la caratula del ¢ Cuando "Salida linea" esta
album. seleccionada, la salida a través del

6. Saltar (»p]) conector de auriculares esta al
La reproduccién salta a la siguiente maximo volumen, asi que no use los
pista. auriculares. Ajuste el volumen en el

7. Barra de busqueda dispositivo conectado.
Va progresando junto con el progreso de * "Bluetooth" se muestra cuando esta
la pista. Si desliza la posicion de la activada la funcion BLUETOOTH y
reproduccion actual a la izquierda o a la hay conectado un dispositivo
derecha, puede desplazarla al sitio en habilitado con tecnologia inalambrica
donde levante su dedo. BLUETOOTH.

8. Cambia a la pantalla @. 11.Modo aleatorio

Edl1s
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Crear una lista de reproduccion

> Reproduccion

Library

HIAVT 01ANY NOIL

i Folders

J= Playlists

/]

UIAVd 01NV NOLL

/)

Best Mix

Artist B

D 10Songs / 46:27

Best Mix_01
MP3 +

3:23 !

HIAVTd 0IANY NOIL

Best Mix_02
5:02

Best Mix_03
4:43

Best Mix_04
5:13

/1

@

Add to Playlist

HIAVTd 01ANY NOIL

New Playlist
[
im Playlist_1

/]

-

Puede seleccionar las pistas que desea

incluir en su propia lista de reproduccion.

1. Toque "Listas" en la lista catalogada en
la "Biblioteca".

2. Toque "Nueva lista de reproduccion” e
introduzca el titulo. Para informacion
sobre como introducir texto, consulte
"Introduccién de texto" (P30). Toque " <"
en la parte inferior izquierda de la
pantalla para cambiar a la lista de pistas
cuando haya terminado de introducir el
texto.

3. En la lista, toque el simbolo "+" ubicado
a la derecha de la pista que desea
afiadir a la lista de reproduccion.

4. Toque una lista de reproduccion que
haya creado para registrar la pista en
dicha lista.

5. Repita los pasos 3 y 4 para agregar mas
pistas a la lista de reproduccion.

 Las listas de reproduccion creadas
fuera de la "Biblioteca", por ejemplo,
en iTunes, no se muestran entre las
listas de reproduccion de esta unidad.

B Editar una lista de reproduccion

Toque "Listas" en la lista de categorias en
la "Biblioteca" para mostrar las listas de
reproduccion.

Eliminar una lista de reproduccion:
Toque " ¢ "en la parte superior derecha de
la lista de reproduccién que desea eliminar

y después toque "7 ".

Para cambiar el nombre de una lista de
reproduccion:

Toque " ¢ "en la parte superior derecha de
la lista de reproduccién cuyo nombre
desea cambiar y después toque " / "

B Editar pistas en una lista de
reproduccion

Toque "Listas" en la lista de categorias en
la "Biblioteca" para mostrar las listas de
reproduccion. Toque la lista de
reproduccion que desea editar a
continuacion.

Eliminar una pista de una lista de
reproduccion:
Toque " ¢ "en la parte superior derecha de
la pista que desea eliminar y después
toque "7 ".
¢ Las pistas no se borran de la unidad
aunque las elimine de una lista de

reproduccion.

Para cambiar el orden de las pistas en
una lista de reproduccion:

Toque " ¢ "en la parte superior derecha de
la pista que desea reordenar y después

toque " Tl ".

Bl Coémo cargar listas de
reproduccion

Cargue los archivos de lista de

reproduccion transferidos al

almacenamiento interno de esta unidad o a

una tarjeta micro SD para usarlos como la

lista de reproduccién para esta unidad.

¢ Esta unidad puede cargar archivos de
lista de reproduccién en formato m3u,
m3u8, pls y wpl.

1. Toque "Listas" en la lista catalogada en
la "Biblioteca".

2. Toque "Import. arch. lista repr." para
visualizar una lista de archivos de lista
de reproduccién que ha guardado.

¢ "Import. arch. lista repr." muestra una
lista de los archivos de lista de
reproduccion que se han transferido
al almacenamiento interno, a la tarjeta
micro SD 1 o a la tarjeta micro SD 2.

3. Después de tocar el archivo en la lista
que quiere cargar como la lista de
reproduccion, toque "Si".

« El archivo de lista de reproduccion no
se borra de la lista incluso aunque lo
cargue.
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Puede utilizar servicios de red como
Tuneln Radio, DEEZER o TIDAL
conectando esta unidad a una red con
conexion a internet.

» Se necesita una conexion Wi-Fi para
reproducir los servicios por red.
Dependiendo del servicio de red, puede
que sea necesario que el usuario se
registre antes desde su ordenador.
Consulte en el sitio web de cada uno de

estos servicios la informacion pertinente.

Puede que se amplien las
funcionalidades mediante
actualizaciones del software y que los
proveedores de servicios cesen su
actividad, lo que significa que algunos
servicios de red y contenidos puede que
no estén disponibles en el futuro.

Reproduccion

Realice el siguiente procedimiento cuando

la unidad esté encendida.

1. Toque "Online" en la pantalla de inicio de
esta unidad.

2. Toque el servicio de red que desea usar.

3. Siga las instrucciones que aparecen en
pantalla y toque la emisora de radio o el
programa para comenzar la
reproduccion.

« Toque " <" en la parte inferior
izquierda de la pantalla para regresar
a la pantalla anterior.

Menus del servicio de red

Puede registrar determinadas emisoras
como favoritas o eliminar otras
previamente guardadas como tales. El
menu que se muestre dependera del
servicio seleccionado en ese momento.
Se muestra un menu sitoca"="en la
parte inferior derecha de la pantalla
mientras se reproduce una estacion, y
después puede tocar " ¢ " en medio de la
pantalla.

Acerca de la Cuenta Tuneln Radio

Crear una cuenta en el sitio web de Tuneln
Radio (tunein.com) e iniciar sesién desde

> Reproduccion

la unidad le permite anadir
automaticamente emisoras de radio
favoritas y programas a su carpeta "My
Presets" de la unidad a medida que las
sigue en el sitio web. "My Presets" se
muestra por debajo de Tuneln Radio.
Para visualizar una emisora de radio
registrada en "My Presets", debe iniciar
sesion en Tuneln Radio desde la unidad.
Para iniciar sesion, seleccione "Login" - "l
have a Tuneln account" en la lista superior
de "tunein" en la unidad y, a continuacion,
introduzca su nombre de usuario y
contrasefia.

« Si asocia el dispositivo en Mi Pagina
dentro del sitio web de Tuneln Radio
empleando el codigo de registro
obtenido mediante la seleccion de
"Login" en la unidad, puede acceder
desde "Login" - "Login with a registration
code" sin introducir el nombre de
usuario y contrasefa.
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Conectando BLUETOOTH®

> Reproduccion
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Bluetooth
Bluetooth

Paired Devices :
Not Paired
Available Devices :

Device 1

@
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Puede escuchar musica sin cables usando
dispositivos habilitados con tecnologia
inalambrica BLUETOOTH como
auriculares o altavoces. La recepcion es
posible a una distancia de 10 m con una
linea de vision despejada. La distancia de
comunicacion se reducira en algunas
condiciones.

Emparejamiento para reproduccion

Cuando se conectan dispositivos
habilitados con tecnologia inalambrica
BLUETOOTH por primera vez, es
necesario el emparejamiento. Asegurese
de que el dispositivo habilitado con
tecnologia inalambrica BLUETOOTH que
quiere conectar esta listo para ser
detectado.

1. Toque "£¥" en la pantalla de inicio.

2. Toque "Bluetooth”.

3. Active la funcién BLUETOOTH y
seleccione el dispositivo para
conectarse de la lista "Disp.
disponibles".

4. El emparejamiento terminara en poco

tiempo.
5. Toque "Biblioteca" o "Online" en la
pantalla de inicio.
¢ Esta unidad puede almacenar la
informacioén de hasta ocho dispositivos
emparejados.

Cuando se conecta después de la
primera vez

1. Toque "£¥" en la pantalla de inicio.

2. Toque "Bluetooth" y toque el dispositivo
que quiere conectar en "Disp.
emparejados”.

Cancelar una conexiéon

1. Toque "£¥" en la pantalla de inicio.

2. Toque "Bluetooth”.

3. Toque " ¢ " en la parte superior derecha
del dispositivo que desea desconectar y
después toque "Desconectar".

¢ La informacién de emparejamiento no
se borra aunque cancele la conexién.
Toque "Omitir este dispositivo" para
eliminar la informacién de

emparejamiento.




k)

> Antes de empezar > Nombres de las piezas > Configuracion inicial

Configuracién avanzada | Informacion complementaria | Otros

Salida linea
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Puede conectar, por ejemplo, un
amplificador de auriculares o un conversor
D/A que tenga una entrada de linea.
Necesitara un conector de auriculares
(disponible comercialmente) para
conectarlos a esta unidad. Asegurese de
que cuenta con el tipo de conector de
auriculares correcto para el conector del
dispositivo que esta conectando.

Conectar un dispositivo

1. Conecte el dispositivo a esta unidad
mediante el conector de auriculares.

2. Encienda esta unidad y seleccione "Line
Out" en la pantalla de inicio para activar
Line Out. "Salida linea" se muestra en la
barra de estado en la pantalla si dicha
funcién esta activada.

* Cuando "Salida linea" esta activada,
la salida a través del conector de
auriculares esta al maximo volumen,
asi que no use los auriculares. Ajuste
el volumen en el dispositivo
conectado.
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> Configuracion inicial
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Configuracién avanzada | Informacion complementaria | Otros
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Tenemos previsto proporcionar la funcién
de salida USB mediante actualizaciones de
firmware para este producto.

Puede conectar un amplificador de
auriculares o un conversor D/A, por
ejemplo, que tenga un conector USB.
Necesitara un cable USB OTG (On-The-
Go) (disponible comercialmente) para
conectarlo a esta unidad. Asegurese de
que cuenta con el tipo de cable USB
correcto para el puerto USB del dispositivo
que esta conectando al cable OTG. Si se
trata de un puerto micro USB, puede usar
el cable USB incluido con esta unidad.

Esta unidad es compatible con los
siguientes dispositivos. (A fecha de
diciembre 2017)
Amplificador de auriculares: XPA-700,
DAC-HA300
¢ Si el USB-DAC conectado no es
compatible con transmision DoP, la
reproduccion y los dispositivos
conectados pueden verse

20

negativamente afectados.

Conectar un dispositivo

1. Conecte esta unidad al dispositivo que
esté conectando usando un cable OTG,
etc. Asegurese de enchufar el cable
correctamente al conectarlo. Podria
dafiar el conector si intenta introducirlo
en el sentido equivocado.

2. Encienda la alimentacién de esta unidad

y del dispositivo conectado. " 5" aparece

en la barra de estado de la pantalla

cuando esta unidad reconoce el
dispositivo conectado.

Cuando se reproducen archivos de

musica en formato DSD, puede

transmitirse el formato DoP via USB

(P22).
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Configuracion avanzada

Toque £¥ para realizar los ajustes de Wi-Fi y BLUETOOTH, de la salida de audio, de la
contrasefia, de las actualizaciones de software, entre otros.

1. Toque "£¥" en la pantalla de inicio.

2. Toque el elemento que desea ajustar.

B Wi-Fi

"Activado": Esta activada la conexién a una red mediante Wi-Fi. Esto también le permite
realizar varios ajustes relacionados con la red Wi-Fi, por ejemplo, seleccionar el SSID del
punto de acceso que se conectara.

"Apagado (valor predeterminado)": La conexion a través de Wi-Fi no esta activada

H Bluetooth

"Activado": Habilita la conexion con un dispositivo habilitado con tecnologia inaldambrica
BLUETOOQOTH. Esto también le permite realizar varios ajustes relacionados con la funcién
BLUETOOTH, por ejemplo, el emparejamiento.

"Apagado (valor predeterminado)": Cuando no se va a usar la funcion BLUETOOTH

M Brillo

Puede ajustar el brillo de la pantalla. El brillo se puede ajustar con la barra deslizadora en
10 pasos, de " (1)" a "%t (10)". La pantalla se vuelve mas brillante si se desliza hacia la
derecha (el valor predeterminado es "9").

B Seleccion de salida Equilibrada

Se usa cuando se conectan unos auriculares balanceados.
"Balanced (valor predeterminado)": En comparacion con la operacion normal simple, puede
conseguir una salida mayor y el alto voltaje no esta conectado a tierra junto con la sefial
pequefia, de modo que puede esperar un efecto superior en la calidad de la musica. Puesto
que se consigue una salida mayor, puede usar auriculares con una impedancia mas alta.
"A.C.G.": El método de operacién basico es el mismo que con el modo Balanced, pero usa
la tecnologia para fijar los estandares de conexion a tierra ain mas eficazmente, de modo
que pueda disfrutar de una calidad de sonido con una claridad mejorada y mas estabilidad
que con el modo Balanced. Sin embargo, el volumen de salida es el mismo que con la
operacion normal simple.
 Esta unidad no soporta el uso simultaneo del conector de auriculares balanceados y el
conector de auriculares. Usar ambos conectores a la vez puede provocar dafios.

B Modo de linea de salida

"Activado"; Cambie la salida de auriculares al modo de salida de linea para conectar
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equipos externos. Cuando "Modo de linea de salida" esta activada, la salida a través del
conector de auriculares esta al maximo volumen, asi que no use los auriculares. Ajuste el
volumen en el dispositivo conectado.

« Cuando esta activado en los modelos europeos, puede seleccionar "Fijo (valor
predeterminado)" o "Variable". Cuando esta seleccionado "Variable", se puede ajustar el
volumen en esta unidad. Si selecciona "Fijo", ajuste el volumen en el dispositivo externo
conectado.

"Apagado (valor predeterminado)": La salida de linea no esta activada.

B Audio

Ganancia: Puede seleccionar el nivel de salida de auriculares para adecuarlo a los suyos.

Seleccione "alto (valor predeterminado)”, "Normal", o "bajo".

 Si piensa seleccionar "alto", baje primero el volumen.

« Cuando conecte un par de auriculares por primera vez, establézcalo en "bajo" y cambie
el nivel de volumen gradualmente.

limitador de volumen: Puede establecer un limite maximo de volumen para que el
volumen no aumente demasiado. Seleccione de "0" a "60 (valor predeterminado)".

Audio USB (Tenemos previsto proporcionar la funcién de audio USB mediante
actualizaciones de firmware para este producto.): Los archivos de musica en formato DSD
pueden ser transmitidos en formato DoP via USB. Tenga en cuenta que no se transmite
DSD si "Emitir DSD" no esta activado.
« Si el USB-DAC conectado no es compatible con transmision DoP, la reproduccion y los
dispositivos conectados pueden verse negativamente afectados.
Emitir DSD: "Activado" / "Apagado (valor predeterminado)”

B Sincr. biblioteca musical

Sincronizacién automatica: Cuando esto esta activado, los archivos de musica que ha
copiado a esta unidad desde un ordenador o los archivos de musica almacenados en una
tarjeta micro SD se sincronizan automaticamente con la biblioteca.

"Activado (valor predeterminado)": Cuando se va a usar esta funcién

"Apagado": Cuando no se va a usar esta funcién

Sincronizar ahora

Si "Sincronizacion automatica" esta desactivado, toque esto para sincronizar manualmente
los archivos de musica con la biblioteca. Puede seleccionar "Sincronizar Todo" o
"Sincronizar Canciones Agregadas" después de tocar esto.

Sincronizar Todo: Seleccione para sincronizar todas las pistas transferidas.

Configuracion avanzada

Sincronizar Canciones Agregadas: Seleccione para sincronizar solo las pistas que han sido
afnadidas.

W Tarjeta SD

Desmontar la tarjeta SD: Puede desmontar una tarjeta micro SD. La tarjeta podria dafiarse
o dejar de funcionar correctamente si no la desmonta primero.

Formatear tarjeta SD: Puede inicializar una tarjeta micro SD. Todos los datos de la tarjeta
se borraran cuando la inicialice, de modo que asegurese de que guarda los datos que
quiere conservar en un ordenador, etc. Para inicializar, después de tocar la tarjeta micro SD
que quiere inicializar, toque "Formatear" - "Confirmar".

H Botones fisicos

Operaciones estando pulsado

Cuando se encuentra en "Activar", aunque mantenga pulsado el botén de reproduccién/
pausa (P5) para bloquear las operaciones en esta unidad, las teclas de Volumen y los
botones laterales para la reproduccion (P5), etc., podran seguir usandose. Toque esto para
cambiar los ajustes de "Volumen" y "Botones laterales".

Volumen: "Desactivar (valor predeterminado)" / "Activar”

Botones laterales: "Desactivar (valor predeterminado)" / "Activar"

M Inicio

Puede cambiar los botones visualizados en la pantalla de inicio por los botones de las

funciones que prefiera.

« Cambie los botones visualizados en la pantalla de inicio de la pantalla de inicio. Consulte
"Personalizacion de la pantalla de inicio" (P26) para ver cdmo cambiarlos.

B Administracion de energia

Desac. visualiz. autom.: La pantalla LCD de la unidad se apaga automaticamente cuando
pasa un tiempo determinado sin realizar operaciones.

Seleccione "Apagado”, "15 segundos", "30 segundos (valor predeterminado)”, "1 minuto",
"2 minutos", 0 "5 minutos".

Desac. encendido autom.: La alimentacion de la unidad se cambia automaticamente a
"Apagado” cuando pasa un tiempo determinado sin realizar operaciones.
Seleccione "Apagado (valor predeterminado)"”, "10 minutos", "30 minutos", o "60 minutos".

Pioneer DuoRemote App: Esto restringe las conexiones entre la aplicacion para teléfono
inteligente "Pioneer DuoRemote App" y esta unidad. Ajustando "Desactivar”, la cantidad de



> Antes de empezar > Nombres de las piezas

bateria consumida se puede reducir incluso cuando BLUETOOTH esta activado.
"Activar (valor predeterminado)": Para habilitar la conexiéon con "Pioneer DuoRemote App".
"Desactivar": Para deshabilitar la conexion con "Pioneer DuoRemote App".

B Contraseia

Bloqueo con contrasefia: Establezca una contrasefia de 4 digitos para proteger esta
unidad. (Esto no esta configurado de forma predeterminada)

Cambiar contraseia: Cambiar el nimero de la contrasefia. Esto no se puede seleccionar
si no se ha establecido ninguna contrasefia previamente.

« Siintroduce la contrasefia incorrecta tres veces, aparece un mensaje preguntandole si
desea inicializar los ajustes de la unidad. Aunque los ajustes se inicialicen, los archivos
de musica copiados no se eliminan.

« Deberia crear una contrasefia para proteger su cuenta si va a usar un servicio de red.

B Idioma(Language)

Seleccione el idioma que desea usar. Desplacese por la lista de idiomas hacia arriba o
hacia abajo, después toque el idioma que desea usar.

Inglés, aleman, francés, espafiol, italiano, sueco, ruso, chino tradicional, chino simplificado
0 japonés.

B Actualizacion software

Aviso de actualizacién: La disponibilidad de una actualizacion de software se notificara a
través de la red cuando se encuentre seleccionado "Activar".

"Desactivar": No notificar

"Activar (valor predeterminado)": Notificar

Actualizar ahora: El software se puede actualizar a través de la red o de una tarjeta micro
SD.

Selecciona "A través de Red" o "A través de tarjeta SD". No podra seleccionar ninguna
opcion si no hay actualizaciones de software.

B Info del dispositivo

Version de software: Se visualiza la version actual del software.

Direccion MAC: La direccién MAC de esta unidad. Este valor es especifico para el
componente y no se puede cambiar.

> Configuracion inicial

k)

> Reproduccion

| Informacién complementaria | Otros

Numero de serie: El identificador Unico de esta unidad.

licencia: Muestra una guia de nuestra politica de privacidad y de las licencias para el
software de fuentes abiertas.

Certificacion (Solo modelos norteamericanos): Se muestran los certificados de los
estandares de seguridad adquiridos.

B Restablecer

Restaurar todos ajustes: Los ajustes de la unidad se inicializaran. Tenga en cuenta que
los archivos de musica copiados al almacenamiento interno no se eliminan. Al reiniciar la
unidad, se muestra automaticamente la pantalla de ajustes iniciales.

Restauracion de fabrica: Restaure la unidad a las condiciones en las que estaba cuando
la compré. Tenga en cuenta que los archivos de musica copiados al almacenamiento
interno y los datos de los ajustes se eliminan.
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Audio Adjust
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Equalizer
Flat
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Bass Enhancer
Off

Upsampling Mode
Off

Hi-bit 32
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24

Configuracion avanzada

Toque }it para determinar la calidad de sonido que prefiera.
1. Toque "Ht" en la pantalla de inicio.
2. Toque el elemento que desea ajustar.

H Sonido personal.

"Activado": Seleccione para usar "Ecualizador" y "Bass Enhancer"
"Apagado (valor predeterminado)": Cuando no se va a usar esta funcion

Ecualizador: Puede seleccionar la calidad de sonido que guste desde "Flat (valor

predeterminado)”, "Pop", "Rock", "Jazz", "Dance", "Vocal", "Personalizado 1",

"Personalizado 2" o "Personalizado 3".

Tenga en cuenta que puede registrar sus propios ecualizadores originales en Personalizado

1 a 3 mediante las siguientes operaciones.

1. Para editar un ecualizador, primero toque el ecualizador que desea editar y después
vuelva a tocarlo.

2. Toque "< > " para modificar la frecuencia y toque "\ A" para ajustar el volumen de la
frecuencia seleccionada.

3. Toque "Guardar" cuando la edicién se haya terminado y seleccione la ubicacién para
guardarla, de Personalizado 1 a 3.

Bass Enhancer: Seleccione un efecto de sonido de bajo del nivel 1 al 5.
Seleccione "Apagado (valor predeterminado)"”, "1", "2", "3", "4" 0 "5".

Bl Modo upsampling

Las frecuencias de muestreo de las pistas reproducidas estan sobremuestreadas para la
salida.
Seleccione "Apagado (valor predeterminado)", "96k / 88.2k", 0 "192k / 176.4k".

B Hi-bit 32

"Activado": el audio de 16 o 24 bits se recuantifica a 32 bits para lograr un sonido mas
suave y refinado.
"Apagado (valor predeterminado)": Cuando no se va a usar esta funcion

B Filtro digital

Modificando las caracteristicas del filtro del conversor digital integrado puede disfrutar de
tres tipos diferentes de calidad de sonido modificada.
Seleccione "Agudo (valor predeterminado)", "lento", o "corto".
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> Antes de empezar > Nombres de las piezas > Configuracion inicial > Reproduccion

| Informacién complementaria | Otros

B Gama Lock ajusta

Puede mejorar la calidad del sonido ajustando el rango de bloqueo de las fluctuaciones de
la sefial de entrada de audio (modulacion). El rango de bloqueo se puede ajustar desde el
mas preciso "Estrecho" hasta "Ancho" en siete pasos. (El valor predeterminado es
"Normal")
» Si cambia el rango de blogueo y el sonido se interrumpe, ajustelo a los extremos Normal
o Ancho.
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> Antes de empezar > Nombres de las piezas > Configuracion inicial > Reproduccion

| Informacién complementaria | Otros

Personalizacion de la pantalla de inicio

Manteniendo pulsados los botones en la pantalla de inicio de esta unidad, puede cambiar
los botones visualizados por los botones de las funciones que prefiera.

=i * "Biblioteca" y "Online" no se pueden cambiar.

Select a Short cut button

(ons)} Repeat

— Coémo cambiar los botones de acceso directo

UIAVd 0IANY NOLLNIOST-
HIAVT 01ANY NOILNTOST-

1. En la pantalla de inicio, mantenga pulsado el botén que quiera cambiar.

2. En la pantalla "Selec. botén acc. directo”, toque la funcién que quiera que se visualice en
la pantalla de inicio. Las funciones que ya se visualizan en la pantalla de inicio se
mostraran en gris y no podra seleccionarlas. Seleccione "Ninguna" si no quiere colocar
un boton.

Library

/\
/\

)E Bluetooth

< L}
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Actualizacion de software

La funcion de actualizacion de esta unidad

La unidad dispone de una funcién que permite actualizar el
software a través de una red o una tarjeta micro SD. Esto
nos permite llevar a cabo mejoras de diversas operaciones
y afadir caracteristicas.

Cémo actualizar

Existen dos métodos de actualizacién de firmware: por
medio de la red o por medio de una tarjeta micro SD.

Use el mas conveniente para su entorno. La actualizacion
podria requerir aproximadamente 3 minutos para
completarse mediante cualquiera de los métodos: por
medio de la red y por medio de una tarjeta micro SD.
Ademas, los ajustes actuales estan garantizados
independientemente del método utilizado para la
actualizacion.

« Para obtener la informacion mas reciente de las
actualizaciones, visite nuestro sitio web. No es necesario
actualizar el software de la unidad si no hay
actualizaciones disponibles.

« Durante una actualizacién, no

- Desconecte y vuelva a conectar cualquier cable o
tarjeta micro SD, auriculares, o realice cualquier
operacion en el componente, por ejemplo, apagarlo.

- Acceso a esta unidad desde su ordenador.

Descargo de responsabilidad: El programa y la
documentacion en linea incluida se le proporcionan para
que los use bajo su propia responsabilidad.

No nos haremos responsables y usted no podra recurrir los
dafios causados por cualquier reclamacion de cualquier
tipo relacionada con el uso del programa o la
documentacion adjunta en linea, a pesar de la teoria legal,
y sin importar si surge en agravio o contrato.

En ninglin caso seremos responsables ante usted o ante
terceros por cualquier dafio especial, indirecto, incidental o
consecuencial de ningun tipo, incluido pero no limitado a la
compensacion, reembolso o dafios a consecuencia de
pérdidas de ganancias actuales o eventuales, pérdida de
datos o por cualquier otra razén.

Configuracion avanzada

Actualizacion del firmware a través de la red

Primero asegurese de que la unidad esté conectada

mediante Wi-Fi.

» Asegurese de que la unidad tiene suficiente carga antes
de la actualizacién.

1. Toque "£¥" en la pantalla de inicio.

2. Toque "Actualizacion software".

3. Después de tocar "Actualizar ahora", la actualizaciéon del
software empieza cuando toca "A través de Red".
* No podra seleccionar "A través de Red" si no hay

actualizacién de software.

Update Now

via Network

via SD Card

4. Se visualizara "ICompletado!" cuando se haya
completado la actualizacién.

« Si se muestra en la pantalla el mensaje "Error de
actualizacion.", quiere decir que hubo un error en la
actualizacion. Vuelva a hacerlo desde el principio.

Actualizacion por medio de una tarjeta
micro SD

» Consulte (P5) para ver como insertar la tarjeta micro SD.

» Cuando retire la tarjeta micro SD, desmonte la tarjeta
micro SD antes de retirarla (P32).

* Las tarjetas micro SD de formato NTFS no son
compatibles con esta unidad.
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« Asegurese de que la unidad tiene suficiente carga antes
de la actualizacion.

. Inserte una tarjeta micro SD en su ordenador.

2. Descargue el archivo de software desde el sitio web a su
PC y descomprimalo.

3. Copie todos los archivos y carpetas descomprimidos a la
carpeta raiz de una tarjeta micro SD.
» Asegurese de copiar los archivos descomprimidos.

4. Inserte la tarjeta micro SD en la ranura (1 0 2) de esta
unidad.

5. Toque "{#" en la pantalla de inicio.

6. Toque "Actualizacién software".

7. Después de tocar "Actualizar ahora", la actualizacion del
software empieza cuando toca "A través de tarjeta SD".
* No podra seleccionar "A través de tarjeta SD" si no

hay actualizacion de software.

-

Update Now
via Network

via SD Card

8. Se visualizara "ICompletado!" cuando se haya
completado la actualizacion.

« Si se muestra en la pantalla el mensaje "Error de
actualizacion.", quiere decir que hubo un error en la
actualizacion. Vuelva a hacerlo desde el principio.
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Informaciéon complementaria

Debido a las actualizaciones de software tras la compra o a
cambio de software durante la produccion del producto, es
posible que se produzcan adiciones o cambios en los
ajustes y operaciones disponibles en comparacién con las
que se describen en el manual de instrucciones.

Para informacién sobre los ajustes y operaciones que se
han afadido o cambiado, consulte las siguientes
referencias.

Informacién complementaria
>>> Haga clic aqui <<<
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Introduccidn de texto

Mueve el cursor.

Inserta un espacio.

Toque para introducir texto.

Elimina un caracter a la izquierda del cursor.
Cambie el tipo de texto.

Confirme el texto que ha introducido.
Cambia entre mayusculas y minusculas.

NooarwN=~

-

« Esta unidad permite la introduccion de letras del
alfabeto, simbolos y nUmeros Unicamente.
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Especificaciones generales

Pantalla
2,4 pulgadas, resolucién de 240 x 320 puntos, pantalla
tactil capacitiva

Memoria interna
16 GB (incluido espacio del sistema)

Memoria externa
2 ranuras para tarjeta micro SD (maximo 256 GB x 2)

Seccion de red
LAN inalambrica: Conforme con IEEE802.11 a/b/g/n
BLUETOOTH: A2DP, AVRCP, cédec SBC

Formatos de reproducciéon compatibles
FLAC/ALAC/WAV/AIFF/MP3/AAC/MQA (44,1 kHz/48
kHz /88,2 kHz /96 kHz/176,4 kHz/192 kHz (16 bit/24 bit/
32 bit))

DSD/DSF/DSDIFF *DSD Native (2,8 MHz/5,6 MHz (1
bit))

Potencia de salida efectiva maxima (JEITA)
75 mW + 75 mW (Desequilibrado, 32 Q, 1 kHz, 10 %
THD)
150 mW + 150 mW (Equilibrado, 32 Q, 1 kHz, 10 %
THD)

THD+N (Distorsion arménica total+ruido)
0,006% o menos

Relacion sefal/ruido
115 dB o mas

Banda de frecuencia
20 Hz - 80.000 Hz

Interfaces y conexiones de entrada/salida
Conector de auriculares: 3 conductor, ¢ 3,5 mm
(compatible con control remoto de 4 conductores),
impedancia: de 16 a 300 Q "

Conector de auriculares (salida balanceada): 4

conductores, ¢ 2,5 mm de didametro, impedancia: de 32 a
600Q "

* No conecte unos auriculares con una impedancia fuera
del rango nominal puesto que se podrian provocar
dafos.

1 puerto micro USB (tipo B, carga y transferencia de
datos combinadas)

Interruptor de ganancia
bajo/Normal/alto

Tiempo de reproduccién continua

Los tiempos que se muestran son aproximados. Los

tiempos de reproduccion dependen de los ajustes.
FLAC 24 bit 96 kHz: 15 horas "

* Con la pantalla apagada, la LAN inalambrica y el
BLUETOOTH apagados, reproduciendo con Music y
usando una conexion de auriculares de 3 conductory ¢
3,5 mm.

Peso de la unidad principal
125 g (4,41 oz)

Dimensiones externas (excluidos los salientes)
63,2 mm x 97,7 mm x 16,0 mm
2-1/2" x 3-7/8" x 5/8" (ancho/altura/profundidad)

Las especificaciones y las caracteristicas estan sujetas a
cambios sin previo aviso.

No aceptamos ninguna responsabilidad por dafio causado
debido a la conexién de equipos fabricados por otras
compaiias.
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Precauciones de uso

H Si el funcionamiento se vuelve inestable B Etiquetado de autorizacion electrénica

« Puede solucionarse reiniciando la unidad. Mantenga (SOIO modelos norteame"canos)

pulsado el boton de encendido en esta unidad durante Puede confirmar la informacién relacionada con las
100 mas segundos para reiniciar la unidad. (Los ajustes autorizaciones siguiendo el siguiente procedimiento:
de la unidad se mantendran.) 1. Toque "t*" en la pantalla de inicio.

2. Toque "Info del dispositivo".

B Quitar la tarjeta micro SD 3. Toque "Certificacion”.
e Cuando retire la tarjeta micro SD, en la pantalla de inicio

toque "{}" - "Tarjeta SD" - "Desmontar la tarjeta SD" -

"Tarjeta SD 1" - o "Tarjeta SD 2" para desmontar la

tarjeta micro SD, y después retirela. La tarjeta podria

dafarse o dejar de funcionar correctamente si no la

desmonta primero. Consulte la (P5) para ver como

retirarla.

M Esta unidad

¢ Use una clavija de 4 conductores para el conector de
auriculares de 2,5 mm de diametro de esta unidad y una
clavija de 3 conductores para el conector de auriculares
de 3,5 mm de diametro. No es compatible con la entrada
del micréfono.

Esta unidad no soporta el uso simultaneo del conector
de auriculares balanceados y el conector de auriculares.
Usar ambos conectores a la vez puede provocar darios.
Tenga cuidado de que no entre polvo u objetos extrafios
en la entrada de la ranura de la tarjeta micro SD puesto
que podria provocar mal funcionamiento.

No presione la unidad con fuerza cuando esta esta
colocada con la pantalla hacia abajo. Esto puede dafar
el LCD.

La antena esta integrada en la parte inferior de la parte
trasera de la unidad principal. Si bloquea la zona de la
antena con la mano, la velocidad de transmision de la
unidad puede verse reducida.
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Licencias y marcas comerciales

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc.

Windows® 7, Windows® Media, and the Windows® logo are trademarks or
registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or
other countries.

CERTIFIED
The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of Wi-Fi Alliance®.

iTunes is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
DSD and the Direct Stream Digital logo are trademarks of Sony Corporation.
“All other trademarks are the property of their respective owners.”

“Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs.”

“El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos
propietarios. ”

“ Tutti gli altri marchi di fabbrica sono di proprieta dei rispettivi proprietari. ”
“ Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentiimer. ”
“ Alla andra varumarken tillhér deras respektive agare. ”

“Bce TOBapHble 3HaKMW SIBNSIIOTCS COGCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYHOLLINX
BnagenbLes. ”

"RRMERASEMBEEME "
" B RSN ESERE RN, "
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Contenuto della confezione

1 1. Unita principale (1)
2. Cavo micro USB (1)
5 3. Pellicola protettiva (1)
Protegge I'unita principale. Per prima cosa rimuovere la
pellicola temporanea dal display e applicare questa.

o

o

» Guida rapida (1)
* Questo documento € un manuale di istruzioni online.
Non é incluso come accessorio.
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Nome dei componenti

1. Barra di stato

2. Libreria: Toccare per visualizzare i brani copiati dal
computer (P14).

3. Toccare in caso di utilizzo di cuffie bilanciate e alternare
tra le modalita "Balanced" e "A.C.G.".
Balanced: Rispetto al normale funzionamento single-
ended, questa modalita consente di ottenere una
maggiore potenza di uscita e I'alta tensione non & messa
a terra insieme al segnale a bassa intensita, per cui ci si
pud attendere una migliore qualita della musica. Poiché
si ottiene un maggiore potenza di uscita, & possibile
pilotare cuffie con un'impedenza piu elevata.
A.C.G.: Il funzionamento di base ¢ lo stesso di Balanced
(modalita), ma utilizza una tecnologia che consente una
messa a terra piu efficace, per cui & possibile ottenere
una maggiore chiarezza e stabilita del suono rispetto a
Balanced (modalita). Il volume di uscita tuttavia & lo

D stesso del funzionamento regolare single-ended.

@
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4. Uscita linea: Consente di passare dalla modalita uscita
cuffie alla modalita uscita linea per collegare un

apparecchio esterno. Quando ¢ attiva, sulla barra di

@ stato viene visualizzato "Line Out".
5. Attivare o disattivare la funzione Wi-Fi. Quando é attiva,
sulla barra di stato viene visualizzato " = ". Le
\\ \\ impostazioni di collegamento sono necessarie per poter
Bost Mix_01 @ utilizzare le funzioni Wi-Fi. Per le impostazioni di

collegamento, fare riferimento a "2. Wi-Fi" (P7).

/ 6. Attivare o disattivare la funzione BLUETOOTH. Quando
¢ attiva, sulla barra di stato viene visualizzato " } ". Per
i poter collegare dispositivi abilitati per la tecnologia
' wireless BLUETOOTH é necessario eseguire
I'abbinamento. Per le impostazioni di collegamento, fare
. riferimento a "Collegamento BLUETOOTH®" (P18).
' % 7. Consente di visualizzare il titolo del brano in
=1 7 riproduzione. Toccare per visualizzare la schermata di
riproduzione.
— 8. Online: Toccare per passare a una schermata
contenente un elenco di servizi di rete, come ad esempio

|QP® ®® ® O

&)

©

Tuneln Radio, ecc. (P17).
9. E possibile impostare la propria qualita audio preferita
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(P24).

10.E possibile effettuare varie impostazioni per l'unita, come
quelle relative a Wi-Fi e BLUETOOTH (P21).

11. Artwork: Consente di visualizzare la copertina dell'album
del brano in riproduzione. Toccare per visualizzare la
schermata di riproduzione.

12.Pulsante Salta (P1): Salta al brano successivo.
Tenere premuto per mandare avanti il brano
velocemente.

13.Pulsante riproduzione/pausa (»/ Il): Consente di
avviare o mettere in pausa la riproduzione dei brani.
Tenere premuto per bloccare il funzionamento di questa
unita. Per sbloccare, tenere nuovamente premuto.

14.Pulsante Salta (l<@-): Salta all'inizio del brano o al
brano precedente. Tenere premuto per riavvolgere il
brano velocemente.

15.Alloggiamento 1 per scheda micro SD

16.Alloggiamento 2 per scheda micro SD

* Quando si inserisce la scheda micro SD
nell'alloggiamento, verificare che i contatti siano rivolti
verso l'alto e spingere la scheda fino a farla scattare in
posizione.

¢ Prima di estrarre la scheda micro SD, eseguire la
rimozione sicura dell'hardware (P32). Una volta
eseguita la rimozione sicura dell'hardware, spingere la
scheda micro SD verso l'interno fino a sentire uno
scatto, quindi estrarla mantenendola orizzontale. La
scheda micro SD potrebbe scattare all'infuori, per cui
fare attenzione a non perderla.

> Initial Setup

17.Uscita cuffie ( bgl. ): Consente di collegare cuffie

compatibili con l'uscita bilanciata (2,5 mm/a 4 conduttori).

18.Uscita cuffie (( ): Consente di collegare cuffie
tradizionali. (3,5 mm/a 3 conduttori).

* Questa unita & compatibile con cuffie dotate di pulsanti
di comando; non é tuttavia possibile garantire il
corretto funzionamento di tutte le cuffie.

« Questa unita non supporta I'uso simultaneo
dell'ingresso per cuffie bilanciato e dell'ingresso per
cuffie. L'utilizzo contemporaneo di entrambi gli
ingressi puo causare danni.

19.Indicatore di carica: Si illumina in colore bianco quando
viene avviata la carica. Si spegne a ricarica completata.

Se l'unita si trova in una condizione che ne impedisce la

carica, lampeggia in colore bianco. Attendere qualche

istante e provare a nuovamente a caricare.

20.Pulsante di accensione (()): Tenere premuto il pulsante
di accensione per accendere l'unita. Per spegnere
I'unita, tenere premuto il pulsante di accensione fino a
quando viene visualizzata la schermata "Spegnere?".
Toccare "Si" per confermare lo spegnimento. Per attivare
o disattivare il display, & sufficiente premere il pulsante.

« In caso di funzionamento instabile, € possibile
spegnere I'unita tenendo premuto il pulsante di
accensione per almeno 10 secondi. Per i dettagli,
consultare "Se il funzionamento diventa instabile"
(P32).

21.Tasti volume (+/-): Premere il tasto in alto o quello in
basso per regolare il volume.

22.Porta micro USB: Per caricare I'unita (P6) o trasferire file
musicali (P8, P13), collegare il cavo micro USB in
dotazione.

k)
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Accensione e impostazioni iniziali

> Initial Setup
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Initial Setup viene avviato automaticamente

1. La batteria non & carica al momento dell’acquisto. Prima
dell'uso, caricare l'unita utilizzando il cavo micro USB in
dotazione. Effettuare il collegamento in modo che il lato
piu largo del connettore si trovi in basso durante
l'inserimento nella porta micro USB di questa unita.
Durante la ricarica, il simbolo corrispondente viene
visualizzato nell'angolo superiore destro della
schermata.

« Non utilizzare gli accessori con dispositivi diversi da
questa unita e non utilizzare un cavo USB diverso da
quello fornito con questa unita, poiché potrebbero
verificarsi dei malfunzionamenti.

« E possibile effettuare la ricarica mentre ['unita &
accesa. In questo caso il tempo necessario per la
ricarica pud aumentare.

2. All'avvio della ricarica, I'alimentazione viene attivata
automaticamente e vengono avviate le impostazioni
iniziali.

3. Per prima cosa, selezionare la lingua che si desidera
usare. Scorrere |'elenco di lingue verso I'alto o verso il
basso, quindi toccare la lingua desiderata. Una volta
selezionata la lingua, viene visualizzata una richiesta di
conferma per le impostazioni iniziali. Toccare "Si".
Toccando "No", si abbandonano le impostazioni iniziali e
viene visualizzata la schermata principale.



s
Would you like to start initial

setup?
1st Step : Passcode
2nd Step : Wi-Fi

« Le impostazioni "Codice di accesso (P23)" e "Wi-Fi
(P21)" potranno essere completate in un secondo
momento.

M 1. Codice di accesso

Impostare il codice d'accesso per la protezione di questa
unita. Quando si imposta un codice d'accesso, la
schermata corrispondente viene visualizzata all'accensione
o alla riattivazione dello schermo. Se si utilizza un servizio
di rete, & necessario creare un codice d'accesso per
proteggere il proprio account.

1st Step : Passcode

Do you wish to use passcode
lock?

1. Immettere un numero a quattro cifre. In caso di errore,

> Initial Setup

toccare "<X]".
2. Immettere il codice d'accesso una seconda volta per
confermare.

« Se si immette il codice d'accesso errato per tre volte,
viene visualizzato un messaggio per il ripristino delle
impostazioni dell'unita. Si noti che, pur ripristinando le
impostazioni dell'unita, i file musicali copiati non saranno
eliminati.

M 2. Wi-Fi

Impostare I'utilizzo di servizi di rete quali Tuneln Radio su
questa unita.

2nd Step : Wi-Fi

Do you wish to setup Wi-Fi?

Wi-Fi

Choose a network...
SSID 1

SSID 2

Other...

Push Button

Per il collegamento Wi-Fi & possibile procedere in uno dei
due modi descritti di seguito.

Tramite selezione dell'SSID:

1. Toccare I'SSID del punto di accesso a cui si desidera
collegarsi tra quelli visualizzati.

* Se I'SSID del punto di accesso desiderato non &
visualizzato, toccare "Altro..." nell'elenco degli SSID e
seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per
procedere alla configurazione.

2. Dopo aver toccato il campo per I'immissione della
password, immettere la password del punto di accesso e
"Connetti". Per indicazioni dettagliate sull'immissione di
un testo, fare riferimento a "Immissione di testo" (P30).

3. " = " compare nella barra di stato della schermata una
volta completati i collegamenti.

Tramite pulsante di impostazione automatica:

¢ |l punto di accesso deve essere dotato di un pulsante per
I'impostazione automatica.

1. Toccare "Premi il Tasto" nella schermata e premere il
pulsante di impostazione automatica del punto di
accesso.

« |l funzionamento del pulsante di impostazione
automatica dipende dal dispositivo in uso. Per ulteriori
indicazioni, fare riferimento al manuale di istruzioni del
dispositivo in uso.

2." = " compare nella barra di stato della schermata una
volta completati i collegamenti.
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Copia di musica con "X-DAP Link"
v

E possibile copiare dei file musicali presenti sul computer

nella memoria interna di questa unita o su una scheda

micro SD inserita in questa unita e riprodurli tramite la
"Libreria" (P14). Per effettuare la copia, & possibile usare

I'apposito software per la copia dei dati "X-DAP Link"

oppure semplicemente trascinando i file selezionati (P13).

+ X-DAP Link & compatibile con Windows® 10 (32 bit/64
bit), Windows® 8/8.1 (32 bit/64 bit) e Windows® 7 (32 bit/
64 bit).

« Per effettuare la copia su una scheda micro SD, inserire
la scheda micro SD nell'apposito alloggiamento (P5).

* Quando si desidera estrarre la scheda micro SD,
eseguire la rimozione sicura dell'hardware della micro
SD prima di procedere (P32).

* Questa unita non supporta le schede micro SD
formattate NTFS.

Installare [X-DAP Link] sul computer

Questa unita supporta X-DAP Link con versione 1.2.0 o
superiore. Se si utilizza la versione 1.2.0 o precedente,
installare I'ultima versione prima di continuare.

Eseguire la procedura sotto descritta quando l'unita &

accesa.

1. Avviare il computer e scaricare il file di installazione per
X-DAP Link dal seguente sito.
http://jp.pioneer-audiovisual.com/support/av_pc/compo/
dap/x-daplink/download/

Fare doppio clic su "setup.exe" per installare. Seguire le
istruzioni a video per effettuare l'installazione. Al termine
dell'installazione, sul desktop viene creato un
collegamento.

2. Collegare questa unita a un computer tramite il cavo
micro USB in dotazione. Effettuare il collegamento in
modo che il lato piu largo del connettore si trovi in basso
durante l'inserimento nella porta micro USB di questa
unita. E possibile danneggiare il connettore o l'ingresso
se si forza l'inserimento in senso errato.

Viene visualizzata la schermata "Passa a USB Mass


http://jp.pioneer-audiovisual.com/support/av_pc/compo/dap/x-daplink/download/
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Storage Mode?", quindi toccare "Si". Non toccare
"Smonta", che viene visualizzato quando si tocca questo,
sino al completamento del trasferimento della playlist. In
caso contrario, scollegare il cavo micro USB e
ricollegarlo.

. Avviare X-DAP Link. Le seguenti tipologie di schermate
vengono visualizzate all'avvio.

Copia di file musicali da un computer

1. Fare clic su @ e selezionare la cartella contenente i file
musicali da copiare. Se la cartella da copiare & gia
visualizzata, iniziare selezionando @.

onkyo music s

iTunes Media

|
Best Mix mw I

onkyo music

Se sono presenti dei file musicali scaricati da onkyo
music (un sito per la distribuzione di file musicali),
selezionare questa cartella.

iTunes Media
Se si sta utilizzando iTunes®, verranno visualizzati una
playlist e il contenuto. Qualora non sia possibile

> Nome dei componenti

> Initial Setup

selezionare iTunes, aprire "Preferenze" - "Avanzate" in
iTunes, quindi spuntare "Condividi XML della libreria di
iTunes con altre applicazioni".

« Potrebbero esistere alcune differenze nelle schermate
e nel modo in cui le operazioni vengono effettuate a
seconda della versione di iTunes. Per i dettagli,
vedere le istruzioni per I'uso per iTunes.

. Un elenco di file musicali viene visualizzato al centro

dello schermo quando viene selezionato.

Best Mix

© sest mix_05
© Best Mix_06
© Best Mix_o07

. Fare clic su @ nell'angolo inferiore sinistro della

schermata e selezionare la destinazione. Quando si
esegue la copia sulla Memoria interna di questa unita,
selezionare "Internal"; se si esegue la copia su una
scheda micro SD, selezionare "Removable disk" per la
scheda di destinazione, quindi fare clic su "OK". E anche
possibile fare clic su @ @ per specificare destinazioni
differenti da @.

E)
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. Selezionare i file musicali che si desidera copiare in base

alla destinazione della copia specificata al passaggio 3.
Se la destinazione era stata selezionata facendo clic su
©. aggiungere dei segni di spunta nella colonna @ alla
sinistra dei file musicali da aggiungere. Facendo clic sul
pulsante con il segno di spunta @ in cima all'elenco,
possibile selezionare o deselezionare tutti i brani
contemporaneamente.

* Se nella destinazione sono gia presenti file musicali
copiati, il pulsante con il segno di spunta viene
selezionato automaticamente. Se sono presenti file
musicali che si desidera eliminare da questa unita,
deselezionarli.
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Se la destinazione era stata selezionata facendo clic su
@, fare clic su @ nella colonna centrale e, se & stato
fatto clic su @ nella destinazione, fare clic sul pulsante
con il segno di spunta @ nella colonna di destra.

5. Se la destinazione era stata selezionata facendo clic su
@ al passaggio 3, fare clic su Q.

Free:

Se la destinazione era stata selezionata facendo clic su

@, fare clic su @, e se era stato selezionato @, fare clic

su @.

> Nome dei componenti
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6. Premendo "OK" nella schermata di conferma, i file
musicali selezionati vengono copiati su questa unita.
» Quando si copia un file musicale e viene visualizzato
un messaggio di errore, riavviare questa unita ed

eseguire nuovamente ['operazione. Se il messaggio di

errore viene visualizzato nuovamente, utilizzare il
proprio computer per eliminare la cartella "xdaplink"
dalla memoria interna di questa unita.

7. Toccare "Smonta" sullo schermo di questa unita e
scollegare il cavo micro USB. Per le operazioni di
riproduzione, fare riferimento a "Ascolto di musica dalla
"Libreria™(P14).

Creazione di una playlist con "X-DAP Link"

E possibile creare una playlist con "X-DAP Link" e quindi
trasferirla insieme con i file audio a questa unita. La
creazione di playlist con X-DAP Link & supportata con X-
DAP Link versione 1.3.0 o piu recente. Se si utilizza la
versione 1.3.0 o precedente, installare la versione piu
recente prima di continuare.

Eseguire la seguente procedura quando l'unita & accesa.
1. Collegare questa unita ad un computer tramite il cavo
micro USB in dotazione. Effettuare il collegamento in

modo che il lato piu largo del connettore si trovi in basso

durante l'inserimento nella porta micro USB di questa

unita. Se si forza l'inserimento in senso errato & possibile

danneggiare il connettore o l'ingresso.
Viene visualizzata la schermata "Passa a USB Mass
Storage Mode?", quindi toccare "Si". Non toccare

"Smonta", che viene visualizzato quando si tocca questo,

E)
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sino al completamento del trasferimento della playlist.
Altrimenti, scollegare il cavo micro USB e ricollegarlo.

2. Avviare X-DAP Link.

3. Cliccare su @ a sinistra nella schermata ed immettere il
nome della Playlist. La playlist creata viene aggiunta
nella parte sinistra della schermata quando si clicca su
"OK".

Folder +
onkyo music s
iTunes Media

Best Mix mw

¥Playlists
» X-DAP Link

iTunes Media

4. Cliccare su @ e selezionare la cartella contenente i file
musicali che si desidera aggiungere alla playlist. Se la
cartella che si desidera aggiungere alla playlist & gia
visualizzata, iniziare a selezionare da @.

onkyo music in

iTunes Media

Best Mix
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5. Effettuare il drag and drop dei file audio che si

Impostazioni avanzate | Informazioni aggiuntive | Altri

Per effettuare il backup:

desiderano aggiungere alla playlist creata. 1. Collegare questa unita ad un computer tramite il cavo
selct torage deve : - ; ) Lo
mmgéngﬁmgm@muswm micro USB in dotazione. Viene visualizzata la schermata
———— "Passa a USB Mass Storage Mode?", quindi toccare
Folder | DP-51/ XDP-30R Internal (K:) 12468 12468 .
R oo B B ] St
iTunes Media —_ ' 2. Avviare X-DAP Link.
Best Mix e 3. Quando si preme @ in basso a sinistra sulla schermata,
laylists PPy e, N . .
T ot + 3 et g, i) o e e ; viene visualizzata la schermata "Storage select".
o « |
iTunes Media

Media Go
Backups

6. Ripetere i passaggi 4 e 5 per aggiungere altri brani.

7. Cliccare su @ nell'angolo inferiore sinistro della
schermata e selezionare la destinazione del
trasferimento.

8. Quando si effettua il trasferimento sulla memoria
incorporata di questa unita, selezionare "Internal".
Quando si effettua il trasferimento su una scheda micro
SD, selezionare il "Removable disk" relativo alla scheda
Su cui copiare, quindi cliccare su "OK" in @.

* Indipendentemente dalla destinazione su cui é stata
trasferita la playlist, viene visualizzata nella stessa
posizione in un elenco su questa unita.

-3

9. Quando viene selezionata la playlist da trasferire a
questa unita, al centro della schermata viene visualizzata
una schermata simile a quella mostrata sotto. Dopo aver
selezionato @ sul bordo sinistro, cliccare su @.

10.Quando si seleziona "OK" nella schermata di conferma,
la playlist selezionata viene copiata su questa unita.

» Quando si trasferisce una playlist e viene visualizzato un
messaggio di errore, riavviare questa unita ed eseguire
nuovamente l'operazione. Se il messaggio di errore
viene visualizzato nuovamente, utilizzare il proprio
computer per eliminare la cartella "xdaplink" dalla
memoria interna di questa unita.

11. Toccare "Smonta" sullo schermo di questa unita e
scollegare il cavo micro USB. Riguardo a come caricare
le playlist, vedere "Caricamento delle playlist" (P16).

Backup delle playlist sul proprio computer

E possibile effettuare il backup sul proprio computer delle
playlist create su questa unita usando X-DAP Link. Le
playlist di cui € stato effettuato il backup possono essere
ripristinate trasferendole da X-DAP Link.

4. Selezionare la memoria in @, mettere un segno di

spunta accanto a "Backup Playlists created on device" in
@, quindi cliccare su "OK" in @ per avviare il backup.
¢ Indipendentemente dalla memoria selezionata, viene
effettuato contemporaneamente il backup su PC di
tutti i file playlist creati su questa unita.
« Non viene effettuato il backup delle playlist create sul
altri dispositivi.

Select storage device
*1f android device does not appear, go to device's USB options
a L

ind select "File transfers(MTP)” and retry.

DP-51/ XDP-30R,
DP-51/ XDP-30R
DP-51/ XDP-30R

T2\ ¥ contents from e-onkyo music | pC
8 | kup Playists created on device
110 ete files(Songs, Playists) from ¢

fice not unm

[5) o o

Removable disk (L:)  7.38 GB 73968

internal (K:) 12468 12468 ]
Removable disk (M:) 7.38GB  7.39GB

1t]14
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5. Quando il backup & terminato, la data e I'ora del backup
ed il file playlist vengono aggiunti a sinistra della
schermata.

Folder
onkyo music

iTunes Media

Best Mix

¥Playlists
» X-DAP Link
iTunes Media
Media Go

¥ Backups

« | file con le playlist di cui & stato effettuato il backup
non possono essere modificate sul proprio computer.

Per effettuare il ripristino:

1. Collegare questa unita ad un computer tramite il cavo
micro USB in dotazione. Viene visualizzata la schermata
"Passa a USB Mass Storage Mode?", quindi toccare
"Si".

2. Avviare X-DAP Link.

3. Quando si preme @ in basso a sinistra sulla schermata,
viene visualizzata la schermata "Storage select".

12

> Nome dei componenti

> Initial Setup

4. Selezionare la memoria di destinazione su cui ripristinare
il file playlist in @, quindi cliccare su "OK" in @.
¢ Indipendentemente dalla memoria selezionata come
destinazione di ripristino, la playlist viene ripristinata
automaticamente come playlist per questa unita.

Select storage device
*1f android device does not appear, go to device's USB options
and select “File transfers(MTP)” and retry.

DP-51/
DP-51/ XDP-30R
DP-51/ XDP-30R

7.38G8 7.39G8
Removable disk (M:)  7.38 GB 73968

[] Copy contents from e-onkyo music | » PC
[ Backup Playlists created on device
[] Delete files(ongs, Playists) from « | vice not i

Ilu
(6} )

5. Selezionare il file playlist che si desidera ripristinare in
@, quindi mettere un segno di spunta accanto a "Send
backup Playlist to the device" in @ sulla destra della
schermata. Notare che se esiste una playlist con lo
stesso nome su questa unita, quando si ripristina una
playlist, la playlist viene sovrascritta.

k)
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6. Cliccare su () in basso a sinistra sulla schermata, quindi
cliccare su "OK" per iniziare il ripristino del file.
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Copia di file musicali mediante trascinamento della selezione

E possibile copiare dei file musicali presenti sul computer nella memoria
interna di questa unita oppure selezionarli e trascinarli su una scheda
micro SD inserita in questa unita e riprodurli tramite la "Libreria” (P14).
 Per effettuare la copia su una scheda micro SD, inserire
la scheda micro SD nell'apposito alloggiamento (P5).

* Quando si desidera estrarre la scheda micro SD,
eseguire la rimozione sicura dell'hardware della micro
SD prima di procedere (P32).

« Questa unita non supporta le schede micro SD
formattate NTFS.

Copia di file musicali da un computer

1. Collegare questa unita a un computer tramite il cavo
micro USB in dotazione. Effettuare il collegamento in
modo che il lato piu largo del connettore si trovi in basso
durante l'inserimento nella porta micro USB di questa
unita. E possibile danneggiare il connettore o I'ingresso
se si forza l'inserimento in senso errato.

Viene visualizzata la schermata "Passa a USB Mass

Storage Mode?", quindi toccare "Si". Non toccare "Smonta",

che viene visualizzato quando si tocca questo, sino al

completamento del trasferimento della playlist. In caso

contrario, scollegare il cavo micro USB e ricollegarlo.

¢ Se sul computer viene visualizzato "AutoPlay" o

un'indicazione analoga, selezionare "Open folder to
view files", quindi procedere con il passaggio 3.

2. Aprire "PC", "My Computer", ecc. sul computer in uso.

3. Selezionare il percorso di destinazione dall'elenco. Per
eseguire la copia nella memoria interna di questa unita, aprire
"Internal". Per eseguire la copia su una scheda micro SD,
aprire la scheda "Removable disk" su cui si desidera copiare.

« La schermata visualizzata dipende dal sistema
operativo e dalla lingua del computer in uso.

4. Selezionare e trascinare la cartella presente sul
computer e contenente i file musicali che si desidera
copiare al percorso di destinazione.

5. Toccare "Smonta" sullo schermo di questa unita e scollegare il
cavo micro USB. Per le operazioni di riproduzione, fare
riferimento a "Ascolto di musica dalla "Libreria™(P14).

it]13
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Ascolto di musica dalla "Libreria"
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Best Mix
Artist B
10Songs / 46:27

Best Mix_01
3:23

Best Mi

5:02 \

»

Best Mix_01

Artist B

Best Mix

MP3 44.1 kHz/PCM 44.1 kHz 16bit

o (1) »

H3AVTd ANV NOIL
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E possibile ascoltare file musicali copiati

dal computer oppure presenti su una

scheda micro SD inserita in questa unita.

Le operazioni di riproduzione non

cambiano.

« Fare riferimento a (P5) per istruzioni
sull'inserimento della scheda micro SD.

« Quando si desidera estrarre la scheda
micro SD, eseguire la rimozione sicura
dell'hardware della micro SD prima di
procedere (P32).

* Questa unita non supporta le schede
micro SD formattate NTFS.

B Riproduzione di musica con la
"Libreria"

1. Toccando "Libreria" nella schermata
principale, viene visualizzato un elenco
di brani copiati dal computer, suddiviso
per categorie.
¢ Potrebbe essere necessario del
tempo perché i brani sincronizzati
vengano visualizzati.
2. Scorrere I'elenco verso l'alto e verso il

basso quindi toccare sullo schermo la
categoria desiderata.

Cartelle
Vengono visualizzati tutti i brani salvati
allo stesso livello di cartella.

Playlist
Visualizza un elenco delle playlist create
dall'utente (P16).

Artisti

Visualizza i brani ordinati in base al
nome dell'artista registrato nel file
musicale.

Artisti album

Visualizza i brani ordinati in base al
nome dell'artista registrato nel file
musicale come partecipante all'album.

Album
Visualizza i brani ordinati in base
all'album.

Brani

Visualizza tutti i brani.

Generi
Visualizza i brani ordinati in base al
genere.

. Quando si tocca il brano che si desidera

riprodurre nell'elenco dei brani, viene
visualizzata la schermata di riproduzione
e la riproduzione ha inizio. Per tornare
all'elenco dei brani, toccare " <"
nell'angolo inferiore sinistro della
schermata.

« Non collegare cuffie che hanno
un'impedenza al di fuori della gamma
nominale, perché questo potrebbe
provocare un danno. Per le specifiche
delle cuffie, fare riferimento a
"Caratteristiche generali"(P31).

¢ Al momento dell'acquisto, la funzione
Sincronizzazione automatica ¢ attiva,
quindi, quando si copiano i file
musicali su questa unita oppure vi si
inserisce una scheda micro SD
contenente file musicali (P5), i dati

vengono sincronizzati
automaticamente. Se
"Sincronizzazione automatica" (P22)
non é stato configurato, & possibile
che i brani non vengano visualizzati.

Regolazione del volume

Premere i tasti volume per regolare il

volume.

¢ La barra del volume viene visualizzata
sullo schermo quando si premono i tasti
volume.
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B Schermata di riproduzione
Schermata @)

1. Riproduzione/pausa (»/ 1)

2. Salto (l4)
Salta all'inizio del brano o al brano
precedente.

3. Ritorna all'elenco dei brani.

4, Passa alla schermata principale.

5. Toccare per visualizzare la copertina
dell'album.

6. Salto (»p])
Salta al brano successivo.

7. Barra di ricerca
Indica I'avanzamento del brano. Scorrendo
verso sinistra o verso destra rispetto alla
posizione di riproduzione corrente, € possibile
spostare la posizione di riproduzione nel punto
in cui si & rilasciato il dito.

8. Passa alla schermata @.

k)
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disattivare la ripetizione casuale.
Quando & attiva, sulla barra di stato
della schermata viene visualizzato
uxu.

12.11 brano riprodotto viene aggiunto alla
playlist (P16).

13.Modalita di ripetizione
Toccare per cambiare la modalita.
Ripetizione di 1 brano, — ripetizione di
tutti i brani, — nessuna ripetizione.
Quando & impostata la ripetizione di 1
brano, sulla barra di stato delle
schermata viene visualizzato " (21",
mentre " ()" viene visualizzato nel caso
di ripetizione di tutti i brani.

« La ripetizione di 1 brano non pud
essere impostata se ¢ attiva la
riproduzione casuale.

14.Passa alla schermata ).

Schermata @

9. Regolazione audio
E possibile impostare la propria qualita
audio preferita (P24).

10.Cambia l'uscita alternando tra "Cuffie",
"Uscita linea" o "Bluetooth".

« Quando "Uscita linea" & selezionato, il
segnale in uscita dal terminale cuffie &
al volume massimo; in tal caso, non
utilizzare le cuffie. Regolare il volume
sul dispositivo collegato.

¢ Quando la funzione BLUETOOTH &
attiva e viene collegato un dispositivo
abilitato per la tecnologia wireless
BLUETOOTH, viene visualizzato
"Bluetooth".

11. Modalita ripetizione casuale
Toccando qui & possibile attivare o

it]15
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Best Mix_04
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New Playlist
[
im Playlist_1
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E possibile selezionare i brani desiderati

per creare la propria playlist.

1. Toccare "Playlist" nell'elenco suddiviso
per categorie nella "Libreria".

2. Toccare "Nuova Playlist" e immettere il
titolo. Per indicazioni dettagliate
sullimmissione di un testo, fare
riferimento a "Immissione di testo" (P30).
Toccare " £ " nell'angolo inferiore sinistro
dello schermo per passare all'elenco dei
brani una volta immesso tutto il testo.

3. Nell'elenco, toccare "+" alla destra del
brano che si desidera aggiungere alla
playlist.

4. Toccare una playlist gia creata per
aggiungervi il brano.

5. Ripetere i passaggi 3 e 4 per aggiungere
altri brani.

¢ Le playlist create all'esterno della
"Libreria", ad esempio in iTunes, non
vengono visualizzate nell'elenco delle
playlist di questa unita.

B Modifica di una playlist

Toccare "Playlist" nell'elenco delle

categorie della "Libreria" per visualizzare
I'elenco delle playlist.

Per eliminare una playlist:
Toccare " ¢ " nell'angolo superiore destro
della playlist che si desidera eliminare,

quindi toccare "7 ".

Per cambiare il nome di una playlist:
Toccare " ¢ " nell'angolo superiore destro
della playlist che si desidera rinominare,
quindi toccare " / ".

B Modifica dei brani presenti in
una playlist

Toccare "Playlist" nell'elenco delle
categorie della "Libreria" per visualizzare
I'elenco delle playlist. Toccare la
successiva playlist da modificare.

Per eliminare un brano da una playlist:

Toccare " ¢ " nell'angolo superiore destro

del brano che si desidera eliminare, quindi
toccare " ".

¢ | brani non vengono eliminati

dall'unita anche se li si elimina da una
playlist.

Per cambiare I'ordine dei brani in una
playlist:

Toccare " ¢ " nell'angolo superiore destro
del brano che si desidera riordinare, quindi
toccare " T ".

H Caricamento delle playlist

Caricare i file con le playlist trasferiti sulla

memoria incorporata di questa unita o su

una scheda micro SD per usarle come

playlist per questa unita.

* Questa unita puo caricare file playlist in

formato m3u, m3u8, pls e wpl.

1. Toccare "Playlist" nell'elenco suddiviso
per categorie nella "Libreria".

2. Toccare "Importa file playlist" per
visualizzare un elenco di file di playlist
memorizzati.

« "Importa file playlist” visualizza un
elenco di tutti i file di playlist che sono
stati trasferiti sulla memoria
incorporata, sulla scheda micro SD 1,

o sulla scheda micro SD 2.

3. Dopo aver toccato il file nell'elenco che
si desidera caricare come playlist,
toccare "Si".

« |l file playlist non viene rimosso
dall'elenco anche se viene caricato.
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E possibile usare servizi di rete quali
Tuneln Radio, DEEZER e TIDAL
collegando questa unita a una rete
collegata a Internet.

¢ Per poter utilizzare i servizi di rete, &
necessario un collegamento Wi-Fi.

A seconda del servizio di rete utilizzato,
I'utente potrebbe doversi registrare
prima dal proprio computer. Fare
riferimento ai siti Web di ciascun servizio
per informazioni dettagliate in proposito.
E possibile che gli aggiornamenti del
software introducano nuove funzionalita
o che i provider cessino la fornitura di
servizi, per cui alcuni servizi di rete e
contenuti potrebbero non essere piu
disponibili in futuro.

In riproduzione

Eseguire la procedura sotto descritta

quando l'unita & accesa.

1. Toccare "Online" nella schermata
principale di questa unita.

2. Toccare il servizio di rete che si desidera

usare.
3. Seguire le istruzioni riportate sullo
schermo e toccare la stazione radio o il
programma per avviare la riproduzione.
¢ Per tornare alla schermata
precedente, toccare " <" nell'angolo
inferiore sinistro della schermata.

Menu di servizi di rete

E possibile registrare alcune stazioni come
preferite oppure eliminare delle stazioni
precedentemente registrate come preferite.
Il menu visualizzato dipende dal servizio
selezionato.

Toccando "=" nell'angolo inferiore destro
della schermata durante I'ascolto di una
stazione, poi " ¢ " al centro della
schermata, viene visualizzato un menu.

Informazioni sull'account di Tuneln
Radio
Creando un account sul sito web di Tuneln

Radio (tunein.com) ed eseguendo il login
dall'unita € possibile aggiungere

> Riproduzione

automaticamente stazioni radio preferite e
programmi in "My Presets" sull'unita man
mano che si seguono sul sito web. I
contenuto di "My Presets" viene
visualizzato nel livello sotto Tuneln Radio.
Per visualizzare una stazione radio
registrata in "My Presets", & necessario
accedere a Tuneln Radio dall'unita. Per
accedere, selezionare "Login" - "l have a
Tuneln account” nel menu principale
"tunein” dell'unita, quindi inserire il proprio
nome utente e password.
¢ Se si associa il dispositivo su My Page
nel sito web di Tuneln Radio utilizzando
il codice di registrazione ottenuto
selezionando "Login" sull'unita, &
possibile effettuare I'accesso da "Login"
- "Login with a registration code" senza

immettere il nome utente e la password.
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Collegamento BLUETOOTH®

> Riproduzione

HIAVI 01NV NOIL

H3AVd 0IANY NOIL

/)

Bluetooth

Bluetooth

Paired Devices :

Not Paired

Available Devices :

Device 1

@

HIAVTd 0IANY NOIL

/1

E possibile ascoltare musica in modalita
wireless utilizzando dispositivi abilitati per
la tecnologia wireless BLUETOOTH come
cuffie o diffusori. La ricezione & possibile
sino ad una distanza di 10 m senza
ostacoli. La distanza di comunicazione
verra ridotta in alcune condizioni.

Abbinamento per la riproduzione

L’abbinamento & necessario quando si
collegano i dispositivi abilitati per la
tecnologia wireless BLUETOOTH per la
prima volta. Accertarsi che il dispositivo
abilitato per la tecnologia wireless
BLUETOOTH che si desidera collegare sia
pronto per essere rilevato.

1.
2.
3.

Toccare "{¥" nella schermata principale.
Toccare "Bluetooth™.

Attivare la funzione BLUETOOTH e
selezionare il dispositivo da collegare
nell'elenco "Dispos. disponibili".

. L'abbinamento terminera dopo breve

tempo.

. Toccare "Libreria" o "Online" nella

schermata principale.

¢ Questa unita pud memorizzare i dati fino
a un massimo di otto dispositivi
accoppiati.

Quando si collega il dispositivo
dopo la prima volta

1. Toccare "{¥" nella schermata principale.

2. Toccare "Bluetooth”, quindi toccare il
dispositivo che si desidera collegare in
"Disp. accoppiati".

Annullamento di una connessione

1. Toccare "{¥" nella schermata principale.

2. Toccare "Bluetooth”.

3. Toccare " ¢ " nell'angolo superiore
destro del dispositivo che si desidera
scollegare, quindi toccare "Scollega".

« Le informazioni relative all'abbinamento
non vengono eliminate anche se si
annulla la connessione. Toccare "Ignora
questo dispos." per eliminare le
informazioni di abbinamento.
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Impostazioni avanzate | Informazioni aggiuntive | Altri

Uscita linea

¥IAVd 01aNY NOLLA

/1

E possibile collegare un amplificatore per
cuffie o un convertitore D/A, ad esempio,
munito di ingresso di linea. Per effettuare il
collegamento a questa unita sara
necessario un connettore per cuffie
(disponibile in commercio). Accertarsi di
avere il tipo di connettore per cuffie corretto
per il terminale del dispositivo a cui si
desidera effettuare il collegamento.

Collegamento di un dispositivo

1. Collegare il dispositivo a questa unita
tramite l'ingresso per cuffie.

2. Accendere questa unita e selezionare
"Line Out" nella schermata principale per
attivare Line Out. Quando é attiva, sulla
barra di stato della schermata viene
visualizzato "Uscita linea".

* Quando "Uscita linea" & attivato, il
segnale in uscita dal terminale cuffie &
al volume massimo; in tal caso, non
utilizzare le cuffie. Regolare il volume
sul dispositivo collegato.
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> Initial Setup

E)

Impostazioni avanzate | Informazioni aggiuntive | Altri

YIAVTd 01aNY NOIL
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Prevediamo di introdurre la funzione uscita
USB tramite aggiornamenti del firmware di
questo prodotto.

E possibile collegare un amplificatore per
cuffie o un convertitore D/A, ad esempio,
munito di connettore USB. Per effettuare il
collegamento a questa unita sara
necessario un cavo USB OTG (On-The-
Go) (disponibile in commercio). Accertarsi
di avere il tipo di cavo USB corretto per la
porta USB del dispositivo a cui si sta
collegando il cavo OTG. Se si tratta di una
porta micro USB, & possibile usare il cavo
USB incluso con questa unita.

Questa unita & compatibile con i seguenti

dispositivi. (Informazioni aggiornate a

dicembre 2017)
Amplificatore per cuffie: XPA-700, DAC-
HA300

» Se 'USB-DAC collegato non supporta il

flusso DoP, la riproduzione ed i
dispositivi collegati potrennero avere
problemi.

Collegamento di un dispositivo

1. Collegare questa unita al dispositivo
usando un cavo OTG, ecc. Assicurarsi di
inserire il cavo con la parte in alto
corretta quando si effettua il
collegamento. Se si forza l'inserimento
in senso errato & possibile danneggiare
il connettore o l'ingresso.

2. Accendere questa unita ed il dispositivo

collegato. Quando questa unita
riconosce il dispositivo collegato, sulla
barra di stato della schermata viene
visualizzato "G ".

Quando si riproducono file musicali in
formato DSD, il formato DoP puo essere
emesso tramite USB (P22).




Impostazioni avanzate

{¥ Impostazioni varie

Toccare £¥ per definire le impostazioni di Wi-Fi e BLUETOOTH, uscita audio, codice di
accesso, gli aggiornamenti del software e altro ancora.

g g 1. Toccare "{#" nella schermata principale.
s S 2. Toccare la voce che si desidera impostare.
W Wi-Fi
Bluetooth "Acceso": Il collegamento a una rete tramite Wi-Fi € attivo. Cid consente inoltre di definire
< ——— < diverse impostazioni relative al Wi-Fi, ad esempio selezionare I'SSID del punto di accesso a
Brightness i 1] rsi.
cui collegars
"Off (valore predefinito)": Il collegamento tramite Wi-Fi non & attivo
Balanced Output Select
Line Out Mode W Bluetooth
< @ "Acceso": Consente il collegamento con un dispositivo abilitato per la tecnologia wireless
BLUETOOTH. Cio consente inoltre di definire diverse impostazioni relative al BLUETOOTH,
‘ ad esempio I'abbinamento.
"Off (valore predefinito)": Quando BLUETOOTH non deve essere usato

B Luminosita

E possibile regolare la luminosita dello schermo. La luminosita pud essere impostata tramite
la barra di scorrimento su una scala che va da "¢ (1)" e "¢ (10)". Scorrendo verso destra,
la luminosita dello schermo aumenta (il valore predefinito & "9").

Bl Modo Bilanciato

Da usare quando si collegano delle cuffie bilanciate.

"Balanced (valore predefinito)": Rispetto al normale funzionamento single-ended, consente

di ottenere una maggiore potenza di uscita e I'alta tensione non € messa a terra insieme al

segnale a bassa intensita, per cui ci si pud attendere una migliore qualita della musica.

Poiché si ottiene un maggiore potenza di uscita, & possibile pilotare cuffie con un'impedenza

piu elevata.

"A.C.G.": Il funzionamento di base ¢ lo stesso di Balanced (modalita), ma utilizza una

tecnologia che consente una messa a terra piu efficace, per cui & possibile ottenere una

maggiore chiarezza e stabilita del suono rispetto a Balanced (modalita). Il volume di uscita

tuttavia ¢ lo stesso del funzionamento regolare single-ended.

¢ Questa unita non supporta I'uso simultaneo dell'ingresso per cuffie bilanciato e
dell'ingresso per cuffie. L'utilizzo contemporaneo di entrambi gli ingressi pu6 causare
danni.
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Bl Modo di uscita linea

"Acceso": Passa dalla modalita uscita cuffie alla modalita uscita linea per collegare un
apparecchio esterno. Quando "Modo di uscita linea" & attivato, il segnale in uscita dal
terminale cuffie € al volume massimo; in tal caso, non utilizzare le cuffie. Regolare il volume
sul dispositivo collegato.

« Se attivato sui modelli per I'Europa, & possibile selezionare "Fissa (valore predefinito)" o
"Variabile". Quando "Variabile" & selezionato, & possibile regolare il volume su questa
unita. Se si seleziona "Fissa", il volume dovra essere regolato sul dispositivo esterno.

"Off (valore predefinito)": L'uscita line non & abilitata

H Audio

Guadagno: Consente di selezionare il livello del segnale in uscita per adattarlo alle cuffie

che si possiedono.

Selezionare "Alto (valore predefinito)", "Normale", o "Basso".

« Se si intende selezionare "Alto" abbassare prima il volume.

* Quando si collega un paio di cuffie per la prima volta, impostare a "Basso" e cambiare
gradualmente il livello del volume.

Limitatore del volume: E possibile impostare un limite superiore per il livello massimo di
volume in modo da limitarlo. Scegliere tra "0" e "60 (valore predefinito)".

Audio USB (Prevediamo di introdurre la funzione audio USB tramite aggiornamenti del

firmware di questo prodotto.): | file musicali in formato DSD possono essere emessi in

formato DoP tramite USB. Notare che DSD non viene emesso se "Output DSD" & impostato

su off.

¢ Se I'USB-DAC collegato non supporta il flusso DoP, la riproduzione ed i dispositivi
collegati potrennero avere problemi.

Output DSD: "Acceso" / "Off (valore predefinito)"

M Sincr. libreria musicale

Sincronizzazione automatica: Quando ¢ attivo, i file musicali copiati su questa unita da un
computer o i file musicali presenti su una scheda micro SD verranno sincronizzati
automaticamente con la libreria.

"Acceso (valore predefinito)": Quando questa funzione deve essere usata

"Off": Quando questa funzione non deve essere usata

Sincronizza ora
Se "Sincronizzazione automatica" non & attivo, toccare qui per sincronizzare manualmente i
file con la libreria. Dopo il tocco, selezionare "Sincronizza tutti" o "Sincronizza i brani

Impostazioni avanzate

aggiunti”.
Sincronizza tutti: Selezionare per sincronizzare tutti i brani trasferiti.
Sincronizza i brani aggiunti: Selezionare per sincronizzare solo i brani aggiunti.

B Scheda SD

Smonta scheda SD: La scheda micro SD puo essere rimossa in modo sicuro. Se prima non
la si rimuove in modo sicuro, & possibile che si danneggi o non funzioni correttamente.

Formatta scheda SD: E possibile inizializzare una scheda micro SD. Tutti i dati sulla
scheda verranno cancellati dopo l'inizializzazione, accertarsi quindi di salvare i dati che si
desiderano conservare su un computer, ecc. Per inizializzare, dopo aver toccato la scheda
micro SD da inizializzare, toccare "Formatta" - "Conferma".

M Pulsanti fisici

Oper. mentre si tiene prem.

Se impostato su "Abilita", anche se si tiene premuto il pulsante di riproduzione/pausa (P5)
per bloccare il funzionamento di questa unita, i tasti Volume e i pulsanti laterali per la
riproduzione (P5), ecc. possono comunque essere utilizzati. Toccare qui per modificare le
impostazioni per "Volume" e "Pulsanti laterali".

Volume: "Disabilita (valore predefinito)" / "Abilita"

Pulsanti laterali: "Disabilita (valore predefinito)" / "Abilita"

B Schermata principale

E possibile cambiare i pulsanti visualizzati nella schermata home per avere a disposizione le

funzioni preferite.

¢ Cambiare i pulsanti visualizzati nella schermata home dalla schermata home. Consultare
"Personalizzazione della schermata Home" (P26) riguardo alla modifica.

H Gestione alimentazione

Spegnim. autom. display: Lo schermo LCD dell'unita si spegne automaticamente una
volta trascorso l'intervallo di tempo di inattivita specificato.

Selezionare "Off", "15 secondi", "30 secondi (valore predefinito)", "1 minuto", "2 minuti", 0 "5
minuti®.

Spegnimento automatico: L'alimentazione dell'unita passa automaticamente a "Off" una
volta trascorso l'intervallo di tempo di inattivita specificato.
Selezionare "Off (valore predefinito)", "10 minuti", "30 minuti", o "60 minuti".

Pioneer DuoRemote App: Questo limita i collegamenti tra I'app per smartphone "Pioneer



> Prima di iniziare > Nome dei componenti

DuoRemote App" e questa unita. Impostando "Disabilita”, il consumo della batteria pud
essere ridotto anche quando BLUETOOTH e attivo.

"Abilita (valore predefinito)": Per abilitare la connessione con "Pioneer DuoRemote App".
“Disabilita": Per disabilitare la connessione con "Pioneer DuoRemote App".

B Codice di accesso

Blocco con codice di acc.: Impostazione di un codice di accesso a quattro cifre per
proteggere questa unita (non & l'impostazione predefinita).

Cambia codice di accesso: Modifica del codice di accesso impostato. Questa
impostazione non pud essere selezionata se non & impostato alcun codice di accesso.

« Se si immette il codice d'accesso errato per tre volte, viene visualizzato un messaggio per
il ripristino delle impostazioni dell'unita. Nel caso in cui vengano ripristinate le
impostazioni dell'unita, i file musicati copiati non saranno eliminati.

« Se si utilizza un servizio di rete, & necessario creare un codice d'accesso per proteggere
il proprio account.

B Lingua (Language)

Selezionare la lingua che si desidera usare. Scorrere |'elenco di lingue verso l'alto o verso il
basso, quindi toccare la lingua desiderata.

Inglese, tedesco, francese, spagnolo, italiano, svedese, russo, cinese tradizionale, cinese
semplificato, giapponese

B Aggiornamento software

Avviso di aggiornamento: La disponibilita di un aggiornamento software sara notificata
tramite rete quando € impostato "Abilita".

"Disabilita": Non notifica

"Abilita (valore predefinito)": Notifica

Aggiornare ora: Il software pud essere aggiornato tramite la rete oppure con una scheda
micro SD.

Selezionare "Tramite rete", o "Tramite scheda SD". Non selezionabile in assenza di
aggiornamenti del software.

B Informazioni sul dispositivo

Versione software: Viene visualizzata la versione attuale del software.

Indirizzo MAC: L'indirizzo MAC di questa unita. Questo valore & specifico per il componente

> Initial Setup
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> Riproduzione

| Informazioni aggiuntive | Altri

e non puo essere modificato.
Numero di serie: L'identificativo univoco di questa unita.

Licenza: Mostra una guida relativa alla politica sulla privacy dell'azienda e le licenze per il
software open source.

Certificazione (Solo modelli per il Nord America): Vengono mostrati i certificati per gli
standard di sicurezza acquisiti.

H Ripristino

Ripr. di tutte le impost.: Le impostazione nell'unita vengono ripristinate. Si noti che i file
musicali archiviati nella memoria interna non vengono eliminati. Inoltre, dopo il ripristino,
viene automaticamente visualizzata la schermata delle impostazioni iniziali.

Riprist. imp. di fabbr.: Riporta I'unita nelle condizioni in cui si trovava al momento
dell'acquisto. Si noti che tutti i file musicali archiviati nella memoria interna e i dati relativi alle
impostazioni vengono eliminati.
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Audio Adjust

Y3AVTd 0IANY NOILLNTOST:
HIAVTd 0IANY NOILNTOST:

Custom Sound

Equalizer
Flat

/\
/\

Bass Enhancer
Off

Upsampling Mode
Off

Hi-bit 32

< ()
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Impostazioni avanzate

Toccare }Ht per impostare la propria qualita audio preferita.
1. Toccare "}t" nella schermata principale.
2. Toccare la voce che si desidera impostare.

B Suono personal.

"Acceso": Selezionare per usare "Equalizzatore" e "Bass Enhancer"
"Off (valore predefinito)": Quando questa funzione non deve essere usata

Equalizzatore: E possibile selezionare la qualitd audio preferita scegliendo tra "Flat (valore

predefinito)", "Pop", "Rock", "Jazz", "Dance", "Vocal", "Personalizzato 1", "Personalizzato 2"

o "Personalizzato 3".

Si noti che & possibile registrare i propri equalizzatori in Personalizzato 1-3 seguendo la

procedura illustrata di seguito.

1. Per modificare un equalizzatore, toccare per prima cosa I'equalizzatore che si desidera
modificare, quindi toccarlo una seconda volta.

2. Toccare "< > " per modificare la frequenza e toccare "\v A" per regolare il volume della
frequenza selezionata.

3. Toccare "Salva" una volta conclusa la modifica e selezionare la destinazione per il
salvataggio in Personalizzato 1-3.

Bass Enhancer: Selezione di un effetto sonoro dei bassi scegliendo tra cinque livelli.
Selezionare "Off (valore predefinito)", "1", "2", "3", "4" 0 "5".
H Modo Sovracampionamento

Le frequenze di campionamento dei brani riprodotti sono sovracampionate per l'uscita.
Selezionare "Off (valore predefinito)", "96k / 88.2k", 0 "192k / 176.4k".

B Hi-bit 32

"Acceso": L'audio a 16 bit 0 24 bit viene convertito a 32 bit in modo da ottenere un suono piu
uniforme e raffinato.

"Off (valore predefinito)": Quando questa funzione non deve essere usata

B Filtro digitale

Modificando le caratteristiche del filtro del convertitore digitale incorporato & possibile
ottenere tre diversi livelli di qualita dell'audio modificato.

Selezionare "Preciso (valore predefinito)", "Lento", o "Corto".

B Regolazione area blocco

E possibile migliorare la qualita audio regolando il range di blocco del jitter del segnale audio
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| Informazioni aggiuntive | Altri

in ingresso (modulazione). Il range di blocco pud essere regolato dal piu preciso "Stretta"

sino a "Larga" in sette passi. (Il valore predefinito & "Normale")

« Se si cambia il range di blocco e il suono si interrompe, regolare il selettore su Normale o
Larga.
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Personalizzazione della schermata Home

Tenendo premuti i pulsanti nella schermata home di questa unita, € possibile cambiare i
pulsanti visualizzati con quelli relativi alle funzioni preferite.

=i « Non & possibile cambiare "Libreria" e "Online".

Select a Short cut button

(ons)} Repeat

UIAVd 0IANY NOLLNIOST-
HIAVT 01ANY NOILNTOST-

— Modifica dei pulsanti scorciatoia

1. Nella schermata home, tenere premuto il pulsante che si desidera cambiare.

2. Nella schermata "Seleziona tasto shortcut", toccare la funzione che si desidera

~ visualizzare nella schermata home. Le funzioni che sono gia visualizzate nella schermata
home verranno visualizzate in grigio e non sara possibile selezionarle. Selezionare
"Nessuna" se non si desidera posizionare un pulsante.

VAl

)E Bluetooth

< L}
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Aggiornamento del software

Funzione di aggiornamento su questa unita

Questa unita dispone di una funzione che consente di
aggiornare il software tramite una rete o una scheda micro
SD. Questo ci consente di apportare miglioramenti a
numerose operazioni e di aggiungere funzionalita.

Procedura di aggiornamento

Sono disponibili due metodi per I'aggiornamento del
firmware: tramite la rete e tramite la scheda micro SD.
Usare il metodo che si adatta meglio al proprio ambiente.
L’aggiornamento pud richiedere circa 3 minuti per il
completamento con ciascuno dei due metodi: tramite la rete
o la scheda micro SD. Inoltre, le impostazioni esistenti
vengono salvate indipendentemente dal metodo utilizzato
per I'aggiornamento.

« Per le informazioni piu recenti sugli aggiornamenti,
visitare il nostro sito web. Non € necessario aggiornare il
software di questa unita se non & disponibile nessun
aggiornamento.

¢ Durante un aggiornamento, non

- Scollegare e ricollegare qualsiasi cavo o scheda
micro SD, cuffie o effettuare operazioni sul
componente, come disattivarne I'alimentazione

- Accedere a questa unita dal proprio computer

Dichiarazione liberatoria: Il programma e la relativa
documentazione online sono forniti per I'uso sotto la propria
responsabilita.

Non saremo responsabili e I'utente non ricevera rimborsi
per danni relativi a reclami di qualunque tipo per quanto
riguarda I'utilizzo del programma o della documentazione
online che lo accompagna da parte dell’'utente,
indipendentemente dalla teoria legale, e se derivi da atto
illecito o da contratto.

In nessun caso saremo responsabili rispetto all’'utente o a
terzi per eventuali danni speciali, indiretti, incidentali o
consequenziali di qualsiasi tipo, compresi, ma non limitati a,
compensazione, rimborso o danni derivanti da perdita di
profitti presenti o possibili, perdita di dati o per qualsiasi
altro motivo.

Impostazioni avanzate

Aggiornamento del firmware tramite rete

Per prima cosa verificare che l'unita sia collegata tramite

rete Wi-Fi.

« Verificare che il livello di carica dell'unita sia sufficiente
prima di procedere all'aggiornamento.

1. Toccare "£3" nella schermata principale.

2. Toccare "Aggiornamento software".

3. Una volta toccato "Aggiornare ora", I'aggiornamento del
software viene avviato toccando "Tramite rete".
* Non ¢ possibile selezionare "Tramite rete" se non c’é

alcun software da aggiornare.

Update Now

via Network

via SD Card

4. Quando I'aggiornamento & completo, viene visualizzato
"Completato!".

« La visualizzazione della schermata "Aggiorn. non
riuscito" indica invece che non ¢ stato possibile
completare I'aggiornamento in modo corretto. Ripetere la
procedura dall'inizio.

Aggiornamento tramite la scheda micro SD

« Fare riferimento a (P5) per istruzioni sull'inserimento
della scheda micro SD.

» Quando si desidera estrarre la scheda micro SD,
eseguire la rimozione sicura dell'hardware della micro
SD prima di procedere (P32).
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* Questa unita non supporta le schede micro SD
formattate NTFS.
« Verificare che il livello di carica dell'unita sia sufficiente
prima di procedere all'aggiornamento.
1. Inserire una scheda micro SD nel proprio computer.
2. Scaricare sul proprio PC il file del software dal nostro sito
web e decomprimerlo.
3. Copiare tutti i file e le cartelle decompressi nella cartella
principale della scheda micro SD.
* Assicurarsi di copiare i file decompressi.
4. Inserire la scheda micro SD nell'apposito alloggiamento
scheda (1 o 2) di questa unita.
5. Toccare "{¥" nella schermata principale.
6. Toccare "Aggiornamento software".
7. Una volta toccato "Aggiornare ora", I'aggiornamento del
software viene avviato toccando "Tramite scheda SD".
* Non ¢ possibile selezionare "Tramite scheda SD" se
non c’é alcun software da aggiornare.

Update Now

via Network

via SD Card

8. Quando 'aggiornamento & completo, viene visualizzato
"Completato!".

« La visualizzazione della schermata "Aggiorn. non
riuscito" indica invece che non ¢ stato possibile
completare I'aggiornamento in modo corretto. Ripetere la
procedura dall'inizio.
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Informazioni aggiuntive

A seguito di aggiornamenti del software effettuati dopo
I'acquisto o di modifiche del software eseguite durante la
fabbricazione del prodotto, poterebbero essere disponibili
impostazioni e funzionalita aggiuntive o modificate rispetto
a quelle descritte nel presente manuale.

Per informazioni sulle impostazioni e le funzionalita
aggiunte o modificate, vedere i riferimenti seguenti.

Informazioni aggiuntive
>>> Cliccare qui <<<
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Immissione di testo

. Sposta il cursore.

. Immette uno spazio.

. Toccare per immettere il testo.

. Elimina un carattere alla sinistra del cursore.
. Modifica il tipo di testo.

. Conferma il testo immesso.

. Cambia tra caratteri maiuscolo e minuscolo.

NO O~ WN -

* Questa unita consente di immettere unicamente lettere,
simboli € numeri.

d
m
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Caratteristiche generali

Display
Touchscreen capacitivo da 2,4 pollici, risoluzione 240 x
320 punti

Memoria interna
16 GB (compresa area di sistema)

Memoria esterna
2 alloggiamenti per scheda micro SD (max 256 GB x 2)

Sezione rete
Wireless LAN: Conforme a IEEE802.11 a/b/g/n
BLUETOOTH: A2DP, AVRCP, SBC codec

Formati supportati per la riproduzione
FLAC/ALAC/WAV/AIFF/MP3/AAC/MQA (44,1 kHz/48
kHz /88,2 kHz /96 kHz/176,4 kHz/192 kHz (16 bit/24 bit/
32 bit))

DSD/DSF/DSDIFF *Nativa DSD (2,8 MHz/5,6 MHz (1
bit))

Potenza massima effettiva in uscita (JEITA)
75 mW + 75 mW (sbilanciato, 32 Q, 1 kHz, 10% THD)
150 mW + 150 mW (bilanciato, 32 Q, 1 kHz, 10% THD)

THD+N (distorsione armonica totale+rumore)
0,006% o inferiore

Rapporto segnale-rumore
115 dB o superiore

Banda di frequenza
20 Hz - 80.000 Hz

Interfacce e ingressi/uscite
Uscita cuffie: 3 conduttori, ¢ 3,5 mm (compatibile con
telecomando a 4 conduttori), impedenza: Da 16 a 300 Q

Uscita cuffie (uscita bilanciata): 4 conduttori, ¢ 2,5 mm,
impedenza: Da 322600 Q "
* Non collegare cuffie che hanno un'impedenza al di fuori

> Nome dei componenti

> Initial Setup

della gamma nominale, perché questo potrebbe
provocare un danno.

1 porta micro USB (di tipo B, combinata per ricarica e
trasferimento dati)

Selettore guadagno
Basso/Normale/Alto

Autonomia in riproduzione continua

| tempi visualizzati sono solamente indicativi. L'autonomia

di riproduzione dipende dalle impostazioni.
FLAC 24 bit 96 kHz: 15 ore *

* Con schermo spento, LAN wireless e BLUETOOTH
disattivati, musica in riproduzione e uso di collegamento
cuffie a 3 conduttori con ¢ da 3,5 mm

Peso dell'unita principale
125 g (4,41 oz)

Dimensioni esterne (escluse parti sporgenti)
63,2 mm x 97,7 mm x 16,0 mm
2-1/2" x 3-7/8" x 5/8" (larghezzal/altezza/profondita)

Le specifiche tecniche e I'aspetto sono soggetti a variazioni
senza preavviso.

Non accetteremo responsabilita per danni derivanti dal
collegamento di apparecchiature prodotte da altre aziende.

E)
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Precauzioni per 'uso

H Se il funzionamento diventa instabile

« |l problema potrebbe risolversi riavviando 'unita. Tenere
premuto il pulsante di accensione di questa unita per
almeno 10 secondi per riavviarla (le impostazioni
dell'unita vengono mantenute).

B Rimozione della scheda micro SD

« Quando si rimuove la scheda micro SD, nella schermata
principale toccare "£#" - "Scheda SD" - "Smonta scheda
SD" - "Scheda SD 1" - 0 "Scheda SD 2" per procedere
alla rimozione sicura dell'hardware, quindi estrarre la
scheda micro SD. Se prima non la si rimuove in modo
sicuro, € possibile che si danneggi o non funzioni
correttamente. Per ulteriori istruzioni sulla rimozione,
fare riferimento a (P5).

H Questa unita

« Usare un connettore a 4 conduttori per l'ingresso per
cuffie con diametro di 2,5 mm di questa unita, ed usare
un connettore a 3 conduttori per I'ingresso per cuffie con
diametro da 3,5 mm. Non & compatibile con l'input
microfono.

Questa unita non supporta I'uso simultaneo dell'ingresso
per cuffie bilanciato e dell'ingresso per cuffie. L'utilizzo
contemporaneo di entrambi gli ingressi pud causare
danni.

Fare attenzione che polvere e corpi estranei non
penetrino nell'alloggiamento per la scheda micro SD; in
caso contrario potrebbero verificarsi dei
malfunzionamenti.

Non pressare con forza |'unita quando & collocata con lo
schermo rivolto verso il basso. Si rischia di danneggiare
il display LCD.

L'antenna & incorporata nella parte inferiore dell'unita
principale, sul retro. La velocita di trasmissione dell'unita
potrebbe essere influenzata negativamente se si

ostruisce I'area dell'antenna con la mano.

M Etichettatura relativa all'autorizzazione
elettronica (Solo modelli per il Nord
America)

E possibile controllare le informazioni relative alle
autorizzazioni utilizzando la seguente procedura:
1. Toccare "{}" nella schermata principale.

2. Toccare "Informazioni sul dispositivo".

3. Toccare "Certificazione".

> Nome dei componenti > Initial Setup > Riproduzione
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Licenza e marchi

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc.

Windows® 7, Windows® Media, and the Windows® logo are trademarks or
registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or
other countries.

CERTIFIED
The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of Wi-Fi Alliance®.

iTunes is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
DSD and the Direct Stream Digital logo are trademarks of Sony Corporation.
“All other trademarks are the property of their respective owners.”

“Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs.”

“El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos
propietarios. ”

“ Tutti gli altri marchi di fabbrica sono di proprieta dei rispettivi proprietari. ”
“ Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentiimer. ”
“ Alla andra varumarken tillhér deras respektive agare. ”

“Bce TOBapHble 3HaKMW SIBNSIIOTCS COGCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYHOLLINX
BnagenbLes. ”

"RRMERASEMBEEME "
" B RSN ESERE RN, "
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Lieferumfang

1 1. Hauptgerat (1)
2. Micro-USB-Kabel (1)
§ 3. Schutzfolie (1)
Zum Schutz des Hauptgerats. Entfernen Sie zunachst

die temporare Folie vom Display und bringen Sie dann
diese Folie an.

o

o

 Kurzanleitung (1)

* Bei diesem Dokument handelt es sich um eine Online-
Bedienungsanleitung. Die Bedienungsanleitung wird
nicht als Zubehor mitgeliefert.
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. Statusleiste
2. Bibliothek: Antippen, um die Tracks anzuzeigen, die von

Ihrem Computer kopiert werden (P14).

. Antippen, wenn symmetrierte Kopfhdrer angeschlossen

sind, um zwischen den Modi "Balanced" und "A.C.G." zu
wechseln.

Balanced: Im Vergleich zum normalen asymmetrischen
Betrieb wird in diesem Modus die Ausgabe verstarkt, und
die hohe Spannung ist nicht gemeinsam mit dem kleinen
Signal geerdet. So lasst sich eine hdhere
Wiedergabequalitat bei Musik erzielen. Aufgrund der
verstarkten Ausgabe kénnen Sie Kopfhdrer mit héherer
Impedanz verwenden.

A.C.G.: Dieser Betriebsmodus entspricht grundsatzlich
dem Balanced-Modus, jedoch mit noch starker
festgelegten Erdungsstandards. Dies steigert die Klarheit
und Stabilitdt des Klangs im Vergleich zum Balanced-
Modus. Die Ausgangslautstarke jedoch ist die gleiche
wie beim normalen asymmetrischen Betrieb.

. Line-Ausgang: Sie kénnen vom Kopfhérer- zum Line-

Out-Modus wechseln, um ein externes Gerat
anzuschlieRBen. "Line Out" wird in der Statusleiste
angezeigt, wenn die Funktion eingeschaltet ist.

. Hiermit wird die Wi-Fi-Funktion ein-/ausgeschaltet." = "

wird in der Statusleiste angezeigt, wenn die Funktion
eingeschaltet ist. Es sind Verbindungseinstellungen
erforderlich, um Wi-Fi-Funktionen zu verwenden. In "2.
Wi-Fi" (P7) finden Sie Informationen zu den
Verbindungseinstellungen.

. Hiermit wird die BLUETOOTH-Funktion ein-/

ausgeschaltet. " % " wird in der Statusleiste angezeigt,
wenn die Funktion eingeschaltet ist. Zum AnschlieRen
von BLUETOOTH-fahigen Geraten muss eine Kopplung
ausgefiihrt werden. In "Verbinden (iber BLUETOOTH®"
(P18) finden Sie Informationen zu den
Verbindungseinstellungen.

. Der Name des wiedergegebenen Tracks wird angezeigt.

Antippen, um den Wiedergabebildschirm anzuzeigen.

. Online: Antippen, um eine Liste mit Netzwerkdiensten

wie Tuneln Radio usw. aufzurufen (P17).
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9. Sie kénnen |hre bevorzugte Klangqualitat einstellen
(P24).

10.Sie kdnnen verschiedene Einstellungen am Gerat
vornehmen, z. B. fur Wi-Fi und BLUETOOTH (P21).

11. Grafiken: Das Albumcover des wiedergegebenen Tracks
wird angezeigt. Antippen, um den Wiedergabebildschirm
anzuzeigen.

12.Uberspringen-Taste (P ): Springen Sie zum néchsten
Track. Gedruckt halten, um einen schnellen Vorlauf des
Tracks auszufiihren.

13.Wiedergabe/Pause-Taste (»/ Il): Starten/pausieren
Sie die Wiedergabe. Halten Sie die Taste gedriickt, um
Bedienvorgénge am Gerét zu sperren. Halten Sie die
Taste noch einmal gedriickt, um die Sperre aufzuheben.

14.Uberspringen-Taste (l<€<): Springen Sie zum Beginn
des aktuellen oder vorigen Tracks. Gedriickt halten, um
einen schnellen Ricklauf des Tracks auszufiihren.

15.microSD-Kartensteckplatz 1

16.microSD-Kartensteckplatz 2

« Achten Sie beim Eingeben von microSD-Karten in den
Kartensteckplatz darauf, die Karte mit den Kontakten
nach oben vollstandig einzuschieben, bis sie hérbar
einrastet.

 Entfernen Sie die microSD-Karte elektronisch, bevor
Sie sie herausnehmen (P32). Wenn Sie die microSD-
Karte elektronisch entfernt haben, driicken Sie sie in
den Steckplatz hinein, bis ein Klicken ertént, und
ziehen Sie dann gerade heraus. Die microSD-Karte
springt moglicherweise heraus. Achten Sie darauf, sie

> Erste Einrichtung

> Wiedergabe
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nicht zu verlieren.
17.Kopfhoérerbuchse ( bal. ): SchlieRen Sie Kopfhorer an,
die mit symmetrierter Ausgabe kompatibel sind. (2,5 mm/
Vierleiter)
18.Kopfhorerbuchse () ): Schlieen Sie herkdmmliche
Kopfhoérer an. (3,5mm/Dreileiter)

« Dieses Gerat ist kompatibel mit Kopfhérern, welche
mit Bedientasten ausgestattet sind. Der Betrieb kann
jedoch nicht mit allen Kopfhérern gewahrleistet
werden.

« Dieses Gerat gestattet keine gleichzeitige
Verwendung von symmetrierter und normaler
Kopfhérerbuchse. Wenn beide Buchsen zugleich
verwendet werden, kann es zu Beschadigungen
kommen.

19.Ladelampe: Leuchtet weil}, wenn der Aufladevorgang
beginnt. Erlischt, wenn der Aufladevorgang beendet ist.

Blinkt weil3, wenn das Gerat einen Zustand aufweist, in

dem ein Aufladen nicht moglich ist. Warten Sie eine

Weile und versuchen Sie es dann noch einmal.

20.Power-Taste ((h): Halten Sie die Power-Taste gedriickt,
um das Gerat ein- oder auszuschalten. Halten Sie die

Power-Taste gedriickt, bis der "Ausschalten?"-Bildschirm

angezeigt wird, um das Gerat auszuschalten. Sie kdnnen

das Gerat ausschalten, indem Sie auf "Ja" tippen.

Driicken Sie die Taste, um das Display ein-/

auszuschalten.

« Bei instabilem Betrieb kénnen Sie das Gerat
ausschalten, indem Sie die Power-Taste mindestens
10 Sekunden lang gedriickt halten. Einzelheiten
finden Sie unter "Bei instabilem Betrieb" (P32).

21.Lautstarketasten (+/-): Driicken Sie die Tasten auf/ab,
um die Lautstarke anzupassen.

22.Micro-USB-Port: Zum Aufladen des Gerats (P6) oder
zum Ubertragen von Musikdateien (P8, P13) verwenden

Sie das mitgelieferte Micro-USB-Kabel.
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Einschalten und erste Einstellungen
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Die erste Einrichtung wird automatisch gestartet.

1. Zum Zeitpunkt des Kaufs ist der Akku nicht aufgeladen.
Laden Sie den Akku Uber das mitgelieferte Micro-USB-
Kabel auf, bevor Sie das Gerat verwenden. Schliel3en
Sie das Kabel so an den Micro-USB-Port dieses Gerats
an, dass der breitere Seite der Klinke nach unten weist.
Das Aufladesymbol wird oben rechts auf dem Bildschirm
angezeigt, wahrend der Akku aufgeladen wird.

¢ Da es zu einer Fehlfunktion kommen kann,
verwenden Sie das Zubehor nicht mit anderen
Geraten als diesem Gerat und verwenden Sie kein
anderes USB-Kabel als das mit diesem Gerat
mitgelieferte.

¢ Das Gerat kann im eingeschalteten Zustand
aufgeladen werden. Die Aufladedauer kann sich in
diesem Fall erhéhen.

2. Das Gerat wird automatisch eingeschaltet, wenn der

Aufladevorgang beginnt, und die ersten Einstellungen
werden aufgerufen.

3. Wahlen Sie zunachst die Sprache aus, die Sie

verwenden méchten. Suchen Sie die Sprache Ihrer Wahl
in der Liste, indem Sie nach oben/unten streichen, und
tippen Sie sie an. Wenn Sie die Sprache ausgewahit
haben, wird ein Bestatigungsdialog der ersten
Einstellungen angezeigt. Tippen Sie auf "Ja". Wenn Sie
auf "Nein" tippen, werden die ersten Einstellungen
geschlossen, und der Startbildschirm wird angezeigt.
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Would you like to start initial

setup?
1st Step : Passcode
2nd Step : Wi-Fi

« Die Einstellungen “Passcode (P23)" und "Wi-Fi (P21)"
kdénnen zu einem spateren Zeitpunkt vorgenommen
werden.

M 1. Passcode

Legen Sie zum Schutz dieses Gerats einen Passcode fest.
Wenn Sie einen Passcode festlegen, wird beim Einschalten
des Gerats bzw. des Bildschirms der Passcode-Bildschirm
angezeigt. Sie sollten einen Passcode erstellen, um lhr
Konto zu schiitzen, wenn Sie Netzwerkdienste verwenden
mochten.

1st Step : Passcode

Do you wish to use passcode
lock?

1. Geben Sie eine beliebige vierstellige Nummer ein. Wenn

> Erste Einrichtung

Sie sich irren, tippen Sie auf " <X]".

2. Geben Sie den Passcode zur Bestatigung erneut ein.
« Wenn Sie dreimal einen falschen Passcode eingeben,
werden Sie gefragt, ob die Einstellungen des Gerats
initialisiert werden sollen. Beachten Sie, dass kopierte
Musikdateien durch ein Initialisieren der Einstellungen

nicht geldscht werden.

W 2. Wi-Fi

Verwenden Sie diese Einstellung, um Netzwerkdienste wie
Tuneln Radio auf diesem Gerat zu verwenden.

2nd Step : Wi-Fi

Do you wish to setup Wi-Fi?

Wi-Fi

Choose a network...
SSID 1

SSID 2

Other...

Push Button

Auf die folgenden beiden Arten kann eine Wi-Fi-Verbindung

hergestellt werden:

Auswaihlen der SSID:
1. Tippen Sie bei den angezeigten SSIDs auf die SSID des
gewunschten Zugangspunkts.

« Wenn die SSID des Zugangspunkts nicht angezeigt,
tippen Sie in der SSID-Liste auf "Sonstige..." und
folgen den Bildschirmanweisungen zum Einrichten.

2. Tippen Sie auf das Feld zum Eingeben des Passworts,
geben Sie das Passwort des Zugangspunkts ein und
tippen Sie dann auf "Verbinden". Einzelheiten zum
Eingeben von Text finden Sie unter "Eingeben von Text"
(P30).

3." = "wird in der Statusleiste des Bildschirms angezeigt,
wenn die Verbindung hergestellt wurde.

Verwenden der Push-Taste:

e Zugangspunkt muss Uber eine Taste zur automatischen
Einrichtung verfiigen.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm auf "Taste driicken" und
driicken Sie die Taste zur automatischen Einrichtung am
Zugangspunkt.

¢ Die Bedienung der Taste zur automatischen
Einrichtung hangt vom Gerat ab. Entsprechende
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Gerats.

2. " == "wird in der Statusleiste des Bildschirms angezeigt,
wenn die Verbindung hergestellt wurde.
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Sie kénnen Musikdateien von lhrem Computer in den

integrierten Speicher dieses Gerats oder auf eine microSD-

Karte in diesem Gerat kopieren und die Musik dann ber

die "Bibliothek" (P14) wiedergeben. Kopieren Sie entweder

mithilfe der Software "X-DAP Link" zum Kopieren von

Daten oder per Drag&Drop (P13).

 X-DAP Link ist kompatibel mit Windows® 10 (32 Bit/64
Bit), Windows® 8/ 8.1 (32 Bit/64 Bit) und Windows® 7 (32
Bit/64 Bit).

» Zum Kopieren auf eine microSD-Karte geben Sie die
microSD-Karte in den Kartensteckplatz ein (P5).

 Entfernen Sie die microSD-Karte elektronisch, bevor Sie
sie aus dem Gerat entnehmen (P32).

» microSD-Karten im NTFS-Format werden von diesem
Gerat nicht unterstutzt.

Installieren von [X-DAP Link] auf lhrem Computer

Dieses Gerat unterstutzt X-DAP Link-Versionen ab 1.2.0.
Wenn Sie Version 1.2.0 oder eine friihere Version
verwenden, installieren Sie die aktuelle Version, bevor Sie
fortfahren.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, wenn das Gerat

eingeschaltet ist.

1. Starten Sie den Computer und laden Sie das
Installationsprogramm fiir X-DAP Link von dieser
Website herunter:
http://jp.pioneer-audiovisual.com/support/av_pc/compo/
dap/x-daplink/download/

Doppelklicken Sie auf "setup.exe", um die Installation zu
starten. Folgen Sie dann den Anweisungen auf dem
Bildschirm. Nach der Installation wird ein Desktopsymbol
erstellt.

2. SchlieRen Sie dieses Gerat mit dem mitgelieferten Micro-
USB-Kabel an einen Computer an. SchlieRen Sie das
Kabel so an den Micro-USB-Port dieses Gerats an, dass
der breitere Seite der Klinke nach unten weist. Wenn Sie
versuchen, den Stecker falsch herum einzustecken,
kénnen Stecker und/oder Buchse beschadigt werden.


http://jp.pioneer-audiovisual.com/support/av_pc/compo/dap/x-daplink/download/

> Vor dem Start

> Teilenamen

Der Bildschirm "Auf USB-Massenspeicher-Modus
umschalten?" wird angezeigt. Tippen Sie auf "Ja".
Tippen Sie nicht auf die daraufhin angezeigte Option
"Trennen", bevor die Ubertragung abgeschlossen ist. Bei
versehentlichem Antippen trennen Sie das Micro-USB-
Kabel ab und schlieen es dann wieder an.

. Starten Sie X-DAP Link. Nach dem Starten wird ein
Bildschirm ahnlich dem folgenden angezeigt:

Kopieren von Musik auf einem Computer

1. Klicken Sie auf @ und wahlen Sie den Ordner mit den zu

kopierenden Dateien aus. Wird der gewiinschte Ordner
bereits angezeigt, beginnen Sie mit der Auswahl aus @.

onkyo music

iTunes Media

|
Best Mix mw I

Onkyo Music

Wenn Sie Musikdateien von Onkyo Music (Website zum
Vertrieb von Musikdateien) heruntergeladen haben,
wahlen Sie den entsprechenden Ordner aus.

iTunes-Medien
Wenn Sie iTunes® verwenden, wird eine Playlist mit

> Erste Einrichtung
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Erweiterte Einrichtung | Erganzende Informationen | Sonstiges

Inhaltsverzeichnis angezeigt. Wenn iTunes nicht

ausgewahlt werden kann, 6ffnen Sie in iTunes

"Einstellungen" — "Erweitert" und aktivieren das

Kontrollkastchen neben "XML-Datei der iTunes-

Mediathek fur andere Programme freigeben".

¢ Je nach iTunes-Version kann es Unterschiede
zwischen den Bedienungsbildschirmen und der
Bedienung des iOS-Gerats geben. Einzelheiten finden
Sie in der iTunes-Bedienungsanleitung.

. Daraufhin wird in der Bildschirmmitte eine Liste von

Musikdateien angezeigt.

. Klicken Sie unten links auf dem Bildschirm auf @ und

wahlen Sie ein Kopierziel aus. Beim Kopieren in den
Interner Speicher dieses Gerats wahlen Sie "Internal”
aus. Beim Kopieren auf eine microSD-Karte wahlen Sie
entsprechend "Removable disk" aus und klicken dann
auf "OK". Sie kdnnen auch auf @ @ klicken und
verschiedene Kopierziele fiir @ festlegen.

. Wahlen Sie die Musikdateien aus, die auf das in Schritt 3

angegebene Ziel kopiert werden sollen. Wenn das
Kopierziel per Klick auf @ ausgewahlt wurde, aktivieren
Sie die Kontrollkastchen in Spalte @ links der
hinzuzufigenden Musikdateien. Durch Aktivieren/
Deaktivieren des Kontrollkastchens @ oben in der Liste
kénnen alle Tracks ausgewahlt/kann die Auswahl aller
Tracks aufgehoben werden.

* Wenn sich im Kopierziel bereits kopierte Musikdateien
befinden, ist das Kontrollkéstchen automatisch
ausgewahlt. Wenn Sie Musikdateien von diesem
Gerat I6schen moéchten, heben Sie deren Auswahl
auf.
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Wenn das Kopierziel durch Klicken auf @ ausgewahit
wurde, klicken Sie auf die mittlere Spalte @. Wenn das
Kopierziel durch Klicken auf @ ausgewahlt wurde,
aktivieren Sie das Kontrollkastchen rechts in Spalte @.

5. Wenn das Kopierziel durch Klicken auf @ in Schritt 3

ausgewahlt wurde, klicken Sie auf .

Free:

Wenn das Kopierziel durch Klicken auf @ ausgewahlt
wurde, klicken Sie auf . Wenn @ ausgewahlt wurde,
klicken Sie auf @.

6. Wenn im Bestéatigungsbildschirm "OK" ausgewahlt wird,
werden die ausgewahlten Musikdateien auf dieses Gerat
kopiert.

* Wenn beim Kopieren einer Musikdatei eine
Fehlermeldung angezeigt wird, starten Sie dieses
Gerat neu und fiihren den Kopiervorgang erneut aus.
Wird die Fehlermeldung erneut angezeigt, verwenden
Sie den Computer, um den Ordner "xdaplink" aus dem
integrierten Speicher dieses Gerats zu l6éschen.

7. Tippen Sie auf dem Bildschirm dieses Gerats auf
"Trennen" und entfernen Sie das Micro-USB-Kabel.
Informationen zu den Wiedergabefunktionen finden Sie
unter "Wiedergeben von Musik in der "Bibliothek™"(P14).

Erstellen von Playlists mit "X-DAP Link"

Sie kénnen mit "X-DAP Link" eine Playlist erstellen und
gemeinsam mit den Musikdateien auf dieses Gerat
Ubertragen. Das Erstellen von Playlists mit X-DAP Link wird
bei X-DAP Link-Versionen ab 1.3.0 unterstutzt. Wenn Sie
Version 1.3.0 oder eine friihere Version verwenden,
installieren Sie die aktuelle Version, bevor Sie fortfahren.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, wenn das Gerat

eingeschaltet ist.

1. SchlieBen Sie dieses Gerat mit dem mitgelieferten Micro-
USB-Kabel an einen Computer an. Schliel3en Sie das
Kabel so an den Micro-USB-Port dieses Gerats an, dass
die breitere Seite der Klinke nach unten weist. Wenn Sie
versuchen, den Stecker falsch herum anzuschlieRen,
kann es zu Beschadigungen an Stecker und Buchse
kommen.

Der Bildschirm "Auf USB-Massenspeicher-Modus
umschalten?" wird angezeigt. Tippen Sie auf "Ja".
Tippen Sie nicht auf die daraufhin angezeigte Option
"Trennen", bevor die Ubertragung abgeschlossen ist. Bei
versehentlichem Antippen trennen Sie das Micro-USB-
Kabel ab und schlieen es dann wieder an.

. Starten Sie X-DAP Link.
. Klicken Sie links auf dem Bildschirm auf @ und geben

Sie den Namen der Playlist ein. Die erstellte Playlist wird
links auf dem Bildschirm hinzugefiigt, wenn Sie auf "OK"
klicken.

Folder
onkyo music
iTunes Media
Best Mix
‘¥Playlists

» X-DAP Link

iTunes Media

. Klicken Sie auf @ und wahlen Sie den Ordner mit den

Musikdateien aus, die der Playlist hinzugefiigt werden
sollen. Wird der hinzuzufligende Ordner bereits
angezeigt, beginnen Sie mit der Auswahl aus @.

onkyo music N

iTunes Media

Best Mix




> Vor dem Start > Teilenamen

5. Flgen Sie der erstellten Playlist die gewlinschten
Musikdateien hinzu, indem Sie die Dateien auf die
Playlist ziehen.

onkyo music i
iTunes Media
Best Mix

W Playlists

iTunes Media
Media Go
Backups

6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, um der Playlist
weitere Tracks hinzuzufligen.

7. Klicken Sie unten links auf dem Bildschirm auf @ und
wéhlen Sie ein Ubertragungsziel aus.

8. Zum Ubertragen in den integrierten Speicher dieses
Geréts wahlen Sie "Internal" aus. Zum Ubertragen auf
eine microSD-Karte wahlen Sie entsprechend
"Removable disk" aus und klicken dann auf "OK" (@).

« Die Playlist wird unabhéngig vom Ubertragungsziel in
der gleichen Liste auf diesem Gerat angezeigt.

> Erste Einrichtung

E)

Erweiterte Einrichtung | Erganzende Informationen | Sonstiges

‘Select storage device

*1If android device does not appear, go to device’s USB options

and select “File transfers(MTP)" and retry.

| DP-51/ XDP-30R Internal (¢ 12468 12468
DP-S1/ XDP-30R Removable disk (L:)  7.38 GB 7.39GB
DP-S1/ XDP-30R Removable disk (M:)  7.38 GB 7.39G8

[] Copy contents from e-onkyo music to PC
[ Backup Playlists created on device

[] Delete files(Songs, Playlsts) from device not lin \
|II|

9. Wenn die auf dieses Gerat zu Ubertragende Playlist
ausgewahlt wird, so wird ein Bildschirm dhnlich dem
unten dargestellten geoffnet. Aktivieren Sie das
Kontrollkéstchen @ auf den linken Seite und klicken Sie

10.Wenn im Bestatigungsbildschirm "OK" ausgewahlt wird,

so wird die ausgewahlte Playlist auf dieses Gerat kopiert.

« Wenn beim Ubertragen einer Playlist eine
Fehlermeldung angezeigt wird, starten Sie dieses Gerat
neu und fUhren den Vorgang erneut aus. Wird die
Fehlermeldung erneut angezeigt, verwenden Sie den
Computer, um den Ordner "xdaplink" aus dem
integrierten Speicher dieses Geréats zu l6schen.

11. Tippen Sie auf dem Bildschirm dieses Gerats auf
"Trennen" und entfernen Sie das Micro-USB-Kabel.
Unter "Laden von Playlists" (P16) finden Sie
Informationen zum Laden von Playlists.

Sichern von Playlists auf einem Computer

Sie kénnen Playlists, die Sie auf diesem Geréat erstellt
haben, mithilfe von X-DAP Link auf einem Computer

sichern. Gesicherte Playlists konnen wiederhergestellt
werden, indem sie von X-DAP Link ubertragen werden.

So sichern Sie eine Playlist:

1. SchlieRen Sie dieses Gerat mit dem mitgelieferten Micro-
USB-Kabel an einen Computer an. Der Bildschirm "Auf
USB-Massenspeicher-Modus umschalten?" wird
angezeigt. Tippen Sie auf "Ja".

2. Starten Sie X-DAP Link.

3. Wenn Sie links unten auf dem Bildschirm @ drticken,
wird der Bildschirm "Storage select" gedffnet.

4. Wahlen Sie den Speicher aus (@), aktivieren Sie das
Kontrollk&stchen "Backup Playlists created on device"
(®) und klicken Sie auf "OK" (@), um den
Sicherungsvorgang zu starten.

« Unabhéngig vom ausgewahlten Speicher werden die
Playlist-Dateien, die auf diesem Gerat erstellt wurden,
alle gleichzeitig auf dem Computer gesichert.

« Playlists, die auf anderen Geraten erstellt wurden,
werden nicht gesichert.

Select storage device
If android device does not appear, go to device's US options
and select "File transfers(MTP)" and retry.

internal (K:) 12468 12468
Removable disk (L) 7.38 GB 7.3968
Removable disk (M:) 7.38GB  7.39GB

DP-51/ XDP-30R,
DP-51/ XDP-30R
DP-51/ XDP-30R

T2\ ¥ contents from e-onkyo music | pC
8 | kup Playists created on device
110 ete files(Songs, Playists) from ¢

[5) o o
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5. Wenn der Sicherungsvorgang abgeschlossen ist,
werden Datum und Uhrzeit des Sicherungsvorgangs
sowie die Playlist-Datei links auf dem Bildschirm
hinzugefigt.

Folder
onkyo music 6. Klicken Sie auf  unten links auf dem Bildschirm und
iTunes Media 4. Wahlen Sie ein Speicherziel aus, um die Playlist-Datei dann auf "OK", um die Datei wiederherzustellen.
wiederherzustellen (@), und klicken Sie dann auf "OK"

Best Mix (@)

* Unabhéangig vom Speicher, der als
Wiederherstellungsziel ausgewahlt wurde, wird die
Playlist automatisch als Playlist fiir dieses Gerat
wiederhergestellt.

¥Playlists
) X-DAP Link
iTunes Media
Media Go

¥ Backups

Select storage device
*1f android device does
and sel nsfer

not appear, go to device's USB options
rs(MTP)” and retry.

(1DP-51/XDP-
DP-S1/ XDP-30R Removable dis
DP-S1/ XOP-30R Removable disk (M:)  7.38 GB

« Die gesicherten Playlist-Dateien kénnen nicht am
. ] Copy contents from e-onkyo music | » PC
Computer bearbeitet werden. D) Backup Pyl creted ondevice
[] Delete files(Songs, Playiists) from « | vice not lin’ S
lIll

So stellen Sie eine Playlist wieder her:
1. SchlieRen Sie dieses Gerat mit dem mitgelieferten Micro- (6]
USB-Kabel an enen Computer an. Der Bllcischlrm Auf 5. Wahlen Sie die wiederherzustellende Playlist-Datei aus
USB-Massenspeicher-Modus umschalten?" wird L ) -
angezeiat. Tiopen Sie auf "Ja" (@) und aktivieren Sie das Kontrollkéstchen neben
9 gt \lpp ’ "Send backup Playlist to the device" (@) rechts auf dem

2. Starten Sie X-DAP Link. - : : ) :
oo . . . Bildschirm. Beachten Sie, dass Playlists auf diesem
3. Wenn Sie links unten auf dem Bildschirm @ driicken, Geréit beim Wiederherstellen von Playlists mit

wird der Bildschirm "Storage select" gedffnet. demselben Namen tiberschrieben werden.

12
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Kopieren von Musik per Drag&Drop

Sie kénnen Musikdateien von lhrem Computer in den

integrierten Speicher dieses Gerats oder per Drag&Drop

auf eine microSD-Karte in diesem Gerat kopieren und die

Musik dann tber die "Bibliothek" (P14) wiedergeben.

« Zum Kopieren auf eine microSD-Karte geben Sie die
microSD-Karte in den Kartensteckplatz ein (P5).

« Entfernen Sie die microSD-Karte elektronisch, bevor Sie
sie aus dem Gerat entnehmen (P32).

* microSD-Karten im NTFS-Format werden von diesem
Gerat nicht unterstitzt.

Kopieren von Musik auf einem Computer

1. SchlieRen Sie dieses Gerat mit dem mitgelieferten Micro-USB-Kabel
an einen Computer an. SchlieBen Sie das Kabel so an den Micro-USB-
Port dieses Gerats an, dass der breitere Seite der Klinke nach unten
weist. Wenn Sie versuchen, den Stecker falsch herum einzustecken,
kénnen Stecker und/oder Buchse beschadigt werden.

Der Bildschirm "Auf USB-Massenspeicher-Modus umschalten?"

wird angezeigt. Tippen Sie auf "Ja". Tippen Sie nicht auf die
daraufhin angezeigte Option "Trennen", bevor die Ubertragung
abgeschlossen ist. Bei versehentlichem Antippen trennen Sie das
Micro-USB-Kabel ab und schlielen es dann wieder an.

¢ Wenn auf dem Computer "AutoPlay" oder ahnlich
angezeigt wird, wahlen Sie "Open folder to view files"
aus und fahren mit Schritt 3 fort.

2. Offnen Sie "PC", "My Computer" usw. auf Inrem Computer.

3. Wahlen Sie ein Speicherziel aus der Liste aus. Zum
Kopieren in den integrierten Speicher dieses Gerats 6ffnen
Sie "Internal". Zum Kopieren auf eine microSD-Karte 6ffnen
Sie die gewlinschte Karte als "Removable disk".

« Der angezeigte Bildschirm variiert je nach
Betriebssystem und Spracheinstellung des
Computers.

4. Kopieren Sie den Ordner mit den zu kopierenden Musikdateien auf
dem Computer per Drag&Drop in das Kopierziel.

5. Tippen Sie auf dem Bildschirm dieses Gerats auf
"Trennen" und entfernen Sie das Micro-USB-Kabel.
Informationen zu den Wiedergabefunktionen finden Sie
unter "Wiedergeben von Musik in der "Bibliothek™(P14).

Del13
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Wiedergeben von Musik in der "Bibliothek"

> Wiedergabe

HIAVTd 01NV NOIL
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H3AVd 01ANY NOIL

Best Mi

5:02 \

»

2
g
§ z
Best Mix Best Mix_01 3
Artist B — Artist B s
10Songs / 46:27 Best Mix B
i E—— MP3 44.1 kHz/PCM 44.1 kHz 16bit
Best Mix_01
3:23
—d

/]

o (1) »

Es konnen Musikdateien, die von einem
Computer kopiert wurden, sowie
Musikdateien auf einer eingegebenen
microSD-Karte wiedergegeben werden.
Beachten Sie, dass die jeweiligen
Bedienvorgénge sich nicht unterscheiden.
« Informationen zum Eingeben der
microSD-Karte finden Sie auf (P5).
 Entfernen Sie die microSD-Karte
elektronisch, bevor Sie sie aus dem
Gerat entnehmen (P32).
¢ microSD-Karten im NTFS-Format
werden von diesem Gerat nicht
unterstitzt.

B Wiedergeben von Musik in der
"Bibliothek"

1. Es wird eine Liste der vom Computer
kopierten Tracks nach Kategorien
angezeigt, wenn Sie im Startbildschirm
auf "Bibliothek" tippen.

« Es kann einige Zeit dauern, bis
synchronisierte Tracks angezeigt
werden.

2. Streichen Sie die Liste nach oben/unten,

um die gewunschte Kategorie
anzuzeigen.

Ordner

Es werden alle auf der gleichen
Ordnerebene gespeicherten Tracks
angezeigt.

Playlisten
Es wird eine Liste der erstellen Playlists
angezeigt (P16).

Kiinstler

Es wird nach Kiinstlern entsprechend
den Informationen in den Musikdateien
sortiert.

Album-Kiinstler

Es wird nach Kiinstlern entsprechend
den Album-Informationen in den
Musikdateien sortiert.

Alben
Es wird nach Album sortiert.

Titel
Es werden alle Tracks angezeigt.

Genres
Es wird nach Genre sortiert.

. Wenn Sie in der Track-Liste auf einen

wiederzugebenden Track tippen, wird
der Wiedergabebildschirm gedffnet, und
die Wiedergabe wird gestartet. Tippen
Sie unten links auf dem Bildschirm auf
" <", um zur Track-Liste
zurickzukehren.

¢ SchlieBen Sie keine Kopfhorer an,
deren Impedanz auerhalb des
Nennbereichs liegt, da es ansonsten
zu Beschadigungen kommen kann.
Informationen zu den
Kopfhérerspezifikationen finden Sie
unter "Allgemeine technische
Daten"(P31).

Zum Kaufzeitpunkt ist die
Automatische Synchronisierung-
Funktion aktiviert. Wenn Musikdateien
auf dieses Gerat kopiert werden oder

eine microSD-Karte mit Musikdateien
eingegeben wird (P5), werden die
Daten automatisch synchronisiert.
Wenn "Automatische
Synchronisierung" (P22) nicht
eingestellt wurde, werden
moglicherweise keine Tracks
angezeigt.

Anpassen der Lautstarke

Driicken Sie die Lautstarketasten, um die

Lautstarke anzupassen.

« Wenn Sie die Lautstarketasten
bedienen, wird die Lautstarkeleiste
angezeigt.




> Wiedergabe

Bl Wiedergabebildschirm der Sie den Finger wegnehmen. BLUETOOTH-fahiges Gerat
. . 8. Hiermit gelangen Sie zum Bildschirm @. angeschlossen ist.
Bildschirm @ 11. Zufallswiedergabemodus
Hiermit kénnen Sie die
Zufallswiedergabe ein-/ausschalten.
"2 " wird in der Statusleiste auf dem
Bildschirm angezeigt, wenn die Funktion
eingeschaltet ist.
12.Der wiedergegebene Track wird der
Wiedergabeliste hinzugefiigt (P16).
13.Wiederholungsmodus
Antippen, um den Modus zu wechseln:
Wiederholung von 1 Track, —
Wiederholung aller Tracks, — keine
Wiederholung. " (21" wird in der
Statusleiste auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn 1 Track wiederholt wird.
" ()" wird angezeigt, wenn alle Tracks
wiederholt werden.
» Die Wiederholung von 1 Track ist bei
Zufallswiedergabe nicht mdglich.
14.Hiermit gelangen Sie zum Bildschirm ).

Bildschirm @

1. Wiedergabe/Pause (»/ 1l)
2. Uberspringen (l4<«)

Springen Sie zum Beginn des aktuellen 9. Klangeinstellungen
oder vorigen Tracks. Sie kénnen lhre bevorzugte

3. Zuruick zur Track-Liste. Klangqualitat einstellen (P24).

4. Hiermit gelangen Sie zum 10.Der Ausgang wird zwischen "Kopfhorer",
Startbildschirm. "Line-Ausgang" und "Bluetooth”

5. Hiermit wird das Album-Cover gewechselt.
angezeigt. « Wenn "Line-Ausgang" ausgewahlt ist,

6. Uberspringen (»>p]) erfolgt die Ausgabe Uber die
Springen Sie zum nachsten Track. Kopfhérerbuchse bei maximaler

7. Suchleiste Lautstarke. Verwenden Sie daher in
Hier wird die aktuelle Position im Track diesem Fall keine Kopfhérer. Passen
angezeigt. Wenn Sie die Sie die Lautstérke am angeschlossen
Wiedergabeposition mit dem Finger Gerét an.
nach links oder rechts bewegen, wird die « "Bluetooth" wird angezeigt, wenn

Wiedergabe an der Stelle fortgesetzt, an BLUETOOTH eingeschaltet und ein

Del15
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Erstellen von Playlists

> Wiedergabe

Library

HIAVT 01ANY NOIL

i Folders

JL Playlists

/]

UIAVd 01NV NOLL

/)
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Best Mix
Artist B
10Songs / 46:27

Best Mix_01
3:23 MP3 +

Best Mix_02
5:02

Best Mix_03
4:43

Best Mix_04
5:13

/1

@

Add to Playlist

HIAVTd 01ANY NOIL

New Playlist
[
im Playlist_1

/]

-

Sie kdnnen lhre eigene Playlist aus

gewunschten Tracks erstellen.

1. Tippen Sie in der Kategorienliste in der
"Bibliothek" auf "Playlisten".

2. Tippen Sie auf "Neue Wiedergabeliste"
und geben Sie den Titel ein.
Einzelheiten zum Eingeben von Text
finden Sie unter "Eingeben von Text"
(P30). Tippen Sie unten links auf dem
Bildschirm auf " <", um zur Track-Liste
zu wechseln, wenn Sie mit dem
Eingeben von Text fertig sind.

3. Tippen Sie in der Liste rechts vom
gewlinschten Track auf das "+"-Symbol,
um den Track der Playlist hinzuzuftigen.

4. Tippen Sie auf eine erstellte Playlist, um
den Track in dieser Playlist zu
registrieren.

5. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4,
um der Playlist weitere Tracks
hinzuzufiigen.

« Playlists, die auRerhalb der
"Bibliothek" erstellt wurden,
beispielsweise in iTunes, werden in
der Playlist-Liste dieses Gerats nicht

angezeigt.

B Bearbeiten von Playlists

Tippen Sie in der Kategorienliste in der
"Bibliothek" auf "Playlisten”, um die
Playlist-Liste anzuzeigen.

So l6schen Sie eine Playlist:
Tippen Sie bei der zu I6schenden Playlist
oben rechts auf" ¢ "und dann auf" ] ".

So andern Sie den Namen einer Playlist:
Tippen Sie bei der Playlist, deren Namen

Sie andern mochten, oben rechts auf " ¢
und dannauf" / ".

B Bearbeiten von Tracks in
Playlists

Tippen Sie in der Kategorienliste in der
"Bibliothek" auf "Playlisten”, um die
Playlist-Liste anzuzeigen. Tippen Sie auf
die Playlist, die Sie bearbeiten mdchten.

So léschen Sie einen Track aus einer
Playlist:

Tippen Sie beim zu I6schenden Track oben
rechts auf" ¢ "und dann auf "] ".
« Tracks werden nicht vom Gerat
geldscht, wenn sie aus Playlists
geldscht werden.

So dndern Sie die Reihenfolge der
Tracks in einer Playlist:

Tippen Sie beim zu verschiebenden Track
oben rechts auf " ¢ " und dann auf " T ".

B Laden von Playlists

Laden Sie die Playlist-Dateien, die an den
integrierten Speicher dieses Gerats oder
an eine microSD-Karte Ubertragen wurden,
die als Playlist fiir dieses Gerat verwendet
werden sollen.

« Von diesem Gerat kdnnen Playlists der
Formate m3u, m3u8, pls und wpl
geladen werden.

1. Tippen Sie in der Kategorienliste in der
"Bibliothek" auf "Playlisten".

2. Tippen Sie auf "Importiere Playlist-
Datei", um eine Liste der gespeicherten
Playlist-Dateien zu 6ffnen.

¢ "Importiere Playlist-Datei": Es wird
eine Liste aller Playlist-Dateien
geoffnet, die an den integrierten
Speicher dieses Geréts, an eine
microSD-Karte 1 oder an eine
microSD-Karte 2 Uibertragen wurden.

3. Tippen Sie auf die Datei in der Liste, die

als Playlist geladen werden soll, und

dann auf "Ja".

« Die Playlist-Datei wird nicht aus der
Liste geléscht, auch wenn sie geladen
wird.




Verwendung von Netzwerkdiensten
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Sie kdnnen Netzwerkdienste wie Tuneln

Radio, DEEZER und TIDAL verwenden,

indem Sie dieses Gerat an ein Netzwerk
anschliellen, das uber eine

Internetverbindung verflgt.

¢ Es muss eine Wi-Fi-Verbindung
verfligbar sein, damit Netzwerkdienste
wiedergegeben werden konnen.

 Je nach Netzwerkdienst miissen Sie
sich méglicherweise zunachst vom
Computer aus registrieren. Einzelheiten
dazu finden Sie auf den Websites der
jeweiligen Anbieter.

« Es ist mdglich, dass Funktionen tber
Software-Updates erganzt oder Dienste
von ihren Anbietern eingestellt werden,
sodass die jeweiligen Netzwerkdienste
zukiinftig nicht mehr verfiigbar sind.

Wiedergabe

Fihren Sie die folgenden Schritte aus,

wenn das Gerat eingeschaltet ist.

1. Tippen Sie im Startbildschirm dieses
Gerats auf "Online".

2. Tippen Sie den Netzwerkdienst, den Sie
verwenden mochten.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm und tippen Sie auf den
Radiosender/das Programm, um die
Wiedergabe zu starten.

 Tippen Sie unten links auf dem
Bildschirm auf " <", um zum vorigen
Bildschirm zurlickzukehren.

Netzwerkdienstmeniis

Sie kénnen bestimmte Sender als
Favoriten registrieren und registrierte
Sender aus der Favoritenliste Idschen. Das
angezeigte Menu hangt vom aktuell
ausgewahlten Dienst ab.

Es wird ein Menu gedffnet, wenn Sie
wahrend der Wiedergabe eines Senders
unten rechts auf dem Bildschirm auf "="
und dann in der Bildschirmmitte auf " $ "
tippen.

Informationen zum Tuneln Radio-
Konto

> Wiedergabe

Wenn Sie auf der Tuneln Radio-Website
(tunein.com) einen Account erstellen und
sich von diesem Gerat aus anmelden,
koénnen Sie lhre Lieblingsradiosender und -
programme bei der Wiedergabe auf der
Website automatisch unter "My Presets"
auf dem Geréat hinzuzufiigen. "My Presets"
werden in der Ebene unter Tuneln Radio
angezeigt.

Um einen Radiosender anzuzeigen, der in

"My Presets" registriert ist, missen Sie sich
vom Gerat aus bei Tuneln Radio

anmelden. Wahlen Sie dazu auf dem Gerat
in der "Tuneln"-Hauptliste "Login" - "I have
a Tuneln account" aus und geben Sie lhren

Benutzernamen und lhr Passwort ein.

« Wenn Sie dem Gerat auf My Page
innerhalb der Tuneln Radio-Website den
Registrierungscode zuordnen, den Sie
durch Auswahl von "Login" am Geréat
erhalten haben, kénnen Sie sich tber
"Login" — "Login with a registration code"
ohne Eingeben von Benutzernamen und
Passwort anmelden.

Del17



18

Verbinden ber BLUETOOTH®

> Wiedergabe

HIAVI 01NV NOIL

H3AVd 0IANY NOIL

/)

Bluetooth

Bluetooth

Not Paired

Device 1

Paired Devices :

Available Devices :

@

HIAVTd 0IANY NOIL

/1

Sie kénnen lUber BLUETOOTH-fahige
Gerate wie Kopfhorer oder Lautsprecher
kabellos Musik genieen. Der Empfang ist
Uber eine Entfernung von 10 m bei freier
Sichtverbindung méglich. Die
Kommunikationsdistanz kann durch
bestimmte Umgebungsbedingungen
verringert werden.

Kopplung zur Wiedergabe

Es ist ein Kopplungsvorgang erforderlich,
wenn die BLUETOOTH-fahigen Gerate
erstmals angeschlossen werden.
Vergewissern Sie sich, dass das
anzuschlieRende BLUETOOTH-fahige
Gerat erkannt werden kann.

1. Tippen Sie im Startbildschirm auf "{¥".

2. Tippen Sie auf "Bluetooth".

3. Schalten Sie die BLUETOOTH-Funktion
ein und wahlen Sie das Gerat, mit dem
eine Verbindung hergestellt werden soll,
aus der "Verfugbare Gerate"-Liste aus.

4. Der Kopplungsvorgang ist nach kurzer
Zeit abgeschlossen.

5. Tippen Sie im Startbildschirm auf

"Bibliothek" oder "Online".
» Dieses Gerat kann die Daten von bis zu
acht gepaarten Geraten speichern.

Beim AnschlieBen nach dem
erstmaligen AnschlieBen

1. Tippen Sie im Startbildschirm auf "{}".

2. Tippen Sie auf "Bluetooth" und dann in
"Gekoppelte Gerate" auf das
anzuschlieRende Gerat.

Entfernen eines Gerits

1. Tippen Sie im Startbildschirm auf "{}".

2. Tippen Sie auf "Bluetooth".

3. Tippen Sie beim abzutrennenden Gerat
oben rechts auf" ¢ " und dann auf
"Abtrennen".

« Die Kopplungsdaten werden
beibehalten, auch wenn das Gerat
entfernt wird. Tippen Sie auf "Dieses
Gerat vergessen", um die
Kopplungsdaten zu I6schen.
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> Vor dem Start > Teilenamen > Erste Einrichtung

Erweiterte Einrichtung | Erganzende Informationen | Sonstiges

Line-Ausgang

¥IAVd 01aNY NOLLA

/1

Sie kénnen einen Kopfhorerverstarker oder Sie die Lautstarke am angeschlossen
A-D-Wandler anschlieRen, sofern sie lber Gerat an.

einen Line-Eingang verfligen. Sie

bendtigen zum Anschlielen an dieses

Gerat einen Kopfhorerstecker (im Handel

erhaltlich). Vergewissern Sie sich, dass Sie

Uber den richtigen Kopfhorerstecker fur

den Anschluss des Geréts verfligen, das

verwendet werden soll.

AnschlieBen eines Gerits

1. SchlieBen Sie das Gerat liber die
Kopfhérerbuchse an dieses Gerat an.

2. Schalten Sie dieses Gerat ein und
wahlen Sie im Startbildschirm "Line Out"
aus, um Line Out einzuschalten. "Line-
Ausgang" wird in der Statusleiste auf
dem Bildschirm angezeigt, wenn die
Funktion eingeschaltet ist.

* Wenn "Line-Ausgang" eingeschaltet
ist, erfolgt die Ausgabe Uber die
Kopfhérerbuchse bei maximaler
Lautstarke. Verwenden Sie daher in
diesem Fall keine Kopfhorer. Passen
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> Vor dem Start > Teilenamen > Erste Einrichtung

E)

Erweiterte Einrichtung | Erganzende Informationen | Sonstiges

YIAVTd 01aNY NOIL

/1

Im Rahmen von Firmware-Updates flr
dieses Produkt ist eine USB-
Ausgabefunktion geplant.

Sie kdnnen einen Kopfhorerverstarker oder
A-D-Wandler anschlieRRen, sofern sie tiber
USB-Anschlisse verfiigen. Sie benétigen
zum Anschlieflen an dieses Gerat ein On-
The-Go-USB-Kabel (USB OTG, im Handel
verfugbar). Vergewissern Sie sich, dass
Sie uber den richtigen USB-Kabeltyp fiir
den USB-Anschluss des Gerdats verfiigen,
das angeschlossen werden soll. Wenn es
sich um einen micro-USB-Anschluss
handelt, kdnnen Sie das mitgelieferte USB-
Kabel verwenden.

Dieses Gerat ist kompatibel mit den
folgenden Geraten. (Stand: Dezember
2017)
Kopfhorerverstarker: XPA-700, DAC-
HA300
« Wenn das angeschlossene USB-DAC
DoP-Stream nicht unterstitzt, kdnnen
Wiedergabe und angeschlossene

20

Gerate Schaden nehmen.

AnschlieRen eines Gerits

1. SchlieBen Sie ein Gerat an dieses Gerat
mithilfe eines OTG-Kabels usw. an.
Achten Sie darauf, den Stecker richtig
herum anzuschlieBen. Wenn Sie
versuchen, den Stecker falsch herum
anzuschlieRen, kann es zu
Beschadigungen an Stecker und Buchse
kommen.

2. Schalten Sie dieses Gerat und das

angeschlossene Gerat ein. " " wird in

der Statusleiste auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn das angeschlossene

Gerat von diesem Gerat erkannt wurde.

Beim Wiedergeben von DSD-

Musikdateien kann die Ausgabe Uber

USB im DoP-Format erfolgen (P22).



{¥Verschiedene Einstellungen

HIAVT 0IANY NOILNTOSTH-

/\

Settings
Wi-Fi

Bluetooth

Brightness

Balanced Output Select

Line Out Mode

< ()

>

>

HIAVT 0IANY NOILNTOST-

/)

Erweiterte Einrichtung

Tippen Sie auf £¥, um Einstellungen fur Wi-Fi, BLUETOOTH, Audioausgabe, Passcode,
Softwareupdates und weitere vorzunehmen.

1. Tippen Sie im Startbildschirm auf "{¥".

2. Tippen Sie auf das Element, das Sie einstellen mochten.

B Wi-Fi

"An": Netzwerkverbindung Wi-Fi ist aktiviert. AuBerdem kdnnen Sie verschiedene
Einstellungen im Zusammenhang mit Wi-Fi wie die SSID des gewtlinschten Zugangspunkts
vornehmen.

"Aus (Standardwert)": Wi-Fi-Verbindung ist nicht aktiviert.

H Bluetooth

"An": Ermdglicht Verbindungen mit BLUETOOTH-fahigen Geraten. Auflerdem kénnen Sie
verschiedene Einstellungen im Zusammenhang mit BLUETOOTH vornehmen,
beispielsweise Kopplungseinstellungen.

"Aus (Standardwert)": Wenn BLUETOOTH nicht verwendet werden soll

B Helligkeit

Sie kénnen die Helligkeit des Bildschirms anpassen. Die Helligkeit kann mithilfe des
Schiebereglers in 10 Schritten zwischen "o (1)" und "o (10)" eingestellt werden. Der
Bildschirm wird heller, wenn der Schieberegler nach rechts bewegt wird (Standardwert: "9").

B Symmetrische Ausgabe

Wenn symmetrierte Kopfhdérer angeschlossen werden sollen.

"Balanced (Standardwert)": Im Vergleich zum normalen asymmetrischen Betrieb ist die

Ausgabe verstarkt, und die hohe Spannung ist nicht gemeinsam mit dem kleinen Signal

geerdet. So lasst sich eine hohere Klangqualitat bei Musik erzielen. Aufgrund der

verstarkten Ausgabe kénnen Sie Kopfhdrer mit héherer Impedanz verwenden.

"A.C.G.": Dieser Betriebsmodus entspricht grundsatzlich dem Balanced-Modus, jedoch mit

noch starker festgelegten Erdungsstandards. Dies steigert die Klarheit und Stabilitét des

Klangs im Vergleich zum Balanced-Modus. Die Ausgangslautstarke jedoch ist die gleiche

wie beim normalen asymmetrischen Betrieb.

¢ Dieses Gerat gestattet keine gleichzeitige Verwendung von symmetrierter und normaler
Kopfhérerbuchse. Wenn beide Buchsen zugleich verwendet werden, kann es zu
Beschadigungen kommen.

M Line Out-Modus

"An": Wechseln Sie vom Kopfhérer- zum Line-Out-Modus, um ein externes Gerat
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anzuschlieRen. Wenn "Line Out-Modus" eingeschaltet ist, erfolgt die Ausgabe Uber die
Kopfhérerbuchse bei maximaler Lautstarke. Verwenden Sie daher in diesem Fall keine
Kopfhorer. Passen Sie die Lautstarke am angeschlossen Geréat an.

« Wenn der Modus aktiviert ist (bei Modellen fir Europa), kénnen Sie entweder "Fest
(Standardwert)" oder "Variabel" auswahlen. Wenn "Variabel" ausgewahlt ist, kann die
Lautstarke an diesem Gerat geregelt werden. Wenn Sie "Fest" auswahlen, regeln Sie die
Lautstarke am angeschlossen Gerat.

"Aus (Standardwert)": Line-Ausgang ist nicht aktiviert.

B Audio

Verstarkung: Wahlen Sie die Kopfhérer-Ausgangsstarke passend zu lhren Kopfhorern aus.

Wahlen Sie "Hoch (Standardwert)", "Normal" oder "Niedrig" aus.

« Verringern Sie zunachst die Lautstarke, wenn Sie "Hoch" auswahlen méchten.

« Beim erstmaligen Anschlie3en von Kopfhdérern wahlen Sie die Einstellung "Niedrig" und
andern den Lautstarkepegel langsam.

Lautstarken-Begrenzung: Sie kdnnen eine maximale Lautstarkenbegrenzung festlegen,
damit keine zu hohen Lautstarkepegel erreicht werden. Wahlen Sie einen Wert zwischen "0"
und "60" (Standardwert) aus.

USB Audio (Im Rahmen von Firmware-Updates fir dieses Produkt ist eine USB-

Audiofunktion geplant.): DSD-Musikdateien kdnnen iber USB im DoP-Format ausgegeben

werden. Beachten Sie, dass keine Ausgabe von DSD-Musikdateien erfolgt, wenn "DSD

ausgeben" deaktiviert ist.

« Wenn das angeschlossene USB-DAC DoP-Stream nicht unterstitzt, kbnnen Wiedergabe
und angeschlossene Gerate Schaden nehmen.

DSD ausgeben: "An"/"Aus (Standardwert)"

B Sync. der Musikbibliothek

Automatische Synchronisierung: Wenn diese Einstellung aktiviert ist, werden
Musikdateien, die von einem Computer auf dieses Gerat kopiert wurden, sowie
Musikdateien auf einer microSD-Karte automatisch mit den Dateien in der Bibliothek
synchronisiert.

"An (Standardwert)": Wenn diese Funktion verwendet werden soll

"Aus": Wenn diese Funktion nicht verwendet werden soll

Jetzt synchronisieren
Wenn "Automatische Synchronisierung" deaktiviert ist, tippen Sie hier, um die Musikdateien
manuell mit den Dateien in der Bibliothek zu synchronisieren. Sie kdnnen danach "Alle

Erweiterte Einrichtung

synchronisieren" oder "Hinzugefiigte Songs synchronisieren” auswahlen.

Alle synchronisieren: Hiermit kdnnen Sie alle Ubertragenen Tracks synchronisieren.
Hinzugefligte Songs synchronisieren: Hiermit kénnen Sie Tracks synchronisieren, die
hinzugefligt wurden.

Bl SD-Karte

SD-Karte entfernen: Sie kdnnen microSD-Karten elektronisch entfernen. Die Karte kann
beschadigt bzw. ihre Funktionstiichtigkeit beeintrachtigt werden, wenn Sie das Verfahren
zum elektronischen Entfernen nicht ausfiihren.

Formatiere SD-Karte: Sie kdnnen eine microSD-Karte initialisieren. Alle Daten auf der
Karte werden geldscht, wenn die Karte initialisiert wird. Achten Sie darauf, alle Daten, die
Sie behalten méchten, zuvor auf einem Computer usw. zu sichern. Tippen Sie dann auf die
zu initialisierende microSD-Karte und auf "Formatieren" — "Bestatigen?".

B Physische Tasten

Bedienvorgidnge beim Halten

Mit der Einstellung "Aktivieren" kénnen auch bei Gedrickthalten der Wiedergabe/Pause-
Taste (P5) zum Sperren von Bedienvorgdngen an diesem Gerat sowohl die Lautstarke-
Tasten als auch Seitentasten wie (P5) usw. verwendet werden. Hier tippen, um die
Einstellungen flr "Lautstarke" und "Seitentasten" zu andern.

Lautstarke: "Deaktivieren (Standardwert)" / "Aktivieren"

Seitentasten: "Deaktivieren (Standardwert)" / "Aktivieren"

H Home

Sie kénnen auswahlen, welche Funktionsschaltflachen im Startbildschirm angezeigt werden

sollen.

¢ Sie kénnen die anzuzeigenden Schaltflachen im Startbildschirm auswahlen. Unter
"Anpassen des Startbildschirms" (P26) finden Sie Informationen dazu.

B Energieverwaltung

Autom. Display aus: Der LCD-Bildschirm des Gerats wird automatisch ausgeschaltet,
wenn flr eine festgelegte Dauer keine Bedienvorgéange erfolgt sind.

Wahlen Sie "Aus", "15 Sekunden", "30 Sekunden (Standardwert)", "1 Minute", "2 Minuten"
oder "5 Minuten" aus.

Autom. Strom aus: Das Gerat wird automatisch ausgeschaltet ("Aus"), wenn fir eine
festgelegte Dauer keine Bedienvorgange erfolgt sind.



> Vor dem Start > Teilenamen

Wabhlen Sie "Aus (Standardwert)", "10 Minuten", "30 Minuten" oder "60 Minuten" aus.

Pioneer DuoRemote App: Hiermit werden Verbindungen zwischen der Smartphone-App
"Pioneer DuoRemote App" und diesem Gerat eingeschrankt. Mit der Einstellung
"Deaktivieren" wird die Akkubelastung verringert, auch wenn BLUETOOTH aktiv ist.
"Aktivieren (Standardwert)": Die Verbindung mit "Pioneer DuoRemote App" wird aktiviert.
"Deaktivieren": Die Verbindung mit "Pioneer DuoRemote App" wird deaktiviert.

B Passcode

Passcode-Sperre: Legen Sie einen vierstelligen Passcode fest, um dieses Gerat zu
schitzen. (In der Standardeinstellung ist kein Passcode festgelegt.)

Passcode dndern: andern Sie die Nummer des festgelegten Passcodes. Kann nicht
ausgewahlt werden, wenn kein Passcode festgelegt wurde.

* Wenn Sie dreimal einen falschen Passcode eingeben, werden Sie gefragt, ob die
Einstellungen des Gerats initialisiert werden sollen. Kopierte Musikdateien werden durch
ein Initialisieren der Einstellungen nicht geléscht.

« Sie sollten einen Passcode erstellen, um Ihr Konto zu schitzen, wenn Sie
Netzwerkdienste verwenden méchten.

B Sprache(Language)

Wabhlen Sie die Sprache aus, die Sie verwenden mdchten. Suchen Sie die Sprache lhrer
Wabhl in der Liste, indem Sie nach oben/unten streichen, und tippen Sie sie an.

Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Italienisch, Schwedisch, Russisch, Chinesisch
(traditionell), Chinesisch (vereinfacht), Japanisch

B Software-Update

Aktualisierungs-Mitteilung: Bei Verfiigbarkeit von Software-Updates erfolgt eine
Benachrichtigung Uber das Netzwerk, wenn "Aktivieren" eingestellt ist.
"Deaktivieren": Keine Benachrichtigungen.

"Aktivieren (Standardwert)": Benachrichtigungen.

Jetzt aktualisieren: Die Software kann Uber das Netzwerk oder iber eine microSD-Karte
aktualisiert werden.

Wabhlen Sie "Uber Netzwerk" oder "liber SD-Karte" aus. Nicht verfligbar, wenn kein
Software-Update verfligbar ist.

> Erste Einrichtung

k)

> Wiedergabe

| Ergédnzende Informationen | Sonstiges

B Geriteinformationen

Software-Version: Die aktuelle Software-Version wird angezeigt.

MAC-Adresse: Die MAC-Adresse dieses Gerats wird angezeigt. Dieser Wert ist speziell fir
die Komponente eingestellt und kann nicht geéndert werden.

Seriennummer: Der eindeutige Bezeichner dieses Gerats wird angezeigt.
Lizenz: Datenschutzerklarung und Lizenzen fir Open-Source-Software werden angezeigt.

Zertifizierung (Nur bei Modellen fiir Nordamerika): Die Zertifikate fiir die entsprechenden
Sicherheitsstandards werden angezeigt.

B Zuriicksetzen

Alle Einst. zuriicksetzen: Die Einstellungen des Gerats werden initialisiert. Beachten Sie,
dass Musikdateien, die in den internen Speicher kopiert wurden, nicht geléscht werden.
Nach dem Zurlcksetzen wird der Bildschirm mit den ersten Einstellungen automatisch
angezeigt.

Gerdit zuriicksetzen: Sie kdnnen das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.
Beachten Sie, dass alle Musikdateien, die in den internen Speicher kopiert wurden, sowie
alle Einstellungsdaten geléscht werden.

Del 23



It Klangeinstellungen

Audio Adjust

Y3AVTd 0IANY NOILLNTOST:
HIAVTd 0IANY NOILNTOST:

Custom Sound

Equalizer
Flat

/\
/\

Bass Enhancer
Off

Upsampling Mode
Off

Hi-bit 32

< ()
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Erweiterte Einrichtung

Tippen Sie auf i, um lhre bevorzugte Klangqualitét einzustellen.
1. Tippen Sie im Startbildschirm auf "Hi".
2. Tippen Sie auf das Element, das Sie einstellen méchten.

B Indiv. Klang

"An": Zum Verwenden von "Equalizer" und "Bass Enhancer".
"Aus (Standardwert)": Wenn diese Funktion nicht verwendet werden soll

Equalizer: Sie kénnen Ihre bevorzugte Klangqualitat aus "Flat (Standardwert)", "Pop",

"Rock", "Jazz", "Dance", "Vocal", "Eigene Einst. 1", "Eigene Einst. 2" oder "Eigene Einst. 3"

auswahlen.

Beachten Sie, dass Sie unter Eigene Einst. 1 bis 3 eigene Equalizer registrieren kdnnen.

Gehen Sie dazu vor wie folgt:

1. Zum Bearbeiten eines Equalizers tippen Sie zweimal auf den gewlinschten Equalizer.

2. Tippen Sie auf "< >", um die Frequenz zu &ndern, dann auf "\ A", um die Lautstérke
der ausgewahlten Frequenz zu andern.

3. Tippen Sie auf "Speichern", wenn die Bearbeitung abgeschlossen ist, und wahlen Sie
einen Speicherort Eigene Einst. 1 bis 3 aus.

Bass Enhancer: Wahlen Sie einen Bass-Soundeffekt aus fiinf Stufen aus.

Wabhlen Sie "Aus (Standardwert)", "1", "2", "3", "4" oder "5" aus.

B Upsampling-Modus

Bei den Abtastfrequenzen der wiedergegebenen Tracks wird ein Upsampling ausgefihrt.
Wahlen Sie "Aus (Standardwert)", "96k / 88.2k" oder "192k / 176.4k" aus.

B Hi-bit 32

"An": Bei 16-Bit- oder 24-Bit-Audio wird ein Upsampling auf 32 Bit ausgefiihrt, sodass ein
glatterer, feinerer Klang entsteht.

"Aus (Standardwert)": Wenn diese Funktion nicht verwendet werden soll

B Digitalfilter

Sie kénnen drei verschiedene Typen modifizierter Klangqualitat genieen, wenn Sie die
Filtereigenschaften des integrierten Digitalwandlers andern.

Wahlen Sie "Scharf (Standardwert)", "Langsam" oder "Kurz" aus.

B Anpassung Lock-Range

Sie kénnen die Klangqualitat durch Anpassen des Jitter-Feststellbereichs des



E)

> Vor dem Start > Teilenamen > Erste Einrichtung > Wiedergabe

| Ergédnzende Informationen | Sonstiges

Audioeingangssignals (Modulation) erhéhen. Der Feststellbereich kann in sieben Schritten

zwischen "Schmal" (praziser) und "Breit" angepasst werden. (Der Standardwert ist

"Normal")

« Wenn Sie den Feststellbereich andern und die Klangwiedergabe unterbrochen wird,
passen Sie in Richtung Normal/Breit an.
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> Vor dem Start > Teilenamen > Erste Einrichtung > Wiedergabe

| Ergédnzende Informationen | Sonstiges

Anpassen des Startbildschirms

Wenn Sie die Schaltflachen im Startbildschirm dieses Geréats gedrickt halten, kdnnen Sie
die anzuzeigenden Funktionsschaltflachen auswahlen.

=i « "Bibliothek" und "Online" kénnen nicht geandert werden.

Select a Short cut button

(ons)} Repeat

— Andern von Shortcut-Schaltflichen

UIAVd 0IANY NOLLNIOST-
HIAVT 01ANY NOILNTOST-

1. Halten Sie im Startbildschirm die Schaltflache gedriickt, die Sie &ndern méchten.

2. Tippen Sie im "Wahle Kurzbefehl-Taste"-Bildschirm auf die Funktion, die im
Startbildschirm angezeigt werden soll. Funktionen, die im Startbildschirm bereits
angezeigt werden, erscheinen ausgegraut und kdnnen nicht ausgewahlt werden. Wahlen
Sie "Keine" aus, wenn keine Schaltflache platziert werden soll.

Library

/\

)E Bluetooth

< L}

26



Software-Update

Update-Funktion dieses Gerits

Bei diesem Gerat kann die Software tber ein Netzwerk
oder eine microSD-Karte aktualisiert werden. So kénnen
Verbesserungen an verschiedenen vorhandenen
Funktionen vorgenommen und neue Funktionen
hinzugefligt werden.

Erweiterte Einrichtung

So wird das Update ausgefiihrt:

Es gibt zwei Méglichkeiten zur Aktualisierung der Firmware:
Uber das Netzwerk und Uber eine microSD-Karte.
Verwenden Sie die Methode, die am besten fiir Sie
geeignet ist. Das Update dauert sowohl iber Netzwerk als
auch uber eine microSD-Karte etwa 3 Minuten. Dartber
hinaus werden die vorhandenen Einstellungen unabhangig
von der verwendeten Update-Methode garantiert.

« Aktuelle Informationen zu Updates finden Sie auf
unserer Website. Die Software dieses Gerats muss nicht
aktualisiert werden, wenn kein Update verfugbar ist.

* Wahrend der Aktualisierung nicht

- Trennen Sie angeschlossene Kabel, microSD-Karten
oder Kopfhérer ab und schlieRen Sie sie erneut an,
oder filhren Sie einen Bedienvorgang bei der
Komponente aus, z. B. Ausschalten.

- Zugreifen auf dieses Gerat vom Computer aus

Haftungsausschliisse: Das Programm und die
begleitende Onlinedokumentation erhalten Sie zur
Verwendung auf eigenes Risiko.

Wir Gbernehmen keinerlei Haftung bei
Schadenersatzanspriichen oder anderen Forderungen
bezuglich lhrer Verwendung des Programms oder der
begleitende Onlinedokumentation, ungeachtet der
Rechtstheorie und unabhangig davon, ob die Forderungen
aus unerlaubter oder vertragsgemaRer Handlung
resultieren.

In keinem Fall ibernehmen wir irgendeine Haftung
gegenuber lhnen oder Dritten bei irgendwelchen
besonderen, indirekten, zufalligen oder Folgeschaden
einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf Schadenersatz,
Erstattungen oder Schaden durch Verlust von
gegenwartigen oder zukulnftigen Gewinnen, Verlust von
Daten oder aus anderen Griinden.

Aktualisierung der Firmware liber das
Netzwerk

Vergewissern Sie sich zunachst, dass das Geréat uber eine
WiFi-Verbindung verflgt.
» Vergewissern Sie sich, dass der Akku des Gerats
ausreichend aufgeladen ist, bevor Sie das Update
ausfihren.
. Tippen Sie im Startbildschirm auf "{".
. Tippen Sie auf "Software-Update".
3. Tippen Sie auf "Jetzt aktualisieren". Das Software-
Update beginnt, wenn Sie auf "Uber Netzwerk" tippen.
* "Uber Netzwerk" kann nicht ausgewahlt werden, wenn
kein Software-Update verfugbar ist.

N =

Update Now

via Network

via SD Card

4. "Abgeschlossen!" wird angezeigt, wenn das Update
abgeschlossen ist.

Wenn der "Update anstehend"-Bildschirm angezeigt
wird, ist ein Update-Fehler aufgetreten. Beginnen Sie
von vorne.

Ausfiihren eines Updates liber eine
microSD-Karte

« Informationen zum Eingeben der microSD-Karte finden
Sie auf (P5).
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> Vor dem Start > Teilenamen > Erste Einrichtung

« Entfernen Sie die microSD-Karte elektronisch, bevor Sie von vorne.
sie aus dem Gerat entnehmen (P32).
microSD-Karten im NTFS-Format werden von diesem
Gerat nicht unterstutzt.
Vergewissern Sie sich, dass der Akku des Gerats
ausreichend aufgeladen ist, bevor Sie das Update
ausfihren.
. Verbinden Sie eine microSD-Karte mit lhrem Computer.
2. Laden Sie die Softwaredatei von unserer Website auf
Ihren PC herunter und entpacken Sie sie.
3. Kopieren Sie alle entpackten Dateien und Ordner ins
Stammverzeichnis der microSD-Karte.
« Stellen Sie sicher, dass Sie die entpackten Dateien
kopieren.
4. Geben Sie die microSD-Karte in den Kartensteckplatz (1
oder 2) dieses Gerats ein.
5. Tippen Sie im Startbildschirm auf "{3".
6. Tippen Sie auf "Software-Update".
7. Tippen Sie auf "Jetzt aktualisieren". Das Software-
Update beginnt, wenn Sie auf "Uber SD-Karte" tippen.
« "Uber SD-Karte" kann nicht ausgewahlt werden, wenn
kein Software-Update verfligbar ist.

-

Update Now

via Network

via SD Card

8. "Abgeschlossen!" wird angezeigt, wenn das Update
abgeschlossen ist.

* Wenn der "Update anstehend"-Bildschirm angezeigt
wird, ist ein Update-Fehler aufgetreten. Beginnen Sie
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| Ergédnzende Informationen | Sonstiges
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> Vor dem Start > Teilenamen > Erste Einrichtung > Wiedergabe

Erweiterte Einrichtung | | Sonstiges

Erganzende Informationen

Aufgrund von Software-Updates nach dem Kauf oder A
nderungen an der Software wahrend der Herstellung kann
es zu Abweichungen zwischen verfligbaren Einstellungen/
Bedienvorgéngen und Bedienungsanleitung kommen.
Informationen zu neuen und geanderten Einstellungen/
Bedienvorgéngen finden Sie in den folgenden Referenzen:

Erganzende Informationen
>>> Hier klicken <<<
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> Vor dem Start > Teilenamen > Erste Einrichtung > Wiedergabe

Erweiterte Einrichtung | Erganzende Informationen

Eingeben von Text

. Bewegen Sie hiermit den Cursor.

. Figen Sie hiermit Leerzeichen ein.

. Geben Sie hier den Text ein.

. Entfernt ein Zeichen auf der linken Seite des Cursors.
. Andern Sie die Schriftart.

. Bestatigen Sie den eingegebenen Text.

. Wechselt zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben.

NO O~ WN =

« In dieses Gerat kdnnen nur alphabetische Zeichen,
Symbole und Ziffern eingegeben werden.

d
m
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Erweiterte Einrichtung | Erganzende Informationen

Allgemeine technische Daten

Display * Schliellen Sie keine Kopfhdrer an, deren Impedanz
2,4 Zoll, 240 x 320 Punkte Auflésung, kapazitiver aulerhalb des Nennbereichs liegt, da es ansonsten zu
Touchscreen Beschadigungen kommen kann.

1 Micro-USB-Port (Typ B, kombinierte Strom- und

Interner Speicher Datenﬁbertragung)

16 GB (einschlieflich Systembereich)
Verstarkungstaste

Externer Speicher Niedrig/Normal/Hoch

2 microSD-Kartensteckplatze (max. 256 GB x 2)
Kontinuierliche Wiedergabedauer

Netzwerkteil . _ Die angezeigten Dauern dienen als Richtwerte. Die
WLAN: Kompatibel mit IEEE802.11 a/b/g/n Wiedergabedauer hangt von den Einstellungen ab.
BLUETOOTH: A2DP, AVRCP, SBC-Codec FLAC 24 Bit 96 kHz: 15 Stunden *

* Bei Musikwiedergabe, Anschluss eines Kopfhorers mit 3-

Unterstiitzte Wiedergabeformate Leiter ¢ 3,5 mm-Klinke und ausgeschaltetem Bildschirm/

FLAC/ALAC/WAV/AIFF/IMP3/AAC/MQA (44,1 kHz/48
kHz /88,2 kHz /96 kHz/176,4 kHz/192 kHz (16 Bit/24 Bit/ WLAN/BLUETOOTH
32 Bit)) Gewicht des Hauptgerits
DSD/DSF/DSDIFF *DSD Native (2,8 MHz/5,6 MHz (1 125 g (4,41 0z)
Bit))
AuRere Abmessungen (ohne hervorstehende Teile)
Maximale effektive Ausgangsleistung (JEITA) 63,2mm x 97,7mm x 16,0 mm
75 mW + 75 mW (unausgeglichen, 32 Q, 1 kHz, 10 % 2-1/2" x 3-7/8" x 5/8" (Breite/Hohe/Tiefe)
THD (Gesamtverzerrung))
150 mW + 150 mW (ausgeglichen, 32 Q, 1 kHz, 10 % .
THD (Gesamtverzerrung)) Anderungen der technischen Daten und des
Erscheinungsbildes ohne vorherige Ankiindigung
THD+N (Gesamte harmonische Verzerrung+Rauschen) vorbehalten.
0,006 % oder weniger Wir ibernehmen keinerlei Haftung fiir Schaden, die beim

AnschlieBen von Drittanbietergeraten entstehen.
Signal-/Rauschabstand
115 dB oder mehr

Frequenzband
20 Hz-80.000 Hz

Schnittstellen und Eingangs-/Ausgangsbuchsen
Kopfhorerbuchse: 3-Leiter, ¢ 3,5 mm (kompatibel mit
Vierleiter-Fernbedienung), Impedanz: 16 bis 300 Q "
Kopfhorerbuchse (symmetrierter Ausgang): 4-Leiter, ¢
2,5 mm, Impedanz: 32 bis 600 Q

Del 31



> Vor dem Start > Teilenamen > Erste Einrichtung > Wiedergabe

Erweiterte Einrichtung | Erganzende Informationen

Vorsichtsmalinahmen bei Verwendung

M Bei instabilem Betrieb eingebaut. Die Ubertragungsgeschwindigkeit des Geréts
kann beeintrachtigt werden, wenn Sie den
+ Das Problem kann méglicherweise durch einen Neustart Antennenbereich mit der Hand verdecken.

des Gerats behoben werden. Halten Sie die Power-Taste
an diesem Gerat mindestens 10 Sekunden lang i
gedriickt, um das Gerét neu zu starten. (Die M Elektronische

Einstellungen des Gerats werden beibehalten.) Autorisierungskennzeichnung (Nur bei
Modellen fiir Nordamerika)

B Entfernen der microSD-Karte Mit dem folgenden Verfahren kénnen Sie Informationen im

« Zum Entfernen der microSD-Karte tippen Sie im Zusammenhang mit Autorisierungen bestatigen:
Startbildschirm auf "£}" - "SD-Karte" - "SD-Karte 1. Tippen Sie im Startbildschirm auf "{".
entfernen” - "SD-Karte 1" - oder "SD-Karte 2", um die 2. Tippen Sie auf "Gerateinformationen”.
microSD-Karte zunachst elektronisch zu entfernen. 3. Tippen Sie auf "Zertifizierung".

Entnehmen Sie sie erst danach aus dem Geréat. Die
Karte kann beschadigt bzw. ihre Funktionstuichtigkeit
beeintrachtigt werden, wenn Sie das Verfahren zum
elektronischen Entfernen nicht ausfiihren. Unter (P5)
finden Sie Informationen zum Entfernen.

H Die Regelung erfolgt liber dieses Gerit.

« Verwenden Sie einen Vierleiterstecker fir die @2,5 mm-
Kopfhérerbuchse und einen Dreileiterstecker fir die
33,5 mm-Kopfhorerbuchse dieses Gerats. Sie kann
nicht als Mikrofoneingang verwendet werden.

» Dieses Gerat gestattet keine gleichzeitige Verwendung
von symmetrierter und normaler Kopfhérerbuchse. Wenn
beide Buchsen zugleich verwendet werden, kann es zu
Beschadigungen kommen.

« Achten Sie darauf, dass weder Staub noch sonstige
Fremdkorper in den microSD-Kartensteckplatz
gelangen, da es ansonsten zu Funktionsstérungen
kommen kann.

« Uben Sie keinen starken Druck auf das Gerat aus, wenn
es mit dem Bildschirm nach unten platziert wird.
Anderenfalls kann es zu Beschadigungen des LCD-
Bildschirms kommen.

« Die Antenne ist unten in die Rickseite des Hauptgerats
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Lizenzen und Warenzeichen

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc.

Windows® 7, Windows® Media, and the Windows® logo are trademarks or
registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or
other countries.

CERTIFIED
The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of Wi-Fi Alliance®.

iTunes is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
DSD and the Direct Stream Digital logo are trademarks of Sony Corporation.
“All other trademarks are the property of their respective owners.”

“Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs.”

“El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos
propietarios. ”

“ Tutti gli altri marchi di fabbrica sono di proprieta dei rispettivi proprietari. ”
“ Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentiimer. ”
“ Alla andra varumarken tillhér deras respektive agare. ”

“Bce TOBapHble 3HaKMW SIBNSIIOTCS COGCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYHOLLINX
BnagenbLes. ”

"RRMERASEMBEEME "
" B RSN ESERE RN, "
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Vad som finns i forpackningen

1 1. Huvudapparat (1)

2. Mikro-usb-kabel (1)
5 3. Skyddsfilm (1)
¢ Den skyddar huvudapparaten. Dra av den tillfalliga
filmen som sitter pa displayen forst, och fast sedan den
har filmen.

o

-

¢ Snabbstartsguide (1)
* Det har dokumentet ar en onlinebruksanvisning. Den
foljer inte med som ett tillbehor.
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Delarnas namn

N

. Statusfalt
2. Bibliotek: Tryck for att visa sparen som kopierats fran din
dator (P14).
3. Tryck har nar du anvander balanserade hérlurar och vill
vaxla mellan lagena "Balanced" och "A.C.G.".
Balanced: Jamfort med den normala osymmetriska
driften gor detta lage att kan du fa en hogre utmatning,
och eftersom den héga spanningen inte ar jordad
tillsammans med den lagre signalen, kan du férvanta dig
overlagsen ljudkvalitet. Eftersom du far en stérre
utmatning, kan du driva hérlurar med en hogre
impedans.
A.C.G.: Den grundlaggande anvandningsmetoden ar
densamma som vid Balanced (lage), men anvander
teknik for att annu kraftfullare kunna klara
jordningsstandarderna, sa att du kan njuta av en
ljudkvalitet med en forbattrad klarhet och stabilitet an i

D Balanced (lage). Utmatningsvolymen &r dock densamma

ECEET

:|3Av1d olanv Noumosaaﬂsm\
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som med den normala osymmetriska driften.
4. Line out: Du kan a&ndra horlursutgangen till I1aget for

N~

@ linjeutgangen for att ansluta extern utrustning. "Line Out"
visas i statusfaltet nar den ar pa.
\ 5. Sétter pa eller stdnger av Wi-Fi-funktionen. " = " visas i
statusféaltet nar den ar pa. Det ar ndédvandigt att gora
\\ \\ anslutningsinstéllningar for att anvanda wifi-funktioner.
@ Se "2. Wi-Fi" (P7) for info om anslutningsinstaliningar.

6. Satter pa eller stdnger av BLUETOOTH-funktionen. " % "

Best Mix_01
/ visas i statusfaltet nar den ar pa. Koppling kravs for att
ansluta enheter som &r kompatibla med den tradlésa
i BLUETOOTH-tekniken. Se "Koppling BLUETOOTH®"
' (P18) for info om anslutningsinstallningar.
7. Visar namnet pa det spar som spelas. Tryck for att visa
. uppspelningsskarmen.
' % 8. Online: Tryck for att vaxla till en skdrm som visar en lista
o 7 Over natverkstjanster, som Tuneln Radio etc. (P17).

@
@
®
@
®
®
@

&)

©

9. Du kan stélla in den ljudkvalitet du féredrar (P24).

10.Du kan stalla in olika installningar fér enheten, sdsom
Wi-Fi- och BLUETOOTH-installningar (P21).

11. Grafik: Visar albumgrafiken for det spar som spelas.
Tryck for att visa uppspelningsskarmen.
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12.Hoppa 6ver-knapp (PP1): Hoppa till nasta spar. Tryck
och hall ned for att spola framat genom sparet.
13.Spela upp/paus-knapp (»/ 1l): Spela upp eller pausa
spar. Tryck och hall kvar for att lasa funktionerna pa den
har apparaten. Tryck pa och hall kvar den for att Iasa upp
dem igen.
14.Hoppa 6ver-knapp (l-€<): Hoppa till borjan av sparet
eller till det féregaende sparet. Tryck och hall ned for att
snabbt spola tillbaka sparet.
15.Mikro sd-kortplats 1
16.Mikro sd-kortplats 2
« Nar du satter i mikro sd-kortet i kortplatsen, ska du
satta i det med kontakterna uppat och trycka in det
helt sa att kortet klickar pa plats.

» Gor forst en saker borttagning av mikro sd-kortet,
innan du tar ur det (P32). Efter att du gjort en saker
borttagning, trycker du pa mikro sd-kortet tills du hor
ett klick och sedan drar du det rakt ut. Mikro sd-kortet
kan hoppa ut sa se till att du inte blir av med det.

17.Horlursuttag ( bal. ): Anslut hérlurar som ar kompatibla
med balanserad utmatning. (2,5 mm/4 ledare)

18.Horlursuttag ({7 ): Anslut vanliga hoérlurar. (3,5mm/3
ledare)

¢ Den har apparaten ar kompatibel med horlurar med
kontrollknappar men vi kan inte garantera att det
fungerar med alla horlurar.

» Den har apparaten stéder inte samtidig anvandning av
det balanserade hérlursuttaget och horlursuttaget. Om
man anvander bada uttagen samtidigt kan det uppsta

> Grundinstalining

skador.

19.Laddningslampa: Den lyser vitt nar laddningen borjar.
Den slacks nar laddningen ar klar. Om enheten ar i ett
tillstand som forhindrar laddning blinkar den vitt. Férsok
att ladda den igen efter ett tag.

20.Strémbrytare ((h): Tryck péa strémbrytaren och hall kvar
den for satta pa strommen. Tryck pa strombrytaren och
hall kvar den sa att skarmen "Stang av?" visas, for att
stdnga av strommen. Du kan stanga av strdmmen
genom att trycka pa "Ja". Det &r bara att trycka pa
knappen for att satta pa eller stdnga av skarmen.

« Om funktionen blir instabil, kan du sténga av
apparaten genom att trycka pa och halla kvar
strémknappen i minst 10 sekunder. Se "Om
funktionerna inte ar stabila" (P32) fér mer information.

21.Volymknappar (+/-): Tryck pa knapparna uppat eller
nedat for att justera volymen.

22.Mikro-usb-port Anslut den medféljande mikro-usb-kabeln
for att ladda apparaten (P6) eller dverféra musikfiler (P8,
P13).

E)
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Satta pa strommen och grundinstallningar

N

La,

N9uage s
 Engry———

Grundinstallningen startar automatiskt

1. Batteriet ar inte laddat vid inkopstillfallet. Ladda

apparaten med den medféljande mikro-usb-kabeln innan
den anvands. Anslut sa att den breda sidan av kontakten
ar nerat nar du satter i den i den har apparatens mikro-
usb-port. Laddningsindikeringen visas 6verst till hbger pa
skarmen vid laddning.

« Da det kan leda till funktionsfel, anvand inte tillbehoren
med andra apparater an denna enhet och anvand
ingen annan USB-kabel an den som medfdljer denna
enhet.

¢ Du kan ocksa ladda batterierna nar apparaten ar pa. |
sa fall kan laddningstiden oka.

2. Strommen satts pa automatiskt nar laddningen startar,

och grundinstéliningarna satts i gang.

3. Forst valjer du det sprak du vill anvanda. Svep uppat

eller nedat i listan 6ver sprak, tryck sedan pa det sprak
du vill anvanda. Nar du valt sprak, visas en bekraftelse
for grundinstallningarna. Tryck pa "Ja". Om du trycker pa
"Nej", kommer du att avsluta grundinstéllningarna och
hemskérmen visas.

s
Would you like to start initial
setup?
1st Step : Passcode
2nd Step : Wi-Fi

* "Losenord (P23)" och"Wi-Fi (P21)"-installningarna kan
slutféras senare.



B 1. Lésenord

Stall in ett I6senord som anvands for att skydda den har
apparaten. Nar du staller in ett I6senord, visas
I6senordsskarmen nar strdmmen satts pa eller nar du
anvander den efter att skarmen slocknat. Du bér skapa ett
I6senord for att skydda ditt konto om du kommer att
anvanda en natverkstjanst.

1st Step : Passcode

Do you wish to use passcode

lock?

1. Skriv in ett fyrsiffrigt nummer. Om du skrev fel pa en
siffra, trycker du pa " <x1".

2. Ange I6senordet igen for att bekrafta.

* Om du anger fel I6senord tre ganger, visas ett
meddelande som fragar om du vill aterstalla apparatens
installningar. Observera att &ven om installningarna
aterstalls, raderas inte de kopierade musikfilerna.

W 2. Wi-Fi

Stalls in for att anvanda natverkstjanster som Tuneln Radio
pa den har apparaten.

> Grundinstalining

2nd Step : Wi-Fi

Do you wish to setup Wi-Fi?

Wi-Fi

Choose a network...
SSID 1

SSID 2

Other...

Push Button

Wi-Fi kan anslutas pa féljande tva satt.

Genom att vilja ett SSID:

1. Tryck pa det SSID for den atkomstpunkt som du vill
ansluta bland de SSID som visas.

» Om atkomstpunktens SSID inte visas, trycker du pa
"Ovriga..." i SSID-listan och féljer instruktionerna pa
skarmen for att konfigurera.

2. Efter att du tryckt pa faltet dar man skriver in I6senordet,
skriver du l6senordet for atkomstpunkten och trycker
sedan pa "Anslut". Mer information om hur du skriver in
text finns under "Skriva in text" (P30).

3. " = "visas i skdrmens statusfalt nar anslutningarna ar

klara.

Genom att anvdnda tryckknappen:
« Atkomstpunkten maste ha en knapp fér automatisk
installning.
1. Tryck pa "Tryckknapp" pa skarmen och tryck pa knappen
for automatisk instéllning pa atkomstpunkten.
¢ Hur du anvander knappen for automatisk instalining
beror pa enheten. Titta i enhetens instruktionsbok for
att fa anvisningar.
2. " = "visas i skdrmens statusfalt nar anslutningarna ar

v

klara.
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Kopiera musik med "X-DAP Link"

Du kan kopiera musikfiler som lagras pa din dator till det
inbyggda minnet pa den har apparaten eller till ett mikro sd-
kort i den héar apparaten, och sedan lyssna pa musiken via
"Bibliotek" (P14). Du kan antingen kopiera med
datakopieringsprogramvaran "X-DAP Link" eller genom att
dra och slappa (P13).

+ X-DAP Link &r kompatibel med Windows® 10 (32bitar/64
bitar), Windows® 8 / 8.1 (32 bitar/64 bitar), och
Windows® 7 (32 bitar/64 bitar).

» Satt i ett mikro sd-kort i kortplatsen (P5) for att kopiera till
ett mikro sd-kort.

» Nar du tar bort mikro sd-kortet, ska du férst géra en
saker borttagning av mikro sd-kortet innan du tar ut det
(P32).

* Den har apparaten stéder inte NTFS-formaterade mikro
sd-kort.

Installera [X-DAP Link] pa datorn

Den hér apparaten stdder X-DAP Link version 1.2.0 och
senare. Om du anvander version 1.2.0 eller tidigare, ska du
installera den senaste versionen innan du fortsatter.

Utfor foljande procedur nar apparaten ar pa.

1. Starta datorn och ladda ner installationsprogrammet for
X-DAP Link fran féljande webbplats.
http://jp.pioneer-audiovisual.com/support/av_pc/compo/
dap/x-daplink/download/

Dubbelklicka pa "setup.exe" for att installera. Folj
instruktionerna pa skarmen for att installera. Det skapas
en genvag pa skrivbordet efter installationen.

2. Anslut den har apparaten till en dator med den
medféljande mikro-usb-kabeln. Anslut sa att den breda
sidan av kontakten ar nerat nar du satter i den i den har
apparatens mikro-usb-port. Du kan skada kontakten eller
uttaget om du férsoker séatta i den pa fel hall.

Skarmen "Andra t. USB-masslagringslage?" visas, sa
tryck pa "Ja". Tryck inte pa "Koppla bort", som visas nar
du tryckt pa det har, forran éverforingen av spellistan ar
klar. Om du trycker pa den, ska du dra ur mikro-usb-


http://jp.pioneer-audiovisual.com/support/av_pc/compo/dap/x-daplink/download/
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kabeln och ansluta den igen.
3. Starta X-DAP Link. Féljande typer av skarmar visas nar
du startar den.

Kopiera musik fran en dator

1. Klicka pa @ och valj den mapp som innehaller de
musikfiler som du vill kopiera. Om mappen du vill kopiera
redan visas, borjar du vélja i @.

onkyo music

iTunes Media

|
Best Mix mw I

onkyo music

Om det finns musikfiler som du har laddat ned fran onkyo
music (en webbplats som distribuerar musikfiler), valjer
du den mappen.

iTunes Media

Om du anvander iTunes®, visas en spellista och
innehallet. Om det inte gar att valja iTunes, 6ppnar du
"Installningar” - "Avancerat" i iTunes, och sedan satter du
en bock bredvid "Dela iTunes Library-XML med andra
program".

« Det kan finnas vissa skillnader i hur funktionerna

> Delarnas namn
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fungerar i funktionsskérmarna beroende pa iTunes-
versionen. Mer information finns i bruksanvisningen
for iTunes.
2. En lista 0ver musikfiler visas i mitten pa skarmen nar du
har valt den.

3. Klicka pa @ i nedre vanstra hérnet av skarmen och valj

kopieringsmal. Vid kopiering till den har apparatens
Internminne, valjer du "Internal"; vid kopiering till ett
mikro sd-kort, valj sedan "Removable disk" for kortet du
ska kopiera till, och klicka sedan pa "OK". Du kan ocksa
klicka pa @ @ for att ange olika kopieringsmal i @.

E)
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4. Valj musikfiler som du vill kopiera enligt kopieringsmalet
som angavs i steg 3. Om kopieringsmalet valdes genom
att klicka pa @), satter du bockar i kolumn @ till vanster
om de musikfiler som ska laggas till. Genom att klicka pa
knappen med en bock @ hogst upp i listan, kan du
antingen markera eller avmarkera alla spar.

« Om det redan finns kopierade musikfiler i
kopieringsmalet, markeras knappen med en bock
automatiskt. Om det finns musikfiler som du vill ta bort
fran den har apparaten, ta bort markeringen vid dem.
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Om kopieringsmalet valdes genom att klicka pa @,
klickar du pa @ i den mittkolumnen, och om du klickade
pa @ for att valja kopieringsmal, klickar du pa knappen
med en bock @ i kolumnen till hoger.

5. Om kopieringsmalet valdes genom att klicka pa @ i steg
3, klickar du pa .

Free:

Om kopieringsmalet valdes genom att klicka pa @
klickar du pa @, och om du valde @, klickar du pa @®.

> Delarnas namn

> Grundinstalining

6. Nar du klickar pa "OK" i bekraftelseskarmen, kopieras de
markerade musikfilerna till den har apparaten.

« Nar du kopierar en musikfil och ett felmeddelande
visas, startar du om apparaten och gér om proceduren
igen. Om felmeddelandet visas igen, anvander du
datorn for att ta bort "xdaplink"-mappen fran det
inbyggda minnet i den har apparaten.

7. Tryck "Koppla bort" pa den har apparatens skarm och
dra ur mikro-usb-kabeln. Se "Lyssna pa musik fran
"Bibliotek™"(P14) for info om uppspelningsfunktioner.

Skapa en spellista med "X-DAP Link"

Du kan skapa en spellista med "X-DAP Link" och sedan
overfora den tillsammans med musikfilerna till den har
enheten. Det finns stdd for att skapa spellistor med X-DAP
Link i X-DAP Link version 1.3.0 eller senare. Om du
anvander version 1.3.0 eller tidigare, ska du installera den
senaste versionen innan du fortsatter.

Utfor foljande procedur nar apparaten ar pa.

1. Anslut den har apparaten till en dator med den
medféljande mikro-USB-kabeln. Anslut sa att den breda
sidan av kontakten ar nerat nar du satter i den i den har
apparatens mikro-USB-port. Du kan skada kontakten
eller uttaget om du forsoker satta i den pa fel hall.
Skarmen "Andra t. USB-masslagringslége?" visas, s&
tryck pa "Ja". Tryck inte pa "Koppla bort", som visas nar
du tryckt pa det har, forran 6verféringen av spellistan ar
klar. Om du trycker pa den, ska du dra ur mikro-usb-
kabeln och ansluta den igen.

2. Starta X-DAP Link.

E)

Avancerade instillningar | Ytterligare information | Ovrigt

3. Klicka pa @ i vanstra hoérnet av skdrmen och skriv in
spellistans namn. Spellistan du skapade laggs till i
skarmens vanstra sida nar du klickar pa "OK".

Folder
onkyo music
iTunes Media
Best Mix
¥Playlists

» X-DAP Link

iTunes Media

4. Klicka pa @ och valj den mapp som innehaller de
musikfiler du vill 1agga till i spellistan. Om mappen du vill
lagga till i spellistan redan visas, borjar du valja i @.

onkyo music s

iTunes Media

Best Mix
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5. Dra de musikfiler du vill lagga till i spellistan och slapp
dem i den spellista du har skapat.

onkyo music
iTunes Media

Best Mix

Backups

6. Upprepa steg 4 och 5 for att fortsatta att lagga till spar i

spellistan.
7. Klicka pa @ i nedre vanstra hornet av skarmen och valj

Overforingsmal.

8. Vid 6verforing till den har apparatens inbyggda minne
véljer du "Internal"; vid &verforing till ett micro sd-kort
véljer du "Removable disk" for kortet du ska kopiera till,
och klickar sedan pa "OK" vid @.

¢ Oberoende av malet du overforde spellistan till, visas
den pa samma plats i en lista pa den har apparaten.

Select storage device
*1f android device does not appear, go to device's USB options
and select “File transfers(MTP)"” and retry.

i B ]

DP-51/ XOP-30R,
DP-51/ XOP-30R
DP-51/ XOP-30R

bi (L) 73868 73968
Removable disk (M:)  7.38 GB 73968

[] Copy contents from e-onkyo music to PC
[ Backup Playlists created on device

[] Delete files(Songs, Playlsts) from device not lin \
|II|

9. Nar spellistan som ska 6verforas till den har apparaten
valjs, visas en skarm i mitten av skdrmen, som paminner
om den som visas nedan. Efter att du satt en bock i @ i
den vanstra kanten, klickar du pa @.

5

10.Nar du valjer "OK" i bekraftelseskarmen, kopieras den
markerade spellistan till den har apparaten.

« Nar du 6verfor en spellista och ett felmeddelande visas,
startar du om den har apparaten och gér om proceduren
igen. Om felmeddelandet visas igen, anvander du datorn
for att ta bort "xdaplink"-mappen fran det inbyggda
minnet i den har apparaten.

11. Tryck "Koppla bort" pa den har apparatens skarm och
dra ur mikro-usb-kabeln. Se "Ladda spellistor" (P16) for
info om hur du laser in spellistor.

Sakerhetskopiera spellistor pa din dator

Du kan sakerhetskopiera spellistor du har skapat pa den
hér apparaten till din dator med hjalp av X-DAP Link. Du
kan aterstélla spellistorna du har sékerhetskopierat genom
att 6verféra dem fran X-DAP Link.

Sa har sakerhetskopierar du:

1. Anslut den har apparaten till en dator med den
medféljande mikro-USB-kabeln. Skérmen "Andra t. USB-
masslagringslage?" visas, sa tryck pa "Ja".

2. Starta X-DAP Link.

3. Nar du trycker pa @ nere till vanster i skédrmen, visas
skarmen "Storage select".

4. Valj lagring i @, satt en bock bredvid "Backup Playlists
created on device" i @, klicka sedan pa "OK" vid @ for
att starta séakerhetskopieringen.

« Oavsett vilken lagring som valts, sdkerhetskopieras
spellistefilerna som skapats pa den har apparaten pa
datorn pa en gang.

« Spellistor som skapats pa andra enheter
sakerhetskopieras inte.

Select storage device
*If android device does not appear, go to device's USB options
and select *File transfers(MTP)” and retry.

DP-51/ XDP-30R
DP-S1/ XDP-30R
DP-S1/ XDP-30R

Removable disk (M:)  7.38 GB

8 | kup Playists created on device

™ ¥ contents from e-onkyo music | pc
™
=) ete files(Songs, Playlists) from ¢ | ce not lin N\

| oK l [Conel ]

[5) o o

Svl14



k)

> Innan du bérjar > Delarnas namn > Grundinstilining

Avancerade instillningar | Ytterligare information | Ovrigt

5. Nar sakerhetskopieringen ar klar, 1dggs 4. Valj lagringsplats dar du vill aterstélla spellistefilen vid @
sakerhetskopians datum och tid och spellistefilen till i och klicka sedan pa "OK" vid @.
skarmen, pa vanster sida. « Oavsett vilken lagring som valts som

aterstallningsplats, aterstalls spellistan automatiskt
som en spellista fér den har apparaten.

FOIder ‘Select storage device
i ani dein dos st g0 o device'sUSBopins

and select “File transfers(MTP)"” and retry.

DP-S1/ XOP-30R Internal (s 12468 12468
DP-S1/ XDP-30R Removable disk (L))  7.38GB  7.39GB.
DP-S1/ XDP-30R Removable disk (M:) 7.38GB  7.39GB

onkyo music

iTunes Media

Best Mix

] Copy contents from e-onkyo music
[ Backup Playlists created on device

spc
‘¥Playlists ] Delete files(Songs, Playlsts) from (| vice not i Q
|I|l

» X-DAP Link
iTunes Media 6
Media Go

5. Valj den spellistefil du vill aterstalla vid @, satt sedan en
bock bredvid "Send backup Playlist to the device" vid @
till hoger i skarmen. Observera att om det finns en
spellista med samma namn pa den héar apparaten nar du
aterstaller en spellista, kommer spellistan att skrivas

* Du kan inte redigera de sakerhetskopierade Over.
spellistefilerna i din dator.

¥ Backups

Sa har aterstaller du:

1. Anslut den har apparaten till en dator med den
medféljande mikro-USB-kabeln. Skarmen "Andra t. USB-
masslagringslage?" visas, sa tryck pa "Ja".

2. Starta X-DAP Link.

3. Nar du trycker pa @ nere till vanster i skdrmen, visas
skarmen "Storage select”. 6. Klicka pa @ nedtill i skarmen och klicka sedan pa "OK"

for att starta aterstallningen av filen.

12



> Innan du bérjar > Delarnas namn > Grundinstilining

Dra och slapp for att kopiera musik

E)

Avancerade instillningar | Ytterligare information | Ovrigt

Du kan kopiera musikfiler som lagras pa din dator till det
inbyggda minnet pa den har apparaten eller dra och sléappa
pa ett mikro sd-kort i den har apparaten, och sedan lyssna
pa musiken via "Bibliotek" (P14).

« Satt i ett mikro sd-kort i kortplatsen (P5) for att kopiera till
ett mikro sd-kort.

« Nar du tar bort mikro sd-kortet, ska du forst géra en
saker borttagning av mikro sd-kortet innan du tar ut det
(P32).

« Den har apparaten stdder inte NTFS-formaterade mikro
sd-kort.

Kopiera musik fran en dator

1. Anslut den har apparaten till en dator med den
medfoljande mikro-usb-kabeln. Anslut sa att den breda
sidan av kontakten ar nerat nar du satter i den i den har
apparatens mikro-usb-port. Du kan skada kontakten eller
uttaget om du férsoker satta i den pa fel hall.

Skarmen "Andra t. USB-masslagringslage?" visas, sa
tryck pa "Ja". Tryck inte pa "Koppla bort", som visas nar
du tryckt pa det har, forran éverféringen av spellistan ar
klar. Om du trycker pa den, ska du dra ur mikro-usb-
kabeln och ansluta den igen.

« Om "Autoplay" eller nagot liknande visas pa datorn,
valjer du "Open folder to view files" och gar sedan
vidare till steg 3.

2. Oppna "PC", "My Computer", etc., pa din dator.

3. Valj spara mal i listan. Oppna "Internal” for att kopiera till
den hér apparatens inbyggda minne. Oppna "Removable
disk"-kortet som du vill kopiera till, for att kopiera till ett
mikro sd-kort.

« Vilken skédrm som visas beror datorns OS och sprak.

4. Dra och slapp mappen pa datorn som innehaller de
musikfiler du vill kopiera till kopieringsmalet.

5. Tryck "Koppla bort" pa den har apparatens skarm och
dra ur mikro-usb-kabeln. Se "Lyssna pa musik fran
"Bibliotek""(P14) for info om uppspelningsfunktioner.

Svl13
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Lyssna pa musik fran "Bibliotek"

> Uppspelning

HIAVTd 01NV NOIL

/]

H3AVd 01ANY NOIL

Best Mix
Artist B
10Songs / 46:27

Best Mix_01
3:23

Best Mi
5:02 \

»

Best Mix_01

Artist B

Best Mix

MP3 44.1 kHz/PCM 44.1 kHz 16bit

o (1) »

H3AVTd ANV NOIL

/]

Du kan lyssna pa musikfiler som kopierats
fran din dator eller lyssna pa musik pa ett
mikro sd-kort som satts i. Observera att
funktionerna for att spela upp ar likadana
for bada.

« Se (P5) for information om hur du satter i
mikro sd-kortet.

e Nar du tar bort mikro sd-kortet, ska du
forst gora en séker borttagning av mikro
sd-kortet innan du tar ut det (P32).

¢ Den har apparaten stéder inte NTFS-
formaterade mikro sd-kort.

B Spela musik med "Bibliotek"

1. En kategoriserad lista 6ver de spar du
kopierade fran datorn visas nar du
trycker pa "Bibliotek" i hemskarmen.

 Det kan ta lite tid innan
synkroniserade spar visas.

2. Svep listskarmen uppat och nedat och
tryck sedan pa skarmen pa énskad
kategori.

Mappar
Alla spar som sparats i samma

mappniva visas.

Spellistor
Visar en lista med spellistor som du
skapat (P16).

Artister

Visar efter artist enligt informationen om
vilka artister som varit med, och som
sparats i musikfilerna.

Album artister

Visar efter artist enligt informationen
som sparats om vilka artister som varit
med i albumet.

Album
Visar efter album.

Sanger
Visar alla spar.

Genrer
Visar efter genre.

3. Nar du trycker pa det spar du vill spela i

listan 6ver spar, vaxlar skarmen till
uppspelningsskarmen och bérjar spela.
Tryck pa " <" langst ned till vanster pa
skarmen for att aterga till listan dver
spar.

« Anslut inte horlurar som har en
impedans utanfér markomradet
eftersom det kan leda till skador.
Under "Allmanna
specifikationer"(P31) finns
specifikationer for horlurar.

Vid inkopstillfallet, ar Automatisk
synkronisering-funktionen pa, sa nar
musikfiler kopieras till den har
apparaten eller nar ett mikro sd-kort
med musikfiler satts i (P5),
synkroniseras informationen

automatiskt. Sparen kan inte visas nar

"Automatisk synkronisering" (P22)
inte stallts in.

Justera volymen

Tryck pa volymknapparna for att justera
volymen.
« Volymfaltet visas pa skarmen nar du
trycker pa volymknapparna.
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B Uppspelningsskdarmen pa den har. "X " visas i skarmens
. . statusfalt nar den ar pa.

Skirm @ Skirm @ 12.Sparet som spelas laggs till i spellistan
(P16).

13.Upprepa-lage
Tryck for att andra lage. Repetera 1
spar, — repetera alla spar, — ingen
repetering. " (21" visas i skdrmens
statusfalt nar repetition av 1 spar stallts
in, och " ()" visas nar alla spar
repeteras.
» Det gar inte att stalla in repetition av 1

spar nar blandningslaget ar pa.
14.Vaxlar till skarm @.

1. Spela/pausa (»/ 1) 9. Ljudjustering
2. Hoppa (l4d) Du kan stélla in den ljudkvalitet du
Hoppa till borjan av sparet eller till det foredrar (P24).
foregaende sparet. 10.Véaxla utgang mellan "Horlur", "Line out"
3. Atergar till listan éver spar. eller "Bluetooth”.
4. Vaxlar till hemskarmen. « Nar du valjer "Line out", matas ljudet
5. Tryck for att visa albumgrafiken. ut genom horlursuttaget pa hogsta
6. Hoppa (b)) volym, sé anvand inte horlurar.
Hoppa till nasta spar. Justera volymen pa den anslutna
7. Sokfalt enheten.
Flyttar sig allteftersom sparet spelas « "Bluetooth" visas nar BLUETOOTH ar
upp. Genom att dra at vanster eller pa och en enhet som ar kompatibel
hoger fran det aktuella med den tradlésa tekniken
uppspelningslaget, kan du flytta BLUETOOTH ar ansluten.
uppspelningslaget till den position dar du 11.Blandningslage
lyfter fingret. Du kan vaxla mellan att ha slumpmassig
8. Vaxlar till skarm @. uppspelning pa eller av genom att trycka

Sv1s



Skapa en spellista

> Uppspelning

Library

HIAVT 01ANY NOIL

i Folders

JL Playlists

/]

UIAVd 01NV NOLL

/)

HIAVTd 0IANY NOIL

Best Mix
Artist B
10Songs / 46:27

Best Mix_01
3:23 MP3 +

Best Mix_02
5:02

Best Mix_03
4:43

Best Mix_04
5:13

/1

@

Add to Playlist

New Playlist
[
im Playlist_1

-

HIAVTd 01ANY NOIL

/]

Du kan vélja de spar du vill, for att skapa

en egen spellista.

1. Tryck pa "Spellistor" i den
kategoriserade listan i "Bibliotek".

2. Tryck pa "Ny spellista" och skriv in titeln.
Mer information om hur du skriver in text
finns under "Skriva in text" (P30). Tryck
pa " <" langst ner till vanster pa skarmen
for att vaxla till sparlistan nar du har
skrivit klart texten.

3. | listan trycker du pa "+" till héger om det
spar du vill lagga till i spellistan.

4. Tryck pa en spellista som du har skapat
for att spara sparet i spellistan.

5. Upprepa steg 3 och 4 for att fortsatta att
lagga till spar i spellistan.

» Spellistor som skapats utanfor
"Bibliotek", som i iTunes, visas inte i
listan 6ver spellistor pa den héar
apparaten.

B Redigera en spellista

Tryck pa "Spellistor" i listan 6ver kategorier
i "Bibliotek" for att visa listan med spellistor.

Sa har raderar du en spellista:

Tryck pa " ¢ " langst upp till héger i den
spellista du vill ta bort, och tryck sedan pa
" @ u.

Sa har dndrar du namn pa en spellista:
Tryck pa " ¢ " langst upp till hdger i den
spellista vars namn du vill andra, och tryck
sedanpa"/".

B Redigera spar i en spellista

Tryck pa "Spellistor” i listan dver kategorier
i "Bibliotek" for att visa listan med spellistor.
Tryck pa den spellista du vill redigera.

Sa hér raderar du ett spar i en spellista:
Tryck pa " ¢ " langst upp till hdger vid det
spar du vill ta bort, och tryck sedan pa
" @ u.
e Sparen tas inte bort fran den har
apparaten dven om du tar bort dem

fran en spellista.

Sa héar andrar du ordningen pa sparen i
en spellista:

Tryck pa" ¢ " langst upp till hdger vid det
spar du vill byta plats pa, och tryck sedan
pé " /]\J/ n.

B Ladda spellistor

Las in de spellistefiler som dverforts till det

inbyggda minnet i den har apparaten eller

till ett micro SD-kort for att anvanda som en

spellista for den har apparaten.

¢ Den har apparaten kan lasa in spellistor i
formaten m3u, m3u8, pls och wpl.

1. Tryck pa "Spellistor" i den
kategoriserade listan i "Bibliotek".

2. Tryck pa "Importera spellistefil" for att
visa en lista 6ver de spellistefiler du har
sparat.

 "Importera spellistefil" visar en lista
over alla spellistefiler som har
overforts till det inbyggda minnet, till
micro SD-kort 1, eller till micro SD-
kort 2.

3. Efter att ha tryckt pa filen i listan du vill
lasa in som spellista, trycker du pa "Ja".

« Spellistefilen raderas inte fran listan
aven om du laser in den.




Anvanda natverkstjanster

HIAVI 01NV NOIL

A

H3AVd 01ANY NOIL

<-tunein

s:lsiDEE7ZER

/1

Du kan anvanda natverkstjanster som
Tuneln Radio, DEEZER och TIDAL genom
att ansluta den har apparaten till ett natverk
som har internetanslutning.

« Det maste finnas en Wi-Fi-anslutning for
att kunna spela upp nattjansterna.

» Beroende pa natverkstjansten, kan
anvandaren behdva registrera sig fran
datorn forst. Se webbsidorna for varje
tjanst for information om dessa.

¢ Programuppdateringar kan introducera
funktioner och tjansteleverantérer kan
lagga ned sina tjanster, vilket innebar att
vissa natverkstjanster och visst innehall
kanske inte ar tillgangliga i framtiden.

Uppspelning

Utfor féljande procedur nar apparaten ar

pa.

1. Tryck pa "Online" i den har apparatens
hemskarm.

2. Tryck pa den natverkstjanst du vill
anvanda.

3. Folj instruktionerna pa skarmen och

tryck pa radiostationen eller programmet
for att borja spela.
« Tryck pa " <" langst ner till vanster i
skarmen for att aterga till foregadende
skarm.

Natverkstjanstmenyer

Du kan registrera vissa kanaler som dina
favoriter eller ta bort kanaler som du har
registrerat fran dina favoriter. Den meny
som visas beror pa vilken tjanst som har
valts fér narvarande.

En meny visas genom att trycka pa "="
langst ner till hbger pa skarmen nar du
spelar en station och sedan tryckerpa " "
i mitten av skarmen.

Om Tuneln Radio-kontot

Genom att skapa ett konto pa webbplatsen
for Tuneln Radio (tunein.com) och logga in
fran enheten kan du automatiskt l1agga till
favoritradiokanaler och program i "My
Presets" pa enheten nar du foljer dem pa
webbplatsen. "My Presets" visas i nivan

> Uppspelning

under Tuneln Radio.

Du maste logga in pa Tuneln Radio fran

enheten for att kunna visa radiokanaler

som registrerats i "My Presets". For att

logga in, valj "Login" - "l have a Tuneln

account" i topplistan for "tunein" pa

enheten och ange sedan ditt

anvandarnamn och I6senord.

¢ Om du associerar enheten till My Page
pa webbplatsen Tuneln Radio med
registreringskoden som du far nar du
véljer "Login" pa apparaten, kan du
logga in fran "Login" - "Login with a
registration code" utan att ange
anvandarnamn och Iésenord.

Svl17
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Koppling BLUETOOTH®

> Uppspelning

HIAVI 01NV NOIL

H3AVd 0IANY NOIL

/)

Bluetooth

Bluetooth

Paired Devices :

Not Paired

Available Devices :

Device 1

@

HIAVTd 0IANY NOIL

/1

Du kan lyssna pa musik tradlést med hjalp
av enheter som ar kompatibla med den
tradlésa BLUETOOTH-tekniken, som
horlurar eller hogtalare. Det gar att fa
mottagning 6ver en stracka pa 10 m vid fri
sikt. Kommunikationsavstandet kommer att
minskas under vissa forhallanden.

Att koppla for uppspelning

Det ar nédvandigt att koppla ihop dem nar
du ansluter enheter som ar kompatibla
med den tradldsa BLUETOOTH-tekniken
forsta gangen. Se till att den enhet som ar
kompatibel med den tradiésa
BLUETOOTH-tekniken och som du vill
ansluta, ar redo att upptéckas.

1. Tryck pa "£¥" i hemskarmen.

2. Tryck pa "Bluetooth”.

3. Satt pa BLUETOOTH-funktionen och
valj enheten att ansluta i listan
"Tillgéngliga enheter".

4. Kopplingen blir klar efter en liten stund.

5. Tryck pa "Bibliotek" eller "Online" i
hemskarmen.

« Enheten kan lagra data for upp till atta

hopkopplade enheter.

Nar du ansluter efter att forsta
anslutningen gjorts

1. Tryck pa "{3" i hemskarmen.

2. Tryck pa "Bluetooth" och tryck pa den
enhet som du vill ansluta i "Kopplade
enheter".

Avbryta en anslutning

1. Tryck pa "£¥" i hemskarmen.

2. Tryck pa "Bluetooth”.

3. Tryck pa " ¢ " langst upp till héger vid
den enhet du vill koppla fran, och tryck
sedan pa "Koppla fran".

« Kopplingsinformationen raderas inte
aven om du avbryter anslutningen. Tryck
pa "Glom denna enhet" for att radera
kopplingsinformationen.
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Line out

¥IAVd 01aNY NOLLA

/1

Du kan till exempel ansluta en
horlursforstarkare eller D/A-omvandlare
som har en linjeingang. Du kommer att
behdva en horlurskontakt (finns i handeln)
for att ansluta till den har enheten.

Kontrollera att du har ratt typ av
horlurskontakt till uttaget pa den enhet du
ansluter.

Ansluta en enhet

1. Anslut enheten till den har apparaten via
horlursuttaget.

2. Satt pa strommen till den har apparaten,
och valj "Line Out" i hemskarmen for att
satta pa linjeutgangen. "Line out" visas i
skarmens statusfélt nar den ar pa.

e Nar "Line out" ar pa, matas ljudet ut
genom horlursuttaget pa hogsta
volym, sa anvand inte horlurar.
Justera volymen pa den anslutna
enheten.
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Vi planerar att tillhandahalla en usb-
utmatningsfunktion genom en uppdatering
av den har produktens fasta program.

Du kan till exempel ansluta en
horlursforstarkare eller D/A-omvandlare
som har en usb-kontakt. Du kommer att
behdva en usb OTG-kabel (On-The-Go)
(finns i handeln) for att ansluta till den har
enheten. Kontrollera att du har ratt typ av
usb-kabel till usb-porten pa den enhet du
ansluter OTG-kabeln till. Om det ar en
micro-usb-port, kan du anvanda usb-
kabeln som féljer med den har apparaten.

Den har apparaten ar kompatibel med
foljande enheter. (Galler fran december
2017)
Horlursfoérstarkare: XPA-700, DAC-
HA300
¢ Om den anslutna USB-DAC inte stodjer
DoP-stréomning kan uppspelning och
anslutna enheter paverkas negativt.

Ansluta en enhet

1. Anslut den har apparaten till enheten du
vill ansluta med hjalp av en OTG-kabel,
etc. Se till att du satter i kabeln med ratt
sida uppat nar du ansluter. Du kan
skada kontakten eller uttaget om du
forsdker sétta i den pa fel hall.

2. Satt pa strommen pa apparaten och den

anslutna enheten. Nar den har
apparaten hittar den anslutna enheten,
visas "0" i skarmens statusfalt.

¢ Nar musikfiler i DSD-format spelas, kan
DoP-formatet matas ut via usb (P22).
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Wi-Fi
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Avancerade instéallningar

Tryck pa £ for att gora instaliningar for Wi-Fi och BLUETOOTH, instéallningar for
ljudutmatning, instéllningar for I6senord, programuppdateringar och manga andra
installningar.

1. Tryck pa "£¥" i hemskarmen.

2. Tryck pa det alternativ du vill stélla in.

B Wi-Fi

"Pa": Anslutning till ett natverk via Wi-Fi ar aktiverad. Detta gor att du kan gora olika
installningar som har med Wi-Fi att géra, som att valja SSID for den atkomstpunkt som skall
anslutas.

"Av (standardvarde)": Anslutning via wifi &r inte aktiverat

H Bluetooth

"Pa": Mgjliggor anslutning till en enhet som ar kompatibel med den tradlésa tekniken
BLUETOOTH. Det gor ocksa att du kan gora olika installningar som har med BLUETOOTH
att géra, som koppling.

"Av (standardvarde)": Nar BLUETOOTH inte ska anvandas

B Ljusstyrka

Du kan justera skadrmens ljusstyrka. Ljusstyrkan kan stéllas in med skjutreglaget i 10 steg
mellan "% (1)" och "¢ (10)". Skarmen blir ljusare nar du skjuter det at hoger
(standardvardet ar "9").

W Vilj balanserad utmatning

Anvands nar balanserade hoérlurar ska anslutas.

"Balanced (standardvarde)": Jamfort med den normala osymmetriska driften, kan du fa en

hégre utmatning, och eftersom den hdga spanningen inte ar jordad tillsammans med den

mindre signalen, kan du forvanta dig en 6verlagsen effekt pa musikens kvalitet. Eftersom du

far en storre utmatning, kan du driva hérlurar med en hégre impedans.

"A.C.G.": Den grundldggande anvandningsmetoden ar densamma som vid Balanced (lage),

men anvander teknik for att annu kraftfullare kunna klara jordningsstandarderna, sa att du

kan njuta av en ljudkvalitet med en forbattrad klarhet och stabilitet &n i Balanced (lage).

Utmatningsvolymen ar dock densamma som med den normala osymmetriska driften.

« Den hér apparaten stéder inte samtidig anvandning av det balanserade hérlursuttaget
och hérlursuttaget. Om man anvander bada uttagen samtidigt kan det uppsta skador.

M Line Out-lage

"P&": Andra hérlursutgangen till laget fér linjeutgangen for att ansluta extern utrustning. N&r
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"Line Out-lage" ar pa, matas ljudet ut genom hérlursuttaget pa hégsta volym, sa anvand inte

hoérlurar. Justera volymen pa den anslutna enheten.

« Nar den satts pa for europeiska modeller, kan du sedan vélja antingen "Fast
(Standardvarde)" eller "Variabel". Nar "Variabel" valjs, kan volymen justeras pa den har

apparaten. Om du valjer "Fast", kan du justera volymen pa den anslutna externa enheten.

"Av (standardvarde)": Linjeutgangen ar inte aktiverad.
N Ljud

Forstarkning: Du kan vélja en niva for horlursutgdngen som passar dina horlurar.

Valj "Hog (standardvarde)", "Normal", eller "Lag".

¢ Sank volymen foérst om du ténker att valja "Hog".

« Nar du ansluter ett par horlurar for férsta gangen, stéll in den pa "Lag" och andra volymen
gradvis.

Volymbegréansare: Du kan stélla in en 6vre grans for den maximala volymen sa att volymen
inte 6kar for mycket. Valj mellan "0" och "60 (standardvarde)".

USB Audio (Vi planerar att tillhandahalla en usb-ljudfunktion genom en uppdatering av den

har produktens fasta program.): Det gar att mata ut musikfiler i DSD-format i DoP-format via

usb. Observera att DSD inte matas ut om "Utmatning DSD" stéllts in pa av.

¢ Om den anslutna USB-DAC inte stddjer DoP-stromning kan uppspelning och anslutna
enheter paverkas negativt.

Utmatning DSD: "Pa&" / "Av (standardvarde)"

B Synka musikbiblioteket

Automatisk synkronisering: Nar den ar pa, synkroniseras musikfiler som du har kopierat
till den har apparaten fran en dator eller musikfiler pa ett mikro sd-kort automatiskt med
biblioteket.

"Pa (standardvarde)": Nar den hér funktionen ska anvands

"Av": Nar den har funktionen inte ska anvands

Synkronisera nu

Om "Automatisk synkronisering" ar avstangd, trycker du pa den for att manuellt
synkronisera musikfilerna med biblioteket. Du kan valja "Synkronisera alla" eller
"Synkronisera nya sanger" efter att du tryckt pa den.

Synkronisera alla: Valjs for att synkronisera alla 6verférda spar.

Synkronisera nya sanger: Valjs for att endast synkronisera spar som har lagts till.

Avancerade instéallningar

B SD-kort

Koppla bort SD-kort: Du kan géra en saker borttagning av ett mikro sd-kort. Kortet kan
skadas eller kan sluta fungera som det ska, om du inte gor en saker borttagning av kortet
forst.

Formatera SD-kort: Du kan formatera ett mikro SD-kort. All data pa kortet kommer att
raderas nar du formatera det, sa se till att du sparar data som du vill behéalla pa en dator, etc.
For att formatera, tryck pa mikro SD-kortet som ska formateras, och tryck sedan pa
"Formatera" - "Bekrafta".

B Fysiska knappar

Funktioner m. knapp intr.

Aven nar den &r instélld pa "Aktivera" och du trycker pa och haller kvar spela upp-/
pausknappen (P5) for att lasa funktionerna pa den har apparaten, kan du fortfarande
anvanda Volym-knapparna och sidoknapparna for uppspelning (P5) etc. Tryck pa den har
for att andra instéllningarna for "Volym" och "Sidoknappar".

Volym: "Inaktivera (standardvarde)" / "Aktivera"

Sidoknappar: "Inaktivera (standardvarde)" / "Aktivera"

H Home

Du kan andra knapparna som visas pa startskarmen till knappar for de funktioner som du

féredrar.

« Andra knapparna som visas pa startskdrmen, fran startskarmen. Se "Anpassa
startskdrmen" (P26) for hur du andrar.

B Energisparfunktion

Auto Display av: Apparatens LCD stangs av automatiskt nar den angivna tiden har forflutit
utan anvandning.

Valj "Av", "15 sekunder", "30 sekunder (standardvarde)", "1 minut", "2 minuter", eller "5
minuter".

Auto Power av: Strdmmen till apparaten &ndras automatiskt till "Av" nar den angivna tiden
har forflutit utan anvandning.
Valj "Av (standardvarde)", "10 minuter", "30 minuter" eller "60 minuter".

Pioneer DuoRemote App: Detta begransar anslutningar mellan smartmobilappen "Pioneer
DuoRemote App" och den har apparaten. Genom att stélla in den pa "Inaktivera”, kan
batteriforbrukningen minskas aven nar BLUETOOTH é&r pa.



> Innan du bérjar > Delarnas namn

"Aktivera (standardvarde)": for att aktivera anslutningen till "Pioneer DuoRemote App".
"Inaktivera": for att inaktivera anslutningen till "Pioneer DuoRemote App".

M Loésenord

Losenordslas: Stall in ett fyrsiffrigt I6senord for att skydda den har apparaten. (Det &r inte
installt som standard.)

Andra I16senord: Andra siffrorna i det installda I6senordet. Du kan inte vélja det har om du
inte stallt in ett I6senord.

« Om du anger fel I6senord tre ganger, visas ett meddelande som fragar om du vill
aterstalla apparatens instéllningar. Observera att &ven om instéllningarna aterstalls,
raderas inte de kopierade musikfilerna.

¢ Du bor skapa ett I6senord for att skydda ditt konto om du kommer att anvanda en
natverkstjanst.

B Sprak(Language)

Valjer det sprak du vill anvanda. Svep uppat eller nedat i listan 6ver sprak, tryck sedan pa
det sprak du vill anvanda.

Engelska, tyska, franska, spanska, italienska, svenska, ryska, traditionell kinesiska,
forenklad kinesiska, japanska

B Programuppdatering

Meddelande om uppdatering: Meddelande om att en programuppdatering ar tillganglig
kommer via natverket nar "Aktivera" stallts in.

"Inaktivera": Meddela mig inte

"Aktivera (standardvarde)": Meddela mig

Uppdatera nu: Programmet kan uppdateras via ett natverk eller via ett mikro sd-kort.
Valj "via natverket" eller "via SD-kortet". Det gar inte att valja om det inte finns nagon
uppdatering av programmet.

B Enhetsinformation

Programversion: Den aktuella programversionen visas.

MAC-adress: Den har apparatens MAC-adress. Detta varde ar unikt fér komponenten och
kan inte andras.

Serienummer: Den har apparatens unika identifieringsbeteckning.

> Grundinstalining

E)

> Uppspelning

| Ytterligare information | Ovrigt

Licens: Visar en guide till var sekretesspolicy och licenserna fér programmen med 6ppen
kallkod.

Certifiering (Endast nordamerikanska modeller): Certifikaten fér de séakerhetsstandarder
den uppfyller visas.

W Aterstall

Aterstill alla inst.: Apparatens instéliningar aterstalls. Observera att musikfiler som
kopierats till internminnet inte raderas. Efter aterstéllningen visas skarmen for
grundinstéllningarna automatiskt.

Fabriksaterstillning: Aterstall apparaten till det skick den var i nar du kopte den.
Observera att musikfiler som kopierats till internminnet och instéllningsinformationen
kommer att raderas.
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It Ljudjustering

Audio Adjust

Y3AVTd 0IANY NOILLNTOST:
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Custom Sound

Equalizer
Flat

/\
/\

Bass Enhancer
Off

Upsampling Mode
Off

Hi-bit 32

< ()
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Avancerade instéallningar

Tryck pa it for att stélla in den ljudkvalitet du féredrar.
1. Tryck pa "Ht" i hemskarmen.
2. Tryck pa det alternativ du vill stélla in.

B Anpassat ljud

"Pa": Valjs for att anvanda "Equalizer" och "Bass Enhancer"
"Av (standardvarde)": Nar den har funktionen inte ska anvands

Equalizer: Du kan valja den ljudkvalitet du gillar bland "Flat (standardvarde)", "Pop", "Rock",

"Jazz", "Dance", "Vocal", "Anpassad 1", "Anpassad 2", eller "Anpassad 3".

Observera att du kan registrera din egen ursprungliga equalizer i Anpassad 1 till 3 med

foljande atgarder.

1. Om du vill redigera en equalizer, trycker du forst pa den equalizer som du vill redigera och
trycker sedan pa den igen.

2. Tryck pa "< > " for att &ndra frekvensen och tryck pa "v A" for att justera volymen for
den valda frekvensen.

3. Tryck pa "Spara" nar redigeringen ar klar och valj var du vill spara den bland Anpassad 1
till 3.

Bass Enhancer: Valj en basljudseffekt bland fem olika nivaer.

Valj "Av (standardvarde)", "1", "2", "3", "4" eller "5".

B Léage for uppsampling

Samplingsfrekvenserna for sparen som spelas, samplas upp innan de skickas ut.

Valj "Av (standardvarde)", "96k / 88.2k", eller "192k / 176.4k".

B Hi-bit 32

"Pa": 16-bitars- eller 24-bitarsljud aterkvantiseras till 32 bitar, sa att du far ett jamnare, mer
raffinerat ljud.

"Av (standardvarde)": Nar den har funktionen inte ska anvands

B Digitalfilter

Genom att andra filteregenskaperna i den inbyggda digitala omvandlaren, kan du njuta av
tre olika slags modifierad ljudkvalitet.

Vélj "SKARP (standardvéarde)", "LANGSAM", eller "KORT".

B Justera Lock Range

Du kan forbattra ljudkvaliteten genom att justera lasomfanget av ljudinsignalens jitter



E)

> Innan du bérjar > Delarnas namn > Grundinstidllning > Uppspelning

| Ytterligare information | Ovrigt

(modulering). LAsomfanget kan justeras fran det mer exakta "Smal" upp till "Bred" i sju steg.

(Standardvardet ar "Normal")

¢ Om du andrar lasomfanget och ljudet avbryts, justerar du den mot andlédgena fér Normal
eller Bred.
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| Ytterligare information | Ovrigt

Anpassa startskarmen

Genom att trycka och halla ner knapparna pa startskdrmen pa denna enhet, kan du &ndra
knapparna som visas till att styra de funktioner som du féredrar.

=i « "Bibliotek" och "Online" kan inte andras.

Select a Short cut button

— Andra genvigsknappar
ORepeat g g PP

UIAVd 0IANY NOLLNIOST-
HIAVT 01ANY NOILNTOST-

1. Pa startskarmen trycker du pa och haller ner den knapp som du vill andra.

2. Pa "Valj en genvagsknapp" skarmen trycker du pa den funktion som du vill visa pa

~ startskédrmen. Funktioner som redan visas pa startskdrmen visas i gratt och du kan inte
vélja dem. Valj "Ingen" om du inte vill placera en knapp.

Library

)E Bluetooth

< L}
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Programuppdatering

Den hér apparatens uppdateringsfunktion

Den har apparaten har en funktion for att kunna uppdatera
programmet via ett natverk eller ett mikro-sd-kort. Det gor

att vi kan gora forbattringar i ett antal funktioner och lagga
till funktioner.

Hur man uppdaterar

Det finns tva metoder for att uppdatera den fasta
programvaran: via natverk och via mikro sd-kort.

Anvand den som bast passar din milj6. Uppdateringen kan
ta cirka 3 minuter att slutféra med endera metoden: via
natverk eller via mikro sd-kort. Dessutom garanteras de
befintliga instéllningarna oavsett vilkken metod som anvands
for att uppdatera.

» Besok var webbplats for att fa den senaste informationen
om uppdateringar. Det finns inget behov att uppdatera
den har apparatens program om det inte finns nagon
uppdatering tillganglig.

¢ Under uppdateringen, undvik att

- Dra ur och ateranslut en kabel eller ett mikro sd-kort,
hoérlurar eller utfor en atgard pa komponenten, som att
stdnga av strdmmen

- Komma at den har apparaten fran din dator

Ansvarsfriskrivning: Programmet och medféljande
onlinedokumentation tillhandahalls till dig fér anvandning pa
egen risk.

Vi tar inget ansvar for, och du far ingen gottgérelse for
nagra som helst ansprak angaende din anvandning av
programmet eller den medféljande online-
dokumentationen, oavsett rattslig princip, och oavsett om
det innefattar ersattningsratt eller kontrakt.

Vi kommer under inga omsténdigheter vara ansvariga infor
dig eller en tredje part for nagra sarskilda, indirekta,
oavsiktliga skador eller foljdskador av nagot slag, inklusive,
men ej begransat till, ersattning, aterbetalning eller
skadestand pa grund av forlust av nuvarande eller framtida
vinst, forlust av data eller av nagra andra skal.

Avancerade instéallningar

Uppdatera firmware via natverk

Se forst till att apparaten ar ansluten via wifi.

« Kontrollera att enheten ar tillrackligt laddad innan du
uppdaterar.

1. Tryck pa "£¥" i hemskarmen.

2. Tryck pa "Programuppdatering”.

3. Efter att du tryckt pa "Uppdatera nu", startar
programuppdateringen nar du trycker pa "via natverket".
¢ Du kan inte valja "via natverket" om det inte finns

nagon uppdatering av programmet.

Update Now

via Network

via SD Card

4. "Slutford!" visas nar uppdateringen ar slutférd.
* Om skaérmen "Uppdatering misslyckad" visas, har
uppdateringen misslyckats. Gér om den fran bérjan.

Uppdatera via mikro sd-kort

» Se (P5) for information om hur du satter i mikro sd-kortet.

« Nar du tar bort mikro sd-kortet, ska du forst géra en
saker borttagning av mikro sd-kortet innan du tar ut det
(P32).

» Den har apparaten stéder inte NTFS-formaterade mikro
sd-kort.

« Kontrollera att enheten ar tillrackligt laddad innan du
uppdaterar.

1. Satt i ett mikro sd-kort i datorn.
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2. Ladda ner programfilen fran var webbplats till din dator
och packa upp den.
3. Kopiera alla uppackade filer och mappar till rotmappen
pa ett mikro sd-kort.
« Se till att kopiera de uppackade filerna.
4. Satt i mikro sd-kortet i en kortplats (antingen 1 eller 2) pa
den har apparaten.
5. Tryck pa "£¥" i hemskarmen.
6. Tryck pa "Programuppdatering"”.
7. Efter att du tryckt pa "Uppdatera nu", startar
programuppdateringen nar du trycker pa "via SD-kortet".
¢ Du kan inte valja "via SD-kortet" om det inte finns
nagon uppdatering av programmet.

Update Now
via Network

via SD Card

8. "Slutford!" visas nar uppdateringen ar slutford.
* Om skarmen "Uppdatering misslyckad" visas, har
uppdateringen misslyckats. G6r om den fran borjan.

28
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Avancerade instéllningar |

Ytterligare information

Pa grund av programuppdateringar efter det att du kopt
produkten eller andringar i programmet under produktens
tillverkning, kan det finnas tillagg till eller andringar av
instéllningar och tillvdgagangssatt jamfort med de som
finns i bruksanvisningen.

Information om installningar och tillvagagangssatt som har
lagts till eller &ndrats, finns i féljande referenser.

Ytterligare information
>>> Klicka har <<<
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Avancerade instéllningar | Ytterligare information |

Skriva in text

. Flyttar markéren.

. Skriver ett mellanslag.

. Tryck har for att skriva in text.

. Tar bort ett tecken till vanster om markéren.
Andra typen av text.

Bekrafta texten du skrev in.

. Vaxlar mellan versaler och gemener.

NoO A WN =

» Du kan bara mata in alfabetet, symboler och siffror pa
den har apparaten.

ki n

d
m
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Allmanna specifikationer

Display
2,4 tum, 240 x 320 punkters uppldsning, kapacitiv
touchskarm

Internminne
16 GB (inklusive systemomradet)

Externt minne
2 micro sd-kortplatser (maximalt 256 GB x 2)

Natverk
Tradlést natverk: IEEE802.11 a/b/g/n standard
BLUETOOTH: A2DP, AVRCP, SBC-codec

Format som stdds vid uppspelning
FLAC/ALAC/WAV/AIFF/MP3/AAC/MQA (44,1 kHz/48
kHz /88,2 kHz /96 kHz/176,4 kHz/192 kHz (16 bitar/24
bitar/32 bitar))

DSD/DSF/DSDIFF *DSD Native (2,8 MHz/5,6 MHz (1
bit))

Maximal effektiv uteffekt (JEITA)
75 mW + 75 mW (obalanserad, 32 Q, 1 kHz, 10 % THD)
150 mW + 150 mW (balanserad, 32 Q, 1 kHz, 10 %
THD)

THD+N (total harmonisk distorsion+brus)
0,006 % eller mindre

Signal-/brusférhallande
115 dB eller mer

Frekvensomrade
20 Hz - 80 000 Hz

Granssnitt och in-/utgangar

Horlursuttag: 3-ledare, ¢ 3,5 mm (kompatibel med
fiarrkontroll med 4 ledare), impedans: 16 till 300 Q "
Hérlursuttag (balanserad utmatning): 4-ledare, ¢ 2,5
mm, impedans: 32 till 600 Q "

Anslut inte horlurar som har en impedans utanfor

> Delarnas namn

> Grundinstalining

markomradet eftersom det kan leda till skador.
1 micro-usb-port (B-typ, kombinerad laddning och
datadverforing)

Forstirkaromkopplare
Lag/normal/hdg

Kontinuerlig speltid

Tiderna som visas ar en vagledning. Uppspelningstiderna

beror pa installningarna.
FLAC 24 bitar 96 kHz: 15 timmar *

* Med skadrmen av, tradlost natverk och BLUETOOTH av,
uppspelning av musik med en 3-ledare ¢ 3,5 mm
hérlursanslutning

Huvudapparatens vikt
125 g (4,41 oz)

Yttermatt (exklusive utskjutande delar)
63,2 mm x 97,7 mm x 16,0 mm
2-1/2" x 3-7/8" x 5/8" (bredd/hdjd/djup)

Specifikationer och utseende kan &ndras utan féregaende
meddelande.

Vi kommer inte att ta nagot ansvar for skador som uppstar
pa grund av anslutning av utrustning som tillverkats av
andra foretag.

> Uppspelning

Avancerade instéllningar | Ytterligare information |
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> Grundinstalining

Forsiktighetsatgarder vid anvandning

Bl Om funktionerna inte ar stabila

« Det har problemet gar att ratta till genom att starta om
den har apparaten. Tryck pa och hall kvar strombrytaren
pa den har apparaten i minst 10 sekunder for att starta
om apparaten. (Apparatens installningar bibehalls.)

H Ta bort mikro sd-kortet

« Nar du ska ta bort mikro sd-kortet, gar du till
hemskarmen och trycker pa "£" - "SD-kort" - "Koppla
bort SD-kort" - "SD-kort 1" - " eller "SD-kort 2" for att géra
en saker borttagning av mikro sd-kortet, och sedan tar du
bort det. Kortet kan skadas eller kan sluta fungera som
det ska, om du inte gor en séker borttagning av kortet
forst. Du ser hur du tar bort det pa (P5).

M Den har enheten

» Anvand en 4-ledarkontakt for horlursuttaget med @ 2,5
mm diameter pa den har apparaten, och en 3-
ledarkontakt for horlursuttaget med @ 3,5 mm diameter.
Den ar inte kompatibel med mikrofoningangen.

« Den har apparaten stdder inte samtidig anvandning av
det balanserade horlursuttaget och hérlursuttaget. Om
man anvander bada uttagen samtidigt kan det uppsta
skador.

« Var forsiktig sa att damm och frammande féremal inte
kommer in i ingangen till mikro sd-kortplatsen, eftersom
det kan orsaka fel.

» Tryck inte nerat pa apparaten med kraft, nar den
placerats med skarmen vand nedéat. Detta kan skada
lcd:n.

« Antennen &r inbyggd i botten av huvudapparatens
baksida. Apparatens 6verforingshastighet kan paverkas
negativt om du blockerar antennomradet med handen.

B Markning med elektroniska tillstand

(Endast nordamerikanska modeller)

Du kan bekréfta information som avser tillstand med hjalp
av foljande procedur:

1. Tryck pa "{¥" i hemskarmen.

2. Tryck pa "Enhetsinformation".

3. Tryck pa "Certifiering".

> Uppspelning

Avancerade instéllningar | Ytterligare information |
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Avancerade instéllningar | Ytterligare information |

Licens och varumarke

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc.

Windows® 7, Windows® Media, and the Windows® logo are trademarks or
registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or
other countries.

CERTIFIED
The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of Wi-Fi Alliance®.

iTunes is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
DSD and the Direct Stream Digital logo are trademarks of Sony Corporation.
“All other trademarks are the property of their respective owners.”

“Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs.”

“El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos
propietarios. ”

“ Tutti gli altri marchi di fabbrica sono di proprieta dei rispettivi proprietari. ”
“ Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentiimer. ”
“ Alla andra varumarken tillhér deras respektive agare. ”

“Bce TOBapHble 3HaKMW SIBNSIIOTCS COGCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYHOLLINX
BnagenbLes. ”
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> HasBaHuga yacten

CopepxaHune
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CooepXumoe ynakoBKU

1. OcHoBHoe ycTpoicTBo (1)
2. Kabenb micro-USB (1)
5 3. 3awmTHas nneHka (1)
3almLLaeT OCHOBHOE YCTPOMCTBO. CHUMUTE BPEMEHHYIO
NMeHKy ¢ AUCNIEA U HAHeCUTe 3Ty MIeHKY.

1

o

-

» KpaTkoe pykoBoAcCTBO Mo Havany pabotbl (1)
* 3TOT JOKYMEHT — OHMANHOBOE PYKOBOACTBO MO
akcnnyatauum. OHO He BXOAWUT B KOMMIEKT NOCTaBKM.




> HasBaHuga yacten

Ha3saHuna yacrteun

1. CTpoka cocTosiHUS

2. bubnunoteka: KOCHUTECH AN OTOOPaXKEHUs1 KOMMO3ULIUHA,
CKOMMPOBaHHbIX C KomnbtoTepa (P14).

3. KocHuTech Ans nepekntoyeHnss Mexay pexuMmamu
"Balanced" un "A.C.G." npu ncnonb3oBaHum 6anaHCHbIX
HayLLHWKOB.

Balanced: no cpaBHeHM 10 C 0Obl 4 HbIM HeGanaHCHbIM
PEXMMOM MO3BOMSAET NOMYy4YMTb GOMbLUMIA BbIXO4HOM
CUWrHari, a NoCKOJbKY BbICOKOE HanpshkeHNe He 3a3em
nsieTcs BMEecCTe co crnabbliM CUrHanoM, MOXHO OXuUaaTb
NpeBOCXOAHOro kayecTBa My3blkv. bnarogaps 6onbLuem
Y BbIXOAHOMY CUIHamny MOXHO UCMOMb30BaTh HAYLLHWKN C
6onee BbICOKMM MMNEQAHCOM.
A.C.G.: 0OCHOBHOE (PYHKLIMOHMPOBAHME TaKoe Xe, Kak 1 B
pexvme Balanced, ogHako 3gecb ncnonb3aytoTes elle 60
nblUe CTporne cTaHaapThl 3a3eMIeHUs], MO3TOMY Bbl MO
KeTe NonyynTb 3BYK BonbLuer YeTKOCTU U CTabunbHO
cTu, Yem B pexume Balanced. MNpu 3ToM ypoBeHb BbIXO
J [OHOW rPOMKOCTM TaKoM Xe, Kak U B 0ObIYHOM
\ HebanaHCHOM pexume.

4. BbIX.IMHUSE: ANS NOAKIIOYMEHUST BHELLHEro 06opyao

ECEET

:|3Av1d olanv Noumosaaﬂsm\

~—

BaHNA BbIXO4 Ha HAYLUHUKN MOXXHO NepeKniovnTb B
pexum BbIXOAHOW nNuHuK. Ecnun aTa d)yHKLlVIﬂ BKIntoYeHa,

\\\ B CTPOKE COCTOsIHMSA oTobpaxaetcs "Line Out".

5. BkntoveHve nnu BolknoveHne gpyHkumm Wi-Fi. " = " oTto
OparkaeTcsa B CTPOKE COCTOSIHWSI, eCnuv aTa (OyHKUNSI
BKMoveHa. [ns ncnonb3oaHus dyHkuuin Wi-Fi
TpebyeTtcsa 3agaTb HACTPONKM coefuHeHust. CBegeHus o
HacTpoWkax coeanHeHus cM. B pasgene "2. Wi-Fi" (P7).

6. BkntoveHune unu BbiknioveHne cyHkumn BLUETOOTH.

" % " oToGpaxkaeTcst B CTPOKE COCTOSIHUS, €Cnu 3Ta
yHKUMS BKNOYeHa. [ns nogKnioyYeHWsl BHELLHUX YCTPO
1ncTB ¢ pyHkumen BLUETOOTH Heob6xoamMMo BeINONMHNUTL
nx conpsikeHne. CBefeHns 0 HaCTPoOMKax CoeanHEeHUs
cm. B pasaene "Moaknioderne BLUETOOTH®" (P18).

7. Ima BOCpon3BOANMON KOMMNO3NLIMK. KOCHUTECH, YTOObI
OTKPbITb 3KpPaH BOCMPOU3BEAEHNS.

8. OHNamnH: KOCHUTECH ANst 0TOOPaXKeHMs1 3kpaHa co
CNUCKOM ceTeBbIX cnyxb, Takmx kak Tuneln Radio n T. n.
(P17).

e
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9. Bbl MmoxeTe 3apaTh xenaemoe kavecTso 3Byka (P24).
10.Bbl MOXETE BbINOMHUTL PA3NMUYHbIE HACTPOMKN YCTPO
ncTBa, Takue kak Hactpomku Wi-Fi n BLUETOOTH (P21).
11. XynoxecTBeHHOe odopMmIieHne: oTobpaxaeTcsa Xyao
XecTBeHHOe 0hopMIIEHNE BOCNPON3BOANMON KOMMO
3uumn. KocHnTech, 4ToObl OTKPbITh 9KpaH BOCMPO
n3BedeHus.
12.KHonka nponycka (PP ): nepexon k cnegytowiein komno
3uumn. Haxmmte v yaepxusawTe 3Ty KHOMKY, YTOObI
6bICTPO NepemMoTaTb KOMMNO3ULMIO Bnepea.
13.KHonka BocnpowussegeHusi/naysel (»/ 1l): Bocnpo
n3BeeHve U naysa Bo BpeMs BOCMPOV3BEAEHUS.
HaxmuTe 1 yaepxusainte aTy KHOMKY, YTOObI 3a6noknpo
BaTb YCTPOMCTBO. YTOOLI pa3bnokupoBaTb yCTPONCTBO,
ele pas HaXXMUTE 1 yaepxXuBanTe 3Ty KHOMKY.
14.Knonka nponycka (l<@-<): nepexog k Hauyany komno
3ULMY Unu NpeablayLien komnoamumn. HaxvmTe n
yAepXKuBamnTe aTy KHOMKy, YTobbl ObICTPO NepemoTaThb
KOMMO3MuuMio Hasag.
15.MHe3n0 1 Ansa kapTbl micro SD
16.Me3n0 2 ansa kapTbl micro SD
e [1na ycTaHoBKM KapTbl micro SD pa3sepHuTte ee Ko
HTaKTamMn BBEPX W BCTaBbTe B FHE3A0 A0 Lienyka.

« Yt06bl M3BNeyb kapTy micro SD, Heobxoanmo
cHayana gemoHTupoBartb ee (P32). Nocne gemMoHTUpo
BaHWs HaxMuTe kapTy micro SD go wenyka n
BbITalUTE ee NpsmMbIM ABxeHneM. KapTta micro SD m
OXET BbINIETETb, HE NOTEPSINTE ee.

17.THe3a0 ANSA NOOKMIYEHNS HAYLIHUKOB ( bal. ): No

OKIIOYUTE HaYLLIHWKW, COBMECTUMbIE C BanaHCHbIM BbIXO
nom. (2,5 mm/4 koHTakTa)

18.MHe3n0 ANs noaknoYeHns HayLwHWKoB (() ): noakmiouunTe
06bl4HblE HayLWHKKK. (3,5 MM/3 KOHTaKTa)

¢ 3TO YCTPOMNCTBO COBMECTUMO C rOfioBHbIMK Tenedo
Hamu, OCHALLEHHbIMW KHOMKaMW ynpaBrieHns, 04HaKko
rapaHTupyetcsi paboTa He BCEX ronoBHbIX TeNetoHO
B.

¢ YCTPOWCTBO He NOAAEpPXKMBAET OQHOBPEMEHHOE UCMO
Nb30BaHWe rHe3p Anst 06blYHbIX U GanaHCHbIX
HaywH1KoB. OgHOBPEMEHHOe 1cnosnb3oBaHme o6omx
rHe3a MOXeT MPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO.

19.MiHankaTop 3apsaku: 3aropaeTtcs nocne Havana
3apsigku. Mocne 3aBepLueHUs 3apsiakM MHAUKaToOP
BbIKMO4aeTcs. Ecnm ycTponcTBo HaxogmTcs B COCTO
AHUW, BNOKMPYIOLLLEM 3apsaKY, UHAMKATOP Muraet 6enbiM
CBETOM. HemMHoro nogoxaute 1 nonbiTanTecb BbINO
NHWTb 3apaakKy elle pas.

20.KHonka nutanus((h): HaxMnTe 1 yaepxueante ans
BKIIOYEHWSA MUTaHNSA. AN BbIKNOYEHNS MUTaHUSA HaXM
uTe 1 yaepxuBanTe KHOMKY, Noka He 0TobpasnTcsa akpaH
"BbIknounTb MuTaHme?". Tenepb MOXHO BbIKMHOUYNTL
nuTaHne KacaHueM kHonku "[a". Ons BknoYeHus nnm
BbIKITIOYEHWS AWCTNES NPOCTO HAXMUTE KHOMKY.

« Ecnu doyHKUMOHMPOBaHWEe CTaHOBUTCA
HecTabusbHbIM, YCTPOMCTBO MOXHO BbIKITIOYNTD
nyTeM HaxaTusi KHOMKV NMUTaHWS C yaepXaHuem ee B
TeyeHve He MeHee 10 cekyHa. [ins nonyyeHus fono
TNHUTENbHOW MHgopMauumn cM. pasaen "[lenctsuns B
cnyyae HectabunbHon pabotbl" (P32).

21.KHOMKW perynvMpoBKu rpoMKocTu (+/-): UTobbl 0
TPerynupoBaTb rPOMKOCTb, HAWMaNTe 3TN KHOMKK
BBEPX UMK BHK3.

22.MopT micro-USB: 4To6bl 3apaaunTb ycTponctso (P6) unm
nepeparb My3bikanbHble dannel (P8, P13), nogkniouunte
kabenb micro-USB 13 komnnekta nocrasku.



> HayanbHasa HacTpouka

BknoyeHne nntaHnsa u HavarbHble HACTPOUKU

N

Language #

Mpoueaypa HaYanbLHOW HaCTPOMKM 3anycKaeTcsi aBTOM

aTuyecku

1. Ha momeHT nokynku 6atapes He 3apspkeHa. Mepen ncno
Nb30BaHWEM YCTPOMCTBA 3apsiauTe ero vyepes kabenb
micro-USB n3 komnnekTta nocrasku. [Npu nogknoveHnm
kabens k rHe3gy micro-USB ycTponcTBa AepXuTe BUIKY
kabens LUMpOKOWN CTOPOHOW BHM3. Bo Bpems 3apsaku B
BEPXHEM NpPaBOM YrTy 3KpaHa oTobpaxaeTcs 3Ha4oK
3apsaku.

* [MockonbKy BO3MOXHa HEVUCMPaBHOCTb, HE UCMO
Nb3yhTe NPUHAANEXHOCTH C KakuMu-nnbo apyrummn
yCTpOWCTBaMM, KpOMe AaHHOro 6noka, v He ucno
nNb3ynTe Kakon-nnbo apyron kabens USB, kpome TOrO,
YTO NpunaraeTcs K 4aHHOMY Groky.

* 3apaaKy MOXHO Takke BbIMOMHATL NMPU BKITIOYEHHOM
ycTponcTee. B aToM criyyae Bpems 3apsigku MOXeT
yBENUYUTHCS.

2. Mocne Hayana 3apsiakvM NUTaHue BKIYaeTCs aBToOM
aTU4ecku, 1 3anyckaeTcs npoLeaypa HayanbHOW HaCTPOMKK.
3. CHavana BblbepuTte A3bIK. [PONUCTHUTE CMUCOK A3LIKOB

BBEPX U BHU3 1 BblbepuTe A3bik. [Mocne Beibopa A3blka

0TO6Pa3NTCA NOATBEPKAEHNE O HaYarnbHbIX HACTPOMKAX.

HaxmuTe kHonky "[a". B cnyyae Bbibopa "Het"

HavanbHas HacTpoiika NpepbiBaeTca N oTobpaxaeTcs

HavanbHbIA 3KpaH.

s
Would you like to start initial
setup?
1st Step : Passcode
2nd Step : Wi-Fi




» HacTpoviky napametpos "Maponb (P23)" n "Wi-Fi (P21)"
MOXHO 3aBEpPLUNTL NO3AHEe.

B 1. Maponb

[ns 3awmTbl yCTpoOMCTBa 3adalTe naponb. [Mocne 3agaxus
naponsi otobpasnTcs akpaH, NosIBMSAOLLMIACA NpK
BKIMIOYEHWUMN NUTaHUS unu gucnnes. Ecnv Bel Ham
epeBaeTeChb UCMNoMNb30BaThb CETEBLIE CIYXObl, cO3aanTe
naponb A5 3aluThl Ballel y4ETHON 3anucy.

1st Step : Passcode

Do you wish to use passcode

lock?

1. BBeguTe YeTblpex3HavHoe yucno. B cnyyae owmnbku npn
Habope kocHuTech " <X]".

2. ins noaTBepXAeHUsl BBEAMTE Naporib eLle pas.

» Ecnu Bbl BBEETE HENpPaBWIbHBIA Naponb TpU pasa, oTo
6pasunTcs 3anpoc MHMLManNu3aLmum HacTpoeKk ycTpo
ncrea. Obpatute BHUMaHWe, YTO gaxe npu
VHULManM3aumm HacTpoeKk CKONMMPOBaHHbIE M
y3blKarnbHble dalnbl He yaansTCs.

W 2. Wi-Fi

3apganTte aTM HaCTPOWMKK, YTOOBI UCMOMBL30BaTb Ha 3TOM
yCTPOMCTBe ceTeBble cnyxbbl, Takme kak Tuneln Radio.

> HayanbHasa HacTpouka

2nd Step : Wi-Fi

Do you wish to setup Wi-Fi?

Wi

Choose a network...
SSID 1

SSID 2

Other...

Push Button

Wi-Fi MOXXHO nogkntounTb crnegylowmumm 4ByMmsi criocobam
n.

Bbi6op SSID:
1. Bbibepute B cnucke SSID noagknioyaemMyo TOUKy OO
cTyna.

« Ecnu SSID To4kn gocTyna He oTobpaxaeTcs,
BblbepuTe "[pyroe..." B cnucke SSID un cnegynte oto
HpaxaeMblM Ha aKpaHe MHCTPYKLMSIM MO KO
Hdurypaumm.

2. KocHuTecb nons naponst Touku AocTyna, BBeauTe napo
nb 1 kocHUTech "MNoakntounTs". MogpobHyo MHDOPM
auuo o0 TOM, Kak BBOAWUTb TEKCT, CM. B pa3aene "Beoa

Tekcta" (P30).
3. Mocne BbINONHEHNs BCeX MOAKIMIOYEHWIN B CTPOKE COCTO
AHUS Ha 3KpaHe oTobpaxaeTca " = ".
Wcnonb3oBaHue KHOMKU:
 Touka gocTyna AomKHa MMETb KHOMKY aBTOMaTU4eCKOoW
HaCTPOWKM.
1. Kochutech "KHonka" Ha akpaHe 1 HaXXMuTe KHOMKY aBTo
MaTWU4eCKOM HAaCTPOWKN Ha TOYKe JOCTyna.
* OYHKLIMM KHOMKM aBTOMAaTUYECKON HAaCTPOWKN 3aBUCAT
OT KOHKpeTHOro yctponctaa. CM. MHCTPYKUMK B PYKO
BO/ACTBE MO 3KCnyaTaumn Ballero ycTponcTaa.
2. Mocne BbINOMHEHNS BCEX NOAKMIOYEHMI B CTPOKE COCTO
SIHWS Ha 3KpaHe oTobpaxaeTtcs " = "



> BocnpousBeneHune

KonunpoBaHue my3sbikn Yyepes nporpammy "X-DAP Link"

g

My3blKanbHble hannbl MOXHO CKONMPOBaTb C KOMMbIOTEPa
BO BCTPOEHHY NaMsATb 3TOr0 YCTPOWUCTBA UK Ha KapTy
micro SD B 3TOM yCTpoWcTBe, a 3aTeM npocrnyLiaTte Ux
yepes "Bubnunoteka" (P14). [lna aToro MoxHo BOCMOMb30
BaTbCsI NPOrpaMMHbIM obecneveHnem Ans KonvpoBaHus
AaHHbIx "X-DAP Link" nunu nepetawmtb dannsl (P13).
¢ X-DAP Link coBMecTMMO C onepaunoHHbIMU cucTemammn
Windows® 10 (32/64-paspaaHoii), Windows® 8/8.1 (32/
64-paspsigHoit) u Windows® 7 (32/64-paspsaHoi).
* YtobbI ckONMpOBaTh AaHHbIe Ha kapTy micro SD,
BCTaBbTe KapTy B rHe3no (P5).
* Mepen n3eneyeHnem kapTbl micro SD kapTy micro SD
Heobxoammo aeMoHTupoBath (P32).
* YCTPOWCTBO He nopaepxmBaeT kapTbl micro SD chopm
ata NTFS.

YctaHoBka [X-DAP Link] Ha komnbloTep

Yctpoiicteo nogaepxmeaet X-DAP Link 1.2.0 n 6onee no
3aHUX Bepcuin. Ecnn Bbl ucnonbayete 1.2.0 unu 6onee
paHHIOl0 BEPCWIO, Nepea NPoAOIMKEHNEM YCTaHOBUTE MO
CNefHIo BEpCuio.

Mpy BKNIOYEHHOM YCTPONCTBE BbINOMHUTE CrieaytoLLyto Npo

uenypy.

1. 3anycTuTe KOMMbIOTEP M 3arpy3nTe Nporpammy-ycTaHo
Bk X-DAP Link ¢ ykazaHHoro Hke Beb-canTa.
http://jp.pioneer-audiovisual.com/support/av_pc/compo/
dap/x-daplink/download/

YT06bI yCTAHOBUTL NPOrpaMMy, ABaXAb! LLENKHUTE NO
danny "setup.exe". CnegyiTe ykazaHusIM Ha akpaHe. Mo
Ccrie yCTaHOBKM Ha paboyeM cTore cosgaeTcs AprbIK nNpo
rpammei.

2. MopkntounTe YCTPOMCTBO K KOMMNbIOTEPY Yepes kabenb
micro-USB n3 komnnekTta noctasku. [Npu nogxnoveHnm
kabens k rHe3ny micro-USB ycTpoiicTBa AepXute BUNKY
Kabens LMpPOKON CTOPOHOW BHW3. HenpasunbHblie
AencTBnsA Npu BCTaBNEHUM MOTYT NPUBECTU K MO
BPEXAEHWIO BUIKN UMW THe3aa.

Korga nosisutcs akpaH "lNepentn B pex.xpaH.Ha USB-
kapTe?", kocHutech "[la". MNocne nosiBNeHns KHOMKM


http://jp.pioneer-audiovisual.com/support/av_pc/compo/dap/x-daplink/download/
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"Pa3mMoHTUp." He KacanTecb ee A0 3aBepLUeHnst
nepegayv crnmcka BocnponssegeHvs. Ecnuv Bbl ko
CHYNnM1Cb ee, oTcoeamHuTe kabenb micro-USB v npuco
e[MHUTe ero CHoBa.

. 3anyctute X-DAP Link. MNocne 3anycka nporpammel 0TO

PacwupeHHass HacTpouka | [lononHutenbHasi uHcopmaums | Apyrue cyHKUMK

iTunes n yctaHoBuTe dnaxok "lNpegocTaBnaTe Apyrum

nporpamMmam goctyn k cpaviny XML Megnateku iTunes".

* Bua akpaHoOB 1 (hYHKLMOHNPOBAHNE MOrYT 3aBUCETb O
T Bepcun iTunes. MNogpobHee cM. MHCTPYKLMU NOMb30
Batens iTunes.

BpasATcs aKkpaHbl CreayroLmx TUNoB. 2. Mocne ee BbIGOpa B LIeHTPe 3kpaHa 0TOBPa3nTCA CNNCOK
My3blKalnbHbIX (Oansos.

4. BbibepurTe My3blkanbHble aiinbl A5 KONMPOBaHUS B CO
OTBETCTBUW C MECTOM Ha3Ha4YeHUs KOMMPOBaHWS,
ykasaHHbIM B ware 3. Ecnv mecto HasHayeHnst Konupo
BaHUs BbIOPAHO LEenyYkom @, ycTaHoBUTE
nepekntovatenu B ctonbue @ cnesa ot 4obaBNseMbIX M
y3blkarnbHbIX annos. LLlenkHyB nepekntoyatens @
BBEpPXY CMMCKa, MOXHO BblGpaTh UMK OTMEHUTL BbIGOp
BCEX KOMMO3ULIIA.

* Ecnu B MecTe HazHa4yeHUsi KONMMPOBAHUS YXKE UM
€10TCH CKOMMPOBaHHbIE My3blkanbHble dannsbl,
nepeksovaTenb yCTaHaBN1BaeTCs aBTOMaTUYECKM.
Ecnu Bbl )enaete yganutb My3blkanbHble dansbl ¢
yCTPONCTBA, OTMEHWTE UX BblbOp.

o L0

© Best Mix_04
© Best mix_05
© sest Mix_06
© Best Mix_07

KonupoBaHue My3blku ¢ KOMNbloTepa
1. WenkHnTe @ v BbIGEPUTE Nanky ¢ My3blkanbHbIMU 3. LLlenkHuTe @ B HWXKHEM NEBOM Yriy 3KpaHa 1 BblbepuTe
channamu ansa konvposaHus. Ecnv ata nanka yxe oto MecTO HasHaveHus. [Mpu konuposaHuy B BHYTpeHHAs
Gpaxaetcsi, Ha4HWUTe BbIbMpaTh B 06nactn @. namsaTb ycTpoicTaa BblbepuTte "Internal”, npu konmpo

BaHUM Ha kapTy micro SD — "Removable disk" ans
KapTbl Ha3Ha4eHwus1, 3aTeM wwenkHuTe "OK". Bbl Takke Mo
xeTe wenkHyTe @ @ AnsA ykazaHus gpyrmx mect
Ha3HayeHW KonMpoBaHus B @.

onkyo music

iTunes Media

|
Best Mix mw I

onkyo music

Ecnv nmetotcst My3bikarbHble daisibl, 3arpyXeHHble ¢
onkyo music (Beb-caiT My3blkanbHbIx aiinos),
BbIGepuTe 3Ty narnky.

iTunes Media

Ecnu Bbl ncnonbayete cnyx6y iTunes®, otobpasntcs
CMWCOK BOCMPOM3BEAEHMS U KOHTEHT. Ecrnun BbIGpaThb
iTunes Henb3s, oTkpownTe "HacTporku" - "ononHeHns" B
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Ecnu mecTo HasHavyeHuns KonmposaHusa Bbl6paH0 Len4yko

M @, wenkHuTe @ B LeHTpansHom cTonbue, a ecnm
wen4ykoM @ — nepekntodatens @ B ctonbue cnpasa.

5. Ecnu mecTo HasHavyeHus KOnmpoBsaHuA BblﬁpaHO Len4yko

M @ B ware 3, wenkHute .

Ecnu mecTto HasHa4yeHns KonMpoBaHUs BbIOPAHO LLENYKo

M @, wenkHute @, a ecnu wenykom @ — @.
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6. [Ins konupoBaHusi BbIGPaHHbIX My3blKanbHbIX hannos
Ha ycTpoiicteo Haxmute "OK" Ha akpaHe no
ATBEPXAEHNS.

« Ecnu npu konnpoBaHnu Kakoro-nmbo my3blkarbHOro
arina otobpasntcs coobLueHne o6 owmnbke,
nepesarpyavTe yCTPOWCTBO W MOBTOPUTE Onepauuio.
Ecnu coobLueHne 06 owmnbke otobpasnTtcsa CHOBA,
yAanute ¢ komnbtoTepa nanky "xdaplink” Bo
BHYTPEHHEN NamsTV YCTPOWCTBaA.

7. KocHuTech "Pa3aMoHTMp." Ha 3KkpaHe yCTponCTBa 1 0TCO
eavHuTe kabenb micro-USB. NHCTpykummu no Bocnpo
n3BegeHuto cM. B pasgene "lNpocnywnsaHme m
y3blkanbHbIX haiinos us "bubnuoteka™ (P14).

Co3paHue cnucka BOCNpou3BeAeHusi ¢
nomowbio "X-DAP Link"

C nomouubto "X-DAP Link" MOXHO co3aaTb CnmMcok
BOCMPOM3BEAEHUS!, @ 3aTeM NnepefaTtb ero Ha 3To
YCTPOMCTBO BMECTE C My3blKanbHbIMy chainamu.
CosgaHue cnmckoB BocnponsseaeHus ¢ nomoupto X-DAP
Link nogaepxumaetcs Bepcuen X-DAP Link 1.3.0 n 6onee
nosaHumMu. Ecnu Bl ncnoneayete 1.3.0 nnu 6onee paHHo0
Bepcuio, nepes NPoaoIHKEHNEM YCTaHOBUTE MOCIEAHIO
BEpCUIO.

[Mpn BKNIOYEHHOM YCTPOWCTBE BbLIMOMHUTE CREAYIOLLYHO

npoueaypy.

1. MNogkntounTe YyCTPOMCTBO K KOMMbIOTEPY Yepe3 kabernb
micro-USB 13 komnnekTta noctasku. [Mpu nogknioyeHnm
kabens k rHe3ny micro-USB ycTpoiicTBa Aepxute BUNKY
kabens LUMpoKoW CTOpoHOW BHK3. HenpaBurnbHbie
OEeNCTBNSA NpWU BCTaBNEHUM MOTYT NPUBECTU K

NOBPEXAEHUIO BUINKM NN rHe3aa.
Korga nosisutcs akpaH "Mepentun B pex.xpaH.Ha USB-
kapTe?", kocHuTech "[1a". MNocne nosiBNeHns KHOMKM
"Pa3amoHTUp." He KacanTecb ee [0 3aBepLUEHNsI
nepegayn crnucka BocrnpousseneHusi. Ecnu Bbl
KOCHYNM1Cb ee, oTcoeanHuTe kabenb micro-USB n
npucoeavHNTE ero CHoBa.

. 3anyctute X-DAP Link.
. LLlenkHute @ C NeBoW CTOPOHbI 3KpaHa U BBeauTe

Ha3BaHMWe crncka BocnpouasedeHus. Mocne Lwenyka no
"OK" co3gaHHbIN cnMcok BocnpouaseaeHnst nobasmrcs
Ha NeBON CTOPOHE 3KpaHa.

Folder
onkyo music

iTunes Media

Best Mix

¥Playlists
» X-DAP Link

iTunes Media

. LenkHuTe @ v BbIGEPUTE NanKy ¢ My3blKarnbHbIMM

hbarnamm, KoTopble HYXXHO [0GaBUTb B CMUCOK
BOCNpou3BedeHusi. Ecnu nanka, KoTopyt Hy»XHO
[o6aBuTb B CMMCOK BOCNPOU3BEAEHWS, YKe
oTobpaxaeTcs, HayHuTe BbibupaTh B obnactn @.



> lNepep Hayanom

> HasBaHugd yacten

onkyo music s

iTunes Media

|
Best Mix 11 I

5. MNepeTalymnte B CO34aHHbIN CNUCOK BOCMPOU3BEAEHNS
My3blKanbHble daiinbl, KOTOpble HYXXHO Tyaa A06aBuTb.

Folder
onkyo music
iTunes Media
Best Mix

W Playlists

W X-DAP Link
Playlist 1
iTunes Media

Media Go

Backups

6. YTo6bI NpogomkmTh f06aBNEHNe KOMNO3ULMIA B CMIUCOK
BOCNpOU3BeAeHNs, nosTopsanTe warn 4 n 5.

7. WenkHute @ B NIEBOM HUXHEM YrTy aKkpaHa U BbiGepuTe
MECTO HasHaveHus Ans nepegaqn.

8. MNpu nepegayve BO BCTPOEHHYH MamsTb OAHHOIO
ycTponcTea Bblbepute "Internal”, npu nepegave Ha
kapTy micro SD BbIbepuTe "Removable disk" ansi kapTbl
Ha3HayeHusi KonMpoBaHus, a 3atem LenkHute "OK" B
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obnactn @.

« HesaBucyMO OT MecTa HasHayeHus!, kyaa bbin
riepefaH CMCoK BOCNPOU3BEAEHUs!, OH OTOGpaxaeTcst
Ha TOM e MecCTe B CMNCKe Ha faHHOM YCTPOWCTBE.

Select storage device.
*If android device does not appear, go to device's USB options
and select “File transfers(MTP)” and retry.

DP-S1/
DP-51/ XDP-30R
DP-51/ XOP-30R

Removable disk
Removable disk (M:)  7.38 GB 7.39G8

] Copy contents from e-onkyo music to PC
[] Backup Playlists created on device
] Delete files(Songs, Playiists) from device not in!

)
[}

9. MNocne BbiGopa cn1cka BocnpouaBeaeHVst Ans Nnepeaayn
Ha [aHHOe YCTPOWCTBO B CepearHe aKpaHa MosiBuTCs
OKHO, Nogo6HOe NokazaHHOMY Huke. YcTaHoBUTE
chnaxok @ ¢ NEBOTo kpasi, a 3aTeM LLENKHUTE @.

10.[Ans1 konMpoBaHus BbIGPAHHOMO cnmcka

BOCMPOM3BEAEHUst Ha YCTPOMUCTBO HaxkmuTe "OK" Ha

3KpaHe NoATBEePXAEHUSI.

Ecnv npu nepenaye cnvcka BOCNpovn3BeAeH s MOSIBUTCS

coobeHne 06 olwnbke, nepesarpysnTe yCTPOWUCTBO U

nosTopute onepaunto. Ecnn coobuieHne 06 owmbke

NosIBUTCS! CHOBA, yAanvTe Ha KOMMbKTEPE Nnanky

"xdaplink" n3 BHyTpeHHeW namsTn yCTpomncTBea.

11. KocHuTecb "Pa3aMoHTMp." Ha akpaHe yCTponcTBa 1
oTcoeamHuTe kabenb micro-USB. MHcTpykuuio no
3arpyske CnuckoB BOCMPOU3BEAEHUS CM. B pasgerne
"3arpyska cnvckos BocrnpoussefeHus” (P16).

Pe3sepBHOe KonupoBaHue CMUCKOB

BOCMpou3BeaeHUs1 Ha KOMNbIOTepe

[Ins co3gaHHbIX Ha YCTPOWCTBE CMUCKOB BOCMPOU3BeAeH S
MOXHO CO3[aTb pe3epBHbIE KOMMM Ha KOMMbOTEpE C
nomotpto X-DAP Link. Cnuckvu Bocnpou3BeaeHnsi MOXHO
BOCCTaHOBUWTb M3 pe3epBHbIX Konui, nepeaas nx n3 X-DAP
Link.

Kak BbINONHUTL pe3epBHOEe KONMUPOBaHUE:

1. MNopgkntounTe yCTPOMCTBO K KOMMbIOTEPY Yepe3 kabernb
micro-USB 13 komnnekra noctasku. Korga nosisutcs
akpaH "lMepenTn B pexx.xpaH.Ha USB-kapTte?",
KocHuTechb "a".

2. 3anyctute X-DAP Link.

3. Mocne Haxatus Ha @ B NEBOM HWXHEM Yrny aKpaHa
nosiBuTcs akpaH "Storage select".

4. BbibepuTe yCTpOMCTBO XpaHeHus B obnactv @,
ycTaHoBuTe draxok psgom ¢ "Backup Playlists created
on device" B obnactu @, a 3atem LienkHuTe "OK" B
obnactu @), 4Tobbl Ha4aTb pe3epBHOE KONMPOBaHUE.

¢ He3aBncumo oT BbIGpaHHOIO YCTPOWCTBA XpaHEHUS,
ONs co34aHHbIX HAa JaHHOM YCTponcTBe hannos
CMUCKOB BOCNPOU3BEAEHNS cpasy co3aaloTcs
pesepBHble konuu Ha K.

« [1ns cnvckoB BOCNPOW3BEAEHUS, CO3AaHHbIX Ha
OPYrX YCTPOWCTBAX, Pe3epBHbIE KOMUU He
cosgatoTcs.

Rul11
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Select storage device
*1f android device does not appear, go to device's USB options
and select “File transfers(MTP)"” and retry.

DP-S1/ XDP-30R Removable disk (L))  7.38GB  7.39GB.
DP-S1/ XDP-30R Removable disk (M:) 7.38GB  7.39GB

=) contents from e-onkyo music |, pC
8 | kup piayiists created on device
1 1) ete files(Songs, Playlsts) from c | ice not i

o [2) o

5. Mo 3aBepLUeHUM Pe3EPBHOTO KOMUPOBaHUA Aata u
BPEMsl PEe3epBHOTO KOMUPOBaHWUS [OGaBMSOTCA Ha
NEBOI CTOPOHE 3KpaHa.

DP-51/ XOP-30R Internal (K:) 12468 12468 ]

Folder
onkyo music

iTunes Media

Best Mix

¥Playlists
) X-DAP Link
iTunes Media
Media Go

¥ Backups

¢ Pe3epBHble konun annoB cnucka BOCNPOU3BEAEHNSs
penakTpoBaTb Ha KOMMbOTEPE HEBO3MOXHO.

Kak BbINONMHUTbL BOCCTaHOBMEHMWeE:

1. MopkntoumTe yCTPOMUCTBO K KOMMbIOTEPY Yepes kabernb
micro-USB u3 komnnekTa noctasku. Korga nossutcs
akpaH "MMepentn B pex.xpaH.Ha USB-kapte?",
KocHuTech "[a".
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2. 3anyctute X-DAP Link.
3. Mocne Haxatus Ha @ B NEeBOM HWXXHEM YIMy aKpaHa
nosiBuTcs akpaH "Storage select".

6. WenkHute (O B NEBOM HIDKHEM YIMNy 3KpaHa, a 3aTeM
wenkHute "OK", 4ToGbl HaYaTb BOCCTAHOBNEHME channa.

4. B obnactu @ BblibepuTe MECTO ANsl XpaHEHUs!
BOCCTaHOBIIEHHOTrO halina cnvcka BOCNpon3BeAeHns, a
3aTeMm LenkHuTe "OK" B obnactn @.

¢ HesaBncrMo OT BbIOpaAHHOrO MecTa ANs XpaHeHus
BOCCTaHOBIIEHHOIO CMNCKa BOCNPOU3BEAEHUs!, OH
aBTOMaTU4YeCKN BOCCTaHaBMNMBAeTCs Ha AaHHOM
yCTpoOncTBe.

Select storage device
*1f android device does not appear, go to device's USB options
and select “File transfers(MTP)” and retry.

DP-51/ XDP-30R Internal 12468 12468
DP-51/ XDP-30R Removable disk (Li)  7.38 GB 7.39G8
DP-51/ XOP-30R Removable disk (M:) 7.38 GB 73968

[[] Copy contents from e-onkyo music | » PC
[] Backup Playlists created on device
] Delete files(Songs, Playiists) from « | vice not in!

Il"
(6} )

5. BbibepuTte dhaiin cnucka BocnponsseaeHusl, KoTopbiii
HY>XHO BOCCTaHOBWTb, B obrnactu @, a 3atem
ycTtaHoBuTe chnaxok psgom ¢ "Send backup Playlist to
the device" B o6nactu @ Ha nNpaBoii CTOPOHe 3KpaHa.
Ob6paTnTe BHUMaHWe, YTO eCni Npy BOCCTaHOBIIEHUN
Ccrnmcka BOCMpOun3BeAeHNs Ha JaHHOM YCTPOMCTBE YxKe
€CTb CMNCOK BOCNPOM3BEAEHUS C TakUM >Xe HasBaHWeM,
OH ByaeT nepesanucax.
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KonnpoBaHue My3sbikanbHbIX hansfioB nepetackuBaHUeM

MysbikanbHble ansibl MOXHO CKONMPOBaTh C KOMMNbIOTEPa

BO BCTPOEHHYI0 NaMATb 3TOr0 yCTPOWCTBA UK NepeTaLLnTb

MX Ha kapTy micro SD B 3TOM yCTpoOWCTBE, a 3aTem Npo

cnywartb ux Yyepes "Bubnuoteka" (P14).

¢ Ytobbl ckONMpoBaTh AaHHblE HA kapTy micro SD,
BCTaBbTe KapTy B rHe3go (P5).

« Mepepn n3BneveHnem kaptbl micro SD kapTty micro SD
Heobxoammo AemoHTupoBsathb (P32).

* YcTpoWicTBO He nopaepxvBaeT kapTbl micro SD dopm
arta NTFS.

KonupoBaHue My3bIku ¢ KOMNbIOTEpPa

1. MopkniounTe yCTPOWCTBO K KOMMbIOTEPY Yepes kabenb
micro-USB n3 komnnekTta nocrasku. [Npu nogknoveHnm
kabens k rHe3gy micro-USB ycTpoiicTBa AepxuTe BUNKY
Kabens LMPOKON CTOPOHOW BHM3. HenpasunbHble
[OecTBUSA NPy BCTaBIEHWUM MOTYT NMPMBECTU K NO
BPEXAEHWUIO BANKM UMW rHe3aa.

Korga nosisutcs akpaH "Mepentun B pex.xpaH.Ha USB-
kapTe?", kocHuTech "[1a". MNocne nosiBNeHns KHOMKM
"Pa3mMoHTUp." He KacalTecb ee A0 3aBepLUeHNst
nepefayn cnucka BocrnpoussefeHns. Ecnv bl
KOCHYINM1Cb ee, oTcoeamHuTe kabenb micro-USB n
npucoeauH1TE ero CHoBa.
« Ecnu Ha komnbloTepe oTobpaxaeTcst HaanNCb
"AutoPlay" nnn aHanornyHas, Beibepute "Open folder
to view files" n nepengute K wary 3.

2. OTkpowite "PC", "My Computer" 1 T. 4. Ha KOMMblOTEpE.

3. BbibepuTe MecTo coxpaHeHus 13 criucka. 4Tobbl ckonuposaTk BO
BCTPOEHHYIO NaMmsiTb yCTPoIcTBa, oTkpoiTe "Internal”. YTobbl cko
nupoBarTb Ha kapTy micro SD, oTkpoiiTe kapTy "Removable disk",
Ha KOTOPYHO Bbl HAMepeHbI 3anucatb dalinbl.

* OTobpaxaeMbilt 3KpaH 3aBUCUT OT OnepaLMoHHON
CUCTEMbI U A3blKa KOMMbOTEPA.

4. MNepeTalwmTe Nanky Ha KOMMNbOTEPE C My3blKarnbHbIMW
dannaMmm B MeCTO Ha3Ha4YeHUs KONMpOoBaHus.

5. KocHuTech "PasMOHTUP." Ha 3KpaHe yCTponcTBa 1 OTCO
eavHnTe kabenb micro-USB. VMHcTpykumm no Bocnpo
n3sedeHuio cM. B pasgene "lMpocnywmeaHmne M
y3blkanbHbIX hainos us "bubnuorteka"'(P14).

Ru13
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[MpocnywmneaHme My3blkanbHbIX hannos 13 "bubnuorteka"

HIAVTd 01NV NOIL

/]

~__ t\uﬂv NOIL

H3AVd 01ANY NOIL

Best Mi

5:02 \

»

Best Mix Best Mix_01
Artist B T Artist B —
10Songs / 46:27 Best Mix
—————] MP3 44.1 kHz/PCM 44.1 kHz 16bit
Best Mix_01 +
3:23
_—

o (1) »

H3AVTd ANV NOIL

/]

Bbl MOXeTe npocnylatb My3blKanbHble
daiinbl, CKONMPOBaHHbIE C KOMMNbIOTEPA,
UV HaxoAsiLmMecs Ha BCTaBMNEHHON KapTe
micro SD. O6paTnTe BHMMaHue, 4TO O
nepauuy BOCMpOW3BEAEHNS BbINOMHSAOTCA
0fVHaKoBO B 060MX criyvasix.

¢ [1na nonyyYeHus cBe4EeHU No yCTaHOBKe
kapTbl micro SD cm. (P5).

« [lepen n3BneyeHmem kapTbl micro SD
kapTy micro SD Heobxoaumo aemo
HTupoBarthb (P32).

¢ YCTPOWCTBO He NOAAEPXKMBAET KapThbl
micro SD copmata NTFS.

B BocnpousBegeHue My3biku B
"Bubnuoreka"

1. KaTeropnaoBaHHbI CMMCOK CKONUPO
BaHHbIX C KOMMbIOTEPA KOMNO3ULMIA MO
YKHO MOCMOTPETb, KOCHYBLUKNCL "Brbnmo
Teka" Ha Ha4YanbHOM 3KpaHe.

¢ [1na oToGpaXeHUsi CUHXPOHN30
BaHHbIX KOMMO3ULMIA MOXET NoTpebo
BaTbCs HEKOTOPOE BpeMsi.

2. MponncTHUTE 3KpaH BBEPX U BHU3 U

BblbepuTe XKenaemyr KaTeropuio.

Manku

OTtobpaxaloTcsi Bce KOMNo3muum, Haxo
AdLwmecs Ha O4HOM U TOM Xe ypOBHE
nanku.

Cnucku BOCNpoun3B.
OTobpaxkaeTcs CNMCOK CO3AaHHbBIX
cnuckos BocnponsseaeHus (P16).

UcnonH.

OTobpaxaeTcsi CNMCoK No Ucno
TNHUTENAM, 3anUCaHHbIM B M
y3blKkarnbHbIX hannax B kKa4ecTse
YYaCTHVKOB.

UcnonHutenu anb6omoB
OTobpaxaeTcsi CNMCoK No UCno
JIHUTENSAM, 3anuCaHHbIM B M
y3blKanbHbIX hannax B Ka4yecTse
y4acTHMKOB anbboma.

Anb6ombl
OTob6paxaeTcst CnUcok no anbbomam.

Komnosunuuu
OTobpaxaloTcsi Bce KOMMO3nLUN.

XaHpbl
OTobpaxaeTcs CNMCOoK Mo XaHpaM.

. Mpun HaxaTum Ha >xenaemyro KOMMo

3ULIMIO B CNICKE KOMMO3MLMIA 3KPaH M
eHsleTCsl Ha 3KpaH BOCMPOU3BEAEHNUS, U
3anyckaeTcsa BocrnpounssegeHve. Ytobbl
BEPHYTbCH B CMIMCOK KOMMO3MLIWI, KO
cHuTech " <" B HWXKHEM JIEBOM Yriy
aKpaHa.

¢ He nogknioyanTe HayLWHWKN C UM
negaHcoM BHE HOPMWPOBAHHOTO
AnanasoHa, NoCKOIbKY 3TO MOXeT
NPVYBECTU K NOBPEXAEHWIO.
XapakTepucTuKk/ HayLLUHWKOB CM. B
pasgene "O6wue
xapaktepuctukun"(P31).

Ha MomeHT nokynku dyHKuus ABT.
CUMHXPOHM3aLMA BKMNOYEHa, NO3TOMY
npy KOMUPOBaHUM My3blKanbHbIX
annoB Ha yCTPOWCTBO UNN YCTaHO
BKe KapTbl micro SD ¢ My3blkanbHbIM
n channamm (P5) gaHHbIE CUHXPO
HM3yloTCA aBToMaTuyecku. Ecnmn

dyHKUMS "ABT. cUHXpOHM3aums” (P22)

He BKJTIOYEHa, KOMMO3ULUM MOTYT He
oToGpaxaTbCs.

PerynupoBka rpoMKoCcTH

OTperynupyiTte rpoMKOCTb KHOMKaMu

PEeryrimpoBKM rPOMKOCTH.

* [Npy HaXxaTUK KHOMOK PETYNUPOBKU rPOM
KOCTV Ha aKpaHe oTobpaxaetcs noroca
perynimpoBKM rPOMKOCTM.
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B 3kpaH BocnpousBeneHus nopsigke
JkpaH @ JkpaH @ BkntoyeHue n BBIKITIOUEHNE PexVMa BO
cnpousBefeHnst B Cry4YaiHoOM nopsigke
kacaHueMm. "2XG" oToBpaxaeTcs B CTPO
Ke COCTOSIHWSI Ha 3KpaHe, ecnu aTa
YHKLMS BKIOYEHA.
12.Bocnpoussogvmasi KOMnosuums Ao
6aBnsieTcst B CMMCOK BOCNPOU3BeaeHu s
(P16).
13.PexvM NOBTOPHOro BOCNPOU3BEAEHNS
KocHutecb Ans U3MeHeHns pexuma: no
BTOP OZHOW KOMMO3WLUM — NOBTOP BCEX
komnoanuwit — 6es noeTtopa. "(2)1" oto
OpaxkaeTcs B CTPOKE COCTOSAHUSA Ha
3KpaHe, ecnu BblbpaH NoBTOP OAHOW KO
mnoauuumn, 1 " ()", ecnu BoiGpaH
pPEXMM NMOBTOPa BCEX KOMMO3ULUIA.
¢ Pexxmm noBTopa O4HOWM KOMMO3ULUK
Hernb3sa 3a4aTb NPV BKIHOYEHHOM
pexumMe BOoCnpounsseaeHusl B
crny4YanHoOM Nopsiake.
14.MepekntoyeHmne Ha akpaH ).

,

1. BocnpowusseneHue/naysa (/1) 9. HacTtpoiika ayano

2. Mponyck (l-4<d) Bbl MoxeTe 3aaTb xenaemoe kaiecTBo
Mepexopn k HaYany KOMNO3MLMKW UK 3Byka (P24).
npeabiayLen KoMNo3nLum. 10.MepekntoveHne BbIxoda Mexay pexum

3. Bo3BpaT B CNMCOK KOMMO3ULMIA. amu "HaywHuku", "BeIX.nMHNS" n

4. MNepekntoyeHne Ha Ha4varnbHbIN SKpaH. "Bluetooth".

5. KocHutecb ans otobpaxeHusi Xyao » Ecnu BbiBpaH pexum "BbIx.iMHNns",
XeCTBEHHOro odopmMneHnsa ansboma. yepes rHe3fo HayLLIHWKOB NoAaeTcst

6. Mponyck (PP1) CUrHan MakcumarnbHOW rpoOMKOCTH, No
Mepexopn k cnegytoLen KOMNO3NLIUK. 3TOMY He UCNOSb3yNTe HayLLIHWKK.

7. Ctpoka noucka OTperynupyiTte ypoBeHb FPOMKOCTU
MokasblBaeT xo4 BOCNPOM3BEAEHUS KOM Ha NOAKIMIOYEHHOM BHELLHEM YCTPO
noauuuu. MNpoBeas nanbuem BNEBO UK ncree.

BNpaBO OT TEKYLLErO NMONOXEHUsSI BOCMPO * "Bluetooth" oTobpaxaeTcs, ecnu
n3BedeHNs MOXHO NPOAOITHKNTb BOCNPO BkntoveHa dyHkuna BLUETOOTH un
n3BEAEHNE C NOMOXEHNS, B KOTOPOM Bbl NOAKIOYEHO BHELLHEE YCTPOMCTBO C
noaHMMUTE naned. dyHkumen BLUETOOTH.

8. MepekntoyeHne Ha akpaH @. 11. Pexxvum BocnpounsBedeHns B Criy4anHOM

Ru15



16

Co3paHune cnucka Bocn pounssegeHnA

> BocnpousBeneHune

Library

HIAVT 01ANY NOIL

i Folders

JL Playlists

/]

UIAVd 01NV NOLL

-+ New Playlist

/)

HIAVTd 0IANY NOIL

Best Mix
Artist B
10Songs / 46:27
Best Mix_01
MP3 +

3:23

Best Mix_02
5:02

Best Mix_03

4:43
Best Mix_04

5:13

@

Add to Playlist

HIAVTd 01ANY NOIL

New Playlist
[
im Playlist_1

/]

-

Bbl MOXXeTe cOBCTBEHHBIV CNMCOK BOCMPO
n3BeAeHNst U3 Balmx MobrMbIX KOMNO
31LNNA.

1. Kochutech "Cnuckm Bocnpouss." B
KaTeropusoBaHHOM cnucke B "bubnuno
Teka".

2. KocHutech "HoBblIi cnncok Bocnp." u
BBEAMTE HasBaHue. Moapo6Hyo MHDO
pMaumio 0 TOM, Kak BBOAUTb TEKCT, CM. B
pasnene "Beog Tekcta" (P30). Mocne
3aBepLUeHusl BBoAa TEKCTa KOCHUTECh
" <" B HUKHEM NIEBOM YrIy 9KpaHa Ansi
nepeknoYeHns B CUCOK KOMMO3ULIMA.

3. B atom cnucke kocHutech "+" cnpaBa ot
KOMMO3MLuK, KOTOPYIO Bbl XXenaeTte A0
6aBUTb B CNCOK BOCNPOU3BEAEHNS.

4. KocHuTecb CO34aHHOro cnucka Bocnpo
M3BEeAEHNs1, YTOObI 3aperncTpupoBaThb
KOMMO3MUMIO B CNCKE BOCNPO
N3BEAEHUS.

5. YUT06bI NpoaomkmTL OoOaBMNEHNE KOMMO
3ULMIA B CMNCOK BOCNPOU3BEAEHNS, MO
BTOpANTE Warn 3 n 4.

¢ Cnucku BOCNpou3BeaeHnsi, co
3naHHble BHe "bubnunoteka”, Hanpum

ep B iTunes, He oToOpaxatoTcs B
CnMCcKe CMUCKOB BOCMPOU3BEAEHUS HA
yCTpoOncTBe.

H U3meHeHMe cnucka BoCnpo
nsseaeHusA

KocHutecb "Cnnckv Bocnpom3s." B cnvcke
kaTeropuin B "Bubnuoteka", 4tobbl 0TO
©pasnTb CMMCOK CMUCKOB BOCMPO
n3BefeHns.

YnaneHue cnucka BocnpousBeeHUA:
KocHutech " ¢ " B BEpXHEM NpaBomn YyacTu
cnuncka BOCNpou3BeaeHus, KOTopbIi
TpebyeTcs yaanuTb, 1 3aTeM KOCHUTECH

" @ "

MepenmeHoBaHMe cnucka BOCNpo
n3BefeHus:

KocHuTech " ¢ " B BEpXHeil NpaBoii 4acTu
cnuncka BoCnpousBeeHuns, KoTopbii
TpebyeTca nepeMmeHoBaTb, U 3aTeM KO

cHuTecb "/ .

B U3meHeHMe KOMMNO3ULINIA B CNUCKE BO

cnpousBepeHus

KocHutech "Cnincku BOCNPOM3B." B CNCKe KaTero
pui B "Bubnmuoteka", 4tobbl 0T0BPa3NTL CIMCOK
CrMCKOB BOCMpOU3BeaeHust. KocHnTech cnvcka Bo
CrpOV3BEAEHNS], KOTOPbIN TPEBYeTCH N3MEHUTb.

YaaneHve KOMNoO3MLUUM U3 CNUCKa BO
cnpousBeAeHus:
KocHutech " ¢ " B BEpXHEN NPaBON YacTu
KOMMNO3WLUK, KOTOpPYHo TpebyeTcs yaanuTb,
1 3aTeM KocHutech "] ".
¢ [laxxe ecnu Bbl yoanute KOMNo3numm
13 CrMcKa BOCMPOU3BEOEHNS, OHU He
yAansoTCcsa U3 yCTPONCTBA.

M3meHeHMne nopsaka KOMNO3nULUUK B
cnucke BocnpousBegeHus:

KocHuTech " ¢ " B BEpXHeil NpaBoii 4acTu
KOMMO3WLUK, MOMNOXEHNE KOTOPOM
TpebyeTca N3MeHNTb, U 3aTEM KOCHUTECH

L

B 3arpy3ka cnuckoB BOCNpOM3BeAeHUs

3arpysauTe dannbl cnucka
BOCMPOu3BEAEHNS, NepeaaHHble BO

BHYTPEHHIOI0 NamaTb YCTPONCTBA UMK Ha
kapTy micro SD, 4Tobbl ncnonb3oBaTh Kak
CMMCOK BOCNPOM3BeAeHNs AN 4aHHOMo
YCTPOWCTBA.

« [laHHOEe YCTPONCTBO MOXET 3arpyxarb
halinbl CNMCKOB BOCNPOW3BEAEHNS B
dopmate m3u, m3u8, pls n wpl.

1. KocHutech "Cnuncku Bocnpounss." B
KaTeropnsoBaHHOM CMNVCKe B
"Bubnuorteka".

2. Kochutecb "MImn.dhanna cn.socnp.”, 4to
6bl 0TO6Pa3nTbL NepeveHb COXPaHEHHbIX
aiinoB crnmcka BOCMNpon3BEaEHUS.

« "/mn.dpaiina cn.eocnp." nokassiBaeT
nepeyeHb Bcex hannos cnncka
BOCNPOV3BEAEHNS, NepefaHHbIX BO
BHYTPEHHIOI0 NaMsTb YCTPOWCTBa, Ha
kapTy micro SD 1 unm kapty micro SD 2.

3. KocHuTech haiina B nepeyHe, KOTOpPbI
HY)XXHO 3arpy3nTb Kak ClMCOK BOCMPO
n3BeaeHus, a 3atemM KocHutech "1a".

« [laxxe B cny4ae 3arpysku danna
cnuncka BOCNPOU3BEAEHNS OH He
yOansieTcs u3 nepeyHs.




cnonb3oBaHWe CeTEBLIX CIYX0

HIAVI 01NV NOIL
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H3AVd 01ANY NOIL

<-tunein
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MoaknoumB YCTPOWCTBO K CETU C
VNHTEPHET-COEAMHEHNEM, MOXHO BOCMO
Nb30BaTbCs TaKUMU CETEBLIMU Cryx6amu,
kak Tuneln Radio, DEEZER n TIDAL.

« [1ns BOCNPOU3BEOEHNS CETEBbIX CIY0
Tpebyetca nogkntoveHne Wi-Fi.

B HekoTopbIx ceTeBbix crnyx6ax nonb3o
BaTenb AOMKEH NpeaBapuTensHO
3aperncTpupoBarbes ¢ komnbiotepa. o
ApobHble CBeAEeHNS O KOHKPETHbIX
cnyxbax cM. Ha ux Beb-canTtax.

[Mpn o6HOBNEHMN NPOrPaMMHOrO O
B6ecneyveHns MoryT 6biTb 40OaBNEHbl HO
Bble (PYHKLMM, a MOCTaBLLMKMN YCIyr MO
ryT NpekpaTuTb UX NpefocTaBneHne, To
€CTb HEKOTOpLIE CeTeBble CNyXObl 1 KO
HTeHT B BydyLiem MoryT cTaTtb Hefo
CTYMHBLIMMU.

BocnpounsseneHue

Mpw BKNOYEHHOM YCTPONCTBE BbINOMHUTE

cnegytoLLyto npoueanypy.

1. KocHutech "OHnanH" Ha Ha4anbHOM
3KpaHe yCTpoUCTBa.

2. KocHuTeCh ceTeBoOW CryX0Obl, KOTOPYH

XenaeTe 1cnornb3oBaTb.
3. Cnepyiite oTobpaxxaemMbiM Ha 3KpaHe
WHCTPYKLUMSAM U KOCHUTECH paamno
CTaHUMKM Unu nepefayy AN Havana npo
CryLuMBaHUS.
¢ YT06bl BEPHYTHCA Ha NpeabiayLmi
3KpaH, KocHUTech " <" B HUKHEM N1eBO
M yrmny aKpaHa.

MeHIo ceTeBbIX CNyX6

Bbl MOXeTe 3apernctpmpoBaTtb pagmo
CTaHUMKM B KayecTBe U3GpaHHbIX Unn
yoanutb Ux 13 yncna m3bpanHbix. OTo
BGpakaeMoe MeHI0 3aBUCUT OT BbIGpaHHOM
B JaHHOE BPeMSsi CIyXObl.

[Ins oToGpaXxkeHMs1 MEHIO KOCHUTECH NpU
npocnywvBaHnm paguoctaHumm "=" s
HVKHEM MpaBOM YrIy 3KpaHa 1 3aTemM Ko
cHuTECh " ¢ " B cepeauHe aKpaHa.

06 yuyeTtHou 3anucu Tuneln Radio
Co3gaHue yyeTHOM 3anucuy Ha Beb-canTe
Tuneln Radio (tunein.com) n Bxog Ha Hero
C YCTPOWCTBA NO3BOMSAOT aBTOMaTUYECKU
[06aBnsATb paguocTaHUMn U nepejayn B

> BocnpousBeneHune

Baw cnucok "My Presets" Ha ycTpolicTee B
npouecce 1Ux OTKpbITUS Ha Beb-caiiTe.
Cnucok "My Presets" otobpaxaetcs Ha
ypoBHe Hmxke Tuneln Radio.

[ina oTobpaxeHnsa pagnocTaHuuy,
3aperMcTpupoBaHHon B criucke "My

Presets", HeobxoaMmo BOWTU B cucTeMy

Tuneln Radio c yctpoinctea. YTo6bl BoTH
B CUCTEMY C YCTPOMUCTBA: BbibepuTe
"Login" - "l have a Tuneln account" B
BepxHeM cnucke "tunein" Ha ycTporcTee u
BBEAMTE MMS NONb3oBaTeNs U Naporb.

« [pn perucTpaummn ycTponcTea Ha
ctpaHuue My Page Be6-caiita Tuneln
Radio ¢ ncnonb3oBaHmem perncrpaumo
HHOTO KoAa, NoMy4YeHHOro nocne Bbi6o
pa "Login" - "Login with a registration
code" Ha yCcTpoWiCTBe, ANns BXoAa B
cucTeMy He NoHaJobuTCA BBOAUTL UMS
nonb3oBaTens 1 napornkb.
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MNoakntoveHne BLUETOOTH®

> BocnpousBeneHune

HIAVI 01NV NOIL

H3AVd 0IANY NOIL

/)

Bluetooth

Bluetooth

Paired Devices :

Not Paired

Available Devices :

Device 1

@

HIAVTd 0IANY NOIL

/1

Mcnonb3ysa BHeLWHME YyCTPONCTBa C
dyHkumernn BLUETOOTH, Takve kak
HayLUHWUKW UNW akyCTUYECKMEe CUCTEMBI, Bbl
MOXeTe NpocnyLIMBaTh My3blKy 63 NpoBo
noB. Mprem Bo3moxeH Ha paccTtosHum 10
MeTpOB B npegenax NpsMon BUAUMOCTY.
Mpwv onpeaeneHHbIX YCoBUSX pacCcTosiHMe
CBSI31 MOXET OKa3aTbCsl MEHbLLE.

ConpsixeHue Ans BocnpousBeAeHUs
Mpn nepBom NOAKMIOYEHUN BHELLHUX YCTPO
nctB ¢ pyHkumen BLUETOOTH Heobxo
AMMO BbIMOMHUTL NPOLIEAYPY CONPSKEHUS.
MoproToBbTE NOAKIOYAEMOE BHELLHEE
ycTpoincTeo ¢ dyHkumern BLUETOOTH k o
OHapyXeHuto.

1. KocHutech "{}¥" Ha Ha4anbHOM 3KpaHe.

2. Haxxmute kHonky "Bluetooth”.

3. Bknrounte dpyHkumio BLUETOOTH n
BblGepnTe nogknovaemMmoe BHeLLHee
YCTPOMCTBO B cnucke "[oCTynHble yCTp-
Ba".

4. MNpoueaypa ConpsikeHUs 3aBepLUNTCst
Yepes HebonbLLIOE BpeMs.

5. KocHutech "Bubnunoteka" unu "OnnanH"

Ha HayvarnbHOM 3KpaHe.

* B ycTpoiicTBe MOXHO 3apernctpmpoBarb
[0 BOCbMW COMPSPKEHHbIX BHELLHUX
YCTPOWCTB.

Mocnepytowee noagkno4YeHUs

1. KocHutech "{3¥" Ha HayanbHOM 3KpaHe.

2. KocHutech "Bluetooth” n 3atem no
[OKMHYaeMOro BHELLHEro yCTPOMCTBa B
cnucke "lMogkntoveHHbIe yc-Ba'".

OTKnoYeHne

1. KocHutech "{#" Ha Ha4yanbHOM aKpaHe.

2. Haxxmute kHonky "Bluetooth”.

3. KocHutech " ¢ " B BEpXHEM MPABOM yrily
OTCOEAUHSIEMOTrO BHELLHETO YCTPONCTBA,
3aTeM KocHuTech "OTKnounTs".

« [1pun oTKNOYEHUN MHDOPMALUS O CO
npsbxeHun He yaansetcs. Ecnn
TpebyeTcsa yaanuTe MHopMaLmMio O Co
NPsKEHUN, KOCHUTECH "VICKMIYnTb 3TO
YCTPOMNCTBO".
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PacwupeHHass HacTpouka | [lononHutenbHasi uHcopmaums | Apyrue cyHKUMK

Bbix.nnHMA

¥IAVd 01aNY NOLLA
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Bbl MOXeTe nogkniounTb yeunutens Ans Ha NOAKMYEHHOM BHELLHEM yCTpO
HayLUHWKOB MNu LM po-aHanorosblii Npeo ncree.

6pasoBarerb, HanpUMep, OCHALLEHHbI

TNNHENHbIM BXoA oM. [ogknoyeHne K aTomy

YCTPONCTBY OCYLLECTBISETCS Yepes

LUTeKep ANs HayLHUKOB (KOMMepYecku Ao

CTynHbIN). Y6eantecb B COOTBETCTBUM

TUNa WwTekepa HayLWHUKOB C pa3bemMoM Mo

OKII0YaeMoro BHELLHero yCTponcTBaa.

MoakntoyeHne BHeLLHEro ycTponcTaea

1. MNoakniounTe K yCTPONCTBY BHELLHee
YCTPOWMCTBO Yepes rHe3ao Ans
HayLLHWKOB.

2. Bkniounte nutaHue ycTporncTea u
Bbl6epuTe "Line Out" Ha Ha4yanbHOM
3KpaHe, YTOObI BKMOYUTL JIMHENHbI
BbIXoA. "Bbix.nInHMA" oTobpaxkaeTcsi B
CTpOKe COCTOSIHWSA Ha 3KpaHe, ecnu aTa
DYHKUMS BKIIOYEHA.

» Ecnu BkntoveH pexum "Bbix.nnHns",
Yyepes rHes3fo HayLUHVKOB NOAAaeTcs
CUrHamn MakCMmarnbHON FPOMKOCTU, NO
3TOMY He UCNONb3YiTe HayLLIHWKK.
OTperynupyinte ypoBeHb rPOMKOCTU

Ru19
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PacwupeHHass HacTpouka | [lononHutenbHasi uHcopmaums | Apyrue cyHKUMK
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Mbl nnaHnpyem obecneunTs NoaAepPXKY
hyHkummn USB Output yepes obHoBneHus
BCTPOEHHOrO NporpamMmmMHoro obecneyeHus
[aHHOTO U3Jenus.

Bbl MOXeTe NoakniounTb ycunuTens Ans
HayLIHWKOB UMK L po-aHanoroBsblii Npeo
6pasoBatens ¢ pasbemom USB. Mo
AKIoYeHWe K annapaTy ocyLLecTBnseTcs
yepe3s kabenb USB OTG (On-The-Go) (kom
Mepyeckn AOCTYMHbIN). Y6eanTech, YTo
Tun Bawwero kabens USB OTG coo
TBeTCTBYET nopty USB noakntovyaemoro
ycTpoincTea. Ecnu Ha ycTpoincTee nmeetcs
nopt micro-USB, MOXHO BOCMOMb30BaThLCA
kabenem USB u13 komnnekTa nocraBku
annapara.

Annapat coBMECTUM CO crieayLLmMmm
BHeLHUMK ycTpomncTeamu. (Mo cocTosiHunio
Ha pekabpb 2017 1.)
Yevnutens ansa HaywHukos: XPA-700,
DAC-HA300
* Ecnu npunoxenHbin USB-DAC He no
poepxvsaet notok DoP, aTto moxeTt

HeraT.noBnnATb Ha BOCMNpP. U No
OKIKOYeHHble yCTpOVICTBa.

MopgkntoyeHne BHeLWHeEro ychoﬁc‘rBa

1.

CoeavHWTe annapar ¢ BHELLHWM YCTPO
MNCTBOM, HaNpMMep, C NOMOLLbIO kabens
OTG. lNpw nogkntodeHnn cneguTe 3a
NpaBUNbHOV OPUEHTaLMEN BUITKK
kabensi. HenpaBunbHble 4EACTBUS NpK
BCTaBMEHUN MOTYT MPVBECTM K MO
BPEXAEHUIO BUIKU UNW rHe3aa.

. Bknounte nutaHve annapara v no

AKIYeHHoro ycTporicTea. " 8" oto
GpaxaeTcs B CTPOKE COCTOSIHWS Ha
3KpaHe, ecrnv annapar pacrnosHaert rno
[KIIOYEHHOE YCTPOUCTBO.

Mpw BOCNpon3BeAeHUN My3biKanbHbIX
darinos opmara DSD yepe3 USB 3Byk
MOXET BbIBOANTLCA B popmaTe DoP
(P22).




PacluupeHHass HacTpouka

{3 PasnnyHble HacTpPOMKK

KocHutecb £¥ ans 3aganus Hactpoek Wi-Fi n BLUETOOTH, ayauosbixoaa, naponsi, 06HO
BMEHUS NPOrpaMMHOro obecneyeHns U MHOXeCTBa ApYrMX HacTPOEK.

1. KocHutecb "{¥" Ha Ha4yanbHOM 3KpaHe.

2. KocHuTecb anemeHTa, KOTOpbIi TpebyeTcs HacTpouTb.

HIAVT 0IANY NOILNTOSTH-
HIAVT 0IANY NOILNTOST-

B Wi-Fi
Bluetooth "BkritodeH": noakntodeHune k cetn Yepes Wi-Fi BKrtoueHo. 3TO Takxke No3sonseT BbINOMHUTbL
- L pasnuyHble HacTponku Wi-Fi, Hanpumep BbiGpaTb SSID noakntoyaemon To4km gocTyna.
~ Brightness N "BbIKntodeH (3HaveHne no ymonyaHuto)": nogkntodeHune no Wi-Fi He BkntoueHo
Balanced Output Select > H Bluetooth

"BkritoyeH": BKINOYEHNE COeANHEHMS C BHELLHUM YCTPONCTBOM € doyHkumern BLUETOOTH.

Line Out Mode > -
< o) OT0 TaKkke NO3BONSET BbINOMHUTL pasnuyHble HacTporikn BLUETOOTH, Hanpumep HacTpo

KM COMPSIKEHUS.
"BbIkntodeH (3HaveHue no ymonyanuio)": ecnn BLUETOOTH He ncnonb3ayetcs

H ApkocTb

Bbl MOXeTe oTperynupoBaTh ApKocTb akpaHa. lNpeaycmotpeHo 10 ypoBHeW ApKoCTy,
BbIGMpPaeMbIx MON3yHKOM B AnanasoHe ot "¢ (1)" go "o (10)". Mpn nepemeLLieHnm no
n3yHKa BMpaBo siPKOCTb YBENMYMBAETCS (3HA4YEeHWe No yMonyaHuio "9").

Bl Bbl6op 6anaHc.BbIxoaa

Wcnonb3ayeTcs Npu NoakntoYeHnn 6anaHcHbIX HayLLIHUKOB.

"Balanced (3HayeHMe No ymonyaHuio)": no cpaBHEHWIO C 0ObIYHBIM HeGanaHCHbIM PEXUMOM

NO3BONISIET MONY4YUTL GONbLUNIA BLIXOAHOW CUTHAM, @ NMOCKONbKY BbICOKOE HaMpsiKeHUE He

3a3eMnseTcs BMecTe co crnabbiM CUrHanoM, MOXHO OXWAAaTb MPEBOCXOAHOIO Ka4yecTBa m

y3biku. briarogaps 6onbLiemy BbIXOAHOMY CUMTHaMy MOXHO UCMOMNb30BaTb HaYLUHUKN C 60

rnee BbICOKMM UMMEAaHCOM.

"A.C.G.": ocHOBHOE (DYHKLIMOHUPOBaHMNE Takoe Xe, kak 1 B pexume Balanced, oaHako

30eCb UCMOMb3YHTCS eLle Gonblue CTporne cTaHaapThbl 3a3eMIIEHMUS], MO3TOMY Bbl MOXETE

NnonyYnTb 3BYK OOSbLUEN YETKOCTUN U CTabunbHOCTK, YeM B pexume Balanced. MNpwu aTom ypo

BEHb BbIXOAHOW rPOMKOCTW TaKOW Xe, Kak U B 00bIMHOM HeGanaHCHOM pexume.

* YCTpPOWCTBO He nogAepXkvMBaeT OAHOBPEMEHHOE UCMOMb30BaHNE rHe3a Ans 0ObIYHbIX 1
6anaHcHbIX HaywHMKkoB. OgHOBpPEMEHHOE MCnonb3oBaHne 0O0oNX rHe3n MOXET NpUBeCTH
K NOBPEXAEHUIO.

H PeXuM nuH. Bbixoaa

"BkritoveH": 4ns NoaknioYeHnsi BHeLLHero 06opyaoBaHus NEPEKITIOYUTE BbIXO4 HA HAaYLLHUKN
B PEXMM BbIXOAHOMW NUHUN. ECcnn BKNIOYEH pexxuMm "Pexum nuH. Bbixoga", yepes rHesno

Rul21
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HayLUHWKOB NOAAETCS CUrHan MakCMmarnbHOW FPOMKOCTU, MOSTOMY He UCMONb3ynTe
HayLWHWKN. OTperynmpyiTe ypoBeHb rPOMKOCTW Ha MOAKITIIOYEHHOM BHELLHEM YCTPOMCTBE.
* [locrne BKMOYEHMST HA eBPONENCKNX MOAENAX MOXHO BblGpaThb "®UKCMPOBaAHHbIN
(3HayeHune no ymonuanuio)" nunu "MepemeHHbIn". Ecnv BbiopaHo 3HayveHne "Mepem
€HHbIN", (POMKOCTb MOXHO perynupoBaTh Ha ycTpouncTee. B cnyyae Beibopa "dukcunpo
BaHHbIN" FPOMKOCTb PErynupyeTcst Ha NoAKMIYEHHOM BHELLHEM YCTPONCTBE.
"BbIKMIOY€EH (3Ha4YeHre MO YMOMYaHMIo)": NIMHENHDBIV BbIXOA HE BKITIOYEH

B Ayauo

YcuneHue: ypoBeHb BbIXOAa Ha HayLLHVKWU MOXHO perynupoBsaTb.

BbibepuTe "Bbicokuin (3Ha4eHne no ymonyaxuio)", "Hopm." nnu "Huskmin".

« [epen BbIGOPOM "Bbicoknin" HEOBX0AMMO YMEHBLLUNTL FPOMKOCTb.

* [1py NepBOM NOAKMOYEHNM KakX-NMMBo HayLHWKOB Bblibepute "Husknin" n 3atem no
CTeNneHHO perynupynTte rpoMKoCTb.

OrpaHuumnTenb rPOMKOCTH: Bbl MOXeTe 3aAaTb BEPXHUI nNpegen rpOMKOCTM, YToObl He A0
NyCTUTb YPE3MEPHOro yBeNuYeHns rpomkocTu. Beibepute B guanasoHe mexay "0" n "60
(3HaveHne no ymonyanwmio)".

USB-ayaunocurHan (Mbl nnaHvpyem obecneuntb nopgaepxky dyHkummn USB Auido yepes o

BHOBNEHMS BCTPOEHHOIO NPOrpamMMHOro obecneyeHmns AaHHOro nagenus.): dopmar m

y3blkanbHbIx annos DSD moxeT BeiBoanTbCst Yepes USB B dhopmate DoP. O6paTute

BHUMaHWe, 4YTO Npu BbikMtoYeHHOM napameTtpe "Bbixog DSD" dpopmat DSD He BbiBOAMTCS.

* Ecnu npunoxeHHbii USB-DAC He nopaepxwueaeT notok DoP, 310 MoxeT HeraT.noBnusite
Ha BOCTIP. W MOAKIOYEHHbIE YCTPOCTBA.

Bbixog DSD: "BknitoyeH" / "BbIkntodeH (3Ha4YeHne no ymonyaHumio)"

B CuHxpoHu3auus My3.6mon.

ABT. CMHXPOHM3aLUMA: eCnn aTa PYHKLUS BKITIOYEHa, My3blKanbHble (ansbl, CKOMMPO
BaHHbIe Ha YCTPOMCTBO C KOMMbIOTEPA UM COXPaHeHHble Ha kapTe micro SD, aBTom
aTN4YeCKN CUHXPOHU3NPYIOTCS C BUBNNOTEKON.

"BkrtoveH (3HaueHue No ymonyaHuio)": ecnu ata yHKUMS UCNOSb3yeTcst
"BbikntoyeH": ecrnn ata pyHKLMS HE UCMOSb3yeTcs

CuHXpoHU3MpoBaTb

Ecnun dyHKums "ABT. CUHXpOHM3aLUMs" BbIKIOYEHA, KOCHUTECH 30EeCb, YTOObI BPYyYHYHO
CMHXPOHM3MPOBaTb My3blKarnbHble dainbl ¢ Gubnuotekon. 3ateM MOXHO BbIGpaTh "CUHXPO
Hu3mpoBatb Bce" nnm "CuHxp. gobasn. komnosuumm®.

CvHXpOHM3NpoBaThb BCe: BbibepuTe AN CUHXPOHU3ALMKN BCEX NepeaaHHbIX KOMMO3ULNIA.
CuHxp. 806aBmn. KOMNO3ULMK: BbIGEPUTE AN CUHXPOHU3ALMMN TONbKO A06aBNEHHbIX KOMMO

PacluupeHHass HacTpouka

31Lnn.

B SD-kapTta

PasmoHTMpoBaTb SD-kapTy: Bbl MoxeTe AemMoHTMpoBaThb kapTy micro SD. Ecnn
npenBapuTenbHO HE AEMOHTUPOBATL KapTy, BO3MOXHO €€ MOBPEXAEHNE UMM OHa MOXET
PYHKLMOHUPOBATb HEMpaBUIbHO.

®dopmat SD-kapTbl: Bbl MoxeTe oTcdopmaTtnpoBaTh kapTy micro SD. Mpu chopmatmpo
BaHWN BCE UMEIOLLMECH Ha KapTe AaHHble CTUPAIOTCH, MO3TOMY COXPaHWUTE MX HA KOM
nbloTEPE UMK APYromM ycTporcTBe. YTobbl NpUcTynuTh K chopmMaTMpoBaHuio, Bbibepute
kapTy micro SD u HaxmuTe "®opmat” - "MNoaTBepanTs".

H ®Pus. KHoONkun

Onepauuu B pexxume yaepxaHus

Ecnu BbiGpaHo 3HayeHne "BkniodeHne", aaxe ecnum Bbl 3abNoKnpyeTe yCTPONCTBO
HaXaTueMm 1 yaepxaHuem KHOMK1 BocnpoussegeHusi/naysel (P5), To kHonku MpomkocTs, 60
KOBbl€ KHOMKM ynpasneHusi Bocnponssegenviem (P5) n T. n. Bce eLle MOXHO MCMonb30BaTh.
KocHuTecb B 3TOM MecTe Anst UaMeHeHust HacTpoek "MPOMKOCTL" 1 "BOKOBbIE KHOMKN".
pomkocTb: "OTkntoveHune (3HadeHne no ymonyaHuio)" / "BkniodeHne"

BokoBble kHoMku: "OTknMtoueHre (3HadeHune no ymonyaxuio)" / "BknoveHne"

H Hau.

OTo6paxaemble Ha Ha4yarbHOM 3KpaHe KHOMKU MOXHO 3aMEHUTb Ha KHOMKM XXenaembix

DYHKLMA.

¢ 3aMeHuTe KHOMKK, oTobpaXkaeMble Ha HayarnbHOM 3KkpaHe. MIHCTpyKUMS No 3ameHe
npeacTtaeneHa B pasgene "Hactpoiika HavanbHoro akpaHa" (P26).

H YnpaBneHue nutaHuem

ABT. BbIKN. ANCNNeN: aBTomaTuyeckoe BblkntodeHne XKK-aucnnes ycrponctsa no
NCTEeYEHNN onpeaerneHHoro BpeMeH! NpocTos.

Bbibepute "Boikntoden”, "15 cekyHa", "30 cekyHA (3HayeHue no ymonyaHuio)", "1 MuHyTa",
"2 MUHYTBI" UMK "5 MUHYT".

ABT. BbIKIN. MUTaHUA: NTaHNe yCTPONCTBa aBTOMaTU4ECKN NEPEKIIOYAETCS B COCTOSIHNE
"BbIKntoyeH" No nctedeHun onpeaeneHHoro BpeMeHu npocTos.
BbibepuTe "BbikntoyeH (3HaveHne no ymonyanuto)”, "10 munyT", "30 MUHYT" unum "60 muHyT".

Pioneer DuoRemote App: orpaHnyMBaeT coeavHEHNs Mexay MPUIoXKeHWeM Ans
cmapTtdoHoB "Pioneer DuoRemote App" 1 AaHHbIM YCTPONCTBOM. YCTaHOBUB
"OTKNIOYEHNE", MOXHO CHU3WNTL PaCcXoA 3apsiAa akkyMmynsTopa faxe npy BKIYEHHOM



> MNepen Hayanom > Ha3BaHusA yacTten

BLUETOOTH.

"BkrntoyeHve (3HadyeHre Mo yMon4aHuio)": BKMounTb coeanHerne ¢ "Pioneer DuoRemote
App".

"OTKnoYeHne": oTkNIUYNTbL coeanHeHne ¢ "Pioneer DuoRemote App".

H Naponb

BrokupoBka naponem: 3agaHue napons 13 YeTbipex Ludp Ans 3aluTbl yctporcTea. (Mo
YMOMNYaHuWIo He 3afaH.)

U3meHuTb naponb: U3MEeHeHNe 3aaHHOro napons. Ecrm naposnb He 3adaH, 3Ta d)yHKLlMﬂ
HeOOoCTynHa.

« Ecnu Bbl BBeeTe HenpaBusibHbIN Naponb Tpy pasa, 0Tobpasutcs 3anpoc
MHMLManM3auum HacTpoek ycTponctaa. [laxke npy uHMLmMan1M3aumnm HacTpoek CKonnpo
BaHHble My3blkarnbHble ansbl He YAansoTCs.

» Ecnu Bbl HAMepeBaeTech NCNomnb3oBaTb CETEBbLIE CMYXObl, CO3aanTe napornb Ansi
3alUMThl Ballen y4eTHOW 3anucu.

B Asbik(Language)

BbibepuTe A3bIk. [TpONUCTHUTE CNMCOK A3bIKOB BBEPX UMW BHU3 1 BbIGEpUTE A3bIK.
AHIMUACKMI, HEMeLKUA, (PpaHLIy3CKNIA, NCMAHCKWIA, UTaNbSHCKUA, LUBEACKWN, PYCCKUN,
TPaAULMOHHbBIV KUTANCKUIA, YNPOLLEHHBIN KUTaNCKUIM, SNOHCKUIA

H OGHoBneHue MO

YBegomneHue o6 o6HoBneHun: ecnu BbibpaHo 3HadveHne "BkntoyeHne”, no cetu bynet
nepepaBaTbCsl yBeAOMIIEHWE O JOCTYNHOM OBHOBMEHMM NporpamMMHOro obecneyeHus.
"OTkntoveHne": He yBeOMISTb

"BkntoyeHve (3HayeHre No ymon4aHuio)": yBeaoMnaThb

O6HOBUTL ceiyac: nporpaMmmHoe obecneyeHne MOXXHO OBHOBUTL MO CETU UMK C KapTbl
micro SD.

BbibepuTe "yepes ceTb" unu "yepes kapty SD". [pu oTCYTCTBUM AOCTYNHbLIX OGHOBNEHNI
BbIGOP HEBO3MOXEH.

B 06 ycTp-cTBe
Bepcus MNO: otobpaxaeTcs TekyLasi Bepcusi NporpaMMHOro obecneveHus.

MAC-agpec: MAC-agpec yctpoicTea. [laHHOe 3Ha4YeHve crneLmanbHo 3afaeTcs Ans Ko
HKPETHOIO U3Aenusi U He MOXET GblTb U3MEHEHO.

> HayanbHasa HacTpouka
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> BocnpousBeneHune

| DononHutenbHas uHdopmaumsa | Opyrve cdhyHKUMN

Cep. HOMep: YHVKamnbHbIA MOEHTUGUKATOP YCTPOWCTBA.

NueHsus: OTOGpa)KaIOTCH PYKOBOACTBO MO Haluew nonuTuke KOHdC)I/I,D,EHLWIaJ'IbHOCTVI n
NNUEH3UN Ha OTKPbITOe NporpaMmmMmHoe obecneveHue.

CepTtudukaums (Tonbko Mmogenu ans CesepHolt AMepukmn): oTobpaxatoTcs NonyyYeHHble
cepTudUKaThl COOTBETCTBUS CTaHAapTam 6esonacHocTy.

Bl C6poc

C6pocuTb BCe HACTPOWKU: MHULIMaNM3aLunst HacTpoek ycTponctea. ObpaTuTe BHUMaHMeE,
YTO CKOMUPOBAHHbIE BO BHYTPEHHIOK NaMsTb My3blKkasibHble hainbl He yaansoTcs.
CniepyerT Takke OTMETUTb, YTO Nocne copoca aBToMaTUYeCku oTobpaxaeTcsi akpaH
HayarnbHbIX HACTPOEK.

C6poc k 3aBoA.HacTponkam: cbpoc yCTPOMNCTBA 40 COCTOSIHUS HA MOMEHT MOKYMKW.
O6paTnTe BHUMaHWe, YTO yAansaTCs BCE CKOMMPOBaHHbIE BO BHYTPEHHIOW NaMsiTe M
y3blKarbHble U HACTPOMKU.
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It Hactpowka ayauno

Audio Adjust

Y3AVTd 0IANY NOILLNTOST:
HIAVTd 0IANY NOILNTOST:

Custom Sound

Equalizer
Flat

/\
/\

Bass Enhancer
Off

Upsampling Mode
Off

Hi-bit 32

< ()
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PacluupeHHass HacTpouka

KochuTecs It ana sapanus kenaTtenbHOro kadyecTea 3Byka.
1. KocHutech "}t" Ha HauyanbHOM akpaHe.
2. KocHuTechb anemeHTa, KOTopbI TpebyeTcs HacTpouTb.

B Hactp. 3Byka

"BkntoveH": BbibepuTe Ans ncnonb3oBanusa "Okeanansep” n "Bass Enhancer”
"BbIkntoyeH (3HavyeHue no ymonyaHuio)": ecnu ata pyHKUMS He UCMONb3yeTcs

OkBanawnsep: Bbl MOXeTe BblIOpaTh Xernaemoe kayecTBo 3Byka 13 BapuaHtoB "Flat

(3HaueHue no ymon4anumio)", "Pop"”, "Rock", "Jazz", "Dance", "Vocal", "lNMonb3oBaTensckuii

1", "Monb3oBaTtenbckmin 2" n "Monb3oBaTtensckun 3".

O6paTnTe BHMMaHWe, YTO Bbl MOXETE 3aperncTpypoBaTb COGCTBEHHbIE OpUrMHAIbHbIE

akBanansepsbl MNMonb3oBatenbckuii 1 — 3 cnegyowmm o6pa3om:

1. YUtobbl M3MeHNTb 3KkBanamnsep, KOCHUTECh Ero U 3aTeM KOCHUTECb CHOBA.

2. Kochutech "< > " ans Beibopa 4actoTbl v "V A" ans perynmpoBKky rpOMKOCTU
BblIOpaHHOM YacToThbl.

3. MNocne 3aBepLUeHNst U3MEHEHNI KOCHUTECH "CoxpaHnTb" 1 BbIbepuTe MECTO XpaHeHu s
Monb3oBatensbckuin 1 — 3.

Bass Enhancer: BbibepuTe 13 NATM ypoOBHEN HM3KOYACTOTHbLIX 3PEKTOB.

BbibepuTe n3 BapmaHToB "BbIkntodeH (3HaveHue no ymonyanumio)', "1", "2", "3", "4" unn "5".
H Pex.noBbIW.AUCKPETH3.

YacToTbl AMCKPEeTU3aLmMM BOCNIPOU3BOAUMbBIX KOMMO3MLIMIA YBENUYMBAKOTCSA B BbIXOLHOM
curHane.

BbibepuTe "BbIkntoveH (3HayeHne no ymonyanumio)"', "96k / 88.2k" unm "192k / 176.4k".

B Pexum Hi-bit 32

"BkntoveH": 16- unu 24-6UTHbIV ayamMocurHan nepeguckpetTnuanpyetcs B 32-6UTHbIV curHar,
4YTO NO3BONSET Nony4yaTtb 6onee rmagkun 1 6onee TOYHbIN 3BYK.

"BbIknioyeH (3HavyeHne no ymonyaHuio)": ecnu ata pyHKUMS He UCNomb3yeTcs

B UundpoBon hunbtp

MN3MeHnB xapakTepucTukn mnsTpa BCTPOEHHOTO LindpoBoro npeobpasosarens, Bbl MO
XEeTe Nony4nTb TPU PasnunyHbIX TMNa Ka4ecTBa U3MEHEHHOrO 3ByKa.

Bribepute "PE3KNN (3HayveHne no ymonyanuio)", "MEONEHHbBIN" unn "KOPOTKUN".

B Perynup. anan. 6nokMpoBKu

Bbl MOXeTe yny4LInTb Ka4eCTBO 3BYKa NyTEM PEryNMPOBKU NMOMOCHI OrpaHNYeHNs AxXUTTepa
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> MNepep Hayanom > HasBaHuA yacten > HauyanbHas HacTpouka > BocnpousBegeHue

| AononHutenbHas MHdopmauusa | Opyrme dyHKUUK

BXOAHOro ayamocurHana (Moaynsiumu). MNpegycMoTpeHbl CeMb YPOBHEN NOMOCHI O
rpaHndeHuns ot 6onee ToyHow "Y3kuin" go "Lwnp.". (3HaveHne no ymonuyanuio: "Hopm.")
 Ecnun nocne nsmMeHeHusi Nonockl orpaHUYeHUs 3ByK OKaXeTCsi NpepbIBaoLWMMCS, U3M

€HUTe ee 0 KOHLOoB noJioc HOpM. mnnn |.|.|le..
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> HasBaHugda yacten

HacTpoinka Ha4anbHOoro akpaHa

UIAVd 0IANY NOLLNIOST-

VAl

T i
Select a Short cut button

(ons)} Repeat

)E Bluetooth

< L}

HIAVT 01ANY NOILNTOST-

/\

E)

> HayanbHasa HacTpouka > BocnpousBeaeHue

| DononHutenbHas uHdopmauma | Opyrve cdyHKuMn

Y706kl 3aMEHNTb KHOMKY Ha4arnbHOro akpaHa KHOMKOW Xenaemow yHKLUW, HaxmmTe 1
yAepXuBanTe 3ameHseMyto KHOMKY.
¢ "Bubnuoteka" n "OHnanH" HeQoOCTYMHbI AN 3aMEHbI.

3ameHa KHOMOK ApnbiKkOB

1. Haxxmute 1 yaepxusanTte 3ameHseMyto KHOMKY HayanbHOro aKkpaHa.

2. Ha akpaHe "BbiGop ropsiyert KHOMKn" KOCHUTECh GOYHKLUK, KOTOPYIO Bbl XXenaeTe BUaeTb
Ha HavanbHOM akpaHe. PYHKLUWK, yxxe NpefcTaBlieHHble Ha HavyanbHOM akpaHe, byayT o
TobpaxaTbCs CepblM LIBETOM Kak HefoCTyMnHble ANA BbiaeneHus. Ecnu Bbl He xenaeTe
pasmeLlaTtb KHOMKy, Bblbepute "OTcyTcTBYyeT".



PacluupeHHass HacTpouka

O6HoBeHne nporpaMmmMHoOro obecneyeHus

PyHKUMNA OOHOBIEHUSI HA YCTPOUCTBE

YCTPONCTBO OCHaLleHO pyHKLUMen 0BHOBMNEHMS NporpaMm
Horo obecneyeHns no cetu unu ¢ kapTtel micro SD. Bnaro

[apsi 3TOMY Mbl MOXEM BHOCUTb YNyYLLEHUSI B Pa3fnyHble
onepauuv n obaBnsaTe MYHKUUN.

Cnocobbl 06HOBNEeHUuNA

BcTpoeHHoe nporpaMmmHoe obecnedeHne MoXHO OGHOBUTL
AByMs cnocobamu: Yepes ceTb U ¢ kapTbl micro SD.
Bbibepute Hanbonee nogxoasiumii Ans Ballen cUTyaLumn.
O6HoBREHNe 3aHMMaeT NPUMEPHO 3 MUHYTBI NPU NOGOM
crnocobe BbINONHEHUsI: MO CETU UK ¢ kKapTbl micro SD. Bo
ree TOro, CyLLECTBYIOLLNE HACTPOWKM rapaHTUpyoTCsl
HEe3aBMCUMO OT MCMOoMnb3yemoro crnocoba obHOBMEHMS.

« [NocnegHtoto nHopmaumo 06 0BGHOBNEHUSIX MOXHO
HaWTN Ha Halem Beb-canTe. MNpu OTCYTCTBMM A0
CTYNHbIX OBHOBMEHMI NpOrpamMmmMHOro obecneyeHus
ycTpoincTBa o6HOBREHUE He TpebyeTcs.

* B npouecce o6HOBMNEHNS 3anpeLuaercs:

- 0TCOeaMHATb U NOACOEANHSTL Kakme-nnbo kabenu,
kapTbl micro SD, HayLLUHUKKM, a TakKe BbINOMHATb
nobble onepawumu ¢ yCTpoONCTBOM, Hanpumep
BbIKIOYEHNEe NUTaHUs;

- MbITATbCHA NONYYUTb AOCTYN K YCTPONCTBY C KOM
netoTepa.

O TKa3 oT oTBeTCTBeHHOCTU: [1 porpamma 1 conpoBo
AnTenbHas OHNaHoBas AOKYMEeHTaLmMs NpeaocTaBnsaoTCs
ANS MCNoNb30BaHUS BaMy Ha CBOW CTpax U pUCK.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM U He BO3MELLaeM Kakve-
nmbo ybbITkM N0 NpeTeH3nam Nboro poaa, kacaLmmes
1CNonb30BaHWsi MPOrpaMmbl U CONPOBOAUTENBHOW O
HMaNHOBON JOKYMEHTaLMN, BO3HUKLLWE B pesynbraTte
npaBoHapYLUEHWUS N UCMONHEHNS JOroBOpa, He3aBMCUMO
OT OPMANYECKNX HOPM.

Hw npwu kaknx obcToATENBCTBAX Mbl HE HECEM O
TBETCTBEHHOCTW Nepes BaMU UK TPETbUMM NnLaMm 3a
Kakve-nnbo dakTnyeckne, KOCBEHHbIE, NOBOYHbIE 1
cnyyanHble yobITKY, BKINOYas B TOM YMCIie KOMMeHcaumio,
BO3MeLLeHWe Unm yobITkn BCreAcTBUE NOTEPU MetoLLencs
nmbo oxungaemow NpubbINK, yTpaThl AaHHLIX UK No nobon
Opyrov npuymHe.

O6HoOBMNEeHNe BCTPOEHHOIO NPOrpamMmMHOro o
6ecnevyeHns no cetu

Mogkntoumnte yctponctaeo no Wi-Fi.

» 3apaguTe ycTponCTBO nepes 06HOBNEHNEM.

1. KocHutech "£#" Ha Ha4YanbHOM aKpaHe.

2. Haxxmute kHonky "O6Hosnexue MNO".

3. KocHuTech "O6HOBUTL cenvac" n 3atem "4epes cetb", no
Ccrne 4ero 3anycTuTcs npoueaypa obHOBNEHUs Nporpamm
Horo obecneyeHus.

¢ HeBo3MOXHO BblbpaTh NYHKT "4epe3 ceTb" npu o
TCYTCTBMN OOHOBIIEHNSI MPOrPAMMHOIO 06eCcneyYeHus.

Update Now

via Network

via SD Card

4. Mocne 3aBepLueHnsa 0bHOBMNEeHMA oTobpaxaeTcs coo
OuieHne "3aBepLueHo.".
» Ecnu otobpasuncs akpaH "He yaanocb 06HOBUTL", Npo
n3owlen cbou obHoBneHus. MNoBTOpKUTE BCE C Havana.

O6HoBneHue ¢ KapTbl micro SD

* 1N nony4eHnsi CBeAeHWI NO yCTaHOBKe kapTbl micro SD
cm. (P5).

« Mepen n3BnedyeHnem kaptbl micro SD kapTy micro SD
HeobxoaMmo aeMoHTupoBaTh (P32).

* YCTpPOWCTBO He noaaepXmBaeTt KapTbl micro SD dopm
ata NTFS.

» 3apaguTe ycTponCTBO Nepes 06HOBNEHNEM.
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> MNepen Hayanom > HasBaHusa yacten > HavanbHas HacTpomka

1. BcTaBbTe kapTy micro SD B KOMNbtoTeEP.
2. 3arpysute ain nporpamMmMHoro obecneyeHns ¢ Hallero
Beb-cailTa 1 pasapxvBupyinTe ero.
3. CkonupyiTe Bce pa3apxvMB1MpoBaHHble chaiinbl 1 nankv B
KOPHeBYt0 nanky kapTsl micro SD.
» ObpaTute BHMMaHWe, 4TO KONMpoBaTb cregyet
pasapxvBUpPOBaHHbIE halirbl.

4. BcraBbte kapTy micro SD B rHe3go ans kapt (1 nnu 2)
Ha yCcTpoucTBe.

. KocHuTech "{3" Ha HayanbHOM aKpaHe.

. Haxxmute kHonky "O6HoBneHwe MO".

. KocHutechb "OBHOBUTL cenyac” n 3atem "yepes KapTy
SD", nocne Yero 3anyctutcs npouenypa o6HOBNEHNs
nporpaMMHoro obecneveHus.

* HeBo3mMOXxHO BbIGpaTh NyHKT "4epes kapTy SD" npu o
TCYTCTBMWN OBHOBIIEHNSI MPOrPAMMHOI0 0becneyeHus.

~N o O

Update Now
via Network

via SD Card

8. "lMocne 3aBepLueHnss 06HOBNEHNs1 oToBpaXkaeTcsi COo
GLeHmne "3aBepLueHo.".

« Ecnu otobpasuncs akpaH "He yaanock 06HOBUTL", Mpo
usoLen cboit 06HoBMNeHus. [oBTOpUTE BCE C HaYana.
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> Mepen Hayanom > HasBaHusa yacten > HavanbHas HacTpomka > BocnpousBepeHue

PacwmpeHHass HacTpo#nka | | Opyrve dyHKUMM

[lononHuteneHasa nHdopmauus

Bcnenctere oGHOBREHUMIA NporpaMMHOro obecneyeHust,
npoun3oLeaLUnX nocne Nokynku, NMbo ero UsmMeHeHun B
npoLecce U3roTOBMEHNS U3AeNnsi BO3MOXHbI HEKOTOpbIE
[06aBNeHns Unu N3MeHeHUst HacTPOeK U PYHKLMIA Mo
CpaBHEHMIO C yKa3aHHbIMW B PyKOBOACTBE MO
aKcnyataumu.

C nHdopmaumen o fobaBneHHbIX UM N3MEHEHHbIX HacTpo
NKax 1 PyHKUMUAX MOXHO O3HAKOMMUTLCS MO NPUBEAEHHBIM
HMKe CCbinkam.

ononHUTenbHasa nHdopmauns
>>> Haxxmure 3aech <<<
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> Mepen Hayanom > HasBaHusa yacten > HavanbHas HacTpomka > BocnpousBepeHue

PaclumpeHHass HacTpoiika | [JlononHuTenbHass UHdopMauus |

BBopg TekcTa

. MepemelueHne kypcopa.

. Beog npoGena.

. KocHuTechb ans BBoga TekcTa.

. CTvpaHue cumMBona crnesa oT Kypcopa.

. lameHeHue Tuna TekcTa.

. MoaTBepxxaeHne BBeQEHHOIO TEKCTa.

. MepeknioyeHre Mexay BEPXHUM U HUXKHUM PerncTpamu.

NO O~ WN =

* YCTpOWCTBO NO3BONSAET BBOAWNTL TOMLKO OYKBbI, CUMBO
nbl 1 UndpbI.

30



> lNepen Hayanom

ObLKne xapakTepuUCcTmKK

Oucnnen
2,4-0101iMOBbIN, pa3pelueHne 240 x 320 nukcenemn, eMko
CTHOW CEHCOpPHbIV 3KpaH

BHyTpeHHsIA naMATb
16 I'b (BknoYasi MecTo Nof cucTemy)

BHelwHsa naMATb
[Ba rHe3pga an s kapt micro SD (He 6onee 256 'b x 2)

CeTb
BecnpoBoaHas nokansHas ceTb: noaaepXusatoLlas
ctaHpapt IEEE802.11 a/b/g/n
BLUETOOTH: A2DP, AVRCP, SBC-koaek

MoppepxuBaemMble ayanocdopmarthbl
FLAC/ALAC/WAV/AIFF/MP3/AAC/MQA (44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kI'y (16/24/32 6uTa))

DSD/DSF/DSDIFF *DSD Native (2,8/5,6 MI'y, (1 6uT))

MakcumanbHas appeKTuBHas BbIXogHas MOLLHOCTb
(JEITA)
75 MBT + 75 MBT (HecummeTpuyHbii, 32 Q, 1 kly, THD
10 %)
150 mMBT + 150 MBT (cummeTpuuHbin, 32 Q, 1 kl'y, THD
10 %)

THD+N (o6Lwme rapMoHMYEcKne UcKaxeHus + Lym)
He 6onee 0,006 %

OTHoOwWweHWe curHan/wym
He meHee 115 nb

Anana3soH yactor
20-80 000 'y

UHTepdelicbl U BXoaHbIe/BbIXOAHbIE rHe3aa
He3n0 Ans HayLWHWKOB: 3-koHTakTHoe, LU 3,5 MM (coBm
ecTumoe ¢ 4-npoBodHbIM nynstoMm 1Y), umneaanc:
16-300Q "
He3po Ans HaylwHKKoB (6anaHCcHbIN BbIXOA): 4-ko

> Ha3BaHusa yacten

> HayanbHasa HacTpouka > BocnpousBeaeHue
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wrakTHbIA, 12,5 MM, umnenaHc: 32-600 Q ©

He noakntoyaiite HayLHWKM C MMNEOaHCOM BHE HOPM
MPOBaHHOTO AManasoHa, MOCKONbKY 3TO MOXET NPUBECTU
K NOBpEXAeHUI0.

OpwH nopt USB (Tvna B, coBmeLuaowmin dyHKUmMm
3apsiakv U nepefayy AaHHbIX)

MepekntovyaTenb ycuneHus
Huskuin/Hopm./Bbicokuin

Bpems HenpepbIBHOro BOCnpon3BeaeHUs

3HaveHVs BpeMeHV OpueHTMPOBOYHbIE. Bpemsa Bocnpo
N3BEAEHNSA 3aBUCUT OT HACTPOEK.

FLAC 24 6uta, 96 k'y: 15 yacos "

Mpw BBIKNIOYEHHOM 3KpaHe, BbIKIIOYEHHON 6ecnpoBOAHO
1 cetn n BLUETOOTH, BocnpousseaeHnmn My3biku
Yepes HayLLUHWKKW, NOAKIOYEHHbIE Yepe3 3-KOHTaKTHoe
rHesgo LW3,5 um

*

Macca ocHOBHOro yctpoincTsa
1251 (4,41 0z)

Fa6apuTbl (UCKNtoYas BbICTYMbI)
63,2 MM x 97,7 MM x 16,0 mm
2-1/2" x 3-7/8" x 5/8" (wmpuHa/BbicoTal/rnybuHa)

TexHUYeckne XapakTepUCTUKM U BHELLHWIA BUE N3MEHSIHOTCS
6e3 npeaBapuTENbHOMO YBEAOMMEHUS.

Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiep6, BO3HMKLLMIA 13-
3a NOAKIMYEHNSI 060PYAOBaHUS, M3TOTOBIEHHOTO APYTMMM
KOMMaHVUAMU.

Rul31



> Mepen Hayanom > HasBaHusa yacten > HavanbHas HacTpomka > BocnpousBepeHue

PaclumpeHHass HacTpoiika | [JlononHuTenbHass UHdopMauus |

[MpenoctepexeHus

B [JenctBusa B cny4vyae HecTabunbHon pa6o

Thi B UHcopmaums o npucBavBaHUM MapKUpo

BOYHbIX 3HAKOB opraHamMmu Hag3opa 3a

. I:Ip06nemy MOXHO MCTIPaBUTL NMyTem nepesarpyski ycTpo 3NeKTPOHHbIM o6opyaoBaHuem (Tonbko Mo
nctea. Ytobbl NepesarpysnTb YyCTPOWCTBO, HAXMUTE 1 o
YAEPXKMBaNTE KHOMKY NUTaHWSi Ha YCTPOMNCTBE HE MeHee Aenu ana CesepHon AMepuky)
10 cexyHpa. (Mpy 3TOM HaCTPOVKM YCTPOIACTBA He 13M Yro6bl NPOBEPUTL MHOPMALIMIO O Pa3PeLLEHNAX, BbINO
eHATcA.) NHUTE CrieayloLLme AeNCTBUS:
1. KocHutech "$¥" Ha HauyanbHOM 3KpaHe.
B M3BneyeHune KapTbl micro SD 2. Haxwure kHorky "06 ycTp-cTae”.
3. Haxmute kHonky "Ceptudmkauyms".
» Y106kl n3Bneyb kapty micro SD, cHayana gemo
HTUpYWTE ee, KOCHYBLUMCH Ha HaYanbHOM akpaHe "{¥" -
"SD-kapta" - "PaamoHTMpoBaTh SD-kapty" - "SD-kapta
1" - unun "SD-kapTa 2". 3atem n3BnekuTe kapTy. Ecnn
npeaBapuTenbHO He AEMOHTMPOBATL KapTy, BO3MOXHO
ee NoBpexAeHNe UM oHa MoXeT PyHKLIMOHMPOBaTb
HenpaBunbHO. VIHCTpYKLMIO No n3BneyveHunto cM. Ha (P5).

H 310 yCTPOMCTBO

 Vcnonb3yiiTe 4-KOHTaKTHbIN WTEKep ANS rHesna

@2,5 MM ANst NOAKMIOYEHNS HAYLUHUKOB U 3-KOHTaKTHbIN
wTekep Ans rHesga 93,5 mm. HecoBMECTUMO C MUKPO
(POHHBIM BXOA,0M.

YCTPONCTBO HE NOAAEPXKUBAET OQHOBPEMEHHOE UCMO
nb3oBaHune rHesq Ans 06blYHbIX M 6anaHCHbIX HaYLLIHWKO
B. OHOBpEMEHHOE UCMOoMb30BaHne 06oUX rHe3 MOXeT
NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO.

He ponyckante nonagaHusa B rHe3fo Anst kapT micro SD
MbIIM U NOCTOPOHHMX NPEAMETOB, MOCKOSbKY 3TO MOXET
NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO.

He HaxumawTe ¢ cunon Ha yCTPOMCTBO, fnexallee
aucnneem BHU3. TO MOXET NPMBECTU K NMOBPEXOEHNIO
YKK-gucnnes.

AHTEHHa HaxoAMTCs B HUXKHEN 3adHe 4acTh OCHOBHOTO
ycTponcTea. brioknposka 30HbI @aHTEHHbI PYKO MOXeET
NMOHU3UTb CKOPOCTb Nepeaayvn AaHHbIX YCTPOUCTBA.
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JlnueHsua n TOBaprlﬁ 3HakK

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc.

Windows® 7, Windows® Media, and the Windows® logo are trademarks or
registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or
other countries.

CERTIFIED
The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of Wi-Fi Alliance®.

iTunes is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
DSD and the Direct Stream Digital logo are trademarks of Sony Corporation.
“All other trademarks are the property of their respective owners.”

“Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs.”

“El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos
propietarios. ”

“ Tutti gli altri marchi di fabbrica sono di proprieta dei rispettivi proprietari. ”
“ Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentiimer. ”
“ Alla andra varumarken tillhér deras respektive agare. ”

“Bce TOBapHble 3HaKMW SIBNSIIOTCS COGCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYHOLLINX
BnagenbLes. ”

"RRMERASEMBEEME "
" B RSN ESERE RN, "
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1-10-5 Yokoami, Sumida-ku, Tokyo 130-0015 Japan

<U.S.A.>
18 PARK WAY, UPPER SADDLE RIVER, NEW JERSEY 07458, U.S.A.
Tel: 1-201-785-2600

<Germany>
Hanns-Martin-Schleyer-Strale 35, 47877 Willich, Germany
Tel: +49(0)8142 4208 188 (Product Support)

<UK>

Anteros Building, Odyssey Business Park, West End Road, South Ruislip,
Middlesex, HA4 6QQ United Kingdom

Tel: +44(0)208 836 3612

<France>
6, Avenue de Marais F - 95816 Argenteuil Cedex FRANCE
Tel: +33(0)969 368 050

Importer in EU / Importateur en UE
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 35, 47877 Willich, Germany / Allemagne

Importer in US and Canada / Importateur un Etats-Unis et Canada
Pioneer Home Entertainment U.S.A.

3apeructpupyinTe Balle usgenve

http://www.pioneer.eu (Eepona)

© 2017 Onkyo & Pioneer Innovations. All rights reserved.
© 2017 Onkyo & Pioneer Innovations. Tous droits de reproduction et de traduction réservés.

Onkyo group has established its Privacy Policy, available at [http://pioneer-audiovisual.com/privacy/].
“Pioneer” is a trademark of Pioneer Corporation, and is used under license.
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http://jp.pioneer-audiovisual.com/support/av_pc/compo/
dap/x-daplink/download
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TR EEMAIERE, BRAIREEUR
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5 SiREFEET " HE" = FE .

o KHAIETE2IA 8 LAECIS R AIEUE,
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TRNIEFRRIE IR REY,

TSR

1. BT EN ISR EEEI AL,

2. STFANESTE , AT R iR
" Line Out” LAFF/E Line Out, LtINEEFT
Ew,ﬁgtwﬁﬁﬁ¢iﬁ"%%m
- EEEY PR EYENE
AEHTFRASE | RiGEmE
FEN. RS ERESNEE.

Csl19



k)

SHEE | #FEER | it

> Fazel > BHEF > kB

YIAVTd 01aNY NOIL

/1
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24 355, 240 x 320 moHEE , BAAIER
PIBBTFfEEE

16 GB ( BiERZXI )
S ERTFhEES

2 /> micro SD £f& (A 256 GB x 2)
MLEER S

Fc& LAN : 325 |IEEE802.11 a/b/g/n
BLUETOOTH : A2DP. AVRCP. SBC #mf#fozs
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FLAC/ALAC/WAV/AIFF/MP3/AAC/MQA ( 44.1 kHz/48
kHz/88.2 kHz/96 kHz/176.4 kHz/192 kHz (16 17 /24 i1 /
3217))
DSD/DSF/DSDIFF *DSD Native (2.8 MHz/5.6 MHz ( 1
i)

RABERLINE (JEITA)
75mW + 75 mW ( R, 32Q, 1kHz, 10% THD)
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THD+N ( 2iEilRKHEE + IFF )
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SN
€ Bluetooth

Bluetooth® X FETAIEIREtRZ Bluetooth SIG FrEHY AT,

Windows® 7, Windows® Media, and the Windows® logo are trademarks or
registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or
other countries.

-
CERTIFIED
The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of Wi-Fi Alliance®.

iTunes is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

DSD and the Direct Stream Digital logo are trademarks of Sony Corporation.
“All other trademarks are the property of their respective owners.”

“Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs.”

“El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos
propietarios. ”

“ Tutti gli altri marchi di fabbrica sono di proprieta dei rispettivi proprietari. ”
“ Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentiimer. ”
“ Alla andra varumarken tillhér deras respektive agare. ”

“Bce TOBapHble 3HaKMW SIBNSIIOTCS COGCTBEHHOCTLIO COOTBETCTBYHOLLINX
BnagenbLes. ”

"RRMERASEMBEEME "
" B RSN ESERE RN, "

BRLE | #FES |
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